Jeremy Fox měl pocit, že se mu brzo udělá zle. Ne tak, že by ho
rozbolela hlava a žaludeční šťávy vystoupaly do krku, ale cítil, že by
mohl mít na kahánku.
Měl pocit, že ho čeká smrt.
Ještě pořád v něm doznívaly následky červovité věci, která mu
vlezla do hlavy, zabydlela se tam, ovládla jeho tělo a donutila ho
postavit se proti přátelům.
Vzpomněl si na boj s Aaronem. Část jeho já se zpěčovala ublížit
vůdci Nephilim, ale druhá zase naopak.
Protože kdyby Aaron zemřel, byla by Vilma moje.
Rychle myšlenku zaplašil, styděl se, že jeho horečnatá mysl
vůbec zašla takhle daleko. Tak šílený nápad raději svedl na záludné
stvoření, které se ho snažilo ovládnout.
No jasně, za všechno mohl ten červ.
Hrozně nerad své sestry a bratry Nephilim opouštěl, ale nebylo
zbytí. Matčin labilní hlas se mu zasekl do mozku jako háček a táhl ho
ze staré Školy svatého Atanázia, kam se mu zachtělo.
Jeremy se zjevil v jejím pokoji ve Stewardově psychiatrickém
zařízení a rozvinul křídla. Když se mu rolovala na zádech, přepadl
dopředu, jako by to z něj vysávalo všechen život. Na studeném
linoleu si uvědomil, že je mu na umření fyzicky, ale i psychicky.
Tělo utrpělo těžké šrámy v boji s Aaronem a také se snažil
vymýtit červovitou obludu, co ho měla v moci, ale zároveň
nadpřirozená část jeho těla, Nephilim, cítila, že okolní svět je vážně
narušený.
Stalo se s ním něco strašného.
Náhle ho zachvátily bolestivé křeče, až se stočil do klubíčka.
„Mami,“ procedil mezi zuby.
„Tady máš, synáčku,“ uslyšel její hlas. Klekla si vedle něj a
objala ho vyzáblýma rukama. „Obleč si tohle, zahřeje tě to.“
Jeremymu najednou došlo, že se po střetu s bytostí, která se mu
uhnízdila v lebce, ještě neoblékl. Gabrielův dotek mu vyléčil tělo, ale
nedal mu nové šaty.
Narovnat se z fetální polohy a sáhnout po nabízeném lékařském
mundúru ho takřka vyčerpalo.
„Tak jsi hodnej chlapeček,“ pronesla mazlivě, on si zatím přetáhl
vršek s krátkými rukávy přes hlavu a nemotorně se zvedl, aby si
natáhl kalhoty na šňůrku.
„Stalo se něco strašného,“ oznámil jí. Už na sobě neměla
nemocniční mundúr, v němž ji viděl posledně, ale kabát. Zdálo se, že
je na odchodu. Pomohl jí se zvednout.
„S tím už nic nepořídíš,“ řekla. Přešla k prádelníku a sebrala z něj
kabelku. Přehodila si ji přes rameno, otočila se na něj a usmála se.
„No to se podívejme,“ prohodila a naklonila zasněně hlavu,
„kdyby ti tak osud vybral lékařskou dráhu.“
Chvilku vůbec netušil, o čem mluví, ale pak mu došlo, že jde o
mundúr, co má na sobě.
„Promiň, že jsem tě zklamal. Kde jsi k tomuhle vlastně přišla?“
přeptal se a natáhl si na bosé nohy černé boty.
„Věděla jsem, že budeš něco potřebovat, když jsem tě zavolala,
tak jsem kapku prošmejdila sesternu, když měly dámy zrovna
napilno.“ Rychle přeběhla ke dveřím a opatrně, aby ji nikdo neviděl,
vyhlédla proskleným otvorem. „Chodba je prázdná. Když si
pospíšíme, můžeme…“
Hmátla na kliku, ale Jeremy se natáhl a dveře zase přibouchnul.
„Nejdeme nikam, dokud mi nevysvětlíš, co se děje.“ Po většinu
jeho dětství pobývala matka střídavě v různých ústavech pro duševně
choré, a přestože teď vypadala relativně při smyslech, rozhodně
neměl v úmyslu se za ní slepě vydat.
„Broučku, na tohle není čas,“ odsekla.
„Mami, potřebuju, abys mi to vyložila. Když jsi zavolala, mluvila
jsi o dítěti, které potřebuje pomoct.“
Podívala se mu zpříma do očí tak, jak už to dlouho neudělala.
Působila zcela rozumně, až ho síla jejího pohledu zarazila.
„Na vysvětlování nemám čas,“ řekla a přejela mu dlaní po tváři.
„Čím déle budeme otálet, tím je větší šance, že ho najdou.“
„Koho najdou?“
Otočila se na patě, a než jí v tom mohl zabránit, rozrazila dveře.
„Každou vteřinu, kterou promarníme řečmi, jsou mu blíž,“ zašeptala
naléhavě.
Jeremy za ní vyšel na chodbu, kontroloval, zda se někde neobjeví
zaměstnanci ústavu, a zdálo se mu, že je chodba podivně prázdná.
Zdálky slyšel televizi, zřejmě jsou všichni přilepení u zpráv BBC
One, kde hrozí nadcházejícím koncem světa.
Tělo ho pořád ještě bolelo ze zápasu s přáteli v Americe a kůže
na puchýřích ze spálenin byla nesmírně citlivá, ale Jeremy na to
nedbal. Pospíchal za matkou, která právě zmizela za dveřmi na konci
chodby. Neměl ani tušení, kam ho vede, ale nehodlal riskovat, že se
zraní, když se bude sama potulovat po staré budově.
Proběhli další chodbou a pak se vydali po kamenném schodišti,
nad nímž trochu strašidelně problikávala světla.
„Pospěš si, Jeremy,“ pobízela ho. Jednou rukou se pevně
přidržovala zábradlí a druhou si tiskla k tělu kabelku.
Zastavila se před železnými dveřmi.
„Jsou zamčené,“ pronesla.
„No, a co s tím mám já asi dělat?“ Pro jistotu vzal dvakrát za
kliku.
„Musíš je otevřít,“ oznámila věcně.
„No, to je ale sakra pech, nechal jsem si doma paklíč.“ Ta situace
mu začínala jít vážně na nervy a pomalu ztrácel trpělivost.
„Takhle se mluví s matkou?“
Okamžitě ho polil stud. „Nedokážu rozkopnout železné dveře,“
vysvětloval bezmocně.
„Mysli, srdíčko,“ zaťukala si kostnatým prstem na čelo. „Použij
boží dar.“
Nic mu nedocházelo, což musela z jeho zmateného výrazu
okamžitě odhalit.
„Tvůj oheň. Copak tohle vypadá jako překážka, která by obstála
před nebeskými plameny?“
Na chvilku si připadal jako idiot, ale hned už kouzlil plamennou
zbraň. Představil si ji a pak sledoval, jak se mu rodí v rukou. Nebyla
to jeho oblíbená válečnická sekera, to by bylo trochu moc. Stvořil si
místo ní meč.
„To je překrásný dar,“ usmála se matka pyšně.
„Taky si myslím,“ přisvědčil. Stisknul jílec a pořádně se
rozmáchl. Ostří prořízlo dveře jak máslo, jen na zemi zůstala louže
rozteklého kovu po odříznutém zámku.
Matka vyrazila vpřed, ale Jeremy ji zadržel.
„Pozor,“ varoval ji, „jsou ještě horké.“
Opatrně těžká křídla dveří rozevřel a nechal matku vejít do
ztemnělé chodby. Něco mu tu nesedělo. Napadlo ho, že nezhasí meč,
ale pak si řekl, že by je zbraň mohla prozradit. Tak radši rozzářil
svou ruku, vydávala světla tak akorát, aby viděli na cestu.
„Po baterce nejlepší způsob,“ podotknul. „Takže někde tady má
být dítě?“ Betonová zeď vypadala nekonečně.
„No ano,“ řekla matka. „Velmi zvláštní dítě. A jestli má dostát
svým slibům, bude muset s námi.“
Jeremy se zastavil a nežhnoucí rukou chytil matku za rukáv.
„S námi?“ otázal se. „Tvrdíš, že…“
„A už jsme tu,“ řekla, když došla k dalším dveřím. Vypadaly
staře a byly z tmavého masivního dřeva. Matka jemně zaťukala.
Nic se neozvalo, tak si Jeremy připravil ohnivou sekeru. Zdálo se,
že k otevření dveří bude zapotřebí trochu silnější kalibr. Chtěl matce
říct, aby uhnula, ale vtom v zámku cvaklo a bylo slyšet, jak se
uvolňuje železná petlice. Dveře se začaly otevírat.
„Tu svou zbraň můžeš odložit,“ prohodila matka a jala se vítat
neznámého na druhé straně.
Vtom ale ostře vykřikla, protože jí kdosi na čelo přitiskl pistoli.
„Kde jste se tu vzali?“ Zpoza dveří vyšel muž. Byl postarší, na
sobě měl laboratorní plášť a kštici bílých vlasů už zjevně nějaký ten
pátek neučesal.
Jeremy ho nejdřív v šeru chodby nepoznal, ale pak si vybavil, že
jde o jednoho z matčiných lékařů.
„Pane doktore,“ špitla matka opatrně, „to jsem já, Ireně.“
Udiveně si ji prohlédl. „Paní Foxová? Copak tady dole děláte,
vždyť je to tu nebezpečné. Měla byste být v posteli,“ pokáral ji.
Pistoli ale nesklonil.
„Já jsem tu správně, pane doktore,“ oponovala mu. „Přišli jsme
pro to děťátko.“
Doktor Troughton se na ni podíval, jako by mu dala facku.
„Děťátko? Vůbec netuším, o čem mluvíte,“ zakoktal a ustoupil, aby
znovu zavřel dveře. „Ihned se vraťte do svého pokoje a řekněte
sestře, aby…“
„Přišli jsme pro to děťátko,“ řekla a hmátla po klice. „Já a syn.“
Mrkla s úsměvem na Jeremyho.
„Váš syn,“ zopakoval doktor a podíval se na něj.
Jeremy měl stále v rukou plamennou sekeru a nijak se
neobtěžoval ji skrýt.
„Máme ho dostat,“ pokračovala matka. „Pusťte nás dovnitř, než
bude pozdě.“
Muž působil zmateně, rty se mu třásly, ale nedokázal vyslovit, co
chtěl. Namířil na Jeremyho.
V tu ránu zapracoval instinkt. Objevila se Jeremyho kouřově šedá
křídla a jediným máchnutím odpálila doktora vzduchem, přitom
dopadla i ohnivá sekera.
Matka zaječela a Troughton se zapotácel, v ruce svíral zbytek
zbraně. Jeremy mířil přesně, oddělil hlaveň, ale prsty ušetřil.
„Mně můžou zbraně políbit šos,“ zavrčel a složil křídla.
Doktor pustil pahýl pistole na zem.
„Pane…“ zalapal po dechu a rozklepanou rukou si přejel po čele,
které se lesklo kapičkami potu. „Řekli nám, že máme někoho
čekat… ale nikdy by mě nenapadlo, že to budete vy,“ obrátil se na
Jeremyho matku.
Usmála se. „Můžeme chlapečka vidět?“
„Chlapečka?“ ozval se Jeremy.
„Jistě, je to chlapeček,“ opáčila matka a obrátila pozornost k
Troughtonovi.
„Samozřejmě že můžete,“ odpověděl a pobídl je, aby šli dál.
„Pospěšte si, nemáme moc času.“
Zavřel za nimi těžké dveře a zajistil petlici. Beze slova je provedl
další kamennou chodbou, která se svažovala ještě níž do hlubin pod
ústavem.
Jeremyho se zmocnila nezdravá zvědavost. Už se chtěl zeptat,
kam chodba vede, když vtom prošli dalšími dveřmi a ocitli se v
rozlehlé místnosti, která snad mohla kdysi sloužit jako prádelna.
Očekával je tu malý lékařský tým.
„Doktore Troughtone?“ zeptal se mladý doktor pákistánského
původu.
„Nic se neděje, Radžáte,“ opáčil doktor. „Na tyhle jsme právě
čekali.“
Jeremyho matka na ně zamávala a zavolala: „Ahoj!“ Její vzhled
Radžáta a ostatní zjevně znepokojil. Neklidně se po sobě dívali.
„Kde je to dítě?“ zeptal se Troughton.
„Bea ho šla omýt,“ odpověděla žena v uniformě sestry.
„A matka?“ Troughton poodešel k prostoru oddělenému
paravánem a odrhnul závěs.
„Zemřela ani ne před pěti minutami,“ odvětil Radžát.
Doktor se odvrátil od postele a Jeremy zahlédl tělo mladé dívky –
víc než šestnáct jí nebylo –, ležela tam bledá jako duch. Přitahovala
ho, byť nevěděl proč a nejradši by se otočil.
„Kdo to byl?“ zeptal se. Byla krásná, pomyslel si. I ve smrti
krásná.
Nikdo mu neodpověděl, a tak se zeptal hlasitěji a trochu
urputněji.
„Ptám se, kdo to byl?“
Sestra se podívala po Radžátovi a Troughtonovi. „Nevíme,“
odpověděla. Přešla k posteli a přikryla mrtvolu bílým prostěradlem.
„Co tím jako chcete říct, že nevíte?“ naléhal Jeremy. „Leží vám
tu mrtvá holka, a vy netušíte, co byla zač?“
„Byla nositelkou dítěte,“ pronesl Troughton. „To je všechno, co
víme. Co máme vědět.“
V tu chvíli se ozval křik novorozeněte a zezadu sálu vyběhla žena
v uniformě. V náručí nesla miminko zabalené v zelené nemocniční
pleně.
„Tak tady ho máme, tuláka,“ vykřikla matka a natáhla k němu
ruce.Sestra se vyděšeně ohlédla na Troughtona. Ten kývl a žena
neochotně matce uzlíček předala.
„No, ty jseš ale ňunínek,“ culila se na něj a pomalu ho kolébala,
až přestal plakat. Přinesla ho až k Jeremymu a odkryla přikrývku,
aby si ho prohlédl.
„Podívej se na něj,“ řekla okouzleně. „Viděl jsi někdy něco
dokonalejšího?“
Jeremy neměl s miminy moc zkušeností a z jejich breku byl
vždycky nervózní.
„Co teď?“ zeptal se.
„Vezmeme ho do bezpečí.“
Jeremy už to nemohl vydržet. „Mami, je to mimino,“ řekl. „Proč
bychom ho měli mít my? Musíš mi dát víc informací.“
Dítě se zase rozbrečelo a matka ho podruhé jemně uklidnila.
„Má být s námi,“ vysvětlila, „víc teď vědět ani nepotřebuješ.“
Jeremy se s takovou rozhodností a rozumností u matky setkal
málokdy. „Mami, je to…“ začal znovu.
„Máme ho bránit za cenu vlastního života,“ přerušila ho. „Nebo
to, co teď vidíš kolem, co cítíš kolem, bude daleko horší.“
Už se jí chtěl dál vyptávat, když vtom si všiml, co dělají ostatní.
Pobíhali po místnosti a obhospodařovali několik zařízení s tikajícími
budíky.
„Tak moment!“ zařval.
Radžát se sklonil k jednomu strojku na starém dřevěném stole,
aktivoval jej a přesunul se k dalšímu.
„To jsou bomby?“ zeptal se Jeremy.
„Ano,“ odvětil Radžát, „a vybuchnou přesně za minutu.“
„Zbláznili jste se, doprdele?“
„Narození dítěte…“ začal Troughton, ale vypadalo to, že mu
došla slova. „Když se dítě narodí, oni se to dozvědí.“
„Kdo?“ naléhal Jeremy. „Kdo se to dozví?“
„Architekti,“ odtušil doktor. „Přijdou Architekti, ale to už bude
on pryč. Pryč s vámi. A tady nezůstane naživu nikdo, kdo by jim
něco vyzradil.“
„Architekti? Kdo to do háje jsou Architekti?“
Pak ho jako rána pěstí udeřila myšlenka.
„Počkat. Nikdo nezůstane naživu?“ ptal se nahlas. „Nechcete tu
snad zůstat, dokud ty bomby…“
Radžát se usadil na zem poblíž jedné bomby. Sestry ho
následovaly.
„Jsme připravení, pane doktore,“ oznámil mladík vážně.
Troughton kývl, hmátl do kapsy laboratorního pláště a vytáhl
dálkový ovladač.
„Tohle je naprosto ujetý!“ vyjekl Jeremy. Podíval se na matku, ta
pořád ještě konejšila miminko. „Mami, slyšíš to?“
„Musíme jít, Jeremy,“ odvětila suše.
Ozvaly se spínače, vzduch pročíslo vysoké pískání.
„S Pánembohem,“ pronesl doktor. „Zachraňte dítě.“
„Před Architekty, ať už je to kdokoliv,“ zamumlal Jeremy a
přistoupil k matce.
„Před Architekty a vším zlem tohoto světa,“ dodal doktor
Troughton, svezl se na podlahu a s povzdechem se opřel o kamennou
zeď. „Jeremy!“ pobídla ho matka.
Neměli čas odejít stejnou cestou, jako přišli.
Jeremy povolal na pomoc křídla a představil si místo mimo
nemocnici, kde by chtěl být. Když sevřel matku s novorozenětem v
opeřeném náručí, do odpálení zbývaly sotva vteřiny.
0:5
Naposled si prohlédl lidi, kteří přivedli tohle údajně výjimečné
dítě na svět. Kdo jste? Kdo vám tohle přikázal?
0:3
Seděli tam a čekali na nevyhnutelnou smrt. Ústa se jim
pohybovala, určitě pronášeli nějakou modlitbu.
0:1
Modlitbu za mrtvé.
0:0
Jeremy, matka a dítě se zjevili na okraji dokonale udržovaného
trávníku, Jeremy si vzpomněl, že se po něm kdysi při jedné návštěvě
s matkou procházel. Bylo to co možná nejdál od starého gotického
křídla nemocnice, hned za novou částí obývanou pacienty.
Sledovali, jak se jedna ze starých budov s lomozem svezla na
zem, všude kolem pršelo roztříštěné sklo. Vyšlehly odtamtud
plameny a zvedl se černý kouř, jako by se samo peklo dralo zvnitřku
Země a sápalo se po pozemském světě.
„Co to provádíme, mami?“ tázal se znovu Jeremy. Oblohu zahalil
dým a plameny začaly olizovat okolní budovy.
„Musíme se s Rogerem dostat…“
„S Rogerem?“
„Tak se jmenuje,“ vyhrkla matka. „Než nám řekne něco jiného.
Co je? Nepřipadá ti jako Roger?“
„Připadá mi jako pytel plný potíží, ale to je vedlejší.“
„Nemusíš se starat vůbec o nic,“ řekla a houpala dítě v náručí.
„Nech to klidně na své staré matce.“
Jeremy zdálky slyšel požární poplach a kvílení sirén. Věděl, že
musejí zmizet, než si jich někdo všimne nebo si někdo… něco…
přijde pro dítě. Pro Rogera. Opět protáhl křídla.
„Kam?“
„Někam, aby tam byl klid. Třeba k moři? Tam se nám vždycky
líbilo, ne, synu?“
Na tom jediném se v tu chvíli shodli, tak zavřel oči a představil si
jedno výjimečné místo.
U moře se jim vždycky líbilo.
KAPITOLA PRVNÍ
Ať se na to díval z jakékoliv stránky, Nephilim prohráli. V mysli
Aarona Corbeta se dennodenně stahovaly těžké mraky, protože
musel neustále bojovat proti temným silám, které povstaly po jejich
drtivé porážce.
Zavířila křídla, časoprostor se proměnil a Aaron se vrátil do
opuštěné Školy a sirotčince svatého Atanázia, jež se stala domovem
Nephilim. Byl zpocený ze spáchaného násilí a na těle měl krev
nejrůznějších příšer. Ani tato malá vítězství nedokázala smýt trpkou
chuť jejich prohry.
Křídla rozevřel v bývalé knihovně, dnes televizní místnosti, a
zjistil, že se nevrátil jako první. Uslyšel zvuk denních zpráv, co měli
poslední dobou zapnuté nonstop.
Nephilim, dokonalé spojení lidského a andělského,
nejmilovanější boží stvoření, měli chránit svět před nebezpečím.
Svedli krutý boj s těmi, kteří je považovali za urážku božích očí, a
získali čestné právo být ochránci světa před nadpřirozenem.
Pak se ale zjevila nebeská hrozba. Na vezdejší svět přišel
Pustošitel, anděl zkázy. Měl za to, že je svět prorostlý zlem, a pokusil
se jej zničit.
Nephilim se bili statečně. Mnoho z nich za polovičaté vítězství
obětovalo svůj život. Dokázali Pustošitele zastavit, aby nezahubil
svět, ale nedokázali mu zabránit, aby rozdělil pouto mezi světem a
Bohem a nebesy.
A nyní lidstvo trpí. Stvoření kdysi skrytá v temnotách se teď hlásí
o slovo ve světě, který jako by byl Bohem opuštěný.
Jako první upoutala Aaronův pohled Vilma, opět si uvědomil, jak
je jeho dívka krásná a jak moc ji má rád.
Vilma jeho pohled nejspíš vycítila, protože se na něj otočila. Za
ní stál jejich místní léčitel Kraus a ošetřoval nová zranění dvou
Nephilim, kteří se vydali na misi. U Melissy to vypadalo na ruku,
měla ji obvázanou a zkoušela ji ohýbat a protahovat, aby zjistila,
nakolik je pohyblivá. Kraus se zatím věnoval ošklivé ráně na
Cameronově tváři.
„Jsou v pořádku?“ zeptal se Aaron Vilmy, když k němu přišla.
Gabriel spal na prosluněném kusu podlahy, ale jakmile zaslechl
Aaronův hlas, vyskočil, hlasitě zaštěkal a rozběhl se ke svému
pánovi.
„Myslím, že jo, ale tebe bych se měla zeptat na totéž,“ změřila si
ho.
Aaron shlédl dolů. Oblečení měl samou krev, bylo umazané
násilím a smrtí.
„Smrdíš,“ prohlásil Gabriel a několikrát kýchl.
„Promiň.“ Aaron pokrčil rameny.
Nedávno viděl na CNN reportáž o tom, jak se pod mostem
Golden Gate usídlily příšery a znemožňovaly jakýkoliv pohyb mezi
San Franciskem a oblastí Marin County. Do boje proti těmto
stvořením, označeným za druh asijských trollu jménem Oni, byly
povolány místní ozbrojené složky i Národní garda. Ztráty na životech
byly však i tak dost velké.
Lidé… civilisté by se s takovými stvůrami nikdy neměli utkat, a
proto zasáhl. Normálně by do toho nešel sám, ale po světě se
objevovaly nové hrozby a noví netvoři, a tak se rozdělili.
Tolik oblud, a tak málo Nephilim.
„To není moje krev,“ odpověděl Aaron. Protáhl si záda a vsunul
černočerná křídla pod lopatky. Najednou jím proběhly bolestivé
křeče, až zavrávoral a klesl na koleno. „No, teda ne všechna.“
Vilma k němu bleskurychle přiskočila.
„Nejspíš mi ten souboj vzal trochu víc sil, než jsem myslel,“
hlesl.
Přelétl k mostu a zaútočil, než se docela setmělo. Od chvíle, co
Pustošitel odsekl svět od nebes, se denní světlo rychle krátilo,
soumrak po celém světě padal čím dál rychleji. Už se s trolly střetl
dřív, takže věděl, že nenávidí světlo, a dokud bude svítit slunce,
budou schovaní pod mostem.
Hřadovali tam jako kachny, byli jako jedna velká koule kožešiny
a drápů. Aaron si uvědomil, že bývaly časy, kdy mu útok na
nicnetušícího nepřítele připadal jaksi nefér a neměl z něj dobrý pocit.
Ale to bylo předtím, než začal pohřbívat své přátele a viděl, jak
na jejich ostatcích hodují hrůzostrašná monstra.
Teď ho nejspíš vystihovalo slovo nemilosrdný. Trápilo ho to.
„Jseš v pohodě, Aarone?“ zeptal se Gabriel a přišel až docela k
němu, aby ho očuchal.
„Dobrý, kamaráde.“ Natáhnul se a pohladil psa po hlavě. „Jen
jsem trochu utahanej.“
„Je zázrak, že ještě vůbec dokážeš fungovat,“ prohlásila Vilma.
Vzala Aarona pod paží a pomohla mu vstát. „Kolik jsi toho za
poslední dny naspal? A po pravdě.“ Odvedla ho ke Krausovi, který
pomalu končil s Cameronem.
„Moc ne,“ odtušil. Když dosedal na dřevěnou stoličku, jednu z
mnoha, které tu zbyly z dob, kdy ještě škola fungovala, zamrkal
bolestí.
Vilma ustoupila a Kraus se pustil do práce.
„Sundej si košili,“ pronesl nesmlouvavě.
Aaron se snažil, ale vypadalo to, že ji prostě nedokáže přetáhnout
přes hlavu.
„Panebože,“ vykřikla Vilma a přispěchala mu na pomoc. Látka
byla prosáklá krví.
„Tohle už nikdo nikdy nevypere,“ prohodila a mrštila špinavým
svrškem na podlahu.
„Hele,“ ohradil se Aaron dost nepřesvědčivě, „tohle je jedna z
mých nejlepších košil.“
Gabriel špinavou hromádku očichal a na zlatých zádech se mu
zježila srst jako dikobrazovi.
„Trollové,“ řekl jazykem své rasy, „ty nemůžu ani cítit.“
„Oniové nejsou zrovna sympaťáci,“ přisvědčil Aaron. Kraus pilně
pracoval, čistil mu každé kousnutí a škrábnutí.
Aarona docela překvapilo, jak málo ho ten lítý boj zasáhl. Vpadl
přímo do trollího hnízda pod mostem a šel po nich plamenným
mečem. Oniům to ale bylo úplně šumafuk. Mnoho z nich se
navzdory slunečnímu svitu vyplížilo ze skrýší a postavilo se mu.
Vybavil se mu smrad jejich škvířící se srsti, kdykoliv se jich dotkl
mečem nebo je zasáhly sluneční paprsky, a v tu ránu se mu udělalo
zle. Kosil řady a řady kroutících se netvorů a vzduch se sytil
zápachem. Pod visutým mostem zahlédl zbytky lidí, kteří se pokusili
přejít, byly zde uchovány pro pozdější konzumaci v kokonech z
pevných sítí a trollích slin. Byl to příšerný pohled – a Aaron
pochyboval, že ho kdy bude schopen zapomenout.
Použil ten odporný, trýznivý výjev při boji s trolly ve svůj
prospěch. Byli zodpovědní za tato hrůzná zvěrstva proti jiným
bytostem, a proto je jednoho po druhém stíhal, dokud nepadli všichni
mrtví k zemi.
Aaron se na židli opřel. Víčka měl jako z olova a cítil, jak začíná
klimbat, hned se však napřímil, aby se ho spánek nezmocnil docela.
„Není mu něco, Krausi?“ zeptala se Vilma léčitele a šla Aarona
podepřít.
„Pokud nemá vnitřní zranění, o nichž bych nevěděl, tak by se měl
uzdravit.“
„Slyšíš? Jsem jako rybička,“ ujistil ji Aaron a zamrkal, aby
neusínal. O kousek dál zahlédl, jak si ho Cameron s Melissou
ustaraně měří.
„Vy dva jste v pořádku?“
„Mně nic není,“ hlásila Melissa a zvedla obvázanou ruku. „Už
teď cítím, jak se mi to hojí.“
„U mě taky dobrý,“ ujistil ho Cameron a dotkl se rukou fáče na
tváři. „A krom toho, na jizvy holky letí, prý to dodává šarm.“
Melissa ho z legrace bouchla a on se dal do smíchu.
Aaron ucítil tlak pod paží, vzhlédl a uviděl, jak ho Vilma zvedá
ze židle a vede ho ven z pokoje.
„Kam jdeme?“ zeptal se a snažil se zastavit.
„Potřebuješ se osprchovat a prospat.“
Z velkoplošné televizní obrazovky právě uslyšel, jak jakési město
na Ukrajině zachvátilo cosi jako obří netopýři. Prudce se zastavil,
aby si poslechl zbytek zpravodajství.
„Ne,“ řekla rázně Vilma a otočila ho směrem k sobě.
„Melissa a Cameron jsou zranění, nejsou ve stavu, aby…“
vysvětloval.
„Ti taky nikam nepůjdou,“ prohlásila tak nahlas, aby ji všichni
slyšeli. „Bojujeme do roztrhání těla a ničemu nepomůže, pokud
budeme dělat chyby. Za ty bychom mohli zaplatit životem.“
Gabriel stál vedle ní, ocas měl stažený a hlavu pokorně
skloněnou. „Má pravdu, Aarone.“
Aaron chtěl protestovat, ale hluboko uvnitř věděl, že to tak je.
„Všichni si musíme odpočinout – a uzdravit se.“ Vilma se znovu
rozhlédla po pokoji a významně se zadívala Melisse a Cameronovi
do očí.
„Dobře,“ vzdal se Aaron. „Budeme odpočívat.“ Ve skutečnosti
byl vážně moc vyčerpaný, než aby šel zase bojovat. „Dvě hodinky.
Pak mě vzbuď, jo?“
Vilma se k němu zase přitiskla a vyvedla ho z místnosti.
„Nejdřív sprcha. Smrdíš po smrti,“ řekla. „A pak dvě hodiny
nepřerušovaného spánku.“
„Vy jste ale tvrdá obchodnice, slečno Santiagová,“ podvolil se jí
Aaron. Televize ve vedlejším pokoji mezitím hučela dalšími
hrůzami.
Dvě hodiny. A pak zas do práce.
Vilma počkala, než se Aaron osprchuje, a pak ho dovedla do
postele. Udělal přesně to, co čekala. Začal jí vykládat, že už mu je
mnohem líp, únava že zmizela a že než si půjde lehnout, rychle se
zaletí postarat o ty netopýry.
Vilma ani nepovažovala za nutné reagovat. Odvedli s Gabrielem
Aarona zabaleného do ručníku z koupelny do společné ložnice.
„Spát,“ přikázala mu a ukázala na matraci.
Podíval se na ni, jako by jí chtěl odporovat, ale pak si to raději
rozmyslel. Chytrej chlapec.
Aaron se ploužil přes pokoj podobně jako Mrtvolhybové, obludy,
s nimiž se utkali před časem. Alespoň že voněl o něco líp.
Padnul na matraci, a sotva se přikryl prostěradlem a dekou, spal
jako dub.
„Myslíš, že tu zůstane, když odejdeme?“ zeptal se Gabriel.
„Jestli chceš, můžeš ho hlídat, ale myslím, že spí jak dřevo.“
„A co ty?“ naléhal pes.
„Co já?“ zopakovala Vilma a vydala se k televizní místnosti, kde
zůstali ostatní. Chtěla se ujistit, že ji Cameron s Melissou poslechli.
„Taky sis toho jako zástupkyně velitele nabrala na bedra hodně a
spíš taky, jen aby se neřeklo,“ poznamenal Gabriel.
„Já zas tolik spát nepotřebuju,“ zalhala. „Odjakživa jsem byla
ranní ptáče.“
To sice lež nebyla, ale mohla za to tehdy spíš škola. Zdálo se to
už strašně dávno. Nedokázala si vzpomenout, kdy se naposled vůbec
podívala na knížku.
„Vypadáš unaveně,“ vzhlédl k ní.
Zastavila se a dřepla si k němu na bobek.
„Jsem v pohodě.“ Podrbala ho za zlatohnědým uchem. „Jen je to
tady poslední dobou trochu napjatý.“
„Mám o tebe strach,“ řekl a olízl jí ruku. „O vás všechny mám
strach“
Usmála se, naklonila hlavu a dala mu pusu na čenich.
„Starej parťák Gabriel. Je prima, když víme, že se o nás někdo
stará.“
Pak se postavila, kolena jí přitom zapraskala.
„To neznělo moc dobře,“ podotkl.
„A bolelo to ještě víc,“ zasmála se Vilma. „Už asi stárnu.“ Na
tom bylo rozhodně něco pravdy. Zdálo se jí, že za posledních pár
měsíců zestárla jak duševně, tak tělesně. Byla si jistá, že by se takhle
v devatenácti letech cítit neměla, ale na druhou stranu její vrstevníci
většinou netrávili volný čas zabíjením potvor podobných
nejděsivějším zrůdám z knih Stephena Kinga.
„Anebo se o sebe možná nestaráš, jak bys měla,“ rýpnul si ještě
jednou Gabriel. „Ale jako bych nic neřekl.“
„Nebudu popírat, že na tom něco je. Právě proto jsem poslala
Aarona do postele a řekla ostatním…“ Vešli do televizní místnosti a
Vilma rázem zmlkla. Viděla, jak Melissa roztahuje křídla a jak i
Cameron se právě chystá jimi obejmout a zmizet bůhvíkam.
„Co si jako myslíte, že děláte?“ zeptala se a nakráčela do
místnosti.
Kraus stál tiše vedle a uklízel své lektvary a masti.
„Dali jsme si trochu oddych,“ odpověděl Cameron. „A teď se
něco začalo dít na Velké čínské zdi a poblíž afrického pobřeží je pod
palbou zaoceánská loď. Řekli jsme si, že to zalétneme zkontrolovat,
než…“
„Ne,“ prohlásila Vilma.
Cameron se na ni zmateně usmál. „Jak to myslíš, ne?“
„Které části z mojí věty, že ‚si všichni musíme odpočinout‘, jsi
neporozuměl?“
„Pochopil jsem to, ale myslel jsem, že to říkáš, jen abys dostala
Aarona do postele,“ vysvětloval. „Nám nic není,“ kouknul po
Melisse a ta souhlasně kývla, „zvládneme ještě pár akcí, než si dáme
oraz.“
„Ale já řekla ne,“ prohlásila Vilma ještě důrazněji.
Cameronovi se náhle ve tváři objevil vztek. „Nemůžeme prostě
nedělat nic,“ vybuchl mladý Nephilim. „Na světě umírá spousta lidí
tak příšerně, že se na to až bojím pomyslet,“ řekl a mávl rukou k
televizi, kde se líčily další podivné a smrtelně nebezpečné události.
„Můžeme nedělat nic,“ odsekla, popadla z jednoho křesla ovladač
a zprávy vypnula. „Musíme nedělat nic,“ zdůraznila. „Alespoň na
chvilku. Dokud si nedobijeme baterky.“
„Ale lidi umírají,“ namítla Melissa.
„Myslíš, že to nevím?“ vyjela na ni Vilma. „Ale taky vím, že
jedeme bez přestávky, křižujeme svět sem a tam, odrážíme jednu
hrozbu za druhou, zachraňujeme životy, ale postupně ničíme sebe.“
Cameron chtěl něco říct, ale umlčela ho pohledem.
„Pokud je mi známo, jsme jediní svého druhu, kteří se dokážou
těmhle hrozbám postavit. A už nás moc nezbývá.“
„Ale něco dělat musíme,“ naléhal Cameron.
„A to se taky děje,“ odpověděla. „Když si odpočineme, budeme
pohotovější a zas budeme na koni. Budeme dělat míň chyb – a mít
větší šanci v bitvách přežít.“
Na chviličku se zarazila, to, co musela vyslovit, jí bralo dost
odvahy.
„Nemůžeme zachránit všechny,“ řekla tichounce. „A pokud
vtrhneme do světa, aniž bychom měli dost šťávy, bude počet
zachráněných ještě mnohem nižší.“
Podívala se na Krause, který se snažil nepozorovaně
proklouznout ven.
„Podpoříte mě?“
Léčitel andělů se zastavil a pomalu se otočil. „Máte naprostou
pravdu, slečno Santiagová. Výkon se výrazně snižuje, pokud se tělo
potýká s tělesnou nebo duševní únavou.“
Vilma se podíval zpět na Camerona a Melissu. „Takže to bude
tak, jak říkám.“
„Na jak dlouho?“ zeptal se Cameron. Svěsil ramena a křídla
sroloval do zad.
„Jděte do pokoje,“ odpověděla, „a odpočívejte. Zdřímněte si,
dělejte to, co vám pomůže nabrat sil. Za dvě hodiny si promluvíme.“
Nephilim se otočili a zamířili společně do pokojů, viděla, že z
toho nemají radost.
„A už na mě nic nezkoušejte,“ varovala je, kdyby je náhodou
napadlo se jí opět postavit. „Následky by se vám ani trochu nelíbily.“
Hrozba zněla pádně, přitom Vilma neměla sebemenší ponětí, jak
by je případně potrestala. Třeba by je nechala strávit jedno odpoledne
s Verchielem – a to by nepřála ani skřetovi nebo vzteklému obrovi.
Verchiel, pomyslela si, ještě když hleděla za odcházejícími
Nephilim. Býval velitelem andělského sboru Mocností, jehož
jediným cílem bylo vystopovat a vymýtit ze země všechny Nephilim.
Teď však žil s nimi. Po jedné bitvě, v níž údajně padl, byl seslán
znovu na zem a nikdo přesně nevěděl proč.
Jedna z teorií tvrdila, že má napravit dobrými skutky zlo, které
napáchal jako vůdce Mocností. A není lepšího způsobu než pomáhat
Nephilim, aby svět neupadl do naprosté temnoty.
Už ho pár dní neviděla a říkala si, jestli se má za nerudným
andělem zastavit. Možná by jí mohl poradit něco moudrého, jak by
mohli nebo měli pokračovat ve své misi. Vilma v to upřímně řečeno
moc nadějí nevkládala, ale v danou chvíli by udělala cokoliv, aby
získala pomoc.
Dokonce by si i promluvila s andělem, který se ji pokusil zabít.
Ty obrazy byly k nepřežití.
Dustin „Dusty“ Handy ležel na matraci uprostřed pokoje, který
mu přidělili Nephilim, a třásl se po celém těle jak v palčivé horečce.
Oči měl pevně zavřené, ale pořád před sebou viděl, co se děje
všude po světě, noční můry proměněné ve skutečnost.
Přicházely ve vlnách. Měl dojem, že se všechny televizní stanice
rozhodly vysílat naráz a co nejhlasitěji na obrazovku jeho mysli.
Pokusil se je přemoct, ovládnout, ale nejspíš nebyl dost silný. A když
hrůza dosáhla vrcholu, už to věděl jistě.
Smrt se zdála čím dál přitažlivější.
Někdy si Dusty vybavil vzpomínku a pokusil se zaměřit jen na ni,
odehnat ostatní obrazy, které mu vířily hlavou. Často vzpomínal na
muže, který ho pověřil zodpovědností za výjimečnou trubku.
Zodpovědností za samotný Nástroj.
Nástroj kdysi patřil archandělu Gabrielovi a měl být předán jen
tomu, kdo bude mít dost sil, aby ho dokázal ovládat. Na Nástroj se
mělo zatroubit jen v případě, že uhyne veškerá naděje. A až svět
zemře, temnota zvítězí.
Dusty se snažil vzdorovat naléhání Nástroje, který chtěl, aby na
něj zahrál a povolal anděla zkázy, jenž měl ukončit bolest světa. A
opravdu se mu to dařilo, dokud…
Dokud už to nešlo dál. Moc Nástroje – tou dobou měl tvar
harmoniky – ho zahltila a on už nedokázal dál odolávat, zatroubil a
poslal planetu kvapem k zániku.
Nástroj přivolal obrovského anděla – Pustošitele – a s ním se
museli ve strašlivé bitvě utkat Nephilim. Za tohle byl Dusty
zodpovědný.
Nephilim dokázali andělovi zabránit v úplném vykonání jeho
úkolu, ale předtím ještě stačil přeměnit Nástroj v meč všech mečů,
vrazit jej do země a přetnout spojení země a nebes.
Ten obrovský meč byl stále ještě před obydlím Nephilim, tyčil se
ze země jako anténa přenášející obrazy do Dustyho mysli.
Přivádělo ho to k šílenství.
Když zrovna nepřemýšlel o tom, jak se svět obrátil vzhůru
nohama, uvažoval, že to všechno skončí. Jak se ale zabít, to byla
otázka za sto bodů.
Napadlo ho, jestli Kraus v té svojí brašně nemá něco silnějšího
než páchnoucí lektvary. Něco, co by ho rychle a bezbolestně zbavilo
utrpení.
Ale sebevražda bude muset počkat, kdosi totiž zaklepal na
Dustyho dveře. Než mohl odpovědět, osoba na druhé straně otevřela.
„Ráno raníčko, vstávej, sluníčko,“ řekla Lorelei. Pomalu kulhala
dovnitř, gumový konec její hůlky ťukal o dřevěnou podlahu.
Dusty měl sílu akorát na to, aby zvedl hlavu. Od všech záležitostí
s Nástrojem a obrazy postupně přicházel o zrak. Teď už viděl jen
rozmazané plochy a obrysy. Zanedlouho už bude mít obrazy jen v
hlavě.
„Je to zlé?“ zeptala se.
Dusty musel vypadat stejně zle, jako se cítil. „Jo,“ zamumlal z
posledních sil a klesl na polštář.
„No, tím, že tu budeš ležet ve tmě, nepomůžeš ani sobě, ani
nikomu jinýmu. Zvedni zadek a půjdeme zjistit, jestli bychom ti
nedokázali v laboratoři něco umíchat.“
Sotva si představil, že by měl vstát, projely jím bolestivé křeče a
obrazy se zhoršily natolik, že nebýt tak slabý, zaječel by úděsem.
„Prosím,“ dostal ze sebe a schoval si hlavu do dlaní, aby mu
nepraskla, „chci zemřít.“
Zaslechl, jak si Lorelei odfrkla, a pak ucítil její hůlku, jak ho
píchá do slabin. Dusty vydal další bolestiplný výkřik, leknutím však
náhle děsivé obrazy v jeho hlavě potemněly.
„Vstávej,“ poručila mu. „Umřeš si, až něčemu pomůžeš,“
prohlásila drsně. „A já v tobě i té hororové show uvnitř tvojí hlavy
vidím dost velký potenciál.“
To kouzlo vyžadovalo energii, které Lorelei neměla nazbyt, ale
zároveň věděla, že nemá na výběr. Jestli Dustymu nějak neuleví,
nebude s to přežít, a ona ho potřebovala. Na rameni jí seděla myška,
a jako by věděla, k čemu se chystá, varovně jí zapískala do ucha.
„Já vím, já vím,“ odpověděla Lorelei nezřetelně malému hlodavci
jménem Milton. Takhle ho pojmenoval jeho bývalý majitel Lucifer
Jitřenka. Ztěžka se opřela o hůlku a poklekla. Tohle jejímu kouzly
zničenému tělu nedělalo potíže, ty přišly až s narovnáním.
„Ale fakt nemám moc na výběr.“
Znala kouzlo dobře, protože ho v několika posledních týdnech
použila mnohokrát – dodávala Nephilim zvláštní sílu, aby se úspěšně
poprali se svými misemi. Lorelei to někdy z legrace přirovnávala k
magickému ekvivalentu Red Bullu, ale opravdové povzbuzení
dodávala příjemcům kouzla její nadpřirozená životní energie.
To, co se chystala použít na Dustyho, bylo trochu odlišné. Posílí
schopnost soustředění, ne umění mávat plamenným mečem o
hodinku dvě déle.
Polohlasem odříkávala slova archontského kouzla a takřka
okamžitě cítila, jak slábne. Tenhle vedlejší účinek se od incidentu s
Pustošitelem prohloubil. Archontské zaříkávání jí teď kradlo energii
mnohem rychleji, než ji tělo umělo doplňovat.
Ale všechno je to pro dobro věci, pomyslela si a přiblížila
chvějící se konečky prstů k Dustyho zpocené tváři. Mladík házel
hlavou ze strany na stranu jako v deliriu.
„Nehýbej se,“ přikázala, položila mu prsty na vlhké čelo a
nechala jimi proudit energii kouzla.
Dusty zaúpěl a jeho tělo pod prostěradlem docela zdřevěnělo – na
okamžik pronikla do jeho mysli a posílila jeho schopnost držet si od
těla všechny strasti. Zároveň na chvíli zahlédla, co prožívá.
Už Dustymu pomohla dřív, a pokaždé pochopila trochu víc jeho
podivný dar, zodpovědnost za Nástroj. Uvnitř jeho hlavy bylo docela
peklo, upřímně vůbec netušila, jak to mohl tak dlouho snášet. Možná
proto byl vybrán, aby na sebe ono břímě vzal.
Dusty měl silnou mysl.
Možnosti, které ukazoval jeho mozek, byly vážně k neuvěření.
Lorelei doufala, že v Dustym našla způsob, jak vystopovat a vymýtit
příšery ohrožující svět. Také doufala, že by jim nakonec mohl
pomoct napravit svět do jakž takž normálního stavu. A přitom také
najít Lucifera Jitřenku, který se nedávno ztratil. To bylo hlavní. Už
byl pryč skoro měsíc, a ať zkoušela Lorelei, jaká chtěla kouzla,
nebylo po něm ani vidu, ani slechu. Zdálo se, že Lucifer zmizel, nebo
hůř, byl vymazán z povrchu zemského. Nechtěla věřit ani jedné z
variant, přestože každé další kouzlo jí ze života kradlo minuty,
hodiny a někdy celé dny.
Sundala Dustymu prsty z čela a přerušila jejich spojení. Okamžitě
ucítila slabost. Kouzlo jí nepochybně dalo co proto. Posbírala
všechny síly, zvedla se a dobelhala se ke zdi.
„Tak co?“ zeptala se.
Dusty se posadil a z očí mu najednou zmizel horečnatý výraz.
„Dobrý,“ řekl a prohrábl si rukou polodlouhé tmavé vlasy. Ulpěl
na ní pohledem a začal si ji prohlížet. „Ale co ty?“
Lorelei se odlepila od stěny, nechtěla dát najevo žádnou slabost.
Na krku jí visel Milton, lechtal ji vousky na uchu a špital svou
zvířecí řečí, že by si měla jít odpočinout. Ale Lorelei ho
neposlouchala.
„O mě se nestarej,“ přikázala Dustymu. „Teď se musím postarat,
abychom tě dostali z postele do laboratoře.“
Dusty se vysoukal z prostěradel, na sobě měl jen tepláky na
spaní. Lorelei se otočila, aby měl trochu soukromí na převlečení.
„Jak dlouho to dokážeš vydržet?“ zeptal se. Slyšela, jak mu
cvakla spona na pásku.
„Co myslíš? Pomáhat ti?“
„Všechno,“ odtušil Dusty. Lorelei se otočila, právě když si
dopínal košili. „Pomáhat mi, hledat nová nebezpečí po světě, pátrat
po Luciferovi, vydávat svoji energii…“
„Řekla jsem, nestarej se o to,“ přerušila ho Lorelei. „Jednou jsem
se do toho pustila, tak to hned tak nevzdám.“
Ale cítila, že se její život chýlí ke konci, a neměla to srdce
Dustymu říct, že tohle všechno bude zanedlouho jeho zodpovědnost.
KAPITOLA DRUHÁ
Lucifer věděl, že ho nezabili, bolest, již cítil, byla totiž příliš
silná. Vždycky ho zajímalo, jaké to bude, až přijde smrt, poslední
okamžik, jímž všechno skončí.
Ale ten ještě nenastal.
Kolem se vznášela neprostupná temnota, Jitřenka cítil, jak ho
pohlcuje, podobná silným žaludečním šťávám nějakého obrovského
zvířete.
Dokud nepřestane existovat.
Takto se ho Satan – Temná hvězda rozhodl zničit. Jeho jméno
bylo výsměchem Luciferovu přízvisku Syn jitra.
Lucifer cítil, jak ho temnota svádí, aby podlehl a dovolil sladké
černočerné hlubině, aby ho pozřela.
Náhle mu v hlavě vytryskly vzpomínky jako nově zrozené slunce,
obrazy tak osobní a bolestiplné, až vykřikl. Jak ho jen mohlo
napadnout, že by se vzdal zlu, když ho ještě čekalo tolik pokání?
Když musel ještě odčinit tolik hříchů?
Vykřikl, začal tlačit do temnoty a cítil, jak se prostor roztahuje.
Tma se mu snažila vzdorovat, ukolébat ho ve své konejšivé náruči,
kde by pomalu přestal existovat.
Ale Jitřenka se odmítal vytratit. Protrhl stínovou stěnu, až se v
temnotě udělala díra. Protáhl se jí a pronikl do zlatavého denního
světla. Ukázalo se, že stojí na bitevním poli.
Vzduch kolem něj páchl po krvi, spáleném peří a sežehnutém
masu. Kam až dohlédl, ležela těla padlých válečníků. Jejich upálená
a polámaná křídla trčela ze semeniště mrtvol jako nějaké zákeřné
rostliny.
Lucifer věděl, kde je, a bylo mu zle, protože si uvědomoval, že je
za tuto zkázu zodpovědný. To on podnítil nebeskou válku vedenou
mezi bratry.
Válku způsobenou Luciferovou žárlivostí.
Ze všech sil se musel držet, aby nevlezl pod mrtvá těla a
neodevzdal se zapomnění, aby se zbavil ohromného utrpení – své
vlastní existence.
Ale to přesně po mně chceš, pomyslel si Lucifer Jitřenka, když se
rozhlížel po rozesetých tělech těch, co za něj i proti němu bojovali ve
Velké válce.
„Ale to se budeš muset zasnažit víc!“ zařval.
Věděl, že ďábel vytvořil tenhle podivný svět někde hluboko v
jeho podvědomí, aby týral jeho duši, zatímco bude mít v moci jeho
tělo.
Krajina se začala měnit a mizet, valila se přes ni hustá kypící
mlha a brzy nebylo vidět na krok.
Náhle se v prázdném a pustém prostoru udělala zima. Lucifer si
přitáhl plášť k tělu a vyrazil.
Neměl ani ponětí, kam kráčí. Věděl jen, že pokud chce žít, tohle
je jediná možnost.
Prastaré zlo jménem Satan zuřilo – vědělo, že tělo, které vlastní,
mu ještě tak docela nepatří.
Cítil, jak v něm Jitřenka bojuje, byl jako svědivé místo, kterého
se nemohl zbavit; vzdoroval mu uvnitř mysli, která měla patřit jen
jemu.
Ta mysl měla být jeho výhradním majetkem.
„Děje se něco, pane?“ vytrhl ho z rozrušení hlas.
Satan shlédl ze svého ledového trůnu na droboučkého rudocha,
svého sluhu. „Co je, Scoxi?“
„Ptal jsem se, jestli se něco neděje, můj pane,“ zopakoval
přikrčený rohatec. „Chvilku jste vypadal…“
Temný pán pocítil touhu ho okamžitě popravit, jen aby ulevil
svému stresu, ale už zabil všechny ostatní jeho druhu. Chudák Scox
byl poslední.
Vraždění ostatních ras mu dělalo moc dobře, ale něco mu
zastavilo ruku. Takhle se nejspíš cítí králové, když je popadne
nenadálý záchvat milosrdenství. Třeba si na tenhle pocit zvykne,
anebo ho příště prostě bude ignorovat.
„Nic, čím by ses měl zabývat, Scoxi,“ odpověděl Satan a
poposedl si na trůnu.
Rozhlédl se po podzemní komnatě. Usídlil se tu, když si poprvé
přivlastnil Jitřenkovo tělo. Bylo to jedno z míst, kde se předtím
schovával a spřádal plány proti světu. Zvídavé boží ani andělské oči
sem nikdy nedohlédly.
Zavrčel, jeho krásná tvář se mnohočetně odrážela na lesklých
ledových stěnách a vyzařovala vztek, že musí tak dlouho čekat, aby
se jeho velikost konečně mohla ukázat světu.
„Už je to tu znovu,“ promluvil opět Scox nervózně. Šarlatový
démon si neklidně mnul pařáty s dlouhými drápy.
Satanovi vystřelila ze zad antracitová křídla, a hned byl dole u
svého sluhy.
„Nikdy neměl ani potuchy, co chystám,“ ucedil, „pochybuju, že o
mně kdy vůbec věděl.“
„A kdo, pane?“ hlesl Scox a klidil se z dosahu svého
nebezpečného velitele.
„Ale já jsem tady ve stínu těžce pracoval, trochu postrčil tu,
zatáhl támhle a najednou se mé plány začaly plnit.“
„To tedy ano,“ přisvědčil Scox a couval, až zády narazil na stěnu
podzemní místnosti.
„A nyní tento svět, prostor rodící lidstvo, na nějž byl On tak
pyšný, patří mně.“
Satan se rozhlížel po komnatě a černočernými křídly pomalu
rozechvíval vzduch.
„To mi připomíná,“ řekl Scox, „vedoucí Společenství zažádali o
audienci.“
Temný pán se na raracha zkoumavě zahleděl.
„Někteří mne stále ještě nepovažují za svého pána,“ pronesl. „I
po tom, co všechno jsem jim dal.“
„Společenství je prastarý spolek,“ snažil se vysvětlit Scox. „Pro
ně jste mladý, neznámý…“
„Mladý?“ ušklíbl se Temný pán. „Existoval jsem ještě předtím,
než Bůh vynesl na svět světlo a stvořil vesmír.“
„Ale…“
„Ale?“ naléhal Satan.
„Oni vás neznají,“ dokončil čert a uhnul před svým pánem očima.
Jestli Temnou hvězdu neznají, ukáže jim, s kým mají tu čest.
„Přiveď je ke mně,“ poručil. „Ty pány zrůdných shromáždění.“
Ukáže jim pravou boží tvář.
A oni by měli mít dost rozumu, aby ho náležitě uctívali.
Andělé nesní, ale pamatují si.
Verchiel klečel před odsvěceným oltářem kostela ve Škole
svatého Atanázia a byl podivně rozpolcený, myšlenkami se vracel o
tisíce let nazpět.
Hledal odpovědi, a proto se tomu zvláštnímu stavu poddal, nechal
svou duši plynout, kam se jí zachtělo.
Hledal odpověď, proč je tady mezi Nephilim, když tak urputně
pracoval na tom, aby ukončil jejich existenci.
Vzpomínky ho zanesly do malé, primitivní vesničky ležící na
území dnes nazývaném Střední východ. Verchiel si nikdy nedokázal
vybavit její jméno, ale věděl, že ho tam zavedlo proroctví.
V té době ještě nevelel Mocnostem. Ta čest náležela velkému
andělovi jménem Camael. Ale Camael zaslechl prorocké fámy, které
se šířily po zemi – tvrdilo se, že potomci lidí a andělů, Nephilim,
budou oslavováni v nebi a nastolí věk odpuštění, v němž dosáhnou
padlí andělé z Velké války vykoupení a budou se moci vrátit domů.
To bylo naprosté rouhačství. Úkolem Mocností bylo všechny,
kdo se protivili Bohu, najít a potrestat za jejich hříchy.
Představa padlých andělů kráčejících zpět na posvátnou půdu
království nebeského stačila Mocnostem, aby šiřitele proroctví
umlčeli.
Verchiel si vzpomněl, jak s Mocnostmi klesal z nebes a temnou
nocí se nesl jejich rozzuřený řev. Hledali autora těch zhoubných slov.
Přišlo mu divné, že se jim vesničané pokoušejí čelit. Lidé, kteří by se
obvykle hluboce sklonili před jejich slávou, se jim teď snažili úkol
překazit.
Camael spolu s ostatními si drželi místní od těla plamennými
meči, lidé útočili kamením a zemědělskými nástroji.
Verchiel si vybavil, jak mu celá záležitost připadala nechutná a
jak si byl jist, že být velitelem on, tak by každého, kdo se na jejich
úctyhodná těla pokusil vztáhnout ruku, poslal bez milosti rovnou na
onen svět.
Ale Camael měl s mluvícími opicemi vždycky víc trpělivosti.
Verchiel se plně soustředil na svou misi a nakonec proroka našel
v chýši postavené ze slámy a bláta. Ukázal se mu ve své zářící
podobě a naléhal, aby muž vysvětlil své rouhavé lži.
Verchiel prožíval vzpomínku znovu a měl pocit, jako by tam opět
byl a znovu cítil svůj hněv.
„Ty,“ prohlásil. Planoucí meč v jeho ruce ozařoval temné kouty
chatrče.
Prorok seděl na zemi se zkříženýma nohama, otočil na něj své
mléčně bílé bulvy a usmál se bezzubými ústy.
Vůbec se ho nebál, a to Verchielův hněv ještě rozdmýchalo.
„Však ty mi projevíš úctu!“ prohlásil a přiblížil ohnivý meč k
starcově tváři.
Muž se však nezalekl, ale ukázal hrnek a zachrastil si jeho
obsahem u ucha. Pak ho vyklopil a na špinavou podlahu se vysypaly
zažloutlé kosti a zuby.
Verchiela kosti přitahovaly, snažil se dešifrovat jejich význam.
Ale jeho oči to nedokázaly.
Prorok se podíval dolů a nevidoucím pohledem četl, co úlomky
symbolizovaly.
„Budoucnost se rozchází mnohými cestami,“ pronesl stařec a
komíhal rukama nad kostmi. „Ale jedna věc zůstává táž, ať už se
kosti vrhnou, kolikrát chtějí.“
Verchiel věděl, co muž řekne, a přistoupil blíž.
„I když tvůj život visí na vlásku?“ zeptal se anděl. Zle se na muže
usmál, ačkoliv ten ho nemohl vidět.
„Můj život už skončil,“ oznámil mu prorok, jedním pohybem
sebral všechny kosti a vložil je zpět do hrnečku. „To mi oznámily
kosti, stejně jako tvůj příchod.“
„Takže jsi věděl, že si pro tebe nebe přijde… pro to rouhání, co
jsi šířil?“
„Nebe si pro mě nepřišlo,“ řekl muž, opět zachrastil hrnkem a
nechal kosti dopadnout na zem. „Ale takhle ke mně mluví.“
Verchiel se krutě zasmál. „Nebe k tobě mluví?“
Člen sboru Mocností se sklonil, znovu zkoumavě pohlédl na
zbytky lidských a zvířecích kostí a zeptal se: „A co ti nebe říká teď?“
„Říká, že Vyvolený, zachránce Nephilim, přinese padlým
andělům spásu a odpuštění. A nesejde na tom, jak moc se je snažíte
vymýtit.“
Verchiel se poté vztyčil a zpod zbroje mu vyrazila hrozivá křídla.
Natáhl se, popadl starce za krk a zvedl ho z podlahy. Přitom rozházel
všechny jeho věštební kosti.
„A jaká další poselství ti kosti odhalily?“ šklebil se Verchiel
zlověstně.
Muž se v jeho sevření pokoušel mluvit a nakonec se slova ozvala.
„Že tento Vyvolený způsobí konec tvůj i tvých druhů.“
Anděl se zhrozil a nemilosrdně mrštil starým tělem na podlahu.
Muž zůstal omráčeně ležet.
Tehdy vykonal svůj úkol, ztrestal starého muže a celou vesnici,
která bránila a chránila takové zvěrstvo. Přivolal svou nebeskou sílu
a jeho tělo se rozzářilo jasným světlem, až vypadalo jako samo
slunce.
Tady by si Verchiel přál vzpomínku ukončit.
Ale bylo toho víc.
Verchiel skrz oheň viděl, jak muž zírá na kosti, které hodil.
Hořel, ale otočil se a ukázal na kus kamene, který ohlodal hladový
oheň. Na jeho ploché části byly namalované obrazce. A jejich
prostřednictvím se vyprávěl příběh Nephilim i to, jak mezi nimi bude
Vyvolený.
Vykupitel.
A Verchiel skrz oheň viděl, jak hořící stařec vzal do rukou
štětečky a začal malovat své vidiny.
Proroctví, které předpověděl, trvalo ještě déle, než si Verchiel
vůbec pamatoval.
Verchiel se probral ze vzpomínek a zjistil, že ho obklopuje oheň.
Při toulkách pamětí nevědomky přivolal božskou sílu nebes a
zažehl oltář v kapli. Ale Verchiel se o oheň požírající staré dřevo a
sádru na místě dávných bohoslužeb nestaral. Pronásledoval ho ten
obraz.
Jak je to možné?
„Co se to tu děje?“ zaječel ženský hlas. Verchiel se otočil a
spatřil Nephilim, Vilmu Santiagovou, se psem. Hnala se k němu
uličkou mezi lavicemi.
„Verchieli!“ zakřičela. „Co to propánaboha děláš?“
Nemohl a ani nechtěl nic vysvětlovat. Ještě aby věděla, že se na
okamžik ztratil v paměti.
Anebo by se tomu mohlo říkat dodatek k historii?
Vilma na jeho odpověď nečekala, rozběhla se do vzdáleného rohu
kostela a popadla nepromokavou plachtu, která kdysi chránila
střechu, do níž notně zatékalo. Odtáhla ji k oltáři, hodila na plameny
a zdusila je. Párkrát na doutnající látku dupla, pak ji opět zvedla a
chystala se na druhé kolo. To už toho měl tak akorát dost.
Natáhl ruku.
„Já se o to postarám,“ prohlásil a otočil se ke stěně. Tady za
oltářem už žár rozežíral dávnou barvu a omítku.
Rozvinul křídla a rozvířil vzduch. Poryv větru oheň na okamžik
přiživil, ale pak jej Verchiel vztaženou rukou přivolal zpět do svého
těla. Nebeská záře jej zprvu odmítla poslechnout, chtěla hodovat na
dřevě, ale Verchiel nepřipouštěl odmítnutí, oheň se mu chtě nechtě
musel podvolit.
Skočil na něj ze zdí a plápolajících sutin, a než se opět vnořil do
jeho nadpřirozeného těla, radostí z posledního momentu svobody se
kolem něj obtočil.
„A je to,“ prohodil. Když mu poslední plamínek zmizel na špičce
prstu, otočil se k dívce.
Vilma po něm rozzuřeně mrštila plachtou.
„Nezbláznil ses?“ zařvala na něj a i pes mu svým jazykem dal
najevo nespokojenost. Verchiel vytasil ohnivý meč a umolousaná
látka mu spadla k nohám, než se ho mohla vůbec dotknout.
„Nepokoušej mou trpělivost, děvče,“ varoval ji.
„Tvou trpělivost?“ vyjekla. „Málem jsi to tady zapálil a budeš
něco říkat o trpělivosti? Jak bys vysvětlil hasičům, co tady děláme,
kdyby se tu objevili? To mi pověz.“
„Nijak,“ odtušil a odčaroval žhnoucí ostří. „S tímhle druhem se
nebavím. Možná jsem padlý anděl, ale pořád je velmi převyšuji.“
„Co se tebe týče, měl Aaron úplnou pravdu,“ řekla a otočila se.
„Pojď, Gabrieli.“
„A copak měl tvůj milovaný Aaron… tvůj zachránce Nephilim na
srdci tentokrát?“ V hlavě se mu objevil obraz a příběh, který zjevně
ještě neskončil.
Vilma se na anděla otočila a dala si vzpurně ruce v bok.
„Že jsi pořád stejnej pitomec,“ oznámila mu. „I když jsi sem byl
očividně seslán, abys nám pomohl a sebe vykoupil, pořád jsi
naprostej kretén.“
Pak oba odkráčeli.
„A to jsi přišla, abys mi tohle řekla?“
Verchiel si vybavil, jaká byla, než se v ní probudila andělská
podstata. Chovala se jako drobounké ptáče, které div že strachy
nezemřelo, když se dozvědělo o jemu podobných. Ale co se stala
Nephilim…
Hrozně nerad si to přiznával, ale byla výjimečný exemplář.
Vilma se zastavila a uvažovala, jak dál.
„Ne,“ odpověděla. „Upřímně řečeno jsem tě přišla požádat o
radu.“
„Mě, a o radu?“ zasmál se. „Ach, jak hluboko mocní klesli.“
„Tam venku je to hodně zlé,“ řekla a ukázala rukou směrem za
kostelní zeď. „A je to čím dál horší. Děláme, co můžeme… co
umíme.“
„Ano?“
„No, možná jsou lepší způsoby,“ navrhla. „Jsme v tomhle úplní
nováčci a nevíme si rady v boji s nepřítelem, který zjevně sílí a
množí se každým dnem.“
„Takže tě zajímá můj názor,“ oznámil Verchiel. Sestoupil z oltáře
a došel k dívce.
„Kdybych s tebou nemusela mluvit, tak nebudu,“ řekla vzdorně.
„Z tvého hlasu mám husí kůži – když si představím, co jsi celá léta
spolu s Mocnostmi prováděl nevinným lidem.“
„Nebyli to lidé, a rozhodně nebyli nevinní.“
„Na tom nesejde,“ odbyla ho. „Ale přestože se mi hnusíš,
uznávám, že jsi nebeský bojovník a byl jsi stvořen právě pro boj.“
Verchiel se na ni zle zadíval, ale její odvaha ho fascinovala. V
jiné době by jí rázem uťal tu pěknou hlavičku od těla.
„A protože tu s námi jsi, žiješ s námi, myslela jsem si, že by ses s
námi mohl podělit o svůj názor.“
Došlo mu, co říká, a musel se usmát.
„Žádáš mě o pomoc?“ zeptal se a pokusil se skrýt nenadálé
nadšení.
Znovu na něj zhnuseně pohlédla a otočila se k odchodu.
„Jako bych nic neřekla,“ prohlásila, „věděla jsem, že je to hloupý
nápad.“
Došla skoro ke vchodu a on ji téměř nechal jít, ale pak se rozhodl
promluvit.
„Dělej, co musíš.“
„Cože?“
„Řekl: ,Dělej, co musíš,´“ zopakoval Gabriel.
„Já ho slyšela. Jen nechápu, co to znamená.“
„Co bys řekla?“ zeptal se anděl. „Přijdeš sem a mluvíš se mnou,
svým úhlavním nepřítelem, a ptáš se, jak vyhrát svou válku.“
Založila si ruce na prsou a poslouchala.
Verchiel začal pochodovat před ohořelým oltářem.
„A já ti povím tajemství, které není žádným tajemstvím,“ oznámil
jí věcně. „Váš nepřítel je tam venku. Chce zabít vás a všechno, co je
vám blízké. Abyste se s tím vypořádali, musíte pro vítězství udělat
všechno, co je ve vašich silách.“ Odmlčel se, aby měl jistotu, že jeho
slova padají na úrodnou půdu. „Anebo vy a všichni, koho znáte a
milujete, zemřou.“
Vilma se na chviličku zamyslela a pak promluvila.
„To je všechno? Bojovat, nebo zemřít? To mi říkáš?“
„Mohl bych se vyjádřit ještě jednodušeji?“ Pak se odvrátil a
zmizel v šeru opuštěného kostela.
S touhle Nephilim už domluvil.
Prozatím.
KAPITOLA TŘETÍ
Aaron usnul tak tvrdě, že ani nevěděl, že spí. Představoval si
svět, v němž skončil střední školu, šel na vysokou a dostal dobrou
práci. Svět, v němž se zasnoubil s Vilmou a jeho adoptivní rodiče jim
darovali pořádně velkou částku na dům jako zásnubní dar. Život byl
lepší, než si vůbec mohl přát.
Ale pak se něco stalo.
Jednoho večera se zešeřilo dřív než jindy, a slunce už nikdy
nevyšlo. Ideální svět začal blednout. Ať už se ho Aaron snažil udržet
sebevíc, prosil a zuřil, nemohl zastavit temnotu. Všechno mu
nakonec vzala. Sen vystřídala noční můra.
Tahle noční můra byla však skutečná.
Otevřel oči a zjistil, že je má zamžené slzami.
Na matraci vedle něj ležel Gabriel a prohlížel si ho rozumnýma
tmavě hnědýma očima. „Ty jsi brečel,“ řekl.
„Jo,“ odtušil Aaron a vytáhl ruku z přikrývek, aby si otřel zbylé
slzy.
„Smutné sny?“
Aaron se překulil a podíval se do psí tváře.
„Zdálo se mi o věcech, které by mohly být, kdyby…“ Na chvilku
se zarazil a vybavil si, jak to působilo skutečně. „Šel jsem na
vysokou, pořídili jsme si s Vilmou dům, Tom a Lori…“
„Tom a Lori byli ještě naživu?“ zeptal se Gabriel. Ocas mu náhle
ožil a začal bušit do peřin.
„Byli,“ usmál se nad tou vzpomínkou Aaron, „a Stevie taky.“
„A co já?“ staral se Gabriel. „Já jsem tam byl taky, ne?“
„Jasně že jo,“ ujišťoval ho Aaron. „Co by to bylo za dokonalý
svět bez tebe?“
„To je fakt,“ přisvědčil pes.
Aaron se zasmál. „Všechno to bylo tak fajn. Všechno, co jsem si
kdy přál.“
„Ale nebyla to pravda,“ řekl Gabriel tichounce a položil si čumák
vedle svého pána na polštář.
„Nebyla,“ povzdychl si Aaron.
„Skutečnost je zlá.“
„Jo, může být.“ Aaron se přetočil na záda a položil si ruku přes
oči, už dlouho mu nebylo tak smutno.
„Já ti pomůžu,“ pronesl po chvíli Gabriel.
Aaron zvedl ruku a podíval se po něm.
„Já ti pomůžu,“ zopakoval Gabriel, připlížil se blíž a dal
Aaronovi svou chlupatou hlavu pod ruku.
Aaron zaváhal, ale pak světlou srst na labradorově hlavě pohladil.
Pomalu mu docházelo, že přesně tohle musel udělat, potřeboval
udělat.
Zatímco hladil Gabriela, trýznivá bolest zmizela.
Melissa se pokoušela odpočívat, ale nedařilo se jí to.
Ležela v posteli se zavřenýma očima a nutila se do spánku. Ale
ten ne a ne přijít.
Než by zírala do stropu, radši se zvedla a vyrazila na procházku.
Najednou stála u pozůstatků skleníku vedle hrobů svých kamarádů,
které tu společně vykopali.
Měla pocit, že jen ona má nutkání hroby navštěvovat. Ale i tak tu
už pěkně dlouho nebyla. Luční kvítí, co jim sem položila, buď
uschlo, nebo je vítr odvál pryč.
„Čau,“ řekla a ze všech sil se snažila vzpomenout si na všechny
své druhy, padlé Nephilim.
Nebyla si jistá, jestli by ji všichni označili za kamarádku, ale ráda
na ně takhle vzpomínala, protože spolu prožili opravdu dost.
První hrob patřil Janice. Vzpomínka na tichou tmavovlásku
naplnila Melissu laskavostí, kdysi se skamarádily, protože měly obě
rády ty nejbéčkovější horory.
„Ahoj,“ řekla Melissa, klekla si do hlíny a představila si
kamarádčin rozesmátý obličej. „Jak se máš?“ Zvedla pár uschlých
květin a odhodila je stranou. „Jak si asi dokážeš představit, je tu
všechno vzhůru nohama, ale nějak to zvládáme.“
Odmlčela se a očima zalétla k ostatním hrobům.
„Já jsem každopádně pořád ještě naživu.“
Nechtěla nikoho vynechat, tak se zvedla a obrátila se ke všem.
„Hodně se nám po vás stýská, kamarádi,“ pronesla a vzpomněla si na
Kirka, Williama, Samanthu a Russella, na jejich odvahu, když se
přiblížil konec. „Vážně by nám teď vaše pomoc přišla vhod.“
Najednou se cítila trochu hloupě, bylo jí jasné, že by všichni byli
radši nad zemí. Pak si uvědomila, v jakém světě žije, a vážně
zauvažovala, kdo z nich je na tom líp.
Z kapsy mikiny s kapucou vyndala hrst barevných kamínků, které
nasbírala na opuštěné pláži na Novém Zélandu. S Vilmou tam
vymýtily hnízdo vodních plazů, kteří si tam pravidelně pochutnávali
na místních rybářích. Vyrostla v Kansasu, takže podobné kamínky v
životě neviděla. Nechala si je na památku. Věděla, že hroby přátel
musejí zůstat neoznačené, pro případ, že by se na pozemek zatoulal
někdo mimo členy jejich společenství.
Ale kameny je označit mohla.
Zadívala se na pestrobarevné polodrahokamy, byly vyleštěné a
ohlazené mořskými vlnami. Na každý hrob vybrala jeden, barva vždy
symbolizovala něco, co si u přátel pamatovala.
Žlutý dala Kirkovi kvůli jeho blond vlasům. Černý Janice kvůli
jejímu laku na nehty…
Když byla hotová, poodstoupila, aby si dílo prohlédla.
„Mnohem lepší než uschlé kytky,“ oznámila jim a napadlo ji,
jakou barvu by na hrob dostala ona. Nejspíš by vůbec měla štěstí,
kdyby nějaký hrob měla, stejně asi skončí v břiše nějaké obludy.
Myslela to jako vtip, ale pak jí došlo, že by na tom mohlo něco
být. Najednou na ni dolehla realita jejich situace a stav celého světa,
v němž žili.
Po páteři jí proběhlo mravenčení a náhle měla pocit, že ji někdo
pozoruje. Otočila se a zjistila, že měla pravdu. Stál za ní Cameron,
křídla rozvinutá a v ruce pevně držel ohnivý meč. Chystal se do
bitvy.
Cameron si říkal, že by Melissu mohl najít u provizorních hrobů.
Pochyboval, že by mohla spát o něco víc než on.
Opravdu poctivě se snažil zklidnit, ale jen myšlenka na to, co se
děje venku… Před očima se mu promenádovaly noční můry, které za
svůj život coby Nephilim odpravil, a bránily mu zavřít oči.
Melissa opustila místo posledního odpočinku svých přátel a
zamířila k němu.
„Co se děje?“ zeptala se. „Kam se chystáš?“
„Jdu ven,“ odsekl.
„Proti Vilmině přání? Zbláznil ses? Bude meganaštvaná!“
„Na to kašlu,“ prohlásil. „Navíc je tak zaujatá Aaronem, že než si
vůbec všimne, že jsem pryč, už budu zpátky.“
„Co když jí to řeknu?“
„No, tak to je asi odpověď na moji otázku.“ Uhnul očima.
„Jakou?“
„Jestli jdeš se mnou, nebo ne.“
„Hele,“ řekla dívka. „Chápu, o co ti jde, vážně, ale musí tu být
nějaká hierarchie. Nemůžeme si prostě odlétnout do bitvy, jak se
nám zachce.“
„Proč ne? K tomu jsme přece byli stvořeni.“
Melissa si založila ruce na prsou. „Prostě si myslím, že to není
moc chytrý. Měli bychom počkat, než se vzbudí Aaron, a pak…“
„A kolik lidí zatím zemře?“ přerušil ji Cameron.
„Tohle na mě nezkoušej,“ varovala ho Melissa.
„Nic na tebe nezkouším. Je to dost vážná otázka, řeším ji od
chvíle, co nám Vilma poručila držet se zpátky.“
„Víš, proč nám řekla, ať si odpočineme,“ odpověděla Melissa.
„Nemůžeme tohle tempo vydržet věčně. Unaví nás to. Začneme být
ledabylí a dělat chyby. A pak kvůli nám zemře kolik lidí?“
Cameron zavrtěl hlavou, odmítal s dívkou souhlasit. „Neudělám
žádnou chybu,“ ujistil ji, „ne když jsou v sázce lidské životy.“
„A to jako dokážeš ovlivnit?“
„Dokážu.“ Rozvinul křídla a chystal se jimi obejmout.
„Camerone, prosím,“ žadonila Melissa.
„Budeš mě krýt?“ Sotva to vyslovil, zavřel za sebou křídla a
vzpomněl si na poslední místo z televizních zpráv.
Místo, kde ho potřebují.
Melissa neodpověděla, ale těsně než se zahalil do opeřeného
objetí, viděl jí na očích, že by ráda byla tak odvážná, aby
neuposlechla a šla do bitvy s ním.
Jeremy šel domů z trhu a prohlížel si strmé úzké uličky, které by
ho dovedly na hlavní třídu Southwoldu, vesnice, která ležela na
břehu šedého neklidného oceánu.
Vzpomínal, jak tam s matkou jezdili na prázdniny, jak to pro něj
v dětství bylo důležité místo. Mimo to tehdy zažíval hlavně trápení.
Pláž ho lákala, ale uvědomil si, že na něj doma čeká hladový krk,
kromě matčina. Dětská výživa byla nesmyslně drahá, takže ho na
okamžik vážně napadlo, že by si při odchodu jednu nebo dvě krabice
strčil pod košili, ale pak si to rozmyslel. Hlavně na sebe
neupozorňovat. Nechat se zavřít na místním komisařství by do
tohohle plánu opravdu nezapadalo.
Za matčiny hubené úspory, které měla na spořícím účtu, odjeli do
Southwoldu. Bylo to mimo sezonu, takže si mohli za rozumnou cenu
pronajmout docela pěkný domek. Nestál ani moc daleko od toho,
který si pronajali před léty.
V jedné ruce držel tašku s nákupem, druhou lovil v kapse klíč, a
když už ho skoro vsunul do zámku, dveře se otevřely. Matka držela v
náručí uplakané miminko, kterému nepřestávala říkat Roger.
„Už bylo načase,“ řekla a opřela si vřískající nemluvně s
rudolícím obličejem o bok.
„Šel jsem tak rychle, jak to šlo,“ ohradil se Jeremy a zavřel dveře
nohou.
„Tenhle chudáček už umírá hlady,“ řekla matka a dala
ubrečenému dítěti pusu na hlavičku.
„Kolikrát denně ten prcek vlastně jí?“ zeptal se Jeremy a vyložil
obsah papírové tašky na kuchyňský stolek.
„Roste a sílí,“ odvětila matka a dítě jí dalo za pravdu. Začalo řvát
ještě hlasitěji.
„Ale je to divný. Pořád jen křičí, abychom ho krmili.“ Jeremy se
otočil od lednice a matka mu náhle vrazila ječící stvoření do náruče.
„Podrž ho, já mu připravím sunar.“
Jeremy neměl na výběr, musel nevítaný dáreček přijmout. Jinak
by ho musel pustit na podlahu, a to by vyústilo v ještě víc křiku.
„Pohoupej ho na boku, jako jsem to dělala já,“ prohodila matka a
dala se do přípravy jídla.
Jeremy se snažil matku poslechnout, protože nechtěl uplakánkovi
nijak ublížit.
„A procházej se,“ dodala. „Má moc rád, když se chodí.“
Jeremy brečící mimino kolébal a přešel do obýváku, kde hrála
BBC One. Právě běžely zprávy o stavu světa.
A nebyla to příjemná podívaná.
Přešlapoval z nohy na nohu a hlasatelé zatím probírali houstnoucí
šero a podivné živočišné druhy, které se začaly vynořovat po celé
planetě.
Jeremymu bylo reportérů líto. Ze všech sil se snažili nenazývat
ona stvoření, čím doopravdy byla.
Příšery. Svět zaplavily příšery.
Jeremy se opět musel přemoct, skousnout fakt, že je tady s
matkou a záhadným dítětem jménem Roger, a ne v Americe se svými
společníky Nephilim. Matka přísahala, že jeho místo je tady. A z
nějakého podivného důvodu jí Jeremy věřil.
Vtom si uvědomil, že Roger přestal vřeštět. Chtěl poznamenat, že
matka měla ohledně houpání i chození pravdu, když mu došlo, že
dítě zírá bez mrknutí obrovskýma očima na televizi.
Jako by poslouchalo každé slovo.
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Mallusovi většinou schopnost létat nechyběla. Během tisíciletí,
co prožil v lidském světě, zjistil, že se lidstvo pořád snaží zlepšovat
způsob cestování z jednoho místa na druhé. Z koňského hřbetu se
přesunuli do bryčky, lodě se proměnily v parníky, vynalezli
lokomotivy, pak automobily a nakonec se lidé vydali letadly vzhůru
do oblak.
Vždycky ho fascinovalo, na co všechno lidé přišli, i když kdysi
dávno se mohl ve vteřině zabalit do křídel a mrknutím oka se přenést
kamkoliv na světě.
Jizvy na lopatkách se rozpálily a začaly ho svědit. Přemýšlel,
proč si zrovna dneska na své opeřené přívěsky vzpomněl. Mohly za
to rostoucí davy v newyorském metru? Tlak netrpělivých těl, co
spolu s ním čekala na zastávce na zpožděné metro?
Anebo za to mohly změny, co cítil v okolním světě? Změny,
kterých se obával už velmi dlouho. Snažil se je ignorovat, ale
dorážely na něj jako psi lační pozornosti.
Mallus se na vzdáleném konci nástupiště opřel o kachlíčkovanou
zeď a drbal se zády o chladivý povrch, aby ulevil nepříjemnému
pocitu. Jizvy se neozvaly celá staletí, zneklidňovalo ho, že se
přihlásily právě teď.
Do přeplněné stanice se valili další obyvatelé města. Mallus viděl
zdálky deštníky a mokře se lesknoucí kabáty. Nejspíš začalo pršet.
To by vysvětlilo hluk ve stanici, ale rozhodně ne proč už tak dlouho
nejela žádná souprava.
Nezbývalo mu než čekat. Mezi bytostmi, které se naučil milovat i
ve chvílích, kdy byly nesnesitelné.
„Kde je ten zatracenej vlak?“ zamumlal si pro sebe rozložitý muž
v černém obleku se špičatou bradkou. „Celej svět míří do pekel!“
Mallus neměl to srdce muži říct, že má pravdu.
Každý člověk schopný číst symboly je tu měl před sebou jako na
dlani. A to už hezky dlouho. A posledních pár měsíců už byly
naprosto zřejmé. Jedna jeho část si přála být stejně nevědomá jako
lidstvo.
Přál si nevědět, co chystají Architekti.
Lidí už bylo tolik, že si nebylo kam stoupnout, ale to Mallusovi
nevadilo. Nechal se zaplavit jejich emocemi, hněvem, netrpělivostí a
rozladěním. Vdechoval jejich lidský pach.
Protože kdyby zmizeli, stýskalo by se mu po nich.
Poslední zpráva, kterou Cameron zaslechl, než Vilma vypnula
televizi, byla o narušení systému newyorského metra.
To místo dobře znal, protože tu dřív bydlel. V hlavě se mu
promítl obrázek tunelu a byl čím dál detailnější, jasnější – to se jeho
andělská část soustředila na bod, kde chce, potřebuje být.
Hluboko uvnitř podzemky rozvinul křídla a naráz ho do nosu
udeřil vlhký zápach tunelu a ještě něco ne zcela identifikovatelného.
Oči si ještě zvykaly na šero, ale on už byl připravený a v ruce mu
zářil plamenný meč.
Použil jasné ostří jako svítilnu, hledal číhající nebezpečí a
pročesával všechna temná zákoutí. Nenašel nic zvláštního, tak se
vydal po kolejích a oči měl na stopkách, hledal, co ho sem přivedlo.
Za zatáčkou objevil potemnělý vlak.
Část jeho andělské osobnosti chtěla vyrazit do útoku s ohnivým
mečem v ruce. Ale jeho lidské já, to klidnější, se chtělo nejdřív
ujistit, že je to nutné. Byl si jistý, že to není první souprava, která kdy
skončila bez proudu, a že nejspíš čekají, až je dotlačí na následující
stanici nebo na soupravě něco málo opraví a pojede se dál.
Připlížil se blíž k poslednímu vagónu, aby se podíval dovnitř.
Viděl však jen obrysy hlav a těl v tlumeném nouzovém osvětlení.
Chtěl se jít mrknout dopředu, zkontrolovat tunel dál i na příští
stanici, ale vzpomněl si na výcvik se svým druhem a velitelem
Nephilim.
„Buďte důslední,“ řekl jim tehdy Aaron. „Protože zlo má odporný
zvyk náhle se objevit a kousnout vás přímo do zadku.“
Cameron se skutečně otočil, aby zjistil, jestli ho něco
nepronásleduje. Tunel byl v pořádku, a tak se znovu zaměřil na
soupravu.
Když důsledný, tak důsledný, Nephilim schoval meč a vylezl na
vagón. Pak s námahou otevřel zadní nouzový východ.
Napadlo ho, co řekne cestujícím, možná že dělá pro dopravní
podnik a že se na opravě pracuje. Možná jim nepoví nic.
Cameron vkročil dovnitř a okamžitě se mu na tvář přilepila
odporná pavučina. Hned si ji otřel rukou, myslel, že jde o pár vláken,
ale ruku měl náhle celou obalenou sítí.
Dřív než mohl mozek vyhodnotit podivnost celé situace,
zmocnily se ho panika a odpor. Snažil se rychle zbavit pavučin na
oblečení a na rukou.
Cameron pavučiny nenáviděl, ale ještě víc se mu hnusili jejich
původci. Měl za to, že příčinou je nějaké hluboce skryté dětské
trauma. Možná ho jako kluka kousl pavouk nebo ho vyděsil, když
byl ještě miminko. Nedokázal si vzpomenout.
Věděl jen, že mu z pavouků naskakuje husí kůže, to bylo vše.
Cameron tak trochu předpokládal, že se jeho dětinské reakci
budou cestující smát, ale vlak byl neskutečně tichý. Nikdo z lidí se
po něm ani neohlédl.
Vypadalo to, jako by všichni spali.
Doufal, že nebude litovat, ale v ruce se mu instinktivně rozhořel
meč a ozářil víc, než co dokázalo nouzové osvětlení.
Z toho, co viděl, se mu zvedl žaludek.
Cestující byli nade vši pochybnost všichni mrtví.
Od hlavy až k patě byli zamotáni do husté pavučiny. To málo, co
z nich Cameron viděl, vypadalo jako vysušené, připomínali mumie.
Musel vynaložit všechny síly, aby neuposlechl část svého já,
která se chtěla dát zděšeně na útek. Pozdvihl meč před sebe, aby mu
svítil na cestu, a vydal se uličkou na průzkum. Lidé byli přivázáni k
plastovým sedadlům a opěrným tyčím silnými vlákny pavučiny,
která pokrývala strop, stěny a podlahu.
Ale Cameron stále hledal odpověď na tu nejlogičtější a
nejděsivější otázku.
Kde jsou pavouci?
Nebeské světlo meče prořízlo všechna temná zákoutí vlaku, ale
po dlouhonohých stvořeních tam nebylo ani stopy. Cameron prohlédl
větrací otvory na stropě, napadlo ho, že tudy třeba vylezli ven, ale
jistý si nebyl. Přešel na konec vagónu a prolezl do dalšího, tam ho
čekala stejná podívaná. Po páteři mu proběhl mráz.
Předtím doufal, že na záchranu všech těchto lidí není příliš pozdě,
ale teď si bohužel musel přiznat, že je. Když se vydal do dalšího
vagónu, bodlo ho u srdce vzteky. Tohle se přece snažil vysvětlit
Vilmě. Kolik z cestujících by bylo naživu, kdyby se sem dostal hned,
co uslyšel –
Postarší žena na sedačce se pohnula.
Cameron strnul a nehnutě zíral. Chtěl si být jistý, že opravdu
viděl to, co měl dojem, že viděl. A pak se to stalo znovu – tělo se
lehounce zakývalo ze strany na stranu.
Třeba nezemřeli všichni, pomyslel si Cameron a zamířil k ženě. I
přes svou nervozitu schoval ostří, aby ženu nezranil, a chystal se jí
roztrhnout kokon.
„Slyšíte mě, paní?“ řekl a vnořil prsty do tuhých lepkavých
vláken. „Zkusím vám pomoct.“
Ze všech sil potlačoval odpor, když oběma rukama vzal za
pavučinu a odtrhl ji z ženina těla. Znovu se na ni zadíval, jestli
nespatří známky pohybu.
„Haló?“ Otřel si ruce o nohavice džin a opatrně se jí dotkl.
Zalapal po dechu, protože její kůže se mu pod rukama okamžitě
rozsypala. Drolila se jako prastarý papír. Ucukl. Jak to, že viděl, jak
se hýbe? Hlavou mu vířily otázky. Nemohla být přece živá!
A pak to uviděl znovu, pohyb pod světlezelenou blůzou.
Andělské já se v Cameronovi hlásilo o slovo.
Meč se mu objevil v ruce, právě když se zpod látky vynořil první
pavouk. Velký byl asi jako městská krysa a vypadal jinak než všichni
pavouci, co měl tu čest poznat. Tělo měl pokryté hustými černými
chlupy a každou z osmi nohou zakončoval zahnutý spár.
Nejděsivější na pavoukovi ale byl jeho lidský obličej – oči, nos a
pusa.
Ta Camerona vylekala nejvíc, byla totiž doširoka rozevřená a
dávala na odiv několik řad zubů ostrých jako břitva. A ozvalo se z ní
zaječení.
Na výkřik odpověděly další výkřiky a Cameron periferním
viděním spatřil, že se teď hýbou už všechna těla. Nebo alespoň
stvoření uvnitř nich.
Cameron se na chviličku přestal soustředit, a už na něj se
zasyčením skočil nejbližší z pavouků. Když ucítil pavoučí dech,
vybavil si zápach, který prve ucítil v tunelu.
Čepel Cameronova meče rozpůlila pavouka vedví, ještě než na
něm mohl přistát. Když pavouci, co vylezli z vyschlých těl, spatřili,
co provedl jejich druhovi, začali pištět.
Cameron napřáhl meč a čekal na další útok. Ten však
nepřicházel. Pavouci ve vagónu jen dál naříkali.
Žalozpěv se ozval i z vedlejších vagónů a Cameron byl čím dál
nervóznější. Proč neútočí? Že by se mě báli víc než já jich? Neztrácel
však ostražitost, meč měl připravený a čekal na znamení.
Pak se otřásl. Třeba volají na pomoc posily.
Nejradši by část mozku, která s tím přišla, proplesknul, ale vtom
se vagón začal otřásat, takže měl dost starostí s udržením rovnováhy
a jen tiše nadával.
Pavoučí nářek teď zesílil a ukázalo se, že na hrůzyplné myšlence
o posilách něco je. Po střeše soupravy se sunulo něco neskutečně
těžkého, jako otisky stop zůstávaly na stropě prohnuté panely.
Pavouci byli bez sebe vzrušením. Někteří dokonce vyběhli z těl,
kde hodovali, a zdálo se, že se ho přestali bát. Ohnivý meč rozťal
podivné příšerky, až to zasyčelo, ale třem se podařilo ostří uniknout.
Přisáli se na něj, trhali z něj zuby košili, už se nemohli dočkat
měkkého masa pod ní.
Cameron se překulil na zem, aby rozdrtil pavouka na zádech, a
zároveň oderval jednoho, co se mu sápal po obličeji. Pak odkopl
toho, co se mu prožíral látkou kalhot. Vmžiku byl zase na nohou,
rozsekl jednoho, uťal dvě nohy druhému a rozmašíroval třetího, který
se snažil pláchnout pod plastové sedačky. Očekával další vlnu útoku
a nachystal se k akci, vtom však uslyšel zvuk trhajícího se kovu nad
svou hlavou. Nephilim za pomoci křídel uskočil dozadu a střecha
vagónu uletěla pryč. Natáhly se po něm obrovské dlouhé chlupaté
pařáty se zahnutým drápem.
Cameron nevěřil vlastním očím. Pavouci, s nimiž bojoval dosud,
byli největší, co kdy viděl, ale tohle byl jejich obrovitánský dvojník.
Když ho spatřil, věděl, že se mu o něm bude do smrti zdát.
Obludný pavouk se vtiskl přední částí těla do vagónu a svou až
příliš lidskou tváří hledal Camerona.
„Kampak ses mi to schoval andělský panáčku?“ pronesl jasně
ženským hlasem. Ostatní pavoučci se vyškrábali přes těla svých obětí
obřímu pavoukovi na chlupaté nohy.
„Jsem přímo tady,“ ozval se Cameron a zamával mečem, aby
upoutal pavoukovu pozornost. Kdyby ho dostal do vagónu, uzavřený
prostor by hrál v jeho prospěch. „Tak mě pojď pěkně pozdravit.“
Stvoření si ho nenávistně prohlédlo a skoro se po něm vrhlo, pak
se ale zarazilo.
„Mazanej, mazanej, andělskej panáček,“ zasyčelo.
„Tak do toho, ukážu ti, jak mazanej jsem,“ dráždil je Nephilim.
„Uttu umí taky být mazaná,“ zachichotal se děsivě netvor a
zmizel ze střechy vagónu.
Cameron potichu zanadával, vyrazil vpřed uličkou a roztáhl
křídla, aby mohl obludu Uttu pronásledovat. Náhle se však prostorem
ve stropě snesla pevná vlákna sítě a celého ho obalila, jako by byla
živá. Čím víc se s nimi pral, tím víc ho svazovala, a když jich několik
přesekal, obtočila ho další lepkavá šňůra.
„Mazanej, mazanej,“ zanotovala kdesi nahoře Uttu a pak se
spolu se svými dětmi rozesmála. Byl to jeden z nejhorších zvuků, co
kdy Cameron slyšel.
Síť se mu stahovala na hrudi a cítil, jak se ho obří pavouk snaží
vytáhnout z vagónu. Už sahal po ohnivém ostří, ale vtom si
uvědomil, že jeho úkolem je zabít to, co ohrožuje metro.
Když se bude schovávat tady dole s mrtvolami, moc toho
nezahubí.
Nechal se vytáhnout nahoru. Tam už čekala Uttu, připravená se
na něj okamžitě vrhnout, ale Cameron byl ve střehu a hned si vzal na
pomoc ohnivý meč, aby mohl přeříznout pavučinová pouta na rukou.
Protáhl si zádové svaly, nechal rozvinout křídla, a tím ze sebe serval
zbytky vláken.
Monstrózní pavouk tohle nečekal, vztekle zařval a utkal novou
pavučinu, aby ho polapil. Nephilim se musel pohybovat jako blesk,
vzlétnul nad lepkavé končetiny, které se po něm nepřestávaly sápat.
Zamířil přímo na nepřítele.
Uttu měla na zádech desítky svíjejících se pavoucích miminek,
Cameronovi z toho naskočila husí kůže, ale rozmáchl se a nebeské
ostří se zaseklo do obtěžkaných zad.
Pavouk zaryčel bolestí i hněvem, otočil se a z úst mu vystřelila
další dávka pavučin, aby Camerona stáhl ze vzduchu. Ten uhnul,
lepkavá hmota ho minula a připlácla se na stěnu tunelu. Nephilim
vycítil příležitost a hrotem planoucí zbraně pavučinu zapálil.
Nebeský oheň začal dle jeho očekávání požírat démonská vlákna
a postupoval po jejich délce tam, odkud se zrodila.
Do stále ještě otevřené tlamy pavoučice Uttu.
Zablesklo se a pak se ozval úděsný nářek, Cameron si nemohl
pomoct, ale cítil uspokojení. Pavoučí hlavu pozřely žlutavé plameny
a obluda se dala na útěk po střeše vagónu, přičemž šířila oheň dál.
Cameron se vznesl nad ni a chystal se jí zasadit smrtící ránu, ale
jakmile se rozmáchl, pavouk ukázal, že ještě není ze hry.
Sekl po odkrytém břiše Nephilim zahnutou nohou. Cameron se
snažil pružné končetině vyhnout, a jak uhýbal, škrtl křídlem o zeď
tunelu, ztratil rovnováhu a spadl na koleje.
Dopadl na ně jak široký tak dlouhý, ale hned vyskočil, aby čelil
pavoučímu útoku. Po štěrku se tu však batolilo jen pár dětí Uttu.
Rychle se jich zbavil.
Po pavoučí královně nebylo ani vidu ani slechu.
„Do háje,“ ucedil Cameron. Vyskočil do vzduchu a slétl na
vagón. V dálce spatřil obřího netvora, jak se snaží pláchnout. Hlavu
měl pořád v jednom ohni, ale běžel dál – po stěně a pak i po stropě
klenutého podzemního tunelu.
Cameron se rozběhl. V rukou mu plál meč a vpřed ho hnala touha
odpravit tuhle hrozbu z říše příšer. Vznesl se do vzduchu a dál mířil
za obludou, nespouštěl oči z jejího ohyzdného těla. Pak si všiml, že
jak se tunel stáčí doprava, prostor se projasňuje.
Zavířil rychleji křídly a srdce se mu bolestivě rozbušilo, jak se
snažil dohnat pavouka a ověřit si svoje podezření.
Netvor mířil přímo na nástupiště přeplněné stanice.
Mallus pavouka cítil, ještě než se zjevil na nástupišti.
A spolu s ním i cosi dalšího. Cosi s andělskou povahou.
Neuplynul ani den, aby si Mallus nevzpomněl na Zlaté město,
přečiny, které vůči němu spáchal, a Všemohoucího.
Všechno ve jménu závisti.
Byl prvním důstojníkem Lucifera Jitřenky a každou buňkou
svého těla stál za misí svého velitele, protože Všemohoucí zavrhl
anděly ve prospěch svých nejnovějších stvoření.
Jak tehdy lidstvo Malluse odpuzovalo.
Ale to bylo před pádem, než Pán všech pánů svrhl Lucifera a
všechny, kdo s ním bojovali ve Velké válce, na zem, aby žili mezi
bytostmi, které jim uzmuly boží lásku.
Byl to nestrašnější trest, ale dal Mallusovi neuvěřitelně pádnou
lekci.
Stanicí se začaly rozléhat výkřiky k smrti vyděšených lidí, a to
Malluse vytrhlo ze snění. Cestující zachvátila totální panika, snažili
se uniknout obrovské příšeře, která se snášela na nástupiště. Ze zad
se jí vyrojili menší dvojníci a pustili se do lidí, jejichž jediným
zločinem bylo, že se chtěli dostat včas domů z práce.
Mallus věděl, jak se do ničeho nemíchat. Kdysi dávno si přísahal,
že jeho kontakt s lidmi bude velmi omezený, že se do jejich
každodenního života nebude plést.
Jejich nevyhnutelný osud bude i tak smutný, natož aby si k nim
tvořil nějaké citové vazby.
Pohyboval se v ječícím davu směrem ke schodům k východu na
ulici. Když byl v polovině nástupiště, zastavil se a pozoroval
pavouka, jak se zmítá mezi lidmi a hlava mu hoří svatým ohněm.
Mallus si vybavil, jak jednou božský oheň použil a jak jasně
plápolal, když požíral zlo.
Chtěl utéct, ale zvědavost ho držela na místě.
Pavoučí smysly byly příliš citlivé. Obluda se na něj obrátila a
upřela na něj prázdné oční důlky, v nichž už jen pobublávala
želatinovitá tekutina, co dřív tvořila oči.
Netvor ho nemohl vidět. A Mallus si byl jist, že ani cítit jeho
andělskou podstatu, protože mu trvalo celá staletí, než se obrnil jak
proti zlu, tak dobru, která se snažila odhalit, kde se nachází.
I přesto se zdálo, že zvíře ví, že tam je, a než se mohl Mallus před
jeho rozhněvanou pozorností schovat, střelilo po něm jednou přední
nohou, zahnutý dráp mu rozerval kabát a praštil s ním na špinavou
zem.Mallus náhle ucítil teplo. Začaly se mu zavírat oči. Shlédl a
zjistil, že je na tom ještě hůř, než si myslel. Kabát i košili měl
protržené a nasáklé pořádným množstvím krve.
Neměl moc času to zjišťovat, ale vzhledem ke zranění bylo dost
dobře možné, že se porušily kouzelné bariéry, které ho měly chránit
před těmi, co mu šli po krku.
A oni ho tak mohou objevit.
Architekti se dozví, kde je.
Mallus se postavil, hlava se mu motala ze ztráty tolika krve, ale
vrávoravě se pustil ke zdi. Potřeboval odsud zmizet, prohlédnout
ránu a poškození bariér a okamžitě je opravit.
Ale pavouk ho nehodlal propustit jen tak, vůně Mallusovy
andělské krve jeho i jeho děti vábila ke starci blíž. Mallus se opřel o
zeď, jizvy na lopatkách už ho nebolely. Připravil se na souboj s
ďábelskou potvorou, ale ten ani nezačal. Vzduchem prolétl výkřik a
pak Mallus uslyšel dobře známé víření křídel.
Držel se za krvácející hrudník, svezl se zády po kachlíkované zdi,
ale než se ho zmocnily mdloby, spatřil překrásný obraz.
Anděl s planoucím mečem v rukou slétl na netvora z pekel a
ukončil jeho proklatou existenci.
Cameron se snesl na svůj cíl a mocně zařval. S dopadem zatočil
mečem a vrazil žhnoucí ostří pavoukovi do pupku, přitom sežehl
několik dětí, které se pořád tiskly k matce. Čepel prošla tělem obludy
do betonu a přišpendlila zvíře k zemi.
Netvor se chtěl vyprostit, zuřivě sebou házel a naříkal.
Cameron nechal zbraň na místě a přeletěl k pavoučí tváři.
Fascinovalo ho, že ještě plane a bije se o svůj život.
Než mohla Uttu znovu zaútočit, Cameron si přičaroval další
plamennou šavli a jedním rychlým, ale rázným úderem jí oddělil
hořící hlavu od těla.
Pavoukův smrtelný zápas byl hrozivý, ale nakonec se tělo
uklidnilo a pak ztichlo docela. Cameron se poté dotkl špičkou meče
netvorových ostatků a zapálil je.
To spustilo protipožární ochranu a Camerona rázem skropil
umělý déšť. Bylo mu to příjemné, protože voda smývala z kůže i šatů
zápach zla.
Pročesal očima nástupiště, zda tu nezbyly nějaké z pavoučích
zákeřných dětí, ale nikde nic. Po zemi se však povalovala těla lidí,
kteří nestihli uprchnout, chytili se do pavoučích sítí nebo je napadli
pavoučci. Camerona zaplavily výčitky. Věděl, že udělal maximum,
ale nedokázal netvorovi zabránit, aby se dostal až sem.
Někde za ním kdosi zanaříkal, otočil se a spatřil staršího muže
opřeného o zeď. Seděl v kaluži krve, a ta se stále zvětšovala. Z očí
měl jen škvírky, ale Cameron viděl, že je skutečně naživu, že nejde
jen o mrtvolu plnou parazitujících pavouků.
Nephilim k němu došel a klekl si vedle něj.
Muž se držel za hrudník.
„Ukažte, podívám se na to,“ řekl a odtáhl muži ruce, aby zjistil
rozsah zranění. Prohlédl si krvácející ránu, ale uviděl i něco dalšího.
Muž měl takřka po celém těle zvláštní vytetované značky.
Náhle ho stařec popadl pevně za zápěstí, až Cameron zalapal po
dechu.
„Musím se odsud dostat,“ zamumlal horečně, „musím odsud,
než… než mě najdou…“
Pak upadl do bezvědomí. Z množství krve na nástupišti bylo
Cameronovi jasné, že muži nezbývá moc času.
Nemohl ale odtrhnout oči od podivných symbolů.
Nephilim věděl, co dělat. Zvedl se a vzal muže do náručí. Přenese
ho zpátky do školy. Kraus by mu měl umět pomoct.
A možná zjistí, jaký smysl ty značky na jeho těle mají.
Cameron si přivolal křídla, přikázal jim, aby zahalila jeho i
umírajícího muže, a představil si školu, která se stala jeho domovem.
A taky virvál, který ztropí Vilma, až ho uvidí.
KAPITOLA PÁTÁ
Byl v knihovně s Lorelei už mnohokrát, ale stejně měl vždycky
potíž si srovnat v hlavě, co vidí. Dveře, co vypadaly jako od komory
na smetáky, vedly do jedné z největších knihoven, co kdy spatřil.
Zdálo se, že nemá konce.
Lorelei se mu to pokoušela vysvětlit. Povídala cosi o
kapsičkových dimenzích a jedné realitě napojené na druhou, ale jeho
údiv v ní vzbuzoval netrpělivost, takže to nakonec odbyla s tím, že
jde prostě o kouzlo. Co byl s Nephilim, tak kouzlo byla odpověď na
mnoho důležitých otázek.
„Jen opatrně,“ řekla a dotkla se jeho ruky na svém rameni. Takhle
ho mohla snadno vést.
Od chvíle, kdy Dustymu začal slábnout zrak, potřeboval, aby mu
někdo při pohybu po starém sirotčinci, a knihovně zvláště, pomáhal.
A zejména v tomhle oddělení, protože tu před časem měli malou
nehodu s andělem, co propadl z nebes přímo jejich podlahou. Aaron
říkal, že sežene nějaké dřevo, aby díru zakryl, ale poslední dobou
byli všichni příliš zaneprázdnění.
Obešli otvor velkým obloukem a zamířili do části, kde se
uchovávaly nejmocnější knihy a svitky andělských kouzel – kouzla
Archontů.
Byl tu s Lorelei poslední dobou v jednom kuse. Snažila se mu
ukázat co nejvíc starých zaklínadel a kouzel pro nejrůznější
prapodivné potřeby. Vypadalo to, že zde lze najít odpověď na
všechno – jak nahodit generátor ve škole, ale i jak přivolat holubice
potřebné ke kouzlům vyžadujícím živou oběť.
Podle Dustyho soudu byli Archonti pěkně děsiví andělé.
I když, upřímně řečeno, od chvíle, co se zapletl do tohohle
šílenství, anděla, který by nebyl tak či onak děsivý, ještě nepotkal.
„Takže co máme na programu dneska?“ zeptal se a opřel se o stůl
v koutě knihovny.
„Jako vždycky,“ odvětila Lorelei a vybrala knihy obsahující
zaříkávání, která chtěla provádět. Běhala od police k polici a přitom
uslyšela pískot myšky, která zdánlivě nikdy neopouštěla její rameno.
„Nech mě hádat,“ pokračoval Dusty „Potřebujeme najít největší,
nejdrsnější a nejnebezpečnější protivníky, aby je Aaron a ostatní
mohli oddělat. Pak se ujistíme, že ochranná kouzla kolem pozemku
nebyla porušena, a pak se podíváme po Luciferovi.“
Sledoval, jak se útlá postava přestala pohybovat a obrátila se tváří
k němu.
„To poslední neříkej moc nahlas,“ varovala ho.
Lorelei při pátrání po Luciferovi doslova nastavovala svůj krk a
Aaron jí to výslovně zakázal dělat. Přesto ho neposlechla, a to
částečně vysvětlovalo její ubohý stav. Na vině byla navíc kouzla,
jimiž zklidňovala Dustyho mysl.
Obrazy a zvuky v jeho hlavě se zmírnily natolik, že už mohl
fungovat, ale za chvíli mělo představení začít znovu a Lorelei mu
bude zase muset pomoct.
„Ale dneska se na to vrhneme trochu jinak,“ řekla.
„Dobrá.“ Podnítila jeho zvědavost.
„Bude to těžká váha.“
Usmál se, nevěděl přesně, co tím myslí. „Cože? Budeme stěhovat
nábytek nebo…“
„Dneska budeš čarovat,“ přerušila ho.
Milton zapískal, jako by ho to sdělení šokovalo stejně jako
Dustyho.
„Děláš si srandu, ne?“ podivil se Dusty. „O čarování nevím ani
ň.“
„Byl jsi vybrán, abys nosil Nástroj stvořený samotným Bohem.“
„Jo. A pokud si vzpomínáš, taky mám na svědomí, že svět málem
zanikl,“ podotknul jízlivě.
„To nemění nic na tom, že jsi dostal zodpovědnost a dokázal
Nástroj ovládat,“ oponovala mu Lorelei. „Alespoň částečně.“
Na chvilku se nad tím zamyslel. „Já nevím,“ promluvil nakonec
zaraženě.
„Proč si myslíš, že tě pořád tahám s sebou?“ zeptala se. „Magie si
na tebe potřebovala zvyknout, potřebovala jsem zjistit, jestli si s
tebou bude rozumět.“
„Rozumět?“ zopakoval po ní. „Mluvíš o tom, jako by snad magie
byla živá.“
„Magie Archontů je do určité míry živá,“ vysvětlovala. „Je to
moc živých a všeho, co kdy žilo, v jisté formě a s jistým cílem.“
Hrozně nerad jí to říkal, ale pokud chtěla, aby kouzlil, musela
znát jeho obavy.
„Viděl jsem, co tyhle čáry můžou způsobit,“ začal, „a viděl jsem,
co dělají… s tebou.“
„Něco si z tebe berou, to nepopírám,“ připustila.
„Ale, a tohle neber jako urážku, ty nejsi člověk. Pokud to ničí
takhle tebe, co to udělá se mnou? Já jsem jenom člověk.“
„Vážně?“ zeptala se.
Naprosto ho tím uzemnila. „Jo, jsem.“
Otočila se ke svým knihám.
„Přestal jsi být člověkem ve chvíli, kdy jsi převzal do rukou
Nástroj,“ řekla. „Teď pojď sem a podej mi ruce,“ přikázala.
„Budeme je dost potřebovat, jestli tě mám naučit pořádně kouzlit.“
Gabriel si uvědomil, že je větší šero než včera v tutéž dobu. To
mu dělalo největší starosti. Většina stvoření, s nimiž jeho přátelé
bojovali, se dennímu světlu vyhýbala.
Netvoři se vydávali do světa na lov s příchodem noci.
Labrador čenichal po obvodu pozemku a hledal pachy zvířat,
která žila v okolních lesích. Vzpomněl si na dobu, kdy tohle byla
jeho nejoblíbenější činnost, samozřejmě kromě jídla.
Ale to byl prostý pes. To ještě Aaron nepoužil svou nephilimskou
sílu, aby ho vyprostil z náručí smrti a proměnil ho v něco víc.
Když na to dnes vzpomínal, přemýšlel, jestli se má teď líp. Před
proměnou ho nikdy netrápily složité myšlenky. Byl naprosto
spokojený, když mohl jen tak nasávat pachy místní divočiny.
Nejradši honil králíky, i když i to ho bavilo mnohem méně než
před proměnou. Zjistil, jak jsou při tom vyděšení. Netěšilo ho někoho
děsit. Svět byl už tak hrozivý až až.
Když se dostal na konec pozemku, ucítil na zemi přítomnost
Loreleiných kouzel. Tiskl čumák k zemi, ale z čarovných bariér se
mu zježila srst na krku a na hřbetě. Pak koutkem oka zaznamenal
pohyb.
Napadlo ho, že je to jeden z Nephilim, nebo dokonce možná
jelen, ale pak to ze vzduchu ucítil jasně.
Ucítil svůj vlastní druh.
Nedbal elektrizujícího brnění zábran a vrhl se za pachem, uviděl
však jen mizící malý hnědý stín.
„Počkej!“ zaštěkal vzrušeně. Gabriel tu na jiného psa ještě nikdy
nenarazil, a tak měl za to, že se on nebo ona třeba zaběhli nebo je
někdo opustil. Představa, že by měl psího kamaráda, ho naplnila
radostí a napadlo ho, jestli by to Aaron dovolil. Na takové úvahy teď
ale nebyl prostor. Nejdřív potřeboval zjistit, jestli je zatoulané zvíře v
pořádku.
Gabriel znovu zaštěkal a uviděl, jak psík upaluje dál od školního
pozemku.
„Nechci ti ublížit!“ zaštěkal a kvapem se k němu blížil. „Jen si
chci s tebou promluvit!“
Zahlédl, jak pes mizí pod převislými listy velkého keře. Bez
váhání vyrazil za ním. Listy byly hodně blízko u země, takže se
musel chvíli plazit po břiše, ale potom se vynořil na mýtince.
Druhý pes se zastavil uprostřed otevřeného prostoru a vypadalo
to, že na něj čeká.
„Ahoj,“ pronesl Gabriel a snažil se krotit své nadšení, aby pejska
nevystrašil.
Pes se ani nepohnul. Zíral na Gabriela tupýma černýma očima.
Labrador se opatrně přibližoval a zuřivě vrtěl ocasem. Potkal v
životě už nejrůznější rasy, ale byl si jistý, že takového psa ještě
nikdy. Srst měl tak krátkou, že skoro nebyla vidět. Připlazil se ještě
blíž a napadlo ho, jestli vůbec nějakou srst má. Vtom mu došlo, že
pes ani nemrknul, když se k němu blížil.
Naráz se Gabrielovi zježila srst. Něco nebylo v pořádku.
Pak uviděl, že má pes dole na zádech cosi dlouhého a tlustého,
tlustšího než ocas, a že se to vine směrem dolů.
Gabriel zavrčel a pomaličku od podivného psa couval. Tmavá
kůže u tlamy se mu ohrnula a ukázaly se rozezlené zuby připravené
trhat a cupovat, kdyby bylo zapotřebí.
Ale ta druhá věc ani teď nereagovala a Gabriel začal pochybovat,
jestli je to vůbec pes.
Sotva ho to napadlo, země se mu roztřásla pod nohama. Zpod
hlíny a listí se začalo vynořovat cosi páchnoucího hnilobou a smrtí.
A snažilo se to Gabriela naráz pozřít.
Labrador divoce zaštěkal a jen tak tak uhnul obludným tesákům.
To, s čím se chtěl skamarádit, nebyl vůbec pes, ale jakási falešná
vidina ve tvaru psa vyrůstající přímo z netvorovy hlavy. Gabriela
ohromilo, že ten klamný obraz byl schopen napodobit i psí pach.
Netvor se trochu podobal ropuchám, které občas našel, když se kdysi
s Aaronem procházeli lesy na okraji městečka Lynn. Jenže tahle byla
mnohem větší, odpornější a plazila se ze své skrýše, aby mohla
znovu zaútočit.
Gabriel se otočil a chtěl střelhbitě vyrazit pod roští a vrátit se do
školy pod ochranu Loreleiných kouzel.
Ale ropušák měl jiné plány.
Gabriel byl sice rychlý, ale obluda byla rychlejší. Na záda mu
dopadlo něco tvrdého a přitlačilo ho to k zemi. Zmítal se v hlíně a
koutkem oka zahlédl psí siluetu, teď už spíš jen masitou hmotu, jak
se vrací na tlustý svalnatý krk.
Vyškrábal se na nohy, ale ropušák se nedal a znovu ho švihl
svým přívěskem. Gabriel ležel schoulený na zemi a obluda se
mezitím připlazila blíž.
Gabriel si uvědomil, že si za všechno může sám, a jeho strach
vystřídal vztek. Aaron mu říkal, že za ochranné bariéry nesmí, ale on
se nechal strhnout nadšením.
A teď za svou hloupost zaplatí.
Skončí v břiše téhle nestvůry a Aaron se nikdy nedozví, co se s
ním stalo.
Gabriel ucítil odporný zápach vycházející z těla obludy a uslyšel
její syčivý přerývaný dech i neskutečně rychlý tlukot srdce. Sunula
své ohromné tělo stále blíž a tlamu měla dokořán, aby ho mohla
snadno schramstnout. Vyskočil na nohy, ale jejímu útoku už nemohl
uniknout.
Ropušák se do něj zakousl a hodil si ho do své obří mordy. Trhl
znetvořenou hlavou dozadu, aby ho spolkl, ale na to Gabriel zrovna
neměl náladu.
Náhle mu tělem projel nebeský oheň a on vzplanul. Přímo uvnitř
příšery pohlcovalo jeho světlo všechnu temnotu.
Ropušákovi nebeský oheň nezachutnal, a proto psa spolu se
syčící sprškou žaludečních šťáv vyvrhl a nespokojeně zařval. Ještě
jednou se po nepříteli ohnal bičíkovitým výrůstkem, aby uhasil
nebeské plameny.
Ale Gabriel už to tak nenechal. Oheň mu nyní dával sílu se bránit.
Zaútočil na zrůdnou hmotu a masitou fatu morgánu oderval.
Ropušák zařval nečekanou bolestí a snažil se své groteskní tělo
obrátit na útěk. Ale Gabriel tuhle odpornost nemohl nechat žít, aby
zahubila nějakého nicnetušícího psa nebo člověka.
Skočil na netvora a za sebou nechal spálenou stopu. Zaryl mu
zuby do ďábelského těla. Chutnalo to příšerně, což ho rozzuřilo ještě
víc, kousal a trhal obrovské kusy ropušího masa, až měl tlamu plnou
popela.
Obluda zalezla zpátky do své díry a tam zemřela, chvěla se, ještě
když ji požíral Gabrielův nebeský žár.
Pes se vynořil z díry, oheň začal pohasínat a záhy po něm nebylo
ani stopy.
On ale věděl, že v něm stále dřímá a jen čeká, až ho bude opět
potřeba.
Gabriel se odvrátil od doutnající mrtvoly a zamířil zpět do školy
za svou rodinou. A napadlo ho, že se nezměnil jen svět kolem něj,
ale že se změnil i on sám. Aaron si přes hlavu přetáhl tričko a rychle
se zkouknul v zrcadle na starém sekretáři.
Zarazil se a chvíli si obličej, co ho pozoroval, prohlížel.
Nepoznával se.
Kam zmizel ten devatenáctiletý kluk s tmavýma očima a vážným
výrazem? Namísto něj tu teď stál někdo od pohledu mnohem starší a
jeho vážný výraz měl skutečné příčiny. Vlasy měl delší než obvykle,
ale kdo by měl čas chodit ke kadeřníkovi, když bylo třeba
zachraňovat svět? Prohrábl si tmavou hřívu a napadlo ho, že jestli
budou mít někdy klidnější chvilku, mohl by poprosit Vilmu, aby ho
trochu přistřihla.
Zaslechl škrábání drápků na dřevěné podlaze, otočil se a ve
dveřích uviděl Gabriela.
„Nazdar,“ pozdravil Aaron. „Říkal jsem si, kam ses poděl. Proč
jsi mě nechal spát tak dlouho?“
„Jen jsem trochu čenichal kolem,“ odpověděl mu pes malinko
rozrušeně. „Asi jsem ztratil pojem o čase.“
„Není ti nic?“ Aaron přistoupil ke kamarádovi blíž a zaplavily ho
obavy.
„Ne,“ odpověděl Gabriel, „jen jsem čenichal kolem… Nic se
nestalo.“ Nato se otočil a vyrazil na chodbu.
„Opravdu se ti nic nestalo?“ zopakoval Aaron a vydal se za ním.
Než však mohl pes odpovědět, vzduch naplnilo podivné hučení.
Aaron se zastavil a automaticky si zacpal uši, obličej se mu při
tom zkroutil nelibostí. „Co to sakra je?“
Měl pocit, že mu zvuk prostupuje lebkou a dráždí mozek. Svědil
ho, a v podstatě celé jeho tělo se chvělo podivnou vibrací, která
naplňovala atmosféru. Viděl, že není sám, i Gabriel ten bolestivý
zvuk – pocit vnímal.
„Já to nebyl,“ řekl Gabriel a sklopil uši k hlavě.
„To mě vůbec nenapadlo,“ řekl Aaron a kráčel dál ke schodům
vedoucím ven. „Ale jak jsme se bavili předtím, vážně se ti nic
nestalo?“ zkusil to ještě jednou.
„Ani v nejmenším,“ odtušil Gabriel a seběhl po schodech. „Jen
se toho kolem mě poslední dobou hodně přihodilo a nejspíš to na mě
trochu doléhá.“
Aaron se natáhl a láskyplně psa pohladil po hlavě.
„Nerad bych se začal strachovat ještě o tebe,“ řekl mu, když
dorazili ke dveřím.
Venku byl zvuk ještě hlasitější a Aaron náhle věděl, odkud
vychází.
„Támhle!“ utrousil a rozběhl se. Gabriel mu byl v patách.
V přední části pozemku Aaron odhalil zdroj zvláštního hukotu.
Obrovský meč Pustošitele, jenž býval kdysi Nástrojem, tu trčel ze
země a divoce vibroval.
„Tohle ještě nikdy nedělal,“ řekl Gabriel.
„To teda ne,“ přisvědčil Aaron. Masivní zbraň ho přitahovala.
Nebyl ani půl metru daleko a už už sahal na její ostří, když se mu
v hlavě ozvala Lorelei.
„Tohle není zkouška sirén,“ zavtipkovala. Na Gabrielově tváři
viděl, že Lorelei slyšel také.
„Mohli byste prosím všichni do chemické laboratoře?“ žádala je.
„Mám tady něco, co byste asi měli každý bez výjimky vidět.“
Vtom se spojení přerušilo a Aaron slyšel jen drnčení
velikánského meče a zasvědila ho nosní dírka. Sáhl si pod nos a
smázl kapku krve. Tohle byl běžný vedlejší příznak Loreleiných
telepatických zpráv.
„Půjdeme zjistit, o co se jedná?“ zeptal se psa.
„Jo, než zavolá znovu.“
V přírodovědném křídle se potkali s Vilmou. Když je uviděla,
podržela jim dveře.
„Tak ty už jsi vzhůru,“ řekla Aaronovi a svůdně se na něj usmála.
Vždycky mu její úsměvy připadaly svůdné, i když asi zrovna neměly
být.
„No, díky tobě tedy ne,“ odpověděl.
„Neříkej, že ti to neudělalo dobře.“
„Dobrá, neříkám.“
Následovala je dovnitř, kde Aaron cíleně zpomalil, aby šli vedle
sebe.
„Netušíš, co má Lorelei za lubem?“ zeptal se.
Zavrtěla hlavou. „Ani trochu. Celý den jsem ji neviděla, ale
vsadím se, že to má co dočinění s tím mečem, co venku vibruje jako
pominutý.“
Za zády se jim se skřípotem otevřely dveře, všichni se otočili a
uviděli Melissu.
„Bezva, myslela jsem, že jdu pozdě. Co se to děje s Nástrojem?“
vyhrkla a přidala se k nim.
Aarona napadlo, kde vězí Cameron, ale když vešli do laboratoře,
to, co spatřil, ho rozrušilo natolik, že se na něj nezeptal.
Co zjistil, že je Nephilim a objevil stvůry v temnotách, byl Aaron
svědkem už mnoha prapodivností. Takže když už ho něco ohromilo,
byla to velká událost.
„Co se to děje?“ zeptal se.
Dusty trůnil v tureckém sedu na jednom ze stolů s černou
laboratorní deskou a zdálo se, že je v hlubokém transu. Před ním ve
vzduchu pomaloučku rotoval glóbus, kdysi nejspíš používaný při
výkladu o sluneční soustavě.
Už tu byl i Verchiel, stál stranou a pozoroval všechno chladnýma,
nezúčastněnýma očima.
„Co to dělá?“ zeptal se Aaron, když se k němu o hůlce dobelhala
Lorelei. Trhalo mu srdce, když se na ni díval. Kouzla Archontů, o
kterých tvrdila, že jsou nezbytná, jí pomalu vysávala život z žil. Na
rameni jí seděl Milton a vzrušením mu cukalo v čumáčku.
„Zrovna jsem mu vysvětlovala pár základních kouzelnických
pouček,“ řekla, ale nespouštěla oči z mladíka a planety rotující před
ním. „To nevypadá na základní poučky,“ podotkla Vilma.
„Přesně,“ přisvědčila Lorelei. „Jako bych ho už neučila já, ale
samotné kouzlo. Jako by odněkud pochytil určitý signál a…“
„A meč?“ zeptal se Aaron.
Lorelei na něj pohlédla.
„Meč venku vibruje jako šílený.“
„Věděla jsem, že je s mečem spojený, ale něco takového by mě
vůbec nenapadlo.“
„Jak dlouho už se chová takhle?“ zeptal se Gabriel. Pomalu
přešel k laboratornímu stolu a obrátil oči ke kroužící planetě.
„Moc dlouho ne,“ opověděla Lorelei. „Zavolala jsem vás hned,
jak se ta koule vznesla do vzduchu.“
„Co myslíš, že dělá?“ vmísila se do hovoru Melissa.
„Myslím, že kouzlo, co jsem ho naučila, mu pomohlo přijímat
informace vysílané mečem. Nezapomeňte, že býval nositelem
Nástroje.“
Na planetě se rozjasnila určitá místa, jako by je ozařovaly malé
sluneční paprsky.
„Zlo se šíří,“ pronesl Dusty zvláštním hlubokým hlasem. Aarona
napadlo, jestli má věci ve svých rukou, nebo jestli to jeho ústy mluví
sám meč.
„Ubývá světla a zlo se šíří.“
Světelné flíčky se začaly spojovat a tvořily celé plochy.
„Šíří se a šíří a…“ pokračoval Dusty.
Světlé plochy náhle potemněly a v Aaronovi rostla tíseň, když
pozoroval, jak model světa pohlcuje temnota.
„Bude se šířit, až světlo docela zanikne… a zůstanou jen stíny.
Ale ani to jeho hlad nenasytí.“
Z lesklé černé plochy se vztyčily černé šlahouny.
„Až pohasne všechno světlo světa, temnota povstane a bude
šplhat výš a výš, až k samému světelnému zdroji…“
Aarona najednou popadl neskutečný strach, protože mu došlo, co
Dusty říká.
„Stín dosáhne až k nebesům, aby uspokojil svou lačnost, zhltne
jednu hvězdu po druhé, až bude jeho hlad tak ukrutný, že se bude
živit samotnými nebesy. Pak vše nezvratně zachvátí čerň nicoty.“
Sotva domluvil, temnota se vznesla z planety a začala se šířit k
laboratorním stolům.
Aby se ujala vlády.
Aaron už chtěl zareagovat – byť si nebyl úplně jistý, co by měl
udělat – ale vtom Dusty zasténal. Obličej se mu zkroutil bolestí a
plazivá chapadla stínu se smrštila zpět do modelu Země, a ten za
chvíli už vypadal, jako by se nic nestalo.
Koule spadla na podlahu, kov těžce zaduněl a model poskočil,
divže nenarazil do Gabriela. Pes uskočil a model se kutálel po
podlaze dál, prasklý, ale jinak neporušený. Nikdo nebyl schopen
slova.
Dusty se uvolnil z pozice, kterou zaujal při kouzlení, a hned k
němu přiskočila Lorelei. Prohlížela ho a ujišťovala se, že mu nic
není.
„Jsem v pohodě,“ řekl. „Trochu se klepu, ale dobrý.“
S její pomocí slezl ze stolu.
„Jsem skoro slepej, ale i já poznám, že se něco stalo,“ řekl Dusty
nervózně. „Co přesně jsem udělal?“
Verchiel jako první prolomil ticho.
„Byl jsi tak laskav a ukázal nám, že Zemi pohltí zlo a pak se vydá
až k nebesům. Nemůžu ani vyjádřit, jak moc jsem ti vděčný, když
vím, že je zbytečné plýtvat energií, abych zvrátil nevyhnutelný
konec,“ zavrčel anděl.
„To není pravda,“ ohradil se Dusty. „Není to nevyhnutelný
konec… Je to jen možnost,“ vysvětloval.
„Co tím myslíš, možnost?“ vyptával se ho Aaron.
Dusty se na chviličku zamyslel.
„Nástroj, meč, mi ukazuje nejrůznější možné konce, ten
nejsilnější obraz je ten nepravděpodobnější. Ale mimo to existují
stovky nebo tisíce možností.“
„Takže je pořád naděje, že šíření zla lze zastavit,“ dokončil
Aaron.
„Jo, nejspíš jo.“
„Jste úplně šílení,“ přerušil je opět Verchiel. Byl to takový
sluníčkový anděl. „Vždyť jste ten konec viděli!“
„Já viděl možný konec,“ ohradil se Aaron.
„Temnota pohltí svět i to, co jej obklopuje. Vždyť jsi tam venku
byl, chlapče,“ vedl si svou Verchiel. „Vždyť víš, co stojí proti nám.“
„Žádné zlo, co bychom neporazili,“ trval na svém vzdorně Aaron.
Verchiel se usmál, ale v jeho tváři nebyla ani stopa humoru. „Vy
vážně věříte, že můžete tomuhle zabránit?“ zeptal se ledovým
hlasem. „Podíval ses kolem sebe, Aarone Corbete? Uvědomil sis,
kolik je nás a kolik je jich?“
„Co že jsi mi to nedávno řekl?“ zeptala se náhle anděla Vilma.
„Buď budete bojovat, nebo zemřete? Tak my jsme si zvolili boj.“
Verchiel náhle roztáhl křídla a líně s nimi mával.
„Vy jste nejspíš úplně ztratili rozum,“ řekl. „Je to obdivuhodné,
ale naprosto nerozumné. Teď už chápu, jak jste porazili mě a mé
Mocnosti. Jste příliš tvrdohlaví, než abyste přiznali svou porážku.“
„Ještě tu žádní poražení nejsou,“ prohlásil Aaron a nenechal se
Verchielovými slovy zviklat. „A myslím, že to je zčásti náš
problém.“
Dřepl si na podlahu k modelu Země. „Lorelei nebo v tomto
případě Dusty nám ukázali, kde se zlo nachází. Normálně bychom
čekali, až se objeví, a pak je zlikvidovali.“
Položil ruku na kouli a pomalu s ní otáčel.
„Myslím, že je načase tohle přehodnotit,“ oznámil. „Prospěje
nám trošku proaktivnější přístup.“
Vzhlédl od modelu.
„Prostě zlo najdeme a zneškodníme, než bude mít možnost se
projevit.“
„Předtím?“ otázal se Verchiel.
„Přesně tak,“ přisvědčil Aaron. Podíval se na Dustyho a Lorelei.
„Zvládneme to, ne? Existuje kouzlo, co nám ukáže, kde ty ostrůvky
zla jsou, že jo?“
Dusty pohlédl na Lorelei. „Tohle umíš líp než já.“
„Jo,“ řekla a zamyšleně hladila Miltona po hlavě. „Jsou nápadní
jak falešná pětka. Určitě dokážeme stvořit kouzlo, abychom našli
nejdřív ty větší, a pak jít dál.“
„Takže půjdeme po zlu, než ono půjde po nás?“ ujišťovala se
Melissa.
„Přesně,“ řekl Aaron.
„Dobrá. Tak ho najdeme, a co pak?“ pokračovala.
„Dáme mu důvod se nás bát,“ prohlásil Aaron. Moc se mu
nelíbilo, jak krutě to zní, ale věděl, že není zbytí.
„Až je najdeme, odpravíme je.“
KAPITOLA ŠESTÁ
Z Aaronových slov Vilmu zamrazilo. Věděla, že to jinak nejde,
ale když slyšela svou lásku mluvit tak krutě, uvědomila si, jak hrozně
se jejich život a vztah změnil.
Jak změnil i ji.
Částí svého já téhle drsné době rozuměla a brala ji takřka za svou.
To byla část nephilimská, která existovala, aby bojovala proti zlu a
držela temnotu na uzdě.
Ale byla tu i druhá, velmi často vystrašená lidská část, která by se
při pohledu na všechno kolem, na stav světa, nejradši schovala,
dokud by to všechno nepřešlo.
Ale to by povaha Nephilim nikdy nedovolila. Vysvětlovala lidské
dušičce, že musí být silná, a že pokud nebudou spolupracovat, svět a
všechno jim blízké zanikne.
Když slyšela Aarona mluvit o honu na nepřátele a jejich zabíjení,
probudila se. Tohle byl teď její svět. A to mrazení strachu, no, to
byla zkrátka součást celého balíčku.
„Má pravdu,“ podpořila Aarona. „Udeříme, než zlo zaútočí na
nás. Vyděsíme je. Třeba začne dělat chyby.“
„Mluvíš z vlastní zkušenosti, viď,“ ucedil jízlivě Verchiel.
„Hej, bylo to nutný?“ ozval se Dusty. „To se s tebou máma málo
mazlila, nebo co?“
„Máma?“ opáčil Verchiel. „Máš vůbec ponětí, s kým a o čem
mluvíš?“
„Vím jenom, že máš dost pošahanej přístup k světu,“ odsekl
Dusty.
„Tak dost,“ rozkázal Aaron. „Pošahaný přístupy si nechme pro
nepřítele.“
Vilmu překvapilo, že ani Dusty, ani Verchiel na to nic neřekli.
Aaron vypadal, že bude pokračovat, ale přerušil ho výkřik zvenčí.
Vilma hlas okamžitě poznala. Byl to Cameron. Nepřišel na
Loreleino zavolání. Podívala se zkoumavě na Melissu, ale ta rychle
uhnula očima.
Vilma vyběhla ven a ostatní utíkali za ní. Uviděla Camerona, jak
sedí na trávě a v náručí drží nějakého muže, a zalapala po dechu.
Šaty měli pokryté krví.
„Je zraněný,“ vyhrkl Cameron, když si vedle nich Vilma klekla.
„Je něco z té krve tvoje?“ naléhala na něj a zvedla mu košili, aby
odhalila zranění.
„Krve?“ otázal se Cameron.
„Jsi zraněný?“ zeptala se rázně.
„Ne, jsem v pořádku.“
Obrátila pozornost k cizinci v Cameronově náručí. „Myslela
jsem, že odpočíváš,“ prohodila k Nephilim, když starci rozepínala
košili.
„Šel jsem ven, nemohl jsem…“ vyhrkl a začal vyprávět, jak muž
ke zranění přišel.
Ale Vilma ho neposlouchala. Zírala na krvácející ránu na mužově
hrudníku a pak na podivné neznámé značky, které pokrývaly skoro
každičký centimetr jeho odhaleného těla.
„Co to je?“ mumlala si pro sebe.
Ale nikdo jí neodpověděl. Místo toho postřehla známý zvuk
probouzení nebeského meče. Otočila se a uviděla, jak Verchiel zvedl
nad hlavu ohnivé ostří.
A byl připraven vrazit je přímo do zraněného, bezmocného muže.
Verchiel v tu chvíli zařval a Aaron si vybavil vzpomínky plné
bolesti na nepříliš vzdálené doby, kdy se sám stal cílem
Verchielových útoků.
Byly zákeřné, ale alespoň byl při vědomí, aby se mohl bránit.
Verchielova čepel začala opisovat jiskřící oblouk, prolétla
nebezpečně blízko Vilmy, a až v tu chvíli Aaron zareagoval. Vytáhl
na pomoc vlastní plamenný meč a vytasil jej, aby Verchielův meč
zastavil. Zbraně se zkřížily, zajiskřilo to a on na sobě ucítil andělův
ledový pohled.
„Nemáš ani ponětí, co děláš, chlapče,“ varoval ho Verchiel.
„Nech to být a já dokončím, co jsem začal.“
„Nedovolím ti ho zabít,“ prohlásil Aaron vzdorně.
Viděl, že i Vilma přivolala svůj meč a je připravená cizince
bránit.
„Mluvíš o zabíjení netvorů, ale přitom chráníš jednoho z
největších na celém světě,“ pronesl Verchiel a v očích se mu zlostně
blýskalo.
Až tehdy si Aaron zakrváceného muže na zemi pozorně prohlédl.
Nebyl to člověk. Byl cítit andělem.
„Kdo je to?“ zeptal se a strkal Verchiela pryč.
„Jmenuje se Mallus,“ ucedil Verchiel záštiplně, „a po Jitřence je
to největší vrah, kterého kdy nebe zrodilo.“
Anděl Mallus se potácel mezi vědomím a bezvědomím a náhle
uslyšel hlas, který patříval jeho bratrovi.
A všechno se mu vybavilo.
Válka ještě nezačala, ale už věděli, že je nevyhnutelná. Jitřenkový
oddíly se řadily ve zlatých polích a čekaly jen na jeho konečný
rozkaz k útoku.
Mallus byl rozpolcený, přemýšlel, jestli existuje nějaká cesta,
možnost, že by se válce dalo vyhnout.
Lucifer řekl, že se Všemohoucímu snažil vysvětlit jejich pozici,
že se cítí jako andělé přehlížení, ale i ten nejmilovanější Bohem,
Lucifer Jitřenka, byl se svými prosbami odmrštěn.
Stvořitel oznámil všem nebeským andělům, že má plán a že víc
vědět nepotřebují.
Ale Luciferovi a jeho druhům to vysvětlení nestačilo. Báli se
budoucnosti… báli se, že už nebudou ti neoblíbenější. Cítili, že
nemají na vybranou, že musejí dát najevo svou nelibost.
A tak Lucifer a jeho legie zbrojili do války.
Mallus chtěl svému Stvořiteli věřit, ale viděl také, jak se bratru
Luciferovi lesknou oči vztekem i ublížením. A to jen a jen kvůli těm
novým stvořením, která Bůh přivedl do Zahrady.
Těm lidem.
Mallus tomu chtěl porozumět. Šel se na ta zvířata sám podívat do
Edenu, aby věděl, čeho se Lucifer a mnozí další tak obávají. Usadil
se do větví, na sobě zbroj stvořenou pro blížící se boj, a tajně lidi
pozoroval.
Spali v objetí u bublajícího potůčku. Vypadali nádherně, ale
křehce. Když se však podíval zblízka, začínal chápat, čím jsou tak
výjimeční.
„Doufám, že se zamýšlíš nad tím Jitřenkovým bláznovstvím,“
ozvalo se poblíž.
Trhnul sebou, otočil se a zjistil, že už není sám. Na vedlejší větvi
trůnil anděl Verchiel.
„Chtěl jsem je vidět na vlastní oči,“ řekl Mallus a obrátil se na
spící lidi. „Chtěl jsem zjistit, jestli na tom Jitřenkově strachu něco
je.“
Verchiel se na postavy také zahleděl. „Pán je miluje,“ řekl. „To
by nám mělo stačit, abychom je milovali také.“
„Ale miluje je doopravdy víc než nás?“ naléhal Mallus.
„Sejde na tom?“
„Luciferovi a ostatním ano.“
„A tobě?“
Mallus od spících bytostí nemohl odtrhnout zrak. „Dal jim něco
zvláštního,“ řekl posléze.
„Je Stvořitel. Má na to právo.“
„Dal jim kus sebe.“
„Stvořitel tomu říká duše,“ vysvětloval Verchiel.
„Tahle duše… jsou mu díky ní podobnější, bližší.“
Verchiel přitakal.
„A oni prý umí stvořit další svého druhu. Je to pravda?“ ptal se
Mallus.
„Ano.“
Mallus už pochopil, proč tolik jeho bratrů naplnil strach. „Oni nás
nahradí,“ řekl prostě.
„Je-li to Jeho vůle, budiž,“ opáčil Verchiel.
Mallus náhle ucítil, jak mu v duši klíčí nenávist. „Nic dobrého z
nich nevzejde,“ prohlásil a už měl jasno.
„Na takové rozhodnutí nestačíme,“ mírnil ho Verchiel.
„Ale můžeme Mu ukázat, říct, jak se cítíme.“
„Vidím, že už ses rozhodl,“ pronesl smutně Verchiel.
„Ano,“ přisvědčil Mallus.
„I když to způsobí smrt mnoha tvých bratrů,“ varoval ho
Verchiel.
„Já válku neberu na lehkou váhu,“ řekl mu Mallus, „ale raději
bych odpravil celé nebe, než bych ztratil Jeho lásku.“
Pak slétl z větve Stromu života a vrátil se ke svému veliteli a
všem, kteří přísahali věrnost jeho věci.
Tehdy viděl Mallus Verchiela naposled jako bratra a přítele.
A poprvé jako nepřítele.
Verchiel ukročil dozadu, spustil meč, ale nenechal jej zmizet.
„Nedovolím ti ho zabít,“ prohlásil Aaron svým
nejautoritativnějším hlasem.
Pozoroval Verchiela, který byl napjatý jako kobra před útokem,
ale sám byl také ve střehu.
„A proto s nepřáteli vždycky prohraješ,“ zavrčel nakonec
Verchiel a konečně nechal meč zmizet. Ve vzduchu to zasyčelo.
„Nejsi schopen dělat rozhodnutí, která jsou k výhře v téhle válce
třeba.“
„Ne, jen nehodlám tahle rozhodnutí dělat jen proto, že to řekneš
ty,“ odsekl Aaron a i on sklonil meč. „Asi to má co do činění s
důvěrou.“
Verchiel se ušklíbl, otočil se a odkráčel.
„Hádám, že mezi sebou mají nevyřízené účty,“ prohodila Vilma.
Pozorovali, jak se Verchiel vzdaluje.
„Taky bych řekl,“ souhlasil Aaron.
O zraněného anděla už pečoval Kraus, zrovna na ránu nanášel své
lektvary. „Podařilo se mi zastavit krvácení, ale potřebuju ho dostat na
ošetřovnu,“ prohlásil a zvedl se.
Aaron pohlédl na Camerona. Mladý Nephilim působil, jako by
byl raději kdekoliv jinde než před očima svého velitele.
„Uvědomuješ si, že pro neposlušnost tady není místo?“ zeptal se
Aaron.
„Jo, uvědomuju.“
„Vážně?“
Cameron kývl a pak uhnul očima.
„Běž pomoct Krausovi s pacientem na ošetřovnu,“ poručil mu
Aaron.
Mladík pomohl léčiteli s bezvládným mužem a společně ho táhli
do zdravotnického křídla.
„To bylo trochu mírné, nezdá se ti?“ okomentovala to Vilma.
„Co jsem měl podle tebe dělat? Dát mu domácí vězení?“
„Porušil rozkaz… můj rozkaz,“ řekla.
„A to je nepřípustné,“ přisvědčil Aaron. „Ale čekají nás
nebezpečné časy a v těch bude Cameron hrát důležitou roli.“
„Jen si tak docela nemyslím, že chápe, jak bylo nebezpečné, že se
vydal pryč jen sám.“
„Jestli to nechápal předtím, teď už určitě ano,“ ujistil Vilmu
Aaron. „Můžeme ho třeba dát do týmu s Verchielem, to ho naučí.“
Vilma se zasmála a Aaronovi se ulevilo, když to uslyšel.
Koutkem oka zahlédl, jak se k nim blíží Melissa. Pak se zarazila.
„Děje se něco?“ zavolal na ni.
„Jo,“ řekla, zhluboka se nadechla a přišla ještě blíž. „Jen jsem
chtěla říct, že jestli je Cameron v průšvihu, pak bych měla být taky.“
„A to proč? Taky ses vydala na misi na vlastní pěst?“
„Ne,“ odpověděla dívka, „ale věděla jsem, že odletěl… a nic jsem
vám neřekla.“
„A věděla jsi, že to je špatně?“ ptala se Vilma.
„Jo,“ odtušila Melissa a celá se napjala, jako by se připravovala
na nejhorší.
Vilma se podívala po Aaronovi a očekávala jeho verdikt.
„Tak pak myslím, že není co řešit,“ řekl.
„Není co řešit?“ zopakovala Melissa. „To je všechno?“
Aaron kývl. „Jdi Krausovi a Cameronovi pomoct na ošetřovnu.“
Melissa se otočila, a pak se zarazila. „Fakt mě to mrzí,“ vyhrkla a
rozběhla se za ostatními.
Vilma ji sledovala. „Vypadá jako holčička,“ pronesla.
„Holčička?“ zasmál se Aaron. „Vždyť nejsi ani o tři roky starší.“
„Vypadá to, jako bychom už hrozně dlouho nebyli děti, viď?“
Postavila se těsně k Aaronovi. „Už si to skoro ani nepamatuju,“
hlesla a položila mu hlavu na rameno.
Aaron ji objal a přitáhl si ji blíž. „Myslíš, že jsem blázen?“ zeptal
se.
„To jako obecně?“
Pevně ji stisknul, jen aby znovu uslyšel její smích.
„Vážně, myslíš, že ten můj plán s proaktivitou má hlavu a patu?“
„Je to riskantní, to určitě, ale myslím, že v tomhle momentě
nemáme moc na vybranou.“
„Já vím,“ odpověděl Aaron. „Nezdá se, že by se to na světě
zlepšovalo, a pokud se nějak nepohneme kupředu, tak ani nebude.
Ale i když se budeme snažit…“
„Tak teď zníš jako Verchiel,“ řekla Vilma a sevřela ho pevněji.
„Zas úplně mimo není,“ připustil Aaron.
„Ale no tak,“ šťouchla do něj, „kdybychom se řídili jeho pokyny,
tak si prostě lehneme, zemřeme a nebudem se namáhat. To neberu.“
„Ale je nás prostě málo a těch potvor mnohonásobně víc.“
„Tak se zkrátka budeme muset víc snažit,“ prohlásila Vilma.
„Jo, ale začíná mě napadat…“ Aaron se zahleděl směrem za
Krausem a zraněným hostem.
„Povídej,“ poručila mu a lehounce ho cvrnkla do hrudníku.
„Náš záhadný cizinec. Kolik jich asi na světě ještě bude? Kolika z
padlých andělů nebylo odpuštěno a nikdy se nevrátili do nebe? Kolik
jich tu je a byli by ochotní nám pomoct?“
Vilma se zadívala k ošetřovně.
„Ach tak,“ vydechla, když konečně pochopila jeho slova. „Tak to
doufám, že nezemře.“
„Nebo že ho neoddělá Verchiel,“ rýpnul si Aaron.
Satan si podmanil stíny, a pak opustil své chladné podzemní
sídlo, aby na své cestě za nadvládou světa navštívil přátele.
Sestry nebyly vůbec překvapené, že ho vidí.
„Hleďme, není to král všeho, co létá, plazí se, plíží se a skáče?“
zeptala se první shrbená postava v kápi.
„Ale proč by někdo jako on poctil návštěvou někoho tak nízkého,
jako jsme my?“ ptala se druhá.
„Že by ho zajímal náš postup?“ navrhla třetí.
Tři siluety v pláštích se skláněly nad ohromným kamenným
kotlem. Stoupal z něj odporný hustý kouř, který zahaloval bublající
obsah.
Tři Sestry z Umbry neboli Sestry Stínu sáhly do nádoby
dlouhými prsty s ostrými drápy a vytvořily z klikatícího se dýmu
zástupce lidské rasy.
Satan doufal, že právě tuto rasu si brzy podmaní.
„Temnota nadchází stále rychleji, požírá světlo, ale ještě není
vyhráno,“ pronesl.
Jedna z trojice postav na něj pohlédla, z tmavé kutny zářily jen
oči jako uhlíky. „Vkládáš na nás podřadně velikou zodpovědnost,“
řekla.
„Ale je to úkol, jehož se s radostí zhostíme,“ dodala druhá a
mávala rukama nad výpary valícími se z kotle.
Rády předstíraly podřadnost, ale Satan věděl, že je v nich
mnohem víc. Doslechl se, že jsou to jedny z prvních bytostí na
Božím světě, že se vždycky ukrývaly ve stínech a byly odhodlané
člověka zkazit nebo přivodit jeho zánik.
Satana napadlo, jestli i je Všemohoucí obelstil, když do vesmíru
vnesl to proklaté světlo. Už na to kdysi se Sestrami zavedl řeč, ale
jejich odpovědi byly dost kryptické.
Věděl tedy jen, že jejich magické umění je nepřekonatelné a že
jsou na jeho straně v boji proti světlu. Měl Sestry opravdu rád,
obzvláště poté, co jeho bratry a sestry temnot potkal smutný osud v
bitvě, během níž si Satan přivlastnil Jitřenkovu podobu. Ačkoliv
kdyby ho někdo z nich měl zradit, bez okolků by je proměnil v prach.
„Strach se zvyšuje, zoufalství prohlubuje, ale ještě nejsme dost
silní, abychom přivodili naprostou vládu temnot,“ pronesla poslední
z nich.
Všechny tři Sestry obrátily své zahalené tváře k Satanovi a jedna
po druhé hovořily.
„Potřebujeme víc energie, nejčernější z hvězd.“
„Děs a žal musí prostoupit atmosférou.“
„Má-li přijít věčná noc, musí se nasytit Stroje strachu.“
„Dám vám děs a žal,“ prohlásil Satan, „i nedostatek naděje.“
Z temného kouta se ozval uličnický hlásek. „Pane!“
Temná hvězda rozpoznal svého služebníka Scoxe. „Pane, vedoucí
Společenství očekává vaši návštěvu.“
Byl čas jít. Satan ovládne Společenství, aby uspíšil pád lidstva,
ale nejdřív jeho členové musejí uznat jeho nekonečnou moc.
Sestry promluvily ještě jednou.
„Jsi volán, nejčernější z hvězd.“
„Neotálej, neboť je třeba ještě mnoho vykonat, než bude svět
tvůj.“
„Ukaž jim, kdo jsi… Ukaž jim, komu musí sloužit.“
Zatuchlým vzduchem zavířila Satanova křídla, připravoval se k
odchodu, ale ještě si naposled Sestry změřil.
„Já splním svůj úkol, vy splňte ty své,“ poručil a s pomocí křídel
se zvedl do výše, k temnému mračnu, které ho mělo donést ke spolku
nepřátel.
Spolku, který ho brzy bude zvát králem.
Scox otočil dlouhý krk za zvuky z vedlejší komnaty.
Představitelé jednotlivých ras Společenství už byli nějaký čas
připravení a neradi čekali.
„Pane!“ zavolal znovu do temného mračna.
Z přilehlé komnaty se ozvaly příšerné zvuky. Scoxovi bylo jasné,
že nějakému členovi spolku nejspíš vyhládlo a nepohrdl masem
někoho jiného.
Takové nesoudržné těleso, pomyslel si rarach. Dobře věděl, že
rasy Společenství nedokážou spolu pobýt v jedné místnosti, natožpak
aby společně rozumně vládly světu. Scox už chtěl pána zavolat
potřetí, ale vtom mračno začalo růst jako rozbouřený oceán.
Satan, Temná hvězda, se zjevil v celé své kráse, s rozvinutými
křídly.
„Čekají,“ řekl Scox a mnul si ruce.
Satan se zatvářil zle. „Ještě si neuvědomili, že je jejich povinností
čekat na mě a mé rozkazy.“ Setřel si ze zbroje neviditelné smítko.
„Asi ano,“ přisvědčil Scox. Z vedlejšího pokoje se nesl neklidný
šum.
„A jak mi sluší role vůdce?“ zeptal se Satan raracha.
Scox odvrátil oči a sklonil svou rohatou hlavu. Věděl, že se
zavděčí jen pochvalou.
„Až tě Společenství spatří, nebude už myslet na nic jiného,“
prohlásil.
Satan se zahleděl na dveře do přilehlé místnosti.
„Bude to historický okamžik,“ pronesl pak. „Všichni netvoři
temnot mě konečně uznají jako svého pána a vůdce.“
Scox znovu sklonil hlavu a pokorně sepjaté ruce měl opřené o
hrudník. „Jsem si jist, že to bude skvostné,“ dodal.
Satan ještě jednou zamával křídly, načechral si lesklé černé
perutě a vstoupil na plochu z ledu a kamene.
Scox ho následoval, ale brzy se zastavil a pozoroval vše ze
strany.
Když Satan došel do středu prostoru, shromáždění ohromeně
ztichlo. Scox natáhl dlouhý krk, aby si prohlédl účastníky přítomné v
obřím amfiteátru. Všechny oči – pokud je návštěvníci měli – byly
upřeny na Temnou hvězdu.
„Obyvatelé hlubin,“ začal Satan a jeho zvučný hlas rozezníval
podzemní aulu. „Nespočet tisíciletí jsme se museli schovávat před
světlem světa a nebeskými nepřáteli,“ hovořil a rázoval po stupínku.
„Ale vznikl plán. A byl pečlivě plněn.“
Scox nevěřil vlastním očím. Společenství věnovalo jeho pánovi
plnou pozornost. Třeba ho nakonec opravdu uznají za svého vůdce.
„A teď nese konečně ovoce.“
Rozpřáhl křídla a pozdvihl ruce.
„Já jsem ten plán stvořil a jsem tu, aby vám dal, co bylo všem
vašim rasám upíráno. Jsem tu, abych vám dal, co byste sami nikdy
nevydobyli, ať už byste se snažili sebevíc.“
Satan si zvolna prohlížel své obecenstvo, Scox měl za to, že se
pokouší s každičkým z nich navázat osobní spojení.
„Dám vám,“ hřímal, „celý svět.“
Nato nastalo všeobecné lapání po dechu a Scox sledoval všechny
obludy, jak spolu vzrušeně debatují.
Jeho pán se usmál.
Náhle zazněl z davu osamocený hlas.
„A co se čeká od nás? Jaká je cena za takové vítězství?“
Debatování, pištění a vrčení sílilo, jako by otázku chtělo podpořit.
„Co…“ Satan si položil ruku v železném brnění na bohatě
zdobený hrudník, „od vás čekám?“
Udělal dramatickou pauzu. Scox na vlastní kůži cítil očekávání
zrůdného obecenstva.
„Vaše uctívání,“ oznámil a znovu se začal procházet po pódiu.
„Vaši naprostou poslušnost.“
Znovu se odmlčel. Společenství mu viselo na rtech.
„A abyste mě nazývali králem.“
Majestátní sál byl náhle úplně tichý, osazenstvo domýšlelo smysl
Satanových slov.
Scox si nebyl jist, co čekal. Nadšené ovace? Vzrušené výkřiky a
vytí? Rozhodně ale ne to, co přišlo.
Zatímco Temná hvězda čekal na odpověď, vskočil na pódium
démon ve zbroji. Nejdřív se zdálo, že poklekne a bude přísahat
věrnost, ale pak vytáhl meč.
„To bych radši zemřel, než bych přísahal poslušnost někomu jako
ty!“ zařval a napadl Satana mečem pokrytým zaschlou krví z
předešlých bitev.
Scox zalapal po dechu.
Ostří se sneslo na pánovu lebku, ale Satan byl rychlejší.
„Nebudu tě zdržovat,“ sykl Satan a vmžiku popadl démona za
zápěstí. Přelomil je jako větvičku a zbraň zařinčela o zem.
Scox zamrkal bolestí, když viděl, jak jeho pán roztrhal démona na
cucky, až z něj zbyla jen krvavá hromada masa.
Když hrůzostrašná podívaná skončila, otočil se k davu.
„Ještě někdo?“ zeptal se a otřel si krvavé ruce. „Ještě někdo by
raději zemřel, než mi sloužil?“
V sále vypukl naprostý chaos. Obludy všech velikostí a podob se
vrhly na pódium.
Scox věděl, že by bylo nejrozumnější pláchnout ze scény, ale
nemohl se pohnout z místa, jen sledoval symfonii násilí, která se mu
rozehrála před očima.
Nestvůry mířily přímo na Satana a provázela je vlna rozzuřených
nadávek, syčení a nářku, všechny měly jeden jediný cíl. Scox
pozoroval svého pána a podivoval se, že před tou obří vlnou zloby
neuhnul ani o píď.
Satan rozhodil rukama a rozvinul křídla, jako by vítal stvoření
temnot, která odmítala uznat jeho autoritu a zuřivě na něj útočila.
Vrhli se na něj a zbraně, tesáky i pařáty měli připravené ke
smrtícímu úderu, ráně, která zničí toho, jenž jim všem chtěl vládnout.
Scox strnul jako solný sloup, když Satana pohltili. Chtěl
vykřiknout, ale bál se, že by se jejich hněv obrátil proti němu.
Tak bezhlesně pozoroval scénu, která se odvíjela před jeho
očima. Nikdy by si nedokázal představit, že se tolik různých ras
shodne na jednom cíli – vraždě toho, který si dovolil prohlásit se za
krále.
Po tolika staletích vlastní správy si tato stvoření Satanovu
nadvládu nepřála ani za mák. Byl to zajímavý nápad, ale odsouzený
k zániku. To však Scox svému pánovi nikdy neřekl, nepochybně by
to totiž vedlo k jeho odstranění a na to se jakožto poslední zástupce
své rasy měl až příliš rád.
Scox už pomýšlel na odchod, když tu se náhle temně zablesklo.
Místo výbuchu světla přišel výtrysk stínů. Těla se rozlétla všemi
směry, potrhaná a odhozená záhadnou detonací.
Scox měl po celém těle krev útočníků, přesto se naklonil, aby
zjistil, co se stalo. Kdyby nebyl od přírody chladnokrevný, krev by
mu z toho pohledu ztuhla v žilách. Dav netvorů couvl a kolem
Temné hvězdy se utvořil kruh mrtvých těl.
Rozvinul ebenově černá lesklá křídla a jeho meč byl temný jako
noc.Stvoření stínů byla ochromená stejně jako Scox, couvala a při
pohledu na Satana nemohla ani vydechnout.
„Nemusí to probíhat takhle,“ promluvil Satan, jak nejmírněji
dokázal. Hlas měl tichý a klidný, jako by žádal o pohár panenské
krve nebo se tázal na datum příštího úplňku.
Scox chápal, o co mu jde.
Satan jim dával ještě jednu šanci, aby ho uznali za svého
panovníka.
Ještě jednu šanci přežít.
A na chvilku se rarachovi zdálo, že nabídku jeho pána zvažují.
Že přijmou Satanovo milosrdenství.
Ale tihle divoši lačnili po krvi tak urputně, že jen málokdy
používali rozum.
Největší a nejzákeřnější z trollích ras, troll Duergar, pozdvihl nad
hlavu sekeru a řevem povzbudil ostatní přeživší, aby jako jeden muž
znovu zaútočili.
Scox uviděl pánovu tvář, když se na něj vrhli. Mrzelo ho, co se
mělo stát, ale byl odhodlaný bránit sebe a svou misi za každou cenu.
Dá přeživším za vyučenou.
Duergar rozpoutal celou vřavu, a proto byl popravu první obětí
dalšího kola zabíjení. Scox netušil, jestli trollové věří v něco mimo
svůj život, ale pokud ano, setkal se s tím Duergar právě teď.
Satan neznal slitování. Jeho temné ostří projelo houževnatou
trollí kůží a vnitřnostmi, až Duergara rozpáralo vejpůl.
Trollova krev zjevně podnítila hloupost ostatních, protože se do
Satana neohroženě pustili. Ten se jim však postavil a temným mečem
kosil jednoho za druhým.
Ale stejně v útoku neustávali. Jako by si ten úkol vzali za svůj a
chtěli ho dokončit bez ohledu na jeho marnost.
Scoxe napadlo, jestli by se jeho pán slitoval, kdyby jeden ze
Společenství složil zbraně, schoval tesáky, sklonil hlavu a přísahal
mu věrnost.
Prominul by mu Temná hvězda neposlušnost?
Tohle však byla otázka mimo soutěž, protože nikdo se zjevně
nechtěl vzdát bez boje. Před Satanem se kupili démoni, trollové,
skřeti i obři. Pán však ani na okamžik nezaváhal, nedal najevo únavu.
Sál se naplnil pachem krve a vnitřností a nejrůznějších tělesných
šťáv, ale Scox jen dál přihlížel masakru Společenství.
Pak se Satan snesl z pódia a vrhl se po těch, co se snažili
uniknout jeho přísné spravedlnosti. Zhynuli stejně jako ostatní,
rychle, bolestivě, zadušeni vlastní krví.
Satan se procházel mezi padlými, zbroj potřísněnou krví těch,
kterým toužil vládnout, a hledal, kdo se ještě drží při životě. Když
někoho objevil, rázem s ním skoncoval.
Když vrazil konec svého nádherného meče do hrdla zmítajícího
se ledového obra, obrátil se k pódiu.
Tam klečel v louži krve Scox.
Rarachovy oči se střetly s pánovými, ale Scox nepromluvil, čekal,
až to udělá jeho pán.
„Nu,“ prohodil Satan a rozhlédl se po vražedné spoušti, kterou
způsobil, „to jsme pravda mohli zvládnout líp.“
KAPITOLA SEDMÁ
Jeremymu se zdálo o Vilmě.
O jejích krásných tmavých vlasech, bronzové kůži a strakatých
černobílých křídlech.
Letěli spolu vzduchem nad kouzelným městem, kde se tyčilo
bezpočet zlatých věží. Škádlila ho a snažila se mu uniknout,
prováděla jeden akrobatický kousek za druhým, ale on se rozhodl, že
se jen tak nedá.
Ale takhle si to nepřál. Jeremy nechtěl Vilmu chytit. Chtěl, aby za
ním přišla sama. Chtěl, aby pochopila, jak jim to spolu klape. Chtěl,
aby si oba přáli totéž.
Slétla na úroveň města, proplouvala vzduchem mezi věžemi,
které jako by byly ze zlata obohaceného čirou sluneční energií.
Jeremy si řekl, že ji nechá být, ale pak uviděl, jak se po něm ohlédla.
Usmála se, a právě ten úsměv ho vždycky dováděl k šílenství, takže
prudce zamával křídly, aby ji dohnal.
S takovým úsměvem není možné pronásledování jen tak vzdát.
Mával křídly čím dál rychleji, až mu vítr hvízdal kolem uší.
Vilma už byla nadosah. Vznesl se nad ni a prohlížel si její krásná a
silná křídla, úchvatná záda, která pomáhala křídlům se ladně
pohybovat. Očima dál zkoumal krásu jednotlivých částí jejího těla,
dlouhých svalnatých nohou, které –
Špice věže jako by se vynořila zničehonic, ale Jeremymu bylo
jasné, že jen nedával dost pozor.
Těsně se vyhnul anténě, a tím i potenciálně smrtelnému
nebezpečí, ale náhle se řítil k zemi. Nedařilo se mu pád příliš zbrzdit,
ale z posledních sil zvládl dostat pod křídla trochu vzduchu, a jen tak
tak se nezřítil na střechu. Nebylo to moc elegantní, ale lepší než si
zlomit nohu nebo křídlo.
Chvíli tam jen tak otřeseně ležel, přehrával si, co se stalo, a
přemýšlel, jak by mu Aaron vynadal, že nedává dost pozor. Pak si
vybavil, jak se Vilmě natahovaly a uvolňovaly pod bronzovou
pokožkou svaly a její zadeček…
Zavřel oči a usmál se, držel se té vzpomínky zuby nehty. Hlava
ten pád rozhodně zvládla bez úhony.
Narovnal se a zkontroloval, že přežil bez následků. Vše ok. Se
zaúpěním se vyškrábal na nohy a uviděl, že se k němu blíží čistá
krása.
Nejdřív si řekl, že uhne, ale pak se rozhodl zůstat stát. Jakže se
tomu v Americe říká? Hra na kuře?
Jo, přesně. Zahrajem si na kuřátko.
Schválně, kdo uhne první.
Napálila to do něj jako rychlík, až se skutáleli na střechu v
chumlu rukou, nohou a křídel. Vilma ležela na něm, překvapilo ho,
kolik je v ní energie.
Chtěl něco říct, ale nedovedl se soustředit na nic jiného než na
váhu jejího těla na svém. Po stranách je zlehounka ovívala Vilmina
křídla.
Vilma se zatvářila, jako by ho chtěla počastovat nějakou jízlivou
poznámkou o tom, že má koukat, kam lítá.
Ale místo toho se její tvář přiblížila a náhle její rty hladově
pátraly po jeho. Myslel si, že pusa, kterou z ní vyloudil na školním
hřišti, byla úžasná, teď ale věděl, jak hrozně se mýlil. Tahle pusa
byla elektrizující.
Políbil ji, objal křehké, ale pevné tělo a hladil ji po zádech a
křídlech.
Takhle si to vždycky představoval. Celým tělem i duší cítil, že
takhle je to správně, a z její reakce bylo jasné, že to cítí stejně.
Byli si souzeni.
Jeremy si nejdřív nebyl jistý, co ho probudilo. Vzpomínka na
Vilminy rty přitisknuté na jeho se pomalu rozpouštěla, ač se ji
zoufale snažil uchovat ještě o pár okamžiků déle.
Mrzelo ho, že to byl jen sen. Ale jaký! Tělo měl zvlhlé potem a
ještě pořád mu srdce pod žebry bušilo třikrát rychleji. Zdálo se mu o
Vilmě často, ale nikdy s takovou intenzitou.
Ve vedlejším pokoji řvala televize, až měl pocit, že stojí vedle ní.
„Do prčic,“ zavrčel. Přehodil nohy přes pelest a zamířil ke
dveřím. Dalo jim dost práce uložit rozmrzelého Rogera na noc do
postele, a pokud by se vzbudil, rozhodně to nebude zadarmo.
Rozrazil dveře a hluk televize ho doslova praštil do obličeje.
Proklínal v duchu matku pro nedostatek zdravého rozumu i proto, že
se kvůli ní probudil z nejlepšího snu svého života, a už si chystal v
hlavě, co jí poví. Přešel malou předsíň a vstoupil do útulného, ač
stísněného obýváku. Zarazil se. Televizní kanály se měnily, ale v
pokoji nikdo nebyl.
„Mami?“ zavolal a sklouzl očima k židli s navršenými polštáři,
kde sedávala, ale nikde nic.
Jako zombie se sunul dál, a když došel ke kraji podobně
přeplněné pohovky, podíval se přes opěradlo.
V rohu seděl Roger. Záda měl podepřená dvěma polštáři, v
buclatých ručkách držel ovladač, mačkal knoflíky a sledoval, jak se
programy mění.
„Panebože.“ Na víc se Jeremy nezmohl, pozoroval nemluvně a
skoro měl za to, že zase sní.
A pak si ho Roger všiml.
Podíval se na Jeremyho velkýma a nezvykle chytrýma očima.
„Byl bys tak laskav a připravil mi flašku, Jeremy?“ požádal a
otočil se znovu k televizi. „Mám hlad jako vlk a myslím, že jsem se
možná i trochu pokadil.“
Jeremy ohromením přišel o řeč a jen nevěřícně zíral.
Miminko se na něj znovu podívalo, nepochopitelně se usmálo
bezzubými ústy a zamávalo buclatou ručkou. „Jeremy, já mám svoje
potřeby.“
Nephilim se oklepal z šoku, ztuhle se otočil a namířil si to do
matčiny ložnice. Při tom ji zoufale volal, jako kdysi, když se v
dětství děsil nočních můr.
Aaron stál tiše ve dveřích a sledoval, jak Lorelei zápasí.
Opírala se o laboratorní stůl a třela si pravou dlaň, zkroucenou
jako pařát. Vypadala, že ji trápí ukrutná bolest, a on v žaludku cítil
bezmoc i lítost. Věděl, že alespoň částečně je za její upadající zdraví
zodpovědný i on a že jí nemůže pomoct.
Kouzla, která vytvářela a která jí zároveň ničila tělo, byla
nezbytná pro jejich přežití a pro přežití celého světa.
Vešel dál do místnosti a odkašlal si.
Lorelei se na něj okamžitě s úsměvem otočila, ale Aarona
neoblafla.
„Neviděl jsem tě u večeře, tak jsem ti přinesl sendvič,“ řekl a
položil papírový tácek, co měl v rukou, před ní na stůl.
„Díky.“ Přisunula si jídlo zraněnou rukou. „To jsi dělal sám?“
„Jo,“ odtušil. „Šunka, sýr a trochu hořčice. Tak to máš ráda, ne?“
„Skvělý.“ Vzala do ruky půlku a kousla do ní. „Dřív u mě vítězila
majonéza, ale co jsem se zapletla s archontskými kouzly, nějak se mi
zostřily chutě.“ Chvilku žvýkala a pak si otřela zbytky hořčice z
koutků úst. „Zajímalo by mě proč.“
„Netuším,“ pokrčil rameny. „Třeba mají Archonti rádi hořčici.“
Zasmála se. „Jo, třeba to bude takhle prostý.“
„Dusty tu není?“ Aaron se rozhlédl po laboratoři.
Lorelei odloupla kůrku a krmila Miltona, který čenichal kolem
talíře.
„Je vyčerpaný,“ odpověděla a ještě si kousla. „Tohle byl jeho
první vážný kouzelnický pokus a hodně ho to vzalo. Řekla jsem mu,
že by měl odpočívat, protože ho nejspíš budeme brzy potřebovat
znovu.“
Aaron si zpod stolu vytáhl železnou stoličku a posadil se vedle ní.
„Takže, tohle ti pomůže, viď?“
„Co – ten sendvič?“ Je skvělej.
Aaron se zasmál, ale vážnost otázky smích brzy umlčela. „Ne,
tahle záležitost s Dustym a jeho schopností kouzlit. Trochu se ti
uleví, ne?“
Lorelei se pustila do druhé půlky chleba. „To záleží,“ odtrhla
kůrku a dala si ji do úst, „máme toho teď hodně, a když dokážeme
kouzlit ve dvou…“
„Už sis dost ublížila a bude se to dál zhoršovat,“ přerušil ji
Aaron. Už se o tom bavili mockrát, Lorelei s ním vždycky souhlasila,
řekla mu, že se chystá zvolnit, ale nikdy k tomu nedošlo.
A tak se krůček po krůčku blížila smrti.
„Vím, že o mě máš starost, ale to není nutné,“ prohlásila s plnou
pusou sýra a šunky. „Já se tomuhle úkolu upsala, proto tady s vámi
jsem.“
„Ale já nechci, abys –“
„Každý den společně nasazujete životy, aby byl svět lepší, jako
dřív,“ pokračovala a nenechala se zastavit, „a každý z vás se z toho
denního nebo nočního výletu nemusí vrátit. Takhle riskujete vy.“
Hodila si do úst poslední sousto a chvilku žvýkala, než znovu
promluvila. „A takhle riskuju já.“
Aaron jí chtěl oponovat, ale věděl, že by to bylo zbytečné. Jestli
si byl u Lorelei něčím jistý, pak tím, že označení tvrdohlavá by pro ni
bylo příliš mírné.
Kývl a s nevolí její slova přijal.
„Takže,“ změnil téma, „co si ty myslíš o mém plánu být spíš
proaktivní než reaktivní?“
„Myslím, že to je jedna z dobrých cest,“ odpověděla. „Musíme se
nějak odpíchnout a tohle zní slibně.“
Zatímco mluvila, všiml si na tácu za ní několika zakrvácených
holubic.
Obrátila se k nim. „Trochu jsem se po naší schůzce prošla,“
začala vysvětlovat. „Chtěla jsem zjistit, jestli se mi podaří na světě
najít nějaká hnízdiště větších oblud, a ukázalo se, že mnoho z těch
nebezpečí ani nečíhalo na naší planetě.“
Než se stačil zeptat, zvedla prst.
„Dokud nepřišly sem,“ dodala.
„Nebyly tady, dokud sem nepřišly?“ opakoval zmateně Aaron.
Lorelei kývla. „Přesně.“
„Nechápu to. Říkáš, že sem přicházejí odněkud jinud?“
„Ne všechny. Vždycky se jich pár schovává na dně důlního vrtu
nebo si plavou na dně oceánu, ale většina z nich se snaží otevřít cestu
na Zem a rozpoutat tu peklo.“
„A pak se zase vrátí ke všem čertům?“
„Nejspíš jo.“
„Tak co navrhuješ? Můžeme tyhle příchozí cesty najít a uzavřít?“
Lorelei se na chvilku zamyslela a opřela se o hůlku. Milton jí
skočil ze stolu na paži a vyhopkal na své obvyklé místo na rameni.
„Pravděpodobně by přišly na to, jak je znovu zpřístupnit,“ řekla.
„Pak je budeme muset zastavit, až se pokusí projít,“ prohlásil
Aaron.
„To je myslím nejlepší,“ přitakala.
„Počkáme si na ně, až průchod otevřou, a uvidíme, jak se jim
bude zamlouvat, když jim někdo vtrhne do jejich prostoru.“
„Rozpoutáme peklo na druhé straně,“ pronesla kouzelnice s
úsměvem.
„Dáme těm neřádům důvod se nás bát,“ dodal Aaron.
Pomalu slézal ze stoličky, protože mu došlo, že musí ještě zamířit
jinam.
„Zítra začneme,“ oznámil jí. „Rozdělíme se do skupin, abychom
pokryli co největší prostor.“
„To zní jako plán,“ usmála se Lorelei.
Vydal se ke dveřím, ale pak se zarazil. „Něco nového ohledně
Jeremyho nebo otce?“
„Ne,“ řekla. „Ale když mám teď Dustyho, chtěla bych zkusit pár
lokalizačních kouzel.“
Aarona to potěšilo. Cítil, že ani jeden z nich je neopustil, a udělal
by všechno pro to, aby oba muže našel.
„A Lorelei?“
Podívala se na něj.
„Snaž se trochu spát.“
Archontská čarodějka se na něj mazaně usmála a řekla: „Aarone,
ty přece sám nejlíp víš, že zlo nespí nikdy.“
Vilma si dala horkou sprchu a doufala, že voda spolu s mýdlem jí
ten sen odplaví z hlavy. Ale moc to nefungovalo. Pusa, kterou si s
Jeremym dali ve snu, se jí držela jako klíště. Napříště musí trochu
zvolnit, vždyť ani nevěděla, že usíná.
Byl to divný sen. Letěli nad zvláštním futuristickým městem a
Jeremy ji honil. Pamatovala si vzrušení z letu i chvíle, kdy se
přiblížil.
Chtěla, aby ji chytil.
Potichu zaklela, pověsila ručník na držák a pomalu se oblékala.
Bylo to k zbláznění. Nic k Jeremymu přece necítí, miluje Aarona.
Tak proč se ti to zdálo? zeptal se jí protivný hlásek hluboko v
hlavě.
Vybavila si, jak slétla a srazila ho na střechu, a pak okamžik
zaváhání před…
Zachvěly se jí rty. Dotkla se jich a v duchu se napomenula:
„Tohle je úplně šílený.“
Lhala by, kdyby řekla, že jí je Jeremy ukradený. Už to bude pár
týdnů, co beze stopy zmizel. Ale když si vzpomněla na sen – a na něj
– srdce se jí rozbušilo. Měla husí kůži, jako by ji ovanul chladný
větřík.
„Co je moc, to je moc,“ řekla nahlas a natáhla si džíny.
„Co je moc?“ zeptal se známý hrdelní hlas od dveří. Vilma se
otočila a uviděla, jak na ni Gabriel přátelsky vrtí ocasem.
Z komínku složeného oblečení popadla čistou košili a přetáhla si
ji přes hlavu.
„Tenhle den… tenhle život…“ zabručela a zapnula se.
„To nezní moc optimisticky,“ řekl labrador a přiběhl blíž.
„Promiň, Gabe,“ řekla, dřepla si a pohladila ho. „Jen jsem teď
trochu nervózní.“
„Chtěla by sis o tom promluvit?“ zeptal se a otočil na ni tmavé
moudré oči. Ráda by mu o snu a Jeremym pověděla, ale zdálo se jí,
že by neměla.
„Díky, ale to bude dobrý.“ Objala ho kolem silného krku a dala
mu pusu na hranatou hlavu. „Musím běžet.“
„Kampak jdeš?“ zeptal se pes a zvědavě naklonil hlavu. „Jdeme
s Aaronem ven.“
Sen nemizel, uhnízdil se jí na okraj mysli, ale byl tam. Cítila na
zádech Jeremyho ruce, cítila, jak ji hladí po citlivých peříčkách na
křídlech.
„Jdete na rande?“ otázal se Gabriel.
Odsunula sen, jak nejdále to šlo, ale pořád ho viděla – cítila kdesi
v pozadí.
„Jo, dalo by se to tak nazvat,“ řekla a usmála se na psa.
„To je hezké,“ řekl Gabriel, sednul si jí k nohám a zavrtěl
ocasem. „Potřebujete být taky chvíli o samotě.“
„Jo,“ přisvědčila, „taky si myslím.“
Lucifer si pamatoval Boží lásku, lásku ke všem andělům.
Ačkoliv Lucifera Bůh miloval ze všech nejvíc.
Lucifer Jitřenka prostupoval krajinou paměti a snažil se uhýbat
pohledem. Raději by si tohle období svého života vůbec
nepamatoval, ale zjevně neměl na výběr.
Viděl svoje minulé já. Jitřního synáčka, sedět po Stvořitelově
pravici, když proměnil chaos v řád a ledová temnota prchla před Jeho
nebeským světlem.
Jak byl tehdy Lucifer pyšný.
Slyšel, jak Ho opěvují nebeské sbory, jejich nadpozemské hlasy
se nesly až k uším Pána, zatímco on tvořil vesmír a planety. Jaký to
byl překrásný čas. Lucifer toužil po tom, aby se ten čas zastavil a ve
smyčce se přehrával a on ho prožíval pořád dokola.
Tehdy byl nejšťastnější, když byli nejšťastnější i ti, kdo měli
sloužit Jemu.
Lucifer se snažil posunout do jiného období své existence,
protože nechtěl vidět, co mělo následovat. Ale paměť byla
neúprosná.
Všemohoucí vytvořil místo nad jiné krásné. Věnoval světu tolik
pozornosti, jako by to byl klenot v Jeho slavném obrazu.
„Co je to za místo?“ ptal se Jitřenka svého pána.
„Bude to domov mých nejnovějších výtvorů,“ opáčil Bůh pyšně.
„A jaké budou?“
„Bude to má největší chlouba,“ pronesl pochvalně Nejvyšší.
„Skrze ně se ukáže vše, co jsem a co kdy budu.“
„Ale co my, tvoji andělé?“
„Vždycky zde budete mít své místo,“ odpověděl Bůh a
pokračoval v práci. Snažil se ze všech sil, aby ten nový svět –
Zahrada – byl pro jeho nejnovější stvoření dokonalý.
Lucifer užasle sledoval dávný obraz, Bůh vzal do ruky prach a
hlínu a bláto a stvořil novou bytost.
A pak neživé věci vdechl život a s ním kousek sebe.
„Představuju ti prvního z lidí,“ řekl Pán hrdě andělovi, který
býval Jeho nejmilovanějším.
Býval, ale už nebyl.
Tehdy poprvé ucítil Jitřenka nenávist.
Nenávist časem vzkypěla a zrodila jeho pád a záhubu. Ale z
tohoto pádu vznikl i dar.
Dar spásy.
Verchiel počkal, až léčitel a dva Nephilim odešli a nechali
pacienta bez dozoru, až poté vystoupil z šera.
Mallus ležel na podložce, krvavou ránu obratně ošetřenou
Krausovýma rukama. Jestli existoval člověk, co rozuměl andělskému
tělu a byl schopen Malluse zachránit, pak to byl Kraus.
Verchiel se sklonil nad bezvládným andělem a bojoval s puzením
ho ihned zavraždit. Co se s Mocnostmi po tomhle válečném zločinci
napátrali, vždycky už byli docela blízko, a on jim pak zase pláchl.
Když si nyní prohlížel magické symboly vytetované na jeho těle,
pochopil proč. Natáhl ruku a držel ji nad značkami, cítil, jak z nich
ve vlnách proudí kouzelná energie. Nebýt rány na Mallusově hrudi,
která narušila vzorce vyryté do jeho masa, byl by pro něj úplně
neviditelný.
Ale teď…
„Myslím, že tebe jsem toužil dostat ze všech nejvíc,“ zašeptal
Verchiel zlověstně. „Dokonce i víc než Jitřního synáčka.“
Verchiela přepadla krátká, palčivá vzpomínka. Nebeská bojová
pole skropená krví bratrů, Mallusův šklebící se obličej, jak se nad
ním sklání a v ruce třímá ohnivé kopí připravené k úderu.
Verchiel znovu ucítil tu vlnu bezmoci, a to ho ještě rozvzteklilo.
V rukou se mu při pohledu na zraněného zločince zatřpytil ohnivý
meč.Vtom si všiml, že má Mallus otevřené oči. Byly to jen škvírky a
Verchiel si říkal, zda je anděl vůbec při vědomí.
Pak se mu však pohnuly rty.
Nejprve se jen lehounce chvěly. Snažil se promluvit. Verchiel
chtěl slova zachytit, tak se nahnul blíž.
Mallus skoro šeptal, ale bývalý velitel Mocností mu rozuměl.
„Udělej to,“ naléhal Mallus. „Za to, co jsem spáchal…“
Verchiel sevřel jílec meče ještě pevněji a ostří živené jeho
emocemi prskalo a hořelo tím silněji.
„Zabij mě.“
A přestože neexistovalo nic, co by v tu chvíli udělal radši,
Verchiel se zarazil. Byla za tím touha nechat anděla trpět za jeho
hříchy déle, nebo něco víc… něco jdoucí mnohem dál, do dob, kdy
ještě bývali bratry, které zastřešoval milující Boží pohled? Verchiel
už na to dál nedokázal myslet. Odvolal svou zbraň a ustoupil zpět do
stínu, odkud přišel.
Než by si to mohl rozmyslet.
Aaron rozevřel křídla a pustil Vilmu z náručí.
„Už můžu otevřít oči?“ usmála se. Víčka měla pořád zavřená.
„Do toho,“ řekl.
Otevřela je, rozhlédla se a nakrčila nos. Trochu to tam páchlo.
„Kde to jsme?“
Aaron ji vzal za ruku, vyšli zpoza kontejneru na vzdálené straně
parkoviště a namířili si to k budově naproti.
Prošli kolem zadního vchodu, uslyšeli živý hovor a ucítili závan
výtečného jídla z větráků ve střeše.
„To je restaurace?“ naléhala, když budovu obešli a vydali se k
předním dveřím.
„Nic nóbl,“ ujistil ji.
„Jsme vážně v restauraci,“ řekla a v hlase jí zřetelně zaznělo
nadšení.
Aaron jí pustil ruku, otevřel dveře a pokynul dovnitř.
„Nevěřím tomu,“ hlesla. „Co to provádíme?“
Servírka u dřevěného stolečku v McKinney’s je uvítala, vzala dva
jídelní lístky a pobídla je, aby ji následovali do útulného boxu vzadu.
„Tumáte,“ řekla, když se usadili, a podala jim jídelní lístky.
„Vaše obsluha, Kathy, tu bude cobydup. Pěknej večer přeju.“
Poděkovali a Aaron otevřel lístek.
„Co to děláš?“ zeptala se Vilma.
Sklopil desky a zjistil, že se na něj udiveně dívá. „Co myslíš?“
„Co tady děláme? Proč tady jsme?“
„Odpověz mi po pravdě,“ řekl Aaron. „Už jsi se mnou někdy šla
na rande? Opravdové rande, kde jsme nezabíjeli netvora plazícího se
z kanálu, obludu útočící na školní autobus nebo tak něco?“
Na chvilku se zamyslela. „No, asi ne, ale…“
„No, tak teď ho máme,“ přerušil ji. „Naše první opravdové
rande.“
„Já tomu pořád nemůžu uvěřit,“ potřásla hlavou, ale usmívala se.
„Dej si, co chceš,“ pobídl ji. „Žádný upejpání.“
Zase se zasmála a Aaron div neroztál. Přál by si tenhle zvuk
slyšet častěji.
Rozhlédl se po podniku. Spousta stolů a boxů byla prázdná, ale
našlo se pár takových, kteří se odvážili dát si do nosu. Bylo mu jasné,
jak šílenství postupující světem musí ruinovat podobné podniky. Kdo
by chodil ven a riskoval, že ho něco sežere zaživa?
Když natáhl krk, viděl i do vedlejší místnosti. Skoro všechny
barové stoličky byly obsazené. Štamgasti hltali zprávy o nejnovějších
hrůzách, jež postihly tmavnoucí svět.
„Haló,“ uslyšel Vilmu a vrátil se k ní pohledem.
„Takže tohle byl momentální nápad?“ zeptala se.
„Jo, tak něco,“ odpověděl. Soustředil se na menu a přemýšlel, na
co má chuť. „Prostě mi to poslední dobou přišlo víc a víc důležitý.“
„Nemá to co do činění s tvými proaktivními plány?“ Najednou
zvážněla. „Bojíš se, že by jeden z nás mohl zahynout?“ Na chviličku
se zarazila. „Že bychom si alespoň jednou měli doopravdy vyjít, než
bude pozdě?“
„Ne,“ řekl a natáhl se, aby ji vzal za ruku. „Ani nápad.“ Lhal, ale
měl za to, že je to namístě. Nechtěl ji vyděsit anebo potenciálně
špatnou situaci ještě zhoršovat.
Jeho plán, plán týkající se jich všech, byl nebezpečný. Kdo mohl
tušit, jaké bude mít následky? Hrozně si přál strávit s Vilmou ještě
pár chvil, než všechno známé zmizí v temnotách.
„Škoda že jsme to nepodnikli už dřív,“ řekl, „ale teď je to taky v
pořádku.“
Když přišla servírka, pořád ještě se drželi za ruce.
Kathy byla postarší žena s odbarvenými vlasy. Už od pohledu
bylo jasné, že tady pracuje pěknou řádku let.
„Omlouvám se, děcka, že jsem vás nechala tak dlouho čekat.
Víte, co si dáte?“
Vilma si objednala salát šéfkuchaře, kuřecí prsa v těstíčku a
zázvorové pivo.
On si objednal žebra, salát šéfkuchaře a citronádu.
Kathy si všechno zapsala a pak se odporoučela předat objednávku
a přinést jim bagetky s máslem. Poděkovali jí a Aaron si uvědomil,
že se pořád drží za ruce.
Není divu, že se Kathy tvářila tak pobaveně.
„Musíš mi něco slíbit,“ řekla Vilma náhle.
„A to je co?“
„Musíš mi slíbit, že tohle nepodnikáme naposled.“
„Takže se ti tenhle život zalíbil, co?“ vtipkoval.
„Můžeme klidně jen čekat na autobus, hlavně když budeme
spolu,“ řekla vážně. „A třeba tě ten slib ochrání před smrtí.“
Jemně ji pohladil palcem po ruce.
„Čekání na autobus,“ kývl, „jak jsem jen na tohle mohl
zapomenout. Mohlo to být o dost levnější než McKinney’s.“
Rozesmálo ji to, ale Aaron cítil, že ještě pořád čeká na jeho
odpověď. „Slibuju,“ řekl konečně, ale kdesi u žaludku ho píchlo.
„Ale musíš mi slíbit totéž.“
„Slibuju,“ přisvědčila.
Aaron však viděl v jejích očích obavy a pochopil, že ani jeden si
není jist, že slib dodrží.
KAPITOLA OSMÁ
Architekti po Mallusovi pátrali od chvíle, co opustil jejich misi.
Úspěšně se skrýval, ale Architekti byli trpěliví, věděli, že přijde čas,
kdy už se před nimi neschová.
Kdysi dávno si Malluse považovali. Jeho přání souzněla s jejich.
Přijali ho do svého sboru a dali mu jistý cíl. Ale něco se přihodilo.
Něco ho svedlo z cesty, kterou pro něj připravili.
Z cesty k budoucnosti.
Když odešel z jejich služeb, stal se pro ně hrozbou. Věděli, že je
hodně vynalézavý, a tak nikoho nepřekvapilo, že dokázal
proklouznout všem Agentům, kteří byli vysláni ho odpravit.
Až doteď.
Mallus se náhle znovu objevil, důvěrně známé vrnění jeho životní
energie se jasně odráželo na vláknech neviditelné sítě obtáčející svět.
A Architekti okamžitě vyslali Agenta zabijáka.
Agenti byli neúnavní, nikdy si neodpočinuli, dokud svou oběť
neobjevili. A když se tak stalo, když splnili svůj úkol, jejich život byl
u konce.
Jistý Agent čekal velmi dlouho, než se jeho kořist objeví. Teď
stál na okraji oploceného pozemku, na sobě měl těsný oblek, který
splýval s okolím a umožňoval mu být neviditelný. Zlehka naklonil
hlavu po směru chladného vánku a zavětřil svou kořist.
Agent si byl jistý, že je Mallus blízko a je vážně zraněný. Ale
také zachytil pach andělských kouzel obklopujících pozemek. Dřepl
si vedle magické zábrany a přiblížil se těsně k ní. Zkoumal pach a
zjistil, že prostor chrání archontské kouzlo.
Pročesal bleskurychle svou paměť a přišel s protikouzlem, kterým
si ohraničil dostatečně velkou plochu pro vstup, aniž by narušil
obranné alarmy. Tiše a mrštně šel po Mallusově stopě. Držel se ve
stínu a dával pozor, aby ho nikdo nezahlédl. Architekti si přáli, aby
se zdálo, že padlý anděl zemřel přirozenou cestou. Jeho zranění
budou výbornou zástěrkou skutečné příčiny smrti.
Když se přiblížil ke kamenné budově, zrádcův pach zesílil. Agent
se přitiskl ke zdi a brzy nalezl okno, otevřené tak akorát, aby se
přehoupl přes parapet a vklouzl dovnitř.
Už byl blízko. Mallus byl ve vedlejším pokoji, ale Agentův
jemný čich zaznamenal přítomnost někoho dalšího. Byl to člověk,
ten ale nepředstavoval žádnou hrozbu.
Agent se nehlučně vkradl do pokoje. Člověk seděl u stolu, psal a
občas se podíval na Mallusovo nehybné tělo. Anděl ležel na lůžku a
tvrdě spal léčivým spánkem. Agentovi ze špičky jednoho prstu v
kožených rukavicích vystřelila jehla, pak se potichounku připlížil
přímo za muže. Píchl mu do krku mírné sedativum, po němž lidé
takřka okamžitě upadají do bezvědomí.
Muž usnul a hlava mu spadla do poznámek, Agent se proto
zaměřil na Malluse. Vzhledem k tomu, jak dlouho unikal, byl Agent
překvapený, jak je jeho úkol snadný.
Z pouzdra připevněného na noze vytáhl Třpytivou dýku a chystal
se vrazit nadpozemsky ostrý nástroj do lebky oběti. Ostří mělo
schopnost nasát do sebe informace, které mohl zběh posbírat a
uchovávat během let, co se schovával před Architekty.
Ti potřebovali znát všechno, co prováděl, kde byl, proč se k nim
obrátil zády a kdo ještě může vědět o jejich existenci a plánech.
Agent se naklonil blíž, aby našel nejlepší místo na lebce, a
povšiml si vytetovaných značek na těle padlého anděla. Byla to
součást silných kouzel, díky nimž se Mallus dokázal skrývat před
pátravýma očima.
Byl to výborný nápad, za předpokladu, že by symboly zůstaly
neporušeny.
Agent se dovtípil, že zakrvácený obvaz na Mallusově hrudi
neukrývá jen nějakou odpornou ránu, ale i porušení značek – proto
anděla znovu ucítili.
Agent vdechl pach anděla, jenž tak dlouho určoval jeho osud, a
pak pozdvihl špičku dýky za Mallusovo ucho. Když se nástroj dotkl
andělovy bledé pokožky, Agenta napadlo, jaké to bude, až splní svůj
úkol a přestane existovat.
Neznámo ho zvláštně vzrušovalo.
„Radím ti, abys od něj šel dál,“ ozvalo se zezadu.
Agent se otočil. Ve dveřích stála osamělá postava. Silně páchla,
po andělsku i po člověčím.
Nephilim.
Aaron si večer užil.
Pochutnali si na jídle a talíře pěkně vyjedli dočista. Nakonec si
dali napůl čokoládový dort se zmrzlinou, a když dojídali, byli tak
plní, že Vilma přemýšlela, jestli si nemá rozepnout knoflík u džín, a
Aaron se bál, že upadne do kómatu z přejedení.
Poté, co Aaron zaplatil, ještě chvíli jen tak lelkovali, ale pak se
shodli, že je načase se vrátit.
Venku na parkovišti se políbili. Byl to dlouhý, vášnivý polibek a
Aaron si uvědomil, jak moc chce žít. Vilma byla středem jeho života,
dávala mu smysl. Bylo to zároveň složité i prosté.
„Miluju tě, Aarone Corbete,“ řekla a pohlédla mu dlouze do očí.
„A já miluju tebe, Vilmo Santiagová.“
Pak spolu šli ruku v ruce do zadní části parkoviště najít temný
kout, odkud by mohli nepozorovaně zmizet.
Nebylo pozdě, ale škola byla mrtvolně tichá. Vilma zamířila do
pokoje, ale Aaron se zastavil.
„Ty nejdeš?“ zeptala se.
Zalétl pohledem k ošetřovně. „Ještě se podívám za Krausem,
mrknu se, jak si vede náš záhadný pacient.“
Zvolna kývla a pustila mu ruku. „Nebuď tam moc dlouho,“ řekla.
„Neboj,“ ujistil ji.
„Já na tebe počkám,“ dodala a na rtech jí hrál vyzývavý úsměv.
„To bys teda měla,“ pohrozil jí z legrace a pozoroval, jak se
obrátila a vydala se pryč.
Stanul ve dveřích pacientova pokoje, Kraus spal vedle u stolu.
Viděl zraněného muže na posteli, ale nejen to.
Nad bezvládným andělem se skláněla postava stvořená ze stínů a
v ruce držela předmět, který se ve světle pokoje leskl.
„Radím ti, abys od něj šel dál,“ pronesl Aaron.
A maskovaná postava se k němu otočila i s nožem v ruce.
Jednu vteřinu tam stála, a další byla fuč.
Aaron měl za to, že se teleportovala pryč, ale pak zahlédl záblesk
namířený přímo na jeho levé oko. Uhnul před dýkou, narazil do
kredence se zásobami a rozbil jedno z prosklených křídel. Podíval se,
kde by útočník mohl být, ale pořád ho neviděl. Pak zakřupalo sklo a
Aaron byl opět v ohrožení.
Jeho protivník zjevně nějak dokázal splynout s prostředím. Aaron
se ze všech sil snažil stíhat pohyb siluety, která se do něj neúnavně
snažila sekat a bodat nožem. Z výcviku Aaron dobře věděl, že v
podobných situacích je nejlepší útočníka znehybnit. Pokud ho chytí,
může s ním i bojovat.
Ale muž měl zvláštně kluzké, jakoby mastné oblečení a Aaron
ztratil rovnováhu. Snažil se narovnat a na chvilku se s přeludem
dostali do kontaktu. Ostří ho znovu minulo jen o vlásek.
Náhle se jako blesk projevila andělská část Aaronovy osobnosti.
Cítil, jak se mu s nebeským plamenným ostřím rozlilo do rukou
teplo, a viděl, že útočník couvnul. Oranžově se zablesklo a vzduch
naplnil puch škvířeného masa.
Ale fantom ani nevykřikl.
Bojovali, dokud útočníkova ruka neshořela a ostří řinčivě
nedopadlo na podlahu. Muž zmizel do šera a Aaronovi zbyla v hrsti
jen hromádka prachu.
Znechuceně a trochu nervózně jej hodil na zem.
Poblíž něco cvaklo a pak se ozvalo zarachocení. Zásuvka u
posuvného stolečku se otevřela a ukázaly se chirurgické nástroje.
Aaron zareagoval rychle, černočerná křídla mu vystřelila ze zad a
vrhl se vpřed, ale to už byly skalpely ve vzduchu a zasekly se mu do
měkkého masa na rameni.
Zhroutil se na podlahu a vytrhl si tři nože z těla. Byla to větší
námaha, než čekal. Zbraně byly totiž vrženy s takovou silou, že se
zaryly hluboko do svalu.
Odhodil krvavé nože na zem a bedlivě pátral po svém
protivníkovi. Náhle mu ztěžkla záda, krk mu sevřela ruka tvrdá jako
kámen a zákeřně ho táhla dozadu. Okamžitě mu došel kyslík a před
očima se mu roztančila barevná světýlka. Posbíral všechny síly,
napjal silné svaly na zádech, roztáhl obrovitá křídla, co mohl nejvíc,
a odmrštil útočníka dozadu.
Mnul si pohmožděné hrdlo a naslouchal, kam přelud dopadne.
Skříňka v rohu poskočila, převrátila se a vysypaly se staré záznamy o
bývalých obyvatelích. Papíry se rozlétly po místnosti a pod každým
útočníkovým krokem se mačkaly.
Aaron vyskočil z podlahy, když vtom ho přes tvář švihlo něco
drsného a ostrého. Nephilim se zapotácel a upadl nazad. Protivník si
jako zbraň vybral ohořelý pahýl ruky.
Co to je? pomyslel si Aaron, když před ním vzduchem sekla
chirurgická pilka. Míhající se stříbrná čára ho nebezpečně dotlačila
ke zdi. Aaron se sunul ke dveřím a soustředil se, aby mohl stvořit
plamenný meč a krýt nepřítelovy výpady. Pak se mu ostří zakouslo
do zraněného ramene. Vyrazil pronikavý výkřik a ohnivé ostří jen
zasyčelo, protože na chvilku ztratil pozornost. Snažil se sebrat,
přikouzlit si jinou zbraň, ale to už se na něj pilka řítila znovu.
Projela jím vlna vzteku a strachu, a to už se objevil i žhnoucí
meč. Byl připraven dál bojovat. Ale už nebylo třeba, protože pilka
najednou odletěla stranou.
Záhadný pacient vstal z lůžka a stál za Aaronovým takřka
neviditelným protivníkem, držel ho kolem krku a znemožňoval mu
pohyb.
Aaron mu chtěl jít na pomoc, ale pak zahlédl stříbrný záblesk a
pacient měl v rukou útočníkovu zbraň. Vrazil ji nepříteli hluboko do
zátylku, až se ozval odporný zvuk kovu drhnoucího o kost.
„Ne!“ vykřikl Aaron, když si uvědomil, co se stalo.
Pacient nechal tělo spadnout na podlahu. Smrt náhle ukázala
fantomovu podobu. Ať už ji skrývala jakákoliv kouzla, zvolna
vyprchávala.
„Musel jsi ho zabíjet?“ zeptal se Aaron a klekl si vedle soka.
Pacient si prohlížel ostří, které použil. Sršelo energií.
„Kdybych to neudělal, Agent by se nezastavil, dokud bychom
nebyli oba mrtví,“ promluvil. Pak se zapotácel, ale ustál to a opatrně
se posadil na okraj lůžka.
Aaron zíral na mrtvolu a uvědomil si, že má na sobě Přiléhavou
kombinézu. Ohmatal jí krk, našel konec masky a stáhl ji nepříteli z
hlavy. Zalapal po dechu. Viděl ilustrace v knížkách, maskované
herce ve filmech nebo sochy v muzeích, ale tady by neandrtálce
opravdu nečekal.
„Dají se vycvičit mnohem lépe než vyvinutější zástupci vaší
rasy,“ řekl pacient a podrbal se přes obvaz.
Aaron dál hleděl na opičí rysy primitivního muže a říkal si, jestli
může být jeho život ještě bizarnější. Přelétl pohledem z mrtvého
neandrtálce na pacienta, který si ho zvláštně měřil.
„Co je?“ zeptal se Aaron.
„Nic,“ odtušil pacient, ale skoro od Nephilim nedokázal
odtrhnout oči. „Nic.“
Ale Aaron věděl, že lže.
„Dlužíš nám pár vysvětlení,“ řekl a zvedl se ze země.
„Ano,“ přisvědčil pacient, „to si myslím.“ Odmotal si z hrudi
obvaz a prohlížel si růžovou vrásčitou kůži na místě, kde se hojilo
jeho takřka smrtelné zranění. Opatrně se dotkl jizvy, která vedla
pečlivě vytetovanými symboly.
„Ale ze všeho nejdřív potřebuju jehlu a inkoust, než se objeví
další nezvaná návštěva.“
Miminko se křečovitě snažilo dostat lžičku do hladových úst, ale
většina hráškovokukuřičné kaše končila na podlaze.
„Zatraceně!“ vykřiklo dítě a vztekle odhodilo lžičku z vysoké
sedačky „Okamžitě mě někdo nakrmte!“
„Říkal jsi, že to zvládneš sám,“ prohodil Jeremy. Seděli proti
sobě s matkou u malého kuchyňského stolečku.
„No, tak zjevně mám trochu potíže,“ odsekl Roger a buclatýma
ručičkama si otíral kaši z tváří. Pak si hladově strčil prsty do pusy a
celé je mlaskavě olízal.
Jeremy vstal od stolu a lžičku zvedl.
„Mohl bys nám ještě jednou vysvětlit, jak to, že mluvíš?“
„Už jsem ti to říkal, já prostě nevím… zatím.“ Roger sledoval
Jeremyho, jak jde blíž. „Nebudeš mě krmit touhle, že ne? Je špinavá,
přines čistou.“
„Nehodlal jsem ji použít,“ zavrčel naštvaně Jeremy.
„No to bych prosil,“ rýplo si miminko. „A pospěš si, umírám
hlady.“
„Jak je to možný? Vždyť jsi od rána nepřestal jíst,“ prohodila
Jeremyho matka od hrnku s čajem.
„Jsem ve vývinu, nebo jak se tomu moudře říká,“ oznámil Roger.
Najednou prudce zamrkal a rozhlédl se po domku.
„Co se děje?“ zeptala se Jeremyho matka a zvedla se. Do tváře se
jí vkradly obavy.
„Barvy,“ řekl Roger a pořád mrkal, „už vidím barvy. Je to
úžasné.“
Jeremy si přisunul židli blíž k stoličce. Vzal si z šuplíku na
příbory novou lžičku a obrnil se trpělivostí před dalším pokusem
nakrmit hladové dítě.
„Jdeme na to?“ zeptal se a ponořil lžičku do skleničky s kaší.
„To si piš.“ Roger zaklonil kulatou hlavičku a otevřel pusu.
„Pevná strava je mnohem lepší než sunar.“
Jeremy nabral plnou lžičku odporně vyhlížející směsi a nacpal ji
miminu do krku. Roger se okamžitě rozkašlal a zdálo se, že se
poblinká.
„Co je?“ zeptal se Jeremy. Trochu ho ten povyk vyděsil, a tak se
obrátil na matku.
„Skoro jsi mě udusil,“ naříkal maličký. „Vždyť jsi mi v podstatě
narval tu lžičku až do krku. Musíš jemně, Jeremy, nezapomínej, že
jsem miminko.“
Jeremy ponořil znovu lžičku do sklenice.
„No jasně, jsi jenom miminko,“ zabrblal.
„A to má jako znamenat co?“ ohradil se Roger, když mu Jeremy
vložil jemně lžičku do úst a otřel mu pusu.
„To má znamenat, že je ti jen pár týdnů a že bys neměl mluvit. A
už vůbec ne v celých větách.“
Roger si dal ještě trochu kaše. „Musím uznat, že ta situace je
opravdu výjimečná,“ řekl.
„Taky bych řekla,“ přisvědčila Jeremyho máma a šla si nalít ještě
jeden hrnek čaje z konvice na lince.
„Můžu vás ale ujistit, že to všechno má svůj důvod,“ řeklo
miminko a otevřelo lačně pusu.
Jeremy mu vložil do úst další porci hrášku a kukuřice.
„Jen musíme zjistit jaký,“ odvětil.
„Dozvíte se to hned, jak se to dozvím i já,“ řekl Roger a otočil se
na sedačce, aby viděl na televizi. „Hrozně nerad o něco přicházím,“
dodal a natáhnul krk k přístroji.
„Když uvážíme, že než jsme tě včera uložili, tak jsi neuměl říct
ani slovo, pochybuju, že bys o něco zvlášť přišel,“ poznamenala
matka a usrkla trochu čaje.
„Za tím vězí kouzlo televize,“ řekl Roger, a než se na stoličce
otočil, ještě zhltl trochu jídla. „Člověk se od ní tolik naučí.
Čtyřiadvacet skvělých hodin informací. Bez ní bych nebyl ani z
půlky tím, čím jsem.“
„A jak televizi zapneš, to jsi věděl odkud?“ zeptal se Jeremy.
Vyškrabal zbytek dětské svačinky.
Roger se na něj znovu zahleděl a přemýšlel. „To vážně netuším,“
oznámil. „Bylo to asi něco jako instinkt.“
Hluboce se zamyslel a žvýkal hrášek s kukuřicí. „Něco mi říkalo,
že musím vylézt. Tak jsem udělal, co se po mně chtělo, vyklouzl
jsem z té hloupé postýlky a našel ovladač.“ Miminko se znovu
otočilo k obrazovce. „Bylo to jako ponořit se do fontány vědomostí,“
pronesl toužebně.
„Fontány čehokoliv,“ okomentoval to jízlivě Jeremy a šel vyhodit
prázdnou skleničku.
„Takže co podnikneme?“ zeptala se matka. „Tohle se očividně
neděje pro nic za nic.“
„Přesně,“ přitakal Roger. Pohladil si buclatou ručkou bradičku
naducanou miminkovským tukem. „Budeme muset počkat, než –“
Náhle se mu tvář zkroutila bolestí a začal vřískat, jako by ho na
nože brali.
„Co zas?“ otázal se Jeremy. Už mu začínala docházet trpělivost.
Roger si strčil prst do uslintané pusy a začal jím rejdit sem tam.
„Ach ouvej!“ vykřikl. „Leze mi zub!“
KAPITOLA DEVÁTÁ
Verchiel by si tuhle scénu raději nepamatoval, ale vzhledem k
současným událostem to dost dobře nešlo. Bitevní pole bylo pokryté
těly padlých v boji, některá byla sťata a zalita krví, jiná ohořelá. Ze
škvířícího se masa se k nebi vznášel hustý mastný dým a nad žlutými
poli se tvořila černá mračna jako před bouřkou.
Verchiel shlížel na bratra, nyní nepřítele. Ostří meče vnořil
hluboko do andělovy zmítající se hrudi. Jeho protivník stále žil, ale
bylo jen otázkou času, než oheň kolující ve skomírajícím těle
promění tlukoucí srdce v hrst prachu. Verchiel stoupl zlacenou botou
na mosazný plášť nepřítelovy zbroje, zaklonil se a vytáhl zbraň.
Sledoval, jak z bratrových očí prchá život.
„Stálo to za to?“ zeptal se Verchiel, když mrtvé tělo začalo bublat
a pak zevnitř vzplálo. Nevěděl, kolik jich od začátku války zahubil,
ale tuhle otázku pokládal všem, kteří skonali jeho rukou.
Z nebe plného kouře se snesl další anděl v Jitřenkových službách,
planoucí sekera udělala ve vzduchu ohnivou čáru. Verchielovi se na
rameni jako štít rozvinula ohnivá clona a částečně zmírnila nepřítelův
úder.
Vzlétli do vzduchu, aby pokračovali v boji. Verchiel se rozmáchl
ohnivou zbraní, sekl protivníka do křídla a poslal ho rázem k zemi.
Sledoval, jak nepřítel dopadl, a pak se za ním pustil jako
nelítostný jestřáb za kořistí.
Válka ve Verchielovi probudila krutost. Jeho sok se pokoušel
vstát, ale velitel Mocností mu uťal kus křídla. Anděl žalostně
zanaříkal a znovu upadl na zem nasáklou krví. Když Verchiel uviděl
vlhkou hlínu a ucítil kovový pach, zvedl se mu žaludek a rozzuřil se
ještě víc. Dál bodal do protivníkova těla, dokud anděl nezůstal ležet
bezvládně na zemi. Byl mrtev.
„Stálo to za to?“ ozval se poblíž hlas.
Verchiel se okamžitě otočil, rozpřáhl křídla a byl připraven
bleskurychle znovu zaútočit.
Z hustého kouře se vynořilo ohnivé kopí, zabodlo se mu do
hrudníku, vzalo ho s sebou a přišpendlilo k jednomu z překrásných
nebeských stromů. Kůru měl tak skvrnitou, až byla skoro černá.
Prolitá krev bránila jeho růstu.
Kopí ho pálilo. Cítil, jak jeho tělo začíná skomírat, jak se mu
uvnitř rodí peklo. Zařval bolestí, vzal zbraň oběma rukama a
pokoušel se ji vyrvat z těla.
Z bojové vřavy se vynořila povědomá tvář.
Mallusův bledý hladký obličej byl pokryt krví spravedlivých,
které zkosilo Luciferovo šílenství.
„Neodpověděl jsi mi,“ poznamenal Mallus a pozoroval
Verchielův zápas.
„Posmíváš se mi,“ zavrčel Verchiel a cítil, jak ho žár požírá
zevnitř.
„Posmívám, Verchieli?“ ptal se Mallus. „Jen jsem se tě zeptal.
Stálo to za to?“
„Používáš proti mně má vlastní slova,“ sykl Verchiel. Už cítil, jak
se mu pálí maso.
Mallus chvilku sledoval, jak to v něm vře, pak se natáhl a kopí
mu vytrhl z hrudi.
Verchiel zalapal po dechu a padl na kolena. Veškeré síly, co měl,
hasily nebeský oheň v jeho těle.
„Jen jsem se tě zeptal, bratře,“ pronesl Mallus. „Napadlo mě to,
když jsem tě pozoroval na bojišti. Vraždil jsi nebeský rod hlava
nehlava,“ odmlčel se a hezká tvář se ušklíbla. „Stálo to za to,
Verchieli?“ zopakoval. „Stát se netvorem?“
V rukou se Mallusovi objevil ohnivý meč a Verchiel věděl, že
nemá sílu se bránit. Udržet oheň uvnitř pod kontrolou ho stálo
veškeré úsilí.
Verchiel se vyškrábal na nohy, andělé stáli proti sobě a měřili se
dlouze očima. Mallusův oheň dál zářil, plameny prskaly a kmitaly,
jako by se těšily na další zabíjení.
Verchiel už to nakonec nevydržel.
„Zab mě,“ nařídil, „hned mě zab.“
Ale Mallus odmítl. Otočil se k Verchielovi zády a odkráčel. „To
by bylo moc snadné,“ zavolal, když zmizel ve víru bitvy. „Pro mě i
pro tebe. Oba musíme spatřit budoucnost, kterou jsme způsobili.“
Verchiel se naštvaně probral z nevítané vzpomínky a ucítil, že už
není sám.
„Co se děje?“ zeptal se.
„Aaron si nás žádá,“ odpověděl Gabriel.
Verchiel se zvedl od oltáře, kde klečel, a opovržlivě si zvíře
změřil. „Kde?“ ušklíbl se.
„Na ošetřovně,“ odpověděl Gabriel a uhnul očima před
andělovým upřeným pohledem. „Chce, abychom tam byli všichni.“
„A posílá se vzkazem psa?“ tázal se Verchiel. „Kdybych byl
urážlivý, asi by se mě to dotklo.“
Pohlédl na psa. Lhal by, kdyby tvrdil, že v tomhle zvířeti, jehož
celou podstatu přetvořila rodící se nephilimská povaha Aarona
Corbeta, nenachází jisté zvrácené potěšení.
Takové plýtvání.
„Aaron tě nechtěl urazit,“ promluvil Gabriel pořád se
sklopenýma očima. „Jen mi řekl, abych pro tebe zašel.“
„A to jsi taky udělal,“ podotknul Verchiel.
„Ano.“
„Tak co tu ještě děláš? Splnil jsi rozkaz, co ti pán dal.“
Gabriel se otočil k odchodu, uši měl sklopené a ocas mezi
nohama. „Omlouvám se.“
„Vy jste mi ale dvojka,“ ucedil Verchiel. „Ty a ten kluk, který
předstírá, že vede tuhle odpudivou smečku poddruhů, kteří mají za
to, že zachrání svět,“ zakuckal se. „Kdyby to nebylo tak ubohé,
docela bych se tomu zasmál.“
Zarazil se, když uviděl, jak se pes výhružně nahrbil. Ze zježené
srsti mu létaly nadpřirozené jiskry.
„Aaron je vůdce a ti, které vede, jsou velcí válečníci, i když
možná nemáš oči, abys to prohlédl. Vůdce tě požádal, aby ses
zúčastnil setkání. Pojď, nebo nechoď. Je to zcela na tobě.“
Nato se otočil a klusal ke dveřím na konci uličky.
A Verchiela napadlo, jestli se pes nezměnil víc, než si mysleli.
MARIÁNSKÝ PŘÍKOP
10 994 METRŮ POD HLADINOU
TICHÉHO OCEÁNU
Ze všech kostelů vztyčených k jeho slávě měl právě tenhle
nejradši.
Vznikl během prvních dnů lidské existence, tyčil se do výšky,
šplhal až do nebes ke slunečnímu svitu. Ale to bylo před velkým
mořským otřesem, který spolkl ostrov i s kostelem.
Ten, který si nyní říkal Satan, myslel na ohromnou stavbu vždy s
lítostí, protože nikdo z jeho obdivovatelů impozantní krásu tohoto
chrámu už nikdy nepředstihl.
Vysocí kněží a jejich následovníci mohli být stěží pokládáni za
příslušníky lidské rasy, ale chápali jeho moc a modlili se, aby jim
zajistil vládu nad nově vznikající rasou. Té se brzy mělo začít říkat
lidé.Satana mrzelo, že své věrné musí zklamat, ale nebyl ještě čas
házet Bohu, který byl tak nadšený stvořením světa, klacky pod nohy.
A tak dovolil, aby kostel i jeho správci byli staženi pod mořskou
hladinu. Byl trpělivý a věděl, že jeho chvíle nakonec přijde.
Nebo tomu alespoň kdysi věřil.
Satan zatím nepoznal emoce, které mu bouřily všechny tekutiny v
těle, vedlejší produkty své nové tělesné schránky, ale pochopil, že jde
o hněv.
Hněv způsobený tím, že Společenství odmítlo jeho velení.
Doufal, že když bude vzpomínat na jinou dobu a jinou poslušnou
skupinu, vztek se utiší, ale ta vzpomínka ho rozčílila ještě víc.
Temná hvězda mlátil do prostoru kolem. V rukou se mu zaskvěl
ohnivý meč, zrezivělý postupující temnotou, a Satan se jal bořit
stařičký kámen, sloupy se zachvěly a pak se zřítily k zemi.
Copak jim nedochází, koho odmítají?
Další porce Satanova hněvu se snesla na velikou kamennou
modlu s vytesanou tváří. Ďábel mávl antracitovými křídly a plnou
rychlostí do sochy nalétl. Jeho zbroj bouchla do kamene tak silně, až
jej rozdrtila v prach.
Satan se přikrčil na oltáři, jejž v průběhu miliónů let pokryla silná
vrstva kluzké zeleně. Pročesával očima okolí a přemýšlel, na čem si
vybije zlost dál.
„Krásné místo pro uctívání,“ promluvil hlas suchý jako troud.
„Hanba se k němu takhle chovat,“ řekl druhý.
„Čím si to zasloužilo?“
Satan ty hlasy znal. „Ukažte se, babice,“ rozkázal. Pročesával
očima tmavá zákoutí chrámu.
Sestry z Umbry se pomalu vyplížily z úkrytu.
„Takový hněv,“ zakývala na něj jedna sukovitým prstem.
„Takhle ulevuješ zuřivosti?“ zeptala se druhá.
„Má tohle ničení vůbec nějaký smysl?“ dotírala třetí Sestra.
Satan vystřelil do vzduchu a málem narazil do zdobené klenby,
pak přistál před nimi.
„Jak se mě opovažujete takhle ptát?“ zavrčel a pohrozil jim pěstí.
„Nechceme být neuctivé, ó králi,“ řekla jedna a sklonila hlavu v
kápi. Ruce měla spojené před sebou.
„Zdálky jsme ucítily tvůj hněv a přišly jsme zjistit, zda ti
nemůžeme být nějak nápomocný,“ řekla druhá stejně kajícně.
„Kdybys nás třeba zasvětil do příčin svého vzteku,“ navrhla
poslední.
Temná hvězda se k nim otočil zády a kráčel pryč.
„Věci se neodvíjejí, jak jsem je naplánoval,“ začal. Nebylo mu
úplně jasné, proč se jim svěřuje, ale podivně ho to uklidňovalo. „Ti,
kteří měli oslavovat mou jedinečnou existenci, se místo toho rozhodli
mě zničit.“
Zastavil se, spojil ruce za zády a obdivoval majestátní starobylý
chrám vztyčený k jeho slávě.
„Neuvědomují si, co jsem, kdo jsem a co dokážu,“ pokračoval.
„Zapomněli na moc, která jim dala život. Myslí si, že se tady
odjakživa skrývali ve stínech a čekali, až jim svět spadne do klína.“
Otočil se k Sestrám. „Neuvědomují si, kdo jim svět připravil.“
Sestry se naklonily k sobě, zahalené hlavy měly těsně u sebe,
jako by se domlouvaly.
„Co mi poradíte?“ zeptal se.
„Členové Společenství jsou tvrdohlaví,“ řekla první Sestra.
„Nemají rádi nové, ač jsou sami velmi staří,“ řekla druhá.
„Musíš jim ukázat svou sílu, svou převahu,“ dokončila třetí.
„No, mnoho z nich jsem nedávno zabil,“ řekl.
Sestry se nad tím chviličku zamyslely.
„Hned na začátek silný argument,“ pochválila ho první.
„Ukázal jsi jim svou sílu,“ dodala druhá.
Satan rozpřáhl svá temná křídla.
„Chci je zabít všechny,“ sykl. „Pěkně jednoho po druhém.“
Jedna ze Sester se k němu vrávoravě vydala a ze záhybů roucha
vystrčila pařát s dlouhými drápy. Ukázala na něj a řekla: „Teď jim
však musíš předvést sebeovládání.“
Další se sunula vpřed, až došla k Sestře. „Musíš jim dát najevo,
že jsi silnější než jejich hloupé nejistoty.“
Třetí se přidala. „Ukaž jim, kdo doopravdy jsi.“
Satana jejich rady pramálo zajímaly, zdály se mu naprosto
zřejmé.
„Vědí, kdo a co jsem. Jak by ne?“
Sestry se opět scukly do jednoho chumlu. Cítil, jak v něm kypí
vztek.
Nakonec jedna prohlásila: „Dostaneš příležitost předvést svou
nadřazenost.“
„Přijde v pravý čas,“ doplnila druhá a na ujištěnou kývla.
„Ale do té doby se musíš chovat, jak se patří,“ řekla třetí.
Tohle Satana rozesmálo. Rozpřáhl křídla ve zbroji a třem
čarodějnicím se předvedl v celé své kráse.
„Copak nevypadám jako král? Neoplývám krásou jako bůh?“
„Naše staré slepé zraky omračuješ svou vznešeností, Hvězdo
temnot,“ prohlásila jedna a pozvedla ruce před kápi, jako by na jeho
tělo nebyla schopna pohlédnout.
„Ale Společenství je přízemní banda,“ řekla druhá.
„Měří význam dle hmotných statků, zlata, pozemků, těla, krve a
masa,“ dodala třetí. „Jak jim tedy dokážeš, že jsi král?“
„Tak, že všechny neodpravím,“ zavrčel Satan.
„Ano, ano, tak projevíš svou milost. Ale jak na ně zapůsobíš?“
zeptala se Sestra.
„Jak jim dokážeš svou božskou podstatu?“
Na chvilku se nad tím zamyslel, ale nevěděl, jak odpovědět.
„Poučte mě,“ rozkázal.
Sestry se opět ponořily do tmy svých kápí a pak na něj upřely oči
jako žhnoucí uhlíky.
„Sídlo,“ navrhla jedna. „Sídlo, kterým dáš najevo svou velikost.“
„Sídlo stvořené k tomu, abys v něm byl uctíván jako bůh,“ řekla
druhá.
„Tak, a kdepak bys mohl takové místo najít?“ zeptala se třetí a
hloubavě zakývala vrásčitým zahnutým prstem.
Satan se rozhlédl po obrovském kostele. I přes pohromu, již
způsobil jeho dřívější hněv, to bylo místo k pohledání.
„Tenhle chrám,“ prohlásil. „Vy věříte, že tenhle chrám ohromí
Společenství natolik, že mě bude následovat… a uctívat?“
„Za nějaký čas ano,“ přitakaly unisono.
„Ale nemůže zůstat hluboko ve vlnách oceánu,“ prohlásila jedna
z žen.
„Musí ho vidět bytosti lidské i nelidské,“ zaskřehotala druhá.
„Musí být vztyčen,“ pozvedla třetí Sestra ruce ke stropu.
„Vztyč jej!“ vykřikly všechny tři a vztáhly ruce vzhůru. „Vztyč
jej!“
A Satan, Temná hvězda, přisvědčil, že právě to udělá.
Ano, vztyčí jej.
Lucifer Jitřenka cítil, jak se mu v hrudi vzdouvá tíživé pokání pod
tíhou Božího hněvu.
Všechen hněv, bolest a neštěstí Luciferova počínání i těch, kteří
stáli při něm proti nebi, přetvořil Pán do vroucí, plačící a naříkající
masy emocí.
A tu vložil do Jitřenkový duše, aby nikdy nezapomněl, co
způsobil, a trpěl za to.
Lucifer Jitřenka byl svržen dolů, jeho tělo dopadlo z nebes na
zem, aby se poučil ze svých osudných chyb.
Jitřenka vše prožíval znovu, hluboko ve vězení svého podvědomí.
I po zdrcující porážce, kterou jim uštědřily Boží oddíly, i poté, co do
něj bylo vloženo nejspíš samo Peklo, Lucifer byl příliš pyšný,
tvrdohlavý, aby přiznal, že chybil.
V prvních dnech svého vyhnanství se považoval jen za
poraženého, a kdyby nebyly zlikvidovány všechny jeho oddíly,
okamžitě by vytáhl do boje znovu.
Nenáviděl lidstvo a všechno, co představovalo. Jak mohly tak
odporné bytosti získat tolik Boží lásky?
Po mnoho let bloudil lidským světem a užíral se touto otázkou.
A nikdy na ni nedokázal najít odpověď.
Dokud do jeho života nevstoupila ona.
Lucifer sledoval, jak se vzpomínky předkládané pamětí mění a
prosvětlují. Před očima mu proplouvala místa, která během svého
zdánlivě nekonečného exilu navštívil.
Věděl, kde obrazy skončí, a bál se i těšil zároveň. Věděl, co
znovu prožije.
Vzduch byl prosycen vůní čerstvě pokosené trávy. Všechno bylo
tak, jak si to pamatoval. Park byl plný lidí, někteří se o prvním
opravdu teplém jarním dni slunili, jiní si udělali piknik nebo věnčili
psy.
Lucifer tam spatřil sám sebe, věčného tuláka. Seděl pod stromem
a cítil zvláštní klid, to si dodnes pamatoval.
Nejspíš za odměnu, že se otevřel pokojnému odpočinku, k němu
přiběhl pes s nazlátlou srstí a položil před něj klacík.
„Brandy,“ řekl nahlas Lucifer a sledoval vzpomínku. „Jmenovala
se Brandy.“
Snažil se zvíře ignorovat, ale fenka nepřestávala naléhat,
poštěkávala, aby klacek zvedl a hodil jí ho. Lucifer na ni málem
vyjel, ale nechtěl si kazit siestu. A krom toho, co mu to udělá?
Takže oslintaný klacík zvedl a hodil ho, jak daleko dovedl.
Sledoval, jak Brandy peláší pro aport. Obdivoval její krásné tělo a
radost z okolního světa.
Retrívr rychle popadl kořist a namířil si to zpět k Luciferovi, pak
se ale zastavil u nějaké osoby.
Ženy.
A Lucifer si uvědomil, že obdivuje i její krásné tělo.
Pes odběhl od ženy a s klackem sevřeným v tlamě upaloval k
Luciferovi.
Žena se vydala za ním a Lucifer si vybavil, jak se mu rozbušilo
srdce.
„Omlouvám se, neotravuje vás moc?“ zeptala se ho.
Lucifer viděl, že v téhle vzpomínce její krása převyšuje i to, co si
pamatoval. Sledoval svůj výraz, když na něj promluvila a zároveň
hladila psa, který mu opět pustil klacík k nohám.
„Jmenuje se Brandy,“ řekla. Pak se dali do řeči.
Nepamatoval si přesně, kdy starý Lucifer Jitřenka – nebeský
anděl, který se vzbouřil proti svému Stvořiteli a byl svržen mezi
stvoření, která nenáviděl – začal hynout.
Ale měl za to, že to bylo přibližně ve chvíli, kdy se mu ta krásná
žena představila.
„Jmenuju se Taylor,“ řekla a natáhla k Luciferovi jemnou ručku.
„Taylor Corbetová.“
KAPITOLA DESÁTÁ
Mallus shlédl na vytetované linky zdobící jeho hruď a na novou
růžovou jizvu, která je protínala.
„Zdá se, že ses pěkně vyléčil,“ pronesl Kraus, když se naklonil,
aby ránu zkontroloval.
„Samozřejmě jen s tvou pomocí,“ řekl Mallus. „A za to ti patří
můj dík.“
Kraus se uklonil a poodstoupil ke stěně.
Mallus smočil špičku jehly do loužičky černého inkoustu, který
získal ze zlomeného kuličkového pera. Pak se pustil do obnovování
značek a doufal, že obnoví i kouzlo, jež jimi dřív proudilo. Zarýval
jehlu hluboko do tkáně jizvy a tlačil inkoust pod novou kůži.
„Bolí to?“
Mallus vzhlédl a uviděl, jak ho pozoruje Nephilim Aaron.
Znovu namočil jehlu do černé tekutiny. „Ani ne,“ odpověděl a dál
rozdíral jizvu. „A když náhodou ano, představím si bolest, kterou by
mi způsobili Agenti, kdyby mě dostihli, a že by byla osudná.“
Mallus se zarazil a prohlížel si chlapce. Už o tomhle Aaronu
Corbetovi slyšel. Okamžitě z jeho postoje a způsobu boje poznal
podobu jeho otce. Nepochyboval, že je to Jitřenkův syn, ale viděl na
něm i rysy jeho matky.
Taylor.
Už si na ni dávno nevzpomněl, na ženu, které se nějakým
zázrakem podařilo zkrotit Luciferův hněv.
Ženu, která proměnila i Malluse.
Jak je to možné, pomyslel si a dál si ryl do masa jehlou,
vpichoval inkoust pod jizvu tlustou jako kotevní lano. Byla člověk,
což byla vlastnost, kterou nesnášel každičkou buňkou své bytosti, ale
přesto se jí nějak podařilo se jim oběma dostat pod kůži.
Namířil jehlu k pokožce, mrknul na Aarona a nedokázal zastavit
záplavu vzpomínek, jež se mu vyrojila v hlavě.
To Mallus ještě pracoval pro Architekty. Vlastně pátral po svém
bývalém vůdci, po Jitřenkovi, a našel ho v parku uprostřed lidského
města. Už chtěl navázat kontakt, ale pak uviděl spolu s Jitřenkou tu
ženu.
Nejdřív měl Mallus za to, že jde o nějakou prohnanou čarodějku.
Jak by jinak dokázala ovládat a kontrolovat jednoho z nejmocnějších
Božích andělů? A pak zjistil, že tu po kouzlech není ani stopy.
Byla to jen žena.
Jak jen to bylo možné? pomyslel si Mallus znovu a dál opravoval
symboly, které ho ochrání před těmi, kterým kdysi radostně sloužil.
„To jsou archontská kouzla,“ přerušil jeho vzpomínání ženský
hlas.Mallus se probral a uviděl, jak do místnosti vchází nephilimská
žena o hůlce. Doprovázel ji nějaký mladík. Nejdřív si Mallus myslel,
že je hodně stará, ale pak ucítil, jak z ní vycházejí čáry. Pomalu ji
požíraly za živa.
„Malakimská,“ opravil ji. Malakimové byli mocné andělské
bytosti, které naučily Archonty využívat síly přítomné v jejich
kouzlech.
Žena přistoupila blíž a očima přejížděla po obrysech značek
vytetovaných na kůži.
„Jsou úchvatné,“ řekla a zkoumala je chvějícími se prsty.
„Tohle je Lorelei,“ představil ji Aaron. „Je to naše místní
kouzelnice.“
„Ale na jak dlouho?“ zeptal se Mallus tak tiše, že to slyšela jen
ona. Sledoval její oči. Zpod záplavy sněhobílých vlasů ho pozoroval
maličký hlodavec, který jí seděl na rameni.
„Tak dlouho, abych stihla, co musím,“ opáčila a přímý pohled mu
vrátila.
Byla silná, ale rychle uvadala.
„A on?“ zeptal se Aarona a ukázal na muže, který vešel s Lorelei.
„To je Dusty,“ odpověděl Nephilim, „je tu nový.“
Mallus si mladíka zkoumavě změřil a nebyl si jistý, co si o něm
má myslet. Bude zřejmě stát za pozornost.
Znovu se začal soustředit na svůj úkol, na své symboly. Možná
budou zase fungovat, ale jistý si nebyl.
Do místnosti vběhl světlý pes a za ním šli další tři Nephilim,
včetně toho, který ho sem přenesl. Ze psa vycházelo něco, co
probudilo jeho smysly. Něco se tomu zvířeti stalo a dál to v něm
pracovalo.
„Tohle je Vilma, Melissu a Camerona už znáš,“ představil je
Aaron. Pak ukázal na psa. „A tohle je Gabriel.“
Mallus odložil jehlu a přejel si po hrudi navlhčeným hadříkem.
Zajímavá partička. „Jsme tu všichni?“ zeptal se anděl a dobře věděl,
že alespoň jeden by ještě dorazit měl.
„Gabrieli, kde je Verchiel?“ zeptal se Aaron zlatavého psa.
„Řekl jsem mu, že ho chceš vidět,“ zavrčel pes svou řečí.
Mallus Verchielův příchod vycítil, ještě než se objevil. Přišlo to
jako náhlý elektrický výboj, všechno v Mallusovi křičelo, aby se dal
na útěk.
A pak se anděl vynořil ze svých křídel kdesi v rohu pokoje a zle
si je měřil.
„Jsem rád, že jsi to stihnul,“ prohodil Aaron sarkasticky.
„Co chceš?“ ušklíbl se anděl.
„Musíme si promluvit,“ oznámil jim Aaron.
„Myslím, že to není moc moudré,“ prohlásil Verchiel, „zvláště
když je tu tenhle.“
Mallus raději neodpovídal. Bývalý velitel Mocností byl na něj
zjevně ještě rozzlobený, že kdysi neukončil jeho život, když měl tu
možnost. Ale kdyby to Mallus tehdy udělal, nikdy by se takhle
nesetkali a plány Architektů by se odvíjely bez zádrhele dál.
„Tenhle má jméno,“ oznámil Aaron. „Jmenuje se Mallus a jen
před pár hodinami na něj byl na ošetřovně spáchán útok.“
Lorelei se okamžitě ozvala. „Ale bariéry nebyly –“
„Nějak si našel cestu i přes ně,“ přerušil ji Aaron.
„Vaše zábrany jsou pro Agenty jako nic,“ oznámil jim Mallus.
Aaron přešel do rohu pokoje, kde bylo něco schováno pod
přikrývkou. Sehnul se, přesunul věc doprostřed místnosti a pak ji
odkryl, aby na ni všichni viděli.
Mallus sledoval, jak poprvé zareagují na tvář svého nepřítele,
skutečného nepřítele. Gabriel zavrčel.
„Kdo to je?“ zeptala se Melissa.
„Ten chlap vypadá jak z Flinstoneů,“ řekl Cameron a nervózně se
při pohledu na mrtvolu zasmál.
„Protože to taky je neandrtálec,“ vysvětloval Mallus. „Alespoň
býval, dokud si ho jeho pánové nepodrobili.“
V tu chvíli zpozorněli.
„Pánové?“ ptala se Lorelei. „To je kdo?“
„Aha,“ řekl Mallus a zarazil se. Přemýšlel, jak dál. Pozorně si je
prohlížel, nedočkavě na něm viseli očima. Neměli ani potuchy, co se
kolem nich děje, co se skutečně děje se světem a kdo, nebo co, za tím
stojí. Tak proč teď? pomyslel si. Proč nenechat věci při starém, mohl
by se dál skrývat před svými bývalými zaměstnavateli, rozčilovat se
nad stavem světa, ale přitom jen bezmocně přihlížet.
Proč by měl teď tolik riskovat? Má to vůbec smysl?
Vzpomínky mu znovu zalétly k tomu dni v parku, k Luciferovi a
té ženě – Taylor. Tam to nejspíš všechno začalo a teď s Aaronem to
skončí.
Mallus na Nephilim zíral a podivoval se nad tím, co z jednoho z
nich vycítil. Byl Aaron Corbet poslední nadějí na záchranu lidstva?
Všichni čekali, co jim odpoví.
„Co víte o Architektech?“ zeptal se nakonec.
A pak už nebylo cesty zpět.
ŘÍJEN, ROK 79 N. L.
POMPEJE
Vesuv soptil už dva dny. Tam, kde stávalo římské město
Pompeje, se vznášela oblaka jedovatých plynů a dusivého popela.
Malluse tahle ničivá scéna zvláštně přitahovala.
Zemřelo tam totiž více než dva tisíce lidí.
Proletěl prachovou clonou, kterou měla sopka na svědomí, a
naslouchal nářkům obyvatel, kteří křikem žádali své bohy o spásu.
Ale nikdo jim nedokázal pomoci, protože vzduch byl přehřátý a
jejich těla byla uvězněna pod vrstvami popela a suti.
I na něj se lepil prach, takže se vznesl nad pohromu a jako pes
oklepávající letní déšť ze sebe setřásl bílý sopečný poprašek.
Rád si představoval, že jsou tato neštěstí důkazem Boží nelibosti
vůči lidstvu. Ale hluboko uvnitř věděl, že to není pravda. Šlo jen o
přírodní katastrofu.
A on by se měl těšit i z toho a navíc ze škod, které způsobila.
Procházel se po chladnoucím povrchu lávy a snažil se vybavit,
jak město vypadalo dřív, vzpomínal na živá tržiště a městské lázně.
Teď tu nebylo nic.
Všechno pohřbil příval černočerného sněhu, a to na šest metrů
hluboko.
Skrz hustý dým uviděl nějaký pohyb.
Věděl, že žádný člověk by nedokázal přežít spalující teplotu a
vzduch, co ničí křehké plíce. Popadl ohnivý meč.
Křídly odvál dým a plyny a připravil se na neviditelného
nepřítele, chtěl zaútočit jako první. Rozmáchl se plamenným ostřím
tam, kde tušil protivníka, ale jeho nebeský meč náhle cosi pevně
stisklo.
Mallus se snažil zbraň vytrhnout, ale nehnula se ani o píď. Křídly
vířil vzduch, až se nakonec husté, dusivé mraky rozestoupily a
odhalily nevídaný zjev.
Postavu to mělo lidskou, ale tělo se zdálo být utvořeno celé z
popela – téhož, co nyní pokrýval Pompeje. Bleskurychle se zamyslel,
pak popadl další zbraň, válečnickou sekeru, a vší silou ji zabořil do
beztvaré tváře svého soka.
Popel byl ten tam a ukázalo se planoucí rudé oko. Zíralo na něj ze
zčernalého očního důlku lidské lebky.
Co je to za nestvůru? pomyslel si padlý anděl a vtom ho popelavá
bytost chytla volnou rukou za hrdlo a přitáhla si ho blíž.
„Budeš sloužit tvůrcům budoucnosti?“ zachřestilo to hluboko v
sežehnutém hrdle.
Mallus rozpřáhl křídla, snažil se vymanit z vražedného stisku, ale
postava ho držela pevně a smýkla s ním na chladnoucí zem.
„Budeš sloužit tvůrcům budoucnosti?“ zopakovala.
„Mluvíš v hádankách, netvore,“ zalapal Mallus po dechu a dál se
pokoušel osvobodit. „Když mě opustil Bůh, tak sloužím jen svým
vlastním zájmům.“
Oko jasně zaplálo. „Budeš sloužit tvůrcům budoucnosti?“
Mallus pochopil, že věc, co ho drží, má dost sil, aby s ním
skoncovala. Neměl na výběr, musel odpovědět a dát útočníkovi, co
žádal, aby měl naději na propuštění.
„Ano,“ zasyčel. „Budu sloužit tvůrcům… tvůrcům budoucnosti.“
Protivník v tu ránu zmizel. Vrstvy popela se pod vahou
Mallusova těla začaly drolit a anděl se propadl.
Snažil se pád zpomalit, ale křídla mu vůbec nepomáhala. Řítil se
dolů, měl pocit, že to trvá celou věčnost, protože čas ztratil význam.
A pak stejně nenadále, jak sestup začal, tak skončil.
Mallus stál náhle uprostřed úplné tmy. Ani nebeský oheň, který
mu koloval v žilách, nevrhal kolem žádné světlo. Plameny, které
vykouzlil, okamžitě zdusila všeobjímající temnota.
Za chvíli už měl v mysli jen nekonečnou tmu, nic jiného si ani
nepamatoval. Cítil, jak sám atom po atomu mizí.
A když už si myslel, že jeho život skončí, zaslechl hlas.
„Budeš sloužit tvůrcům budoucnosti?“
„Ano,“ odpověděl. Hlas měl chraplavý a skřípavý po dnech,
měsících, letech nepoužívání. Měl za to, že odpověděl hned, byť čas
v černé nicotě přestal platit, ale pak mu došlo, že to mohlo trvat i celá
staletí.
Osvítilo ho zlaté světlo, jehož teplo se podobalo chvále Boha
všemohoucího, a Mallus cítil, jak se z temnoty rodí a skládají zpět
jeho buňky, avšak jinak než předtím.
Lépe.
Posel nového začátku… Agent budoucnosti.
Vynořily se ze tmy jako mnohočetná slunce zahánějící věčnou
temnotu. Zlaté ohnivé koule na sobě měly nespočet vševidoucích očí
a všechny hleděly na Malluse.
„Jsme Architekti a tvorba budoucnosti je v našich rukou.“ Planety
hovořily naráz a znělo to jako ty nejúžasnější nebeské sbory pějící na
vrcholu svých sil.
Mallus z úchvatných stvoření nemohl spustit oči. Slyšel o
Architektech, ale stejně jako všichni andělé o jejich existenci
pochyboval.
Šlo údajně o první Boží výtvory, které Bohu měly pomoct
naplánovat vesmír. Když posloužily svému účelu. Bůh je znovu
vstřebal do svého těla. Pak je prý využil při tvorbě samotných
andělů.
Ale zjevně se opět objevily a nyní se Mallus kochal jejich
velikostí.
„Architekti tě sledovali, anděli, a spatřili, kam až jsi padl.“ Hlasy
se promísily do jedné velké kakofonie. „Ale také jsme spatřili tvůj
potenciál.“
Mallus nebyl schopen slova a jen oněměle zíral.
„Vidíme, že jsi schopen nám sloužit.“
„Ano,“ hlesl.
„Jsi schopen jednat na světě jako jeden z našich Agentů… sloužit
vyššímu cíli.“
„Ano,“ zopakoval anděl.
Ohnivé koule dál rotovaly vzduchem, ale tisíce očí se upíraly
přímo na něj.
„Ale nejprve musíš prokázat, že jsi hoden našich vznešených
úkolů.“
„Cokoliv!“ vykřikl Mallus. Ať už by po něm chtěli cokoliv, bylo
by to lepší než věčná temnota, v níž bloudil tak dlouho.
„Tvůj úkol je pro naše záležitosti vrcholně důležitý,“ oznámili
Architekti.
„Povězte mi to,“ prosil Mallus.
„Hned po Bohu je jeden anděl,“ řekli. „Nazývá se Metatron a je
Božím hlasem a Boží vůlí ve světě.“
Mallus čekal, jaké bude jejich přání.
„Musíš ho pro nás zabít.“
Satan zavřel oči, natáhl se do stínů kolem chrámu a dál, propletl
se do jejich vláken a stal se součástí temnoty.
Klečel na místě uctívání. Kolem něj stály v kruhu Sestry, ruce
měly spojené a předávaly mu svou nadpozemskou sílu.
Temná hvězda prostoupil kámen a půdu pod běsnícím mořem, do
nichž byl kostel vsazen. Pak rozpřáhl paže a křídla, zvrátil hlavu
vzad a jal se vnutit svou vůli mořskému dnu.
Stal se kamenem a blátem zdánlivě nekonečného příkopu a bláto,
kámen i příkop se staly jím. Vyčerpaně si odfrkl, protáhl si svaly a
cítil, jak podvodní svět vstřícně zareagoval. Pak využil svého
propojení se dnem a opatrně, aby posvátné místo neponičil, pozvedl
chrám na sopečnou plošinu z roztaveného kamene.
Vody se valily do dávno pohřbeného místa uctívání, ale on a
Sestry zůstali suší, protože stavbu opevnil temnou zábranou. Chrám
se pomalu nořil z hlubin na rozpínající se vyvřelině.
Oceán kolem stoupajícího chrámu na Satanův temný vliv nedbal
a snažil se dát najevo svou nespokojenost, překazit mu jeho plány
seismickou činností. Zdálo se, že mořské dno vyhlásilo Satanovi
válku. Geologickými vrstvami se valilo kamení a moře zčernalo
zvířenými usazeninami.
Nepokojné vody kolem chrámu připomínaly Satanovi chaos,
který se podle něj měl rozpoutat, až se obyvatelé světa dozvědí o
jeho existenci. Život na planetě buď přijme jeho neomezenou moc,
nebo za svou neposlušnost strašlivě zaplatí.
Ze vzdouvajících se vln se nicnetušícímu světu zjevil žhnoucí
ostrůvek z černého kamene. Temná bublina halící rozsáhlý kostel se
v blednoucím slunci rozplynula a chrám se náhle opět odhalil.
„Jest vztyčen,“ oznámil uvnitř Satan.
Sestry z Umbry se radostně rozesmály, pozvedly ruce a sklonily
hlavy v kápích na znamení chvály.
„Buď pochválen, vztyčen jest,“ řekly unisono.
Satan byl zemdlený námahou, ale cítil i euforii. Teď se o něm
dozví každý. Už se nebude muset skrývat ve stínech zmrzlé země.
Přichází nový pán a vládce.
A jeho vláda bude dlouhá.
KAPITOLA JEDENÁCTÁ
„Takže tihle Architekti,“ prolomil Aaron ticho v místnosti, když
se Mallus odmlčel, „jsou to andělé, nebo něco jiného?“
Mallus otevřel pusu, ale Verchiel byl rychlejší. „Ani jedno,“
prohlásil bývalý velitel Mocností. „Neexistují. Jsou to pohádky
stvořené přespříliš bujnou myslí, aby vysvětlila nevysvětlitelné.“
Mallus na anděla pohlédl. „A přece jsem jim celá staletí sloužil.“
Aaron vycítil napětí mezi nimi a pokusil se je zmírnit.
„Jak je tedy možné, že o nich Verchiel neví?“ zeptal se. „Je tu na
Zemi už pěkných pár let. Jak to, že se s Architekty nesetkal?“
Mallus se krátce usmál. „Protože ho třeba nechtěli. Kdyby mu
dovolili, aby o nich věděl, pak by to mohlo narušit jejich velké
plány.“
„A to je co?“ zeptala se Lorelei a ztěžka se opřela o hůlku.
Mallus pohlédl na zem a zlehka potřásl hlavou. „S tím se mi
nesvěřili. Ode mne jen očekávali, že splním jejich úkoly.
Nejdřív to vypadalo jen jako náhodné úkony, ale když jsem se
zamyslel nad povinnostmi ostatních Agentů, objevil jsem určitý
systém.“ Mallus se odmlčel, aby si zajistil pozornost. „To Architekti
dovedli svět až sem,“ prohlásil a mávl směrem k prostoru za okny
ošetřovny. „Jde o součást jejich plánu.“
Verchiel si odfrkl. „Nesmysl,“ řekl a vzdorovitě si založil ruce na
prsou, „jak by mohlo nějaké stvoření božské povahy plánovat takový
osud světa?“
„Možná se tu dějí větší věci,“ opáčil Mallus, „ale to jsem nestačil
zjistit, než jsem opustil jejich řady.“
„A proč ta změna?“ zeptal se Aaron.
„Jo, proč by někoho, komu se líbí města zasypaná sopečným
popelem, teď znepokojovala zkáza?“ pokračoval Cameron.
„Možná jsem ve světě a jeho obyvatelích uviděl, že jsem udělal
chybu,“ odpověděl Mallus a zahleděl se na Aarona.
Aaron se najednou cítil divně. Jako by mu padlý anděl hleděl až
do duše. Bylo to nepříjemné a anděl už to udělal podruhé.
„Jak můžeme vědět, že nejde jen o nějaký mazaný podvod?“
promluvil Verchiel a Aaron se náhle probral. „Jak můžeme vědět, že
Mallus pořád ještě neslouží těm záhadným Architektům a nevyužívá
nás k jejich čachrům?“ Jízlivě se usmál a Aaron si opět uvědomil,
proč je bývalý vůdce Mocností takový kretén.
„Nemyslím si, že nechat se vážně zranit v metru by mohlo být
součástí nějakého supermazaného plánu,“ nechal se slyšet Cameron.
Mallus se zvedl ze židle a přistoupil k Verchielovi.
Aaron a Gabriel se už už mezi ně chtěli vložit.
„Tak dost, chlapi. Můžem si přece –“ začal Aaron.
„Kdybych u nich pořád sloužil,“ promluvil Mallus a vůbec si
Nephilim nevšímal, „provedl bych tohle?“ Otočil k nim holá záda a
všichni uviděli rudé, rozšklebené jizvy na lopatkách.
Tam, kde měl kdysi křídla.
„Ty sis odsekl křídla,“ zašeptala Melissa vyděšeně.
„Když jsem chtěl opustit Architekty, neměl jsem na vybranou,“
odpověděl Mallus. V jeho hlase a očích se jasně zrcadlily bolest a žal
z té ztráty.
„Křídla každého anděla jsou výjimečná jako lidské otisky prstů,“
vysvětlovala všem Lorelei. „Vychází z nich specifické kouzelné
vlnění.“
„Tak tak,“ přitakal Mallus. „Našli by mě, kdykoliv bych je
použil. Musel jsem se ujistit, že po mně nepůjdou.“ Pak shlédl na
komplikované symboly na své hrudi. „Bez křídel a s těmihle
značkami jsem byl pro své bývalé pány skoro neviditelný.“
„Než přišlo to zranění,“ dodal Aaron.
Mallus kývl. „Než přišlo to zranění. Jeden symbol byl narušen, a
hned spustil neviditelný poplach u těch, jejichž jedinou povinností
bylo mě sledovat.“
Mávl směrem k mrtvole na podlaze.
„Jeho jediným cílem bylo mě najít a zlikvidovat. A když zahynul,
nepochybně dostal týž úkol někdo jiný. Ale my máme štěstí.“
Mallus vytáhl Agentův nůž. „Máme jeho Třpytivou dýku.“
Lorelei se přisunula blíž, aby dobře viděla. „Můžu?“
„Pozor na hrot,“ řekl Mallus. „Stačí se píchnout a vysaje ti z
hlavy úplně všechno.“
Obracela zbraň v dlaních a nemohla se na ni vynadívat. Dusty se
postavil vedle ní.
„Agent ji chtěl na mě použít,“ pokračoval Mallus, „aby zjistil
všechno, co jsem se od chvíle, kdy jsem opustil Architekty,
dozvěděl, viděl a slyšel. Ale to se mu nepodařilo, stal se obětí vlastní
zbraně.“
„Ty jsi ho tímhle zabil?“ zeptal se Dusty.
„Ano.“
„Takže potom všechno, co věděl…“ začal Dusty a zíral na
mrtvého Agenta.
„Je skryto v tomto ostří,“ dokončila Lorelei.
„Přesně tak,“ přisvědčil Mallus. „A to je náš trumf.“
Verchiel se k němu připlížil a pak se zarazil jen pár centimetrů od
jeho tváře.
„Verchieli, jdi od něj,“ poručil Aaron, ačkoliv pochyboval, že by
to na svéhlavého anděla mohlo nějak zapůsobit.
„To nic, Aarone,“ řekl Mallus a zadíval se andělovi přímo do očí.
„Copak, Verchieli?“
„Proč nám to říkáš? Jsi na útěku celá staletí. O plánu Architektů
už víš mnohem déle. Proč se nám s tím svěřuješ teď?“
„Protože až doteď jsem byl přesvědčen, že to, co mají Architekti
nachystáno, svět nemůže přežít,“ odpověděl Mallus.
„Ale kvůli něčemu jsi změnil názor.“ Verchielovi zvědavě
zajiskřilo v očích.
„Ano,“ kývl Mallus, „rozmyslel jsem se kvůli němu.“
Ukázal na Camerona. „Slyšel jsem, že někteří Nephilim přežili
křížovou výpravu Mocností, ale nikdy jsem o tom nepřemýšlel víc.
Pak mi ale támhleten zachránil život a já spatřil jejich potenciál.“
Mallus se opět obrátil na Aarona.
„A pak jsem zjistil, kdo je vede. Syn mého bývalého velitele,
anděla, pro něhož jsem se vzdal Boží lásky – Lucifera Jitřenky.“
Aaron se okamžitě znovu cítil divně.
„Dal jsi mi odvahu zachovat se tak, jak jsem to měl udělat už
dávno,“ řekl Mallus. „Pár jedinců už se do tohoto boje pustilo, ale jen
málokdo z nich v průběhu let uspěl. Zdálo se to úplně nesmyslné.“
Zklamaně svěsil ramena. „Bylo snazší nedělat nic a zůstat
neviditelný než chránit čas, co lidstvu zbývá.“
„Ale když jsi nás teď poznal, tak věříš, že by stálo za to se jim
postavit?“ zeptal se Aaron a nebyl si úplně jistý, jestli Mallusovi věří.
„Viděl jsi, kolik nás tu vlastně je? To je všechno.“ Mávl kolem.
Mallus kývl. „I když jsem dřív věřil, že je všechno marné, teď tu
vidím plamínek naděje. Je to vážně jenom plamínek, ale i to se
počítá.“
„Takže tvrdíš, že se skutečným nepřítelem jsme se ještě ani
nepotkali,“ prohlásil Cameron.
„Přesně tak,“ odpověděl Mallus. „A takhle se jim to zamlouvá.
Architekti kují svoje pikle ve stínu, aby mohli obratněji realizovat
svoje záměry.“
„Což je?“ zeptala se Melissa a založila si nervózně ruce na hrudi.
„Na to nedokážu odpovědět,“ řekl padlý anděl. „Ale z toho, co
jsem se dozvěděl během svojí služby u nich, to pro lidstvo nevypadá
dobře.“
Aaron cítil, jak v něm kypí hněv. Začalo toho na něj být moc.
Nebylo už dost zlé, že nezvládli zabránit tomu, aby Zem byla
odseknuta od nebes, že zaplatili ubýváním denního světla a
neustálým nebezpečím pro lidstvo, útoky příšer ze stínů, které se
chtěly zmocnit planety? Teď toho má být ještě víc?
Už to nemohl vydržet.
„Tohle jsou kecy,“ řekl. Ostatní sebou překvapeně trhli.
Vilma se na něj ustrašeně podívala. „Aarone?“
„Řekl jsem, že to jsou kecy,“ zopakoval. „Co můžeme ještě
udělat víc? Měli jsme být nejlepší Boží výtvor, ale pronásledovali
nás, takže jsme téměř všichni zemřeli, a teď už skoro nedokážeme
zvládnout, k čemu jsme byli stvořeni.“
Vilma ho popadla za paži. Její dotek mu sice přinesl trochu
útěchy, ale hněv utišit nedokázal.
„A teď máme zastavit božské anděly, kteří kdesi v pozadí
intrikařili už od počátku věků?“ pokračoval Aaron. „Je toho prostě až
až a já začínám věřit, že to, že jsi mě nezabil,“ ukázal na Verchiela,
kterého ta pozornost náramně překvapila, „bylo to nejhorší, co se mi
mohlo stát.“
Okamžitě se zarazil, ohromilo ho, co právě vypustil z úst, ale
necítil ani špetku lítosti.
„Potřebuju na vzduch,“ řekl a zamířil ven z místnosti. Osud
lidstva, osud světa zatím visely na vlásku.
Ale v tu chvíli prostě neměl energii se tím zabývat.
Jitřenku by nikdy nenapadlo, že mu to bude tak líto.
Když pozoroval starou vzpomínku, opět se mu vybavilo, co
všechno cítil v přítomnosti Taylor Corbetové.
Jak to bylo vůbec možné? přemítal a sledoval počátky jejich
společného života. Býval sebestředný netvor, který dopustil, aby jeho
žárlivost pronikla jako rakovina celým systémem nebes. Jak se mohl
tak intenzivně zamilovat do smrtelnice? Jak se mohl zamilovat do
jednoho ze stvoření, která jeho druhu ukradla Boží lásku?
Ale možná se v lásce k ní naučil to, co se snažil Bůh vyjádřit.
Lidstvo bylo výjimečné a milovat je znamenalo milovat Jeho.
Protože Boží duch byl v každém z nich, byť se mohlo zdát, že Taylor
Corbetová ho v sobě měla víc než jiní.
Lucifer nedokázal nikdy přesně říct, co ji tak odlišovalo od
ostatních, ale ať už to bylo cokoliv, miloval to. A tím miloval i svět.
S láskou Taylor Corbetové uměl opustit svůj hněv a nazřít omyly
svého jednání.
A započít dlouhou cestu k odpuštění.
Kromě chvil, kdy byl se Všemohoucím, se Lucifer nikdy necítil
tak šťastný. Život s Taylor byl prostý, ale vůbec nic jim nechybělo.
Nežil jako Jitřenka, ale jako člověk a jeho obdiv k nejlepším Božím
stvořením rostl každým dnem.
Ale cesta k pokání nevedla růžovým sadem. Byla plná bolesti a
obětí. Pořád musel tvrdě platit.
Byl s Taylor něco málo přes tři roky, když začal cítit, že ti, které
obelstil a jimž pláchl, se blíží. A aby svou milovanou ochránil, musel
ji opustit. Věděl, že s ním Mocnosti nebudou mít žádné slitování.
Udělalo by jim velkou radost, kdyby mu ji mohli vzít.
A proto Lucifer jednou za úsvitu odešel, aniž Taylor řekl, jak
moc ji miluje.
Byla celý jeho svět. Zachránila ho před sebou samým, a to jí bude
navždycky dlužen. Ale nikdy nedostal možnost jí to říct, protože ho
doháněly vlastní hříchy a on musel utéct.
Lucifer se díval dál a vzpomněl si na zoufalství, které cítil, když
opustil život, který si s Taylor plánovali. Zoufalství bylo však nyní
ještě hlubší, protože věděl, že onoho osudného rána neopustil jen
Taylor Corbetovou.
Opustil i svého nenarozeného syna.
Mallus se pustil za Aaronem, ale jedna z žen ho pevně chytila za
ruku.
„Možná bys ho mohl chvilku nechat být,“ řekla Vilma.
Padlý anděl se nad tím zamyslel a pak se vymanil z jejího
sevření.
„Potřebuju s ním ještě mluvit,“ řekl a zamířil ven.
Cestu mu však náhle zahradil planoucí meč.
„A já jsem tě prosila, abys ho chvilku nechal,“ řekla napůl
výhružně.
Měl tyhle Nephilim rád, a čím déle s nimi byl, tím víc měl naděje.
Věděl, že Architekti jsou nachystaní na všechno, ale na těch
míšencích bylo něco obdivuhodného, co nedokázal přesně
pojmenovat.
Ale díky tomu začínal věřit v nemožné.
„Prosím,“ řekl Vilmě, „myslím, že bych mu mohl pomoct.“
„Zatím se ti to fakt vede,“ zavrčela naštvaně.
Čekal tedy na její svolení a ostatní je přitom sledovali. Mallus
věděl, že pokud by ji neposlechl, bude muset čelit nejen jejímu
hněvu, ale i hněvu ostatních včetně Verchiela.
Opět se na moment zamyslel, jak je možné, že bývalý velitel
Mocností skončil mezi těmi, které dříve nazýval ohavnostmi. Ale jak
by mohl Mallus o někom pochybovat, vždyť byl zde a snažil se
zachránit lidstvo.
„Nebuď na něj moc hr,“ řekla konečně Vilma a její meč zmizel v
jasném záblesku. „Poslední dobou meleme z posledního a jsme skoro
na rozsypání.“
„Na rozsypání,“ zopakoval Mallus a vnímal zuřivost, která by v
nich mohla vzplát. „Myslím, že nic nemůže být dál od pravdy.“
Pak vyšel z pokoje a jal se hledat jejich vůdce.
Našel ho na staré houpačce uprostřed rozpadlého hřiště. Sledoval,
jak mladík sedí naprosto vyrovnaně na železné tyči a zírá do prázdna.
Anděl mu chtěl říct, že odpovědi je třeba hledat uvnitř, v tom, co
si člověk zvolí.
Vrátil se znovu do chvíle, kdy se pro něj všechno změnilo, kdy
spatřil Lucifera Jitřenku s Taylor Corbetovou v parku. Nepamatoval
si, jak dlouho je sledoval, ale dlouho na to, aby se v něm odehrála
jistá proměna, ačkoliv tehdy si to ještě nepřiznal.
Architekti chtěli Lucifera ve svých řadách a Mallus mu to měl
nabídnout.
Jeho rozjímání přerušil náhle Aaron. „Vím, že tam jsi,“ zavolal.
Mallus nechal vzpomínky být a přistoupil k Nephilim.
„Jestli jsi mi přišel vykládat o dalších, s nimiž bych měl bojovat,
rovnou na to zapomeň,“ řekl Aaron a cíleně se vyhýbal jeho pohledu.
„Mám toho teď tak akorát.“
Mallus se rozhodl skočit do toho po hlavě. „Když jsem tě uviděl a
zjistil, kdo jsi, tak jsem začal mít pocit, že by svět ještě mohl mít
naději.“
„Jasně, jasně,“ řekl Aaron a seskočil na zem. Sebral ze země hrst
oblázků a házel je na stařičký kolotoč uprostřed hřiště. „Jsem
spasitel… Vyvolený… blablabla.“
Kámen se odrazil od kovové konstrukce, až to zařinčelo.
„Ani jsem si nebyl jistý, jestli jsi přežil,“ prohlásil Mallus.
Aaron se na něj zmateně zadíval. „Přežil?“ zeptal se. „Co? Útok
Mocností?“
Mallus přistoupil blíž a zavrtěl hlavou. „Když ses narodil, zajistil
jsem, abys byl v bezpečí, dal jsem tě do systému.“
Aaron se k němu otočil, pomalu mu andělova slova začala
docházet. „Dal jsi mě do systému? O čem to sakra mluvíš?“
„Tehdy byla tvoje matka v obrovském nebezpečí,“ vysvětloval
Mallus. „Potřebovala, abych jí pomohl přežít.“
„Moje matka?“ otázal se Aaron. „Moje matka zemřela při
porodu.“
Mallus se usmál. „Přál jsem si, aby si to všichni mysleli.“
„Co je to za kecy?“ naléhal Aaron. Na zádech se mu rozvinula
ebenová křídla a na pevném, svalnatém těle se objevily andělské
symboly. Mallus znehybněl úžasem, četl jména těch, vedle nichž
bojoval, a vybavoval si jejich společný boj za Jitřenkovo
přesvědčení.
Aaron byl ještě úchvatnější, než si Mallus představoval.
„Co víš o mojí matce?“ dorážel Aaron. Hlas mu překypoval
potlačeným andělským hněvem.
„Věděl jsem, že je jen otázkou času, než si pro ni přijdou. Pro
smrtelnici, která zkrotila Jitřenku,“ vysvětloval Mallus. „A když jsem
potom zjistil, že čeká dítě, jeho dítě, věděl jsem, co je třeba provést.“
„Tys znal moji matku?“ zeptal se Aaron nevěřícně.
Mallus se tichounce zasmál. „Řekněme, že jsem ji jen obdivoval
zdálky. Viděl jsem v ní velkou sílu… a čím víc jsem viděl, tím víc
jsem se měnil.“
Mladík z něj nespouštěl oči.
„To tvoje matka mě přiměla přestat sloužit Architektům,“
pokračoval. „Pokud mohl Jitřenka žít mezi nimi a jednu z nich i
milovat, kdo jsem já, abych usiloval o jejich smrt?“
„Říkáš… chceš říct, že nezemřela?“ ptal se Aaron.
Mallus zavrtěl hlavou. „Tehdy ne,“ upřesnil. „Lucifer se bál o její
bezpečí, a proto odešel, aniž se dozvěděl, že je těhotná. Cítil jsem
vůči svému bývalému veliteli i vůči ženě, do níž se zamiloval, jistou
zodpovědnost a vedle toho jsem věděl, jak cenná by byla Taylor i s
dítětem pro Architekty.“
Mallus se šel posadit na kolotoč a Aaron ho hbitě následoval.
„Sledoval jsem ji celé těhotenství, chránil ji před nebezpečím, a
když nadešel její čas, byl jsem s ní.“
„Co jsi udělal?“ zeptal se zoufale Aaron.
„Zemřela, když ses narodil,“ pronesl Mallus.
„Ale vždyť –“
„Můj první zájem jsi byl ty,“ řekl anděl. „Věděl jsem, že po
porodu budeš úplně normální kluk, a tak jsem tě umístil do
pěstounského systému, aby se o tebe postarali.“ Pak se na něj upřeně
zahleděl. „Věděl jsem, že se objeví problémy, jakmile dosáhneš
dospělosti. Ale o to jsem se mohl starat později.“
„Matka… zemřela?“
„Ano,“ přisvědčil Mallus. „Ale ne nadlouho. Byla přenesena do
nemocniční márnice, a ještě v ní byla jiskra, s níž se dalo pracovat.
Rozdmýchal jsem v ní život. Opravil jsem ji.“
„Ale pokud ses bál, že by ji Architekti mohli –“
„Bál, ale také jsem viděl, jak je důležité, aby zůstala naživu,“
pokračoval Mallus. „Vždyť to byla koneckonců žena, která si
ochočila Jitřenku.“
„Kam se poděla?“ naléhal Aaron. „Co jsi s ní udělal?“
„Architekti měli nepřátele. A pořád je mají. Kontaktoval jsem je a
řekl jim, co je zač. Vzali ji pryč.“
„Někdo ji vzal pryč? Takže je pořád naživu?“ Aaron začínal být
pořádně rozrušený.
Mallus pokrčil rameny. „To namouduši netuším. Tu noc jsem ji
viděl naposledy.“
„Komu jsi ji dal?“ zeptal se Aaron a hlas měl plný napětí.
„Neměl jsem na vybranou, Aarone,“ řekl Mallus. „Architekti by
ji využili jako výkupné za Lucifera. Udělal jsem, co jsem považoval
pro ni za nejlepší. A nejlepší i pro tebe.“
„Jasný,“ řekl Aaron a svěsil křídla. Značky na jeho kůži začaly
blednout. „Vždycky jsem se měl báječně.“
„Ale počkej,“ namítl Mallus. „Nebýt tebe a ostatních, svět by se
řítil do záhuby mnohem rychleji.“
„Ale řítí se tam pořád,“ řekl Aaron. „A nezdá se, že by to šlo
nějak zastavit.“
„Kterýkoliv jiný den bych s tebou souhlasil,“ řekl mu Mallus.
„Co tím myslíš?“ zeptal se Nephilim podezřívavě. „Co na mě
ještě vytáhneš?“
Mallus cítil, jak v něm skutečně roste naděje. „Vím o jistých…
věcech,“ řekl.
„Ano?“ zeptal se Aaron. „Jakých věcech?“
„Takových, které jsou pro naše nepřátele nebezpečné.“
„Ty si vážně myslíš, že bychom proti Architektům mohli mít
šanci?“ zeptal se Aaron.
„Architekti jsou až v cílové rovince,“ odpověděl Mallus. „Nejdřív
musíme přemoct nebezpečí z temnot, příšery, které tam sídlí.“
„A jakou máme naději?“ chtěl vědět Aaron.
Mallus pohlédl na syna Jitřenky a Taylor Corbetové a cítil, jak se
v něm cosi pohnulo. Věděl, že je to naděje, ale nechtěl to
pojmenovat. Když se věci pojmenují, je snazší vzít jim sílu.
„Pojďme za ostatními,“ řekl. Otočil se zpátky k místu, kde se
poprvé potkali, a záměrně Aaronovi neodpověděl. „Musíme toho
ještě hodně probrat, jestli se má něco z toho stát skutečností.“
KAPITOLA DVANÁCTÁ
Satan se vznesl nad svůj vztyčený chrám a v duchu volal
všechny, pro něž je temnota přítelem.
Svolával je, aby pohlédli na jeho sílu. Měli možnost přijmout
jeho božství a nadvládu nad všemi, kdož žijí ve stínech. Ti, kteří jeho
volání neuposlechnou a poslušně se neskloní, strašlivě zaplatí.
Prolétl se nad věžemi citadely a nad stále ještě běsnícím mořem.
Slunce nebylo na obloze ani pár hodin, a už bledlo, temnota
natahovala po dni své pařáty a hodlala jej proměnit v noc.
Vládce ve zbroji dosedl na nově zformovaný ostrov, na němž
svatostánek stál, a vešel hlavní branou dovnitř. Tam už na něj čekaly
tři Sestry.
„Dokonáno jest,“ prohlásil a vydal se k prázdnému trůnu v přední
části chrámu.
„Teď vyčkejme odpovědí,“ promluvila jedna Sestra.
„Mnozí nazřou, že jsi jediný,“ řekla druhá.
„Zatímco jiné bude třeba přesvědčit,“ dodala třetí.
Satan se ušklíbl, „Ty, kteří budou zpochybňovat mé schopnosti,
přesvědčím smrtí,“ prohlásil.
Tři Sestry z Umbry před ním stály s hlavami zahalenými v
kápích, ale přesto věděl, že ho upřeně pozorují.
„Co je?“ tázal se. „Co se vám zase nelíbí?“
Jedna ze stařen se připlížila blíž. „Ne že by se nám něco nelíbilo,
ó Temná hvězdo,“ zavrkala. „Jen věříme, že bys mohl ostatní dostat
na svou stranu lépe.“
Druhé dvě souhlasně kývly.
Satan to nechtěl poslouchat. Už pocítil pohrdání Společenství,
které by nikdo s jeho schopnostmi nevydržel. Daleko víc by ho
uspokojilo je zneškodnit.
Ale přetáhnout protivníky na svou stranu je možná lepší než je
vyvraždit, to musel uznat. Rozhodně by to mohlo zvýšit počet vojáků
bojujících za jeho věc.
„Povězte mi to,“ řekl Temná hvězda a usadil se na mramorovém
trůnu. „Povězte mi o tom lepším způsobu.“
Aaron a Mallus našli ostatní v televizní místnosti, naprosto
pohroužené do zpráv.
„Útoky se množí,“ řekla Vilma nervózně. „Reportéři ty nové
informace skoro nejsou schopni zpracovávat.“
„A ani jedna není příznivá,“ zabručel Gabriel.
„Čím víc hodin panuje tma, tím lépe bují zlo,“ prohlásil Verchiel.
Se založenýma rukama zíral na děsivé obrázky z celého světa.
Mallusovy oči byly také přilepeny na televizi. „Jestli budou věci
takhle pokračovat i nadále, nebude žádná protiváha v denním světle,“
řekl. „Brzy bude už jen tma.“
„Snažili jsme se použít archontská kouzla, abychom postup tmy
zastavili,“ vmísila se do hovoru Lorelei. „Ale ta plíživá temnota je
nejspíš důsledek přerušeného vztahu s nebem.“
Gabriel přešel k Mallusovi.
„Takže co způsobuje temnotu a jak to můžeme zastavit?“ tázal se
pes.
„Kdyby to jen bylo tak jednoduché,“ řekl Mallus. „Kdysi dávno,
když jsem ještě sloužil u Architektů, měli důmyslná magická
zařízení, kterým říkali Stroje strachu.“
„Nech mě hádat,“ promluvil Cameron, „nahání lidem strach.“
„Ne, netvoří strach. Hromadí jej,“ opravil ho Mallus. „Ty stroje
využívají obavy jako energii k provádění složitých kouzel.“
Verchiel pomalu odvrátil pohled od televize a chladně si anděla
změřil. „Takže jak se po celém světě šíří děs, moc našich protivníků
se kumuluje.“
„Ano,“ přitakal Mallus a ukázal na obrazovku. „Tohle jim
opravdu dodává spoustu sil, tolik, že by se jim nakonec mohlo
podařit zabránit slunci svítit úplně.“
„Pak bychom měli zareagovat prostě a přímo,“ řekl Verchiel.
„Najdeme Stroje strachu, zničíme je a zbavíme tak nepřítele síly.“
„To se bohužel snadněji řekne, než udělá,“ namítl Mallus. „Stroje
strachu jsou schovány po celé zemi a Architekti je ukryli pomocí
svých nejmocnějších kouzel.“
Pak pohlédl na Lorelei. „Bez urážky, ale i kdybys je dokázala
lokalizovat, zabralo by to příliš mnoho času.“
Aarona už se zase zmocňovala beznaděj. Už už chtěl Malluse
poprosit o nějaký nápad, když se ozval návrh z té nejméně
pravděpodobné strany.
„Možná by to nedokázala, ale co já?“ zeptal se Dusty.
Mallus se na mladíka překvapeně zadíval. „Ty?“
„Jsou to pro mě zatím dost nové věci, ale myslím, že bych
zvládl…“
„Ale ty jsi člověk,“ přerušil ho Mallus. „Tady máme co do činění
s nebeskými záležitostmi. Jak bys mohl –“
Vzduch náhle prostoupil odporný zvuk, jehož vibrace všichni
cítili až do morku kostí.
„Možná tak vypadám, ale myslím, že jsem začal ztrácet svou
lidskost od chvíle, co jsem se poprvé dotknul Nástroje,“ řekl Dusty a
ukázal ven na obří meč trčící ze země. Meč vibroval a zvuk byl stále
hlasitější.
„Nástroj? Ty jsi?…“ zakoktal se Mallus.
„Byl mi dán,“ řekl takřka slepý mladík. „A pořád jsem s ním
celkem pevně spojen.“
Mallus přehodnocoval situaci. „Pokud by se nám podařilo Nástroj
zkrotit…“
„To se nám podařit může,“ přerušil ho Dusty. „Už jsem to
udělal.“
Lorelei teď stála vedle něj a tvářila se znepokojeně.
„Myslíš to vážně?“ zeptala se. „Ještě přesně nevíme, co to
znamená a co by ti to mohlo udělat.“
„To je v pořádku,“ upokojil ji Dusty. „Už mě vyčerpává se tomu
bránit. Jestli Nástroj chce, abych něco viděl, ať mi ukáže ty stroje.“
„Pokud bychom je dokázali lokalizovat, mohli bychom je zničit,“
řekl vzrušeně Mallus.
„Mohli bychom?“ zeptala se Melissa.
„Stroje strachu budou přísně střežené,“ vysvětloval Mallus.
„Tak se popereme nejdřív s tím, co je bude hlídat,“ promluvil
Cameron a Melissa souhlasně kývla.
„Něco mi říká, že to nebude jednoduché,“ vzdychla Vilma.
Gabriel začal kňučet, postavil se velmi blízko své paní a opřel se o
ni.
„S Architekty nebude jednoduché vůbec nic,“ přitakal Mallus.
Aaron nemohl říct, že by byl nějak nadšený z toho, s čím se mají
utkat, ale nestěžoval si, alespoň měli cíl. Pustil se už do spřádání
bojových plánů.
„Jakmile stroje najdeme, rozdělíme se do týmů,“ oznámil jim. „Já
s Melissou, Vilma s Cameronem, Verchiel a –“
„Já půjdu sám,“ řekl Verchiel. „Pokud mě ovšem nechceš
spárovat se psem.“
Bývalý velitel Mocností se na zvíře podíval a vyměnili si rychlý
pohled. Aaron si řekl, že se na to musí Gabriela zeptat, jakmile
budou chvilku o samotě.
„Dusty, co potřebuješ, aby…“ začal Aaron, ale nedokončil.
„Ty s nimi nejdeš,“ oznámil mu Mallus.
„Co tím myslíš? Jsem přece vůdce skupiny.“
„Ty půjdeš se mnou,“ řekl padlý anděl. „Kdysi dávno jsem udělal
obrovskou chybu, a pokud máme v naší věci uspět, musíme se jí
věnovat. A ty, Aarone, mi ji pomůžeš pro dobro světa napravit.“
„Sakra,“ zaječel malý Roger a rozmetal vratkou věž z kostek,
kterou předtím vztyčil v obýváku.
„Ale no tak,“ pokárala Jeremyho matka rozezlené děcko.
„Kdepak jsi tohle slyšel?“
Sehnula se, zvedla plačící dítě, odnesla ho na pohovku a posadila
si ho na klín.
Jeremy je pozoroval z kuchyně a cítil stále větší napětí, poslední
dobou byly Rogerovy výbuchy stále častější a rozumělo se samo
sebou, že na to Jeremy doplácel hlavně spánkovým deficitem. Vypil
hrnek čaje, zatímco se matka pokoušela ukonejšit dítě.
To teda hodně štěstí.
„Nehoupej mě!“ povykoval Roger a upřeně se na starší ženu
zahleděl. „Víš, jak je těžké přemýšlet, když se ti uvnitř všechno
takhle třese?“
„Promiň, broučku,“ omluvila se mu.
Jeremy se do sporu hodlal vložit a napomenout malého tyrana,
ale k čemu by to bylo? Oba se s matkou snažili kojence už několik
dnů vychovávat, ale bylo to, jako když hrách na stěnu hází.
„Nevyměníme plenku?“ navrhla matka a chtěla dítěti zajet prstem
pod tepláčky.
„Nevyměníme!“ zařval. „Kdybych si to přál, tak bych ti to řekl, a
to hezky rychle!“
Jeremyho matka se podívala synovým směrem a zakoulela očima.
„Tím jsem si jistá.“
Jeremy vešel do pokoje. „Co se děje teď, Gerry?“ zeptal se.
„Kostky nesedí, jak bys chtěl? Trochu trpělivosti, chlape, vždyť se ti
ruce ještě pořád vyvíjejí.“
„Nejde o ty zatracený kostky,“ zabrblal Roger, ačkoliv koukal
přímo na dřevěnou zkázu. „Je to mnohem vážnější.“
Jeremy věděl, co přijde. Za posledních pár dní už tenhle rozhovor
vedli několikrát.
„Hrozně bych si na to chtěl vzpomenout,“ řeklo dítě. „Vím, že to
tam někde je,“ plácl se přes hlavu buclatou ručkou. „Ale nemůžu se k
tomu dostat. Skoro jako by mi to někdo odpíral.“
„Nemá smysl se tím trápit,“ řekl mu Jeremy. „Vybaví se ti to, až
přijde čas.“ Nebyl si jistý, že něco takového chce Roger slyšet, ale
lepší radu neměl.
Tohle dítě bylo z nějakého důvodu pro svět velmi důležité a
Jeremy s matkou byli vybráni, aby je ochránili. Když Jeremy viděl,
jaké šílenství se ve světě rozpoutalo, bylo mu jasné, že se chystá
nějaké odhalení. Všichni tři budou muset počkat, dokud se jim samo
nezjeví.
Matka posadila miminko na gauč a postavila se.
„Kam jdeš?“ dorážel na ni malý mrzout. „Kdybych chtěl, abys
mě posadila, tak ti to řeknu!“
„Počkej chvilku,“ řekla a zamířila k tašce ležící v rohu vedle
televize. „Jsi čím dál chytřejší. Třeba potřebuješ těžší úkoly.“
Roger si zkřížil ruce na prsou a zamračil se.
„No jistě, těžší úkoly jsou přesně to, co potřebuju, vážně díky,“
zabručelo dítě a sledovalo, jak žena vzala tašku a přinesla ji k
prostěradlu rozprostřenému na podlaze.
„Přines ho sem, srdíčko,“ poprosila Jeremyho.
Jeremy odložil poloprázdný hrnek a vydal se k dítěti.
„Nechci se vracet na deku,“ prohlásilo, když je Jeremy zvedl.
„Okamžitě mě polož!“
„Jo, jo, jo,“ odbyl ho Jeremy. Takových stížností už od dítěte
slyšel spousty.
Položil chlapečka vedle Ireně.
„Tak se podívejme, copak tu máme,“ prohodila a koukla do
brašny.
„Třeba nějakou pěknou hůl, tou bych vám oběma mohl dát za
vyučenou,“ odsekl Roger. Začínal být pěkně zlý.
Jeremy si nemohl pomoct, ale přišlo mu to vtipné, stěží potlačil
smích.
„Tak pozor, Gerry, abychom tě nedali k adopci,“ varoval dítě.
„Adopce,“ zopakoval chlapec. „Sladší slova jsem jaktěživ
neslyšel. Alespoň bych se dostal od prosťáčků, jako jste vy dva.“
Jeremyho matka vytáhla z útrob zavazadla pestrobarevné puzzle a
vysypala všechny zvířecí tvary na zem.
„Co to tady děláš za bordel?“ zeptal se Roger a sáhl po kousku
lepenky, co připomínal opici.
„Musíš tu opici dát, kam patří,“ řekla Jeremyho matka a ukázala
na tabuli.
„Dám ji, kam patří,“ zavrčel Roger, opici odhodil a srazil i tabuli.
„Na takové nesmysly nemám náladu,“ oznámil. „Ihned mě zvedni,
nebo…“
Irene vytáhla z tašky další předmět.
„Tohle jsem měla jako malá,“ řekla vesele.
„To vážně existovaly takové hračky v období křídy?“ ušklíbl se
potměšile Roger.
Jeremy se natáhl a zatahal dítě za tlustý ušní lalůček. „Chovej se
slušně.“
Dítě zuřivě zařičelo. „Nedotýkej se mě!“ Pak sledovalo, co žena
dělá.Držela v ruce pestrobarevný předmět, na němž byla namalovaná
venkovanka. Potom postavičku otevřela a vyndala zevnitř další,
menší. Na ní byl stejný obrázek. Otevřela ji a ukázala se ještě menší
malovaná figurka.
„Co to je?“ zeptalo se miminko a nespouštělo z hračky oči.
„Je to ruská matrjoška, jako malá jsem ji milovala,“ vysvětlovala
matka.
Jeremy už ji dlouho neviděl takhle se usmívat, s panenkami si
zjevně musela užít spoustu příjemných chvil.
Když z panenky vyndali poslední malé miminko, Roger se
předklonil.
„Všechny se vejdou do jediné,“ prohlásil. „Jedna po druhé.“
Zdálo se, že je tím naprosto uchvácen.
Jeremyho matka začala figurky skládat dohromady a Roger ji
naprosto užasle pozoroval.
Když skončila, položila mu malovanou pannu do klína. „Zkus to
sám,“ pobídla ho.
Tentokrát se neozvaly žádné námitky. Roger okamžitě a beze
slova zareagoval. Chvilku s největší panenkou bojoval, ale pak ji
otevřel a vyndal figurku uvnitř. Za pár minut už držel v ruce dřevěný
špalíček představující miminko. Chvilku jej zkoumal.
„Ano,“ prohlásil nakonec, jako by mluvil k panence. „Už se to
začíná rýsovat.“
Zvedl největší panenku a držel ji v druhé ruce. Díval se z jedné na
druhou a kroutil hlavou.
„Ano,“ zopakoval a vložil nemluvně do břicha větší panny. Dutě
to klaplo.
„Hodně rýsovat.“
KAPITOLA TŘINÁCTÁ
Dusty si stoupl před obří meč. Bílou mlhou před očima viděl jen
temný obrys.
„Jseš si tím jistý, Dusty?“ zeptal se Aaron vedle něj.
Dusty ho skoro ani neslyšel. V hlavě se mu hromadily vize
vysílané Nástrojem. „Jsem v pohodě,“ řekl s námahou a na chvilku
obrátil pohled od vibrujícího ostří k Aaronovi.
Nástroj zarazil hluboko do země obrovský Pustošitel a nyní byl
meč naladěn na všechny hrůzy světa. Viděl všechno, co se na planetě
odehrávalo, a chtěl se o zprávy s Dustym podělit. Dokázal
pohlédnout i do budoucnosti a toužil ukázat Dustymu všechny její
varianty.
To by normálního člověka dokázalo přivést k šílenství, ale Dusty
už normální nebyl. Přestal jím být, když se stal majitelem Nástroje.
Kdyby měl tu možnost, přerušil by s mohutnou zbraní psychické
pouto, ale věděl, že to nepůjde, dokud bude naživu.
Na rameni ucítil Loreleinu ruku. „Až budeš připraven, tak řekni,“
zašeptala mu do ucha.
Dustymu se do toho nechtělo, ale dlužil to svým novým přátelům
a světu. Kdoví, zadoufal, třeba mě to, co udělám dnes, od toho
zatraceného Nástroje zítra osvobodí.
Za zkoušku to stálo.
„Líp už na tom asi nebudu,“ prohlásil přes ohlušující vřavu ve své
hlavě.
Lorelei mu bude svými kouzly pomáhat se soustředit, aby se mu
mysl nezatoulala do milionů variant a alternativních vesmírů
produkovaných Nástrojem. Dusty nezřetelně viděl obrys čarovného
svitku a její měděnou misku, jak je položila na zem vedle něj. Také
přinesla obětní holubici (kolik jich to tu odnese týdně, pomyslel si) a
planetu z laboratoře jako mapu.
„Nezapomeňte,“ nabádal je Aaron, „získáme polohu Strojů
strachu, a je to. Odpoj se, jak to půjde nejrychleji. Nevystavuj se
většímu riziku, než bude bezpodmínečně nutné.“
Dusty kývl. Část jeho já by nejradši zařvala, že velké riziko je už
stát poblíž meče, ale nemělo cenu, aby měl Aaron ještě větší výčitky
svědomí než teď.
Dusty se obrátil na meč před sebou. „Jak řekneš, tak můžeme,“
prohodil k Lorelei. Ta právě přisypala do misky poslední přísady.
Z misky se začalo kouřit, kouzelnice vzala do rukou svitek a
začala z něj potichu číst.
Dusty se v duchu otevřel Nástroji a takřka vzápětí toho zalitoval.
Měl pocit, že se topí v čirém děsu. Byl bombardován obrazy tak
rychle, že skoro ani neměl možnost je postupně zpracovat. Musel
zapojit všechny síly, aby nevykřikl nebo si nejbližším ostrým
kamenem neprořízl hrdlo.
Udělal by cokoliv, aby ty obrazy zastavil.
Kdesi v dálce, jako v noční můře, slyšel, jak mu Lorelei říká, aby
se soustředil na její hlas. Byla neústupná, naléhala, aby ji poslouchal
a řídil se jejími rozkazy. Uprostřed scén ze světa naplněného
strachem, krveprolitím a násilnou smrtí se Dusty držel jejího hlasu.
Soustředil se a konečně ucítil, že pohromy ustupují.
Zdálo se, že je vprostřed vodního víru. Obklopil ho otupující
chlad. Obrazy měl pořád v sobě, rvaly se o jeho pozornost, ale náhle
měl sílu je třídit.
Věnovat se jim po jednom.
Lorelei mu přikázala, aby děsivé scény před sebou pozoroval,
zpředmětnil si strach, který způsobují, a pak ten strach sledoval. Bylo
to hrůzyplné divadlo a ukazovalo svět, s nímž Dusty nechtěl mít nic
do činění.
Lidstvo bylo v nebezpečí. Temnota se roztahovala a žádala si víc
a víc země. Dusty sledoval, jak se vzduchem šíří šlahouny strachu.
Ty potřeboval vystopovat. Chapadla emocí ho dovedou ke Strojům.
Dusty šel po jejich stopách, až se dostal na ta nejpodivnější místa.
Ale byly tam, stroje vrčící nahromaděným strachem.
„Našel jsem je,“ vykřikl a skoro ztratil pozornost. Soustřeď se,
napomenul se.
Než se sebral, prostoupilo ho archontské kouzlo. Procházelo z
Lorelei přímo do něj. Připomínalo tekutý blesk, zpívalo mu v žilách a
bouřilo mu krev. Zařval, protože mu drtilo konečky prstů a sápalo se
po modelu planety. Náhle koule explodovala a ostré kovové střepiny
vzlétly do vzduchu.
Kouzlo divočilo. Z rukou mu tryskaly proudy energie, bušily do
země a zavrtávaly se pod povrch. Masa hlíny, kamení a trávy se
vzdouvala výš a výš. Z hmoty se náhle odloupl kus, zformoval se do
tvaru zeměkoule a zvolna rotoval ostrým vzduchem Nové Anglie.
„Tam!“ zakřičel Dusty. Z kouzelného glóbu náhle vytryskl proud
žlutého světla a hned po něm další a další.
Tři světelné kotouče označovaly polohu Strojů strachu.
Dusty udělal na Lorelei dojem.
Ovládal archontské kouzlo jako profík. Když je přivolala,
opustilo její tělo a vplulo do čekající nádoby, jíž byl Dusty.
Pořád držela otěže, ale překvapilo ji i potěšilo, jak se kouzlo k
mladíkovi mělo. Nemohla nemyslet na den, kdy už ji kouzlo
neposlechne, ale obrátí se proti ní jako přespříliš bitý pes proti svému
pánovi. Potom ji celou pohltí.
A pak bude na Dustym, aby Nephilim v jejich misi pomáhal.
Když sledovala, jak označil polohu Strojů strachu světelnými
sloupci, věděla, že je toho úkolu hoden. S trochou tréninku bude
stejně dobrý jako ona.
Možná dokonce lepší.
Lorelei cítila Dustyho obrovský potenciál. Dokázal udržet a
ovládat obrovské porce mocné magie. Její nevyhnutelný zánik byl
tak o mnoho snazší.
Také ale měla větší chuť zkoušet štěstí. Když viděla, jak řídí
energii jejího kouzla, cítila jisté pokušení. Pokud se mu podařilo
odhalit Stroje strachu obrněné čarovnými zábranami, uměl by jí
pomoct najít Lucifera?
Rozhodně to stálo za úvahu. Jitřenkovo zmizení jí hlodalo v hlavě
a živilo touhu ho najít.
Doufala, že tuhle záhadu s Dustyho pomocí pro dobro všech
vyřeší.
Aaron přistoupil k rotující zeměkouli a zadíval se na vyznačená
místa. V jejich uspořádání nebyl žádný zjevný záměr nebo systém,
ale na druhou stranu, on se nikdy nezúčastnil tajného shromáždění
andělů, kteří chtějí sprovodit lidstvo ze světa.
„Zdá se ti to v pořádku?“ zeptal se Aaron Malluse, který k nim
přistoupil blíž.
I ostatní se shlukli kolem.
„Jako všechno, k čemu kdy Architekti mohli přiložit křídla,“ řekl
padlý anděl.
„Proč zrovna tahle tři místa?“ zeptal se Aaron. Koule se točila a
ukazovala tři cílové body. „Proč zrovna tady?“
„Chceš po mně, abych myslel jako oni,“ namítl Mallus. „Nemám
ani ponětí. Možná mají pro Architekty nějaký zvláštní význam, ale
možná neznamenají vůbec nic.“
„Když se to vezme kolem a kolem, je to vlastně jedno,“ řekla
Vilma a sledovala světelné paprsky. „Musíme se tam dostat a
postarat se o ty stroje.“
„Přesně,“ přisvědčil Aaron. Rozmýšlel se, jak dál. „Vzhledem k
tomu, že vlastně nevíme, co nás čeká, chci, abychom se tam vydali
ve dvojicích.“ Na chvilku se zarazil a zahleděl se na glóbus. „Vilmo
a Camerone, vy půjdete na západ, Verchieli s Melissou, vy se vydejte
na východ.“ Znovu se odmlčel a přemítal. „Já musím jít s Mallusem,
takže jedna dvojice bude muset jít dvakrát –“
„Já to udělám,“ přerušil ho Gabriel. „Já půjdu.“
Aaron se nad laskavou nabídkou svého psího kamaráda pousmál.
„To je dobrý, kámo,“ řekl. „My to zvládneme –“
„Já se o to postarám,“ trval na svém Gabriel. Pohled upíral na
Aarona a ani se nehnul.
„Gabrieli, já vím, že nám chceš pomoct, ale –“
„Já jsem se změnil Aarone,“ prohlásil pes. „Víc, než si myslíš.“
A než se Aaron zmohl na otázku, rozhodl se, že jim to všem
ukáže.
Jeho tělo začalo náhle zářit, ze zlaté srsti létaly jiskry nebeského
ohně, až to vypadalo, že se celý kožich hýbe. Bylo to zvláštní, ale
Aaronovi se vybavilo pole pšeničných klasů čechrané větrem.
Pes zdánlivě zmohutněl, vypadal divočeji a Aaron dostal
najednou strach. Kam se podělo to milé zvíře, které měl z celého
srdce rád? Kam se poděl pes, který pro něj znamenal tolik, že ho
přivedl zpět mezi živé?
A pak mu to došlo. „To jsem způsobil já.“
Pes na něj vzhlédl, v očích mu blikalo zlatým plamenem.
„Ano,“ konstatoval. „Věděl jsem, žes mě proměnil, že jsem
chytřejší než ostatní psi, ale tohle přišlo jako blesk z čistého nebe.“
Aaron nevěděl, co na to říct. Klekl si před zvířetem.
„Vůbec jsem netušil…“
„Ani já ne,“ přerušil ho Gabriel. „Prostě se to stalo, když jsem
byl mimo pozemek školy.“
Aaron se natáhl, že ho pohladí, ale zaváhal.
„Aarone, neboj se mě, prosím,“ řekl smutně Gabriel.
Aaron psa objal kolem huňatého krku. Na chvilku jím projela
překvapivá bolest, ale rychle zmizela – Nephilim cítil, jak jeho tělo
nabývá andělských rysů, zřejmě za to mohl kontakt se psem.
„Nikdy bych se tě nemohl bát,“ ujistil ho.
„Hrozně nerad ruším tuhle rozkošnou cituplnou scénku,“
poznamenal jízlivě Verchiel, „ale pokud se nepletu, svět je stále ještě
v nebezpečí.“
Aaron psa pustil a postavil se. Gabriel na něm visel očima, čekal,
jak se rozhodne.
„Gabriel se postará o poslední stroj,“ oznámil Aaron.
Pes kývl a kolem hlavy mu zajiskřilo. „Nezklamu tě.“
Aaron získal svou hrozivou andělskou podobu a zadíval se na své
přátele, Nephilim, své vojáky. Na Vilmě se jeho pohled na okamžik
zastavil, a když se očima nakrátko střetli, vyměnili si skrytý vzkaz.
Miloval ji, prostě a jednoduše, a ona jeho zrovna tak. Ale aby
jejich cit mohl růst, museli dát svět do pořádku.
To byl jejich úkol.
Jejich cíl.
„Buďte opatrní,“ řekl všem. Najednou mu došlo, že možná vidí
některé z nich naposledy. Chtěl říct víc, ale neměli čas.
Jeden po druhém na sebe brali své andělské podoby, pak
rozvinuli nádherná křídla, zahalili se do opeřených objetí a byli pryč.
Gabriel byl poslední.
„Mám tě moc rád, Aarone,“ zabručel po psím, „říkal jsem si, že
bych ti to měl říct, kdyby něco.“
Aaron se musel držet, aby ho neprosil, ať zůstane. „Já tebe taky,
Gabe,“ hlesl a pak se mu dojetím zlomil hlas.
Pes strnul a otřásl se, jako by ze sebe oklepával vodu. Kolem psí
siluety se roztančil zlatý oheň jak hejno světlušek a pak zvíře zmizelo
a zbylo jen nebeské světlo.
Potom se rozplynulo i to a po psu i světle nebylo ani památky.
„Jsi připraven?“ zeptal se Aarona Mallus.
Aaron s těžkým srdcem odlepil oči od místa, kde před chvílí stál
Gabriel.
„Jo,“ odpověděl padlému andělovi, „víc připravenej už asi
nebudu. Kam jdeme?“
Mallus přistoupil blíž a pevně Aarona chytil za zápěstí.
„Vidíš?“ zeptal se.
Na chvilku Aaron nechápal. Ale pak se mu v mysli ukázal obraz
jasný jako den.
„Ano, vidím,“ odpověděl.
„Tak tedy pojďme.“
Mallus přistoupil ještě blíž, Aaron rozvinul svá havraní křídla a
oba je zahalil.
Koule se pořád otáčela, Dusty stál v jejím stínu a chvěl se po
celém těle.
„Je ti dobře?“ zeptala se ho Lorelei. Pořád manipulovala s
archontským kouzlem, které drželo mladíka ve své moci.
„Jo,“ odtušil, ale hlas měl napjatý, „ale myslím, že je načase,
abych se odpojil.“
„Počkej,“ řekla. Belhala se blíž a ztěžka se opírala o hůlku.
Dusty na ni překvapeně obrátil mléčně bílé oči.
„Mohl bys vydržet ještě chvilinku?“ požádala ho.
„Nejsem si jistý, že zvládnu –“
„Potřebuju tě o něco poprosit,“ přerušila ho.
Zamrkal. „Tak jo,“ souhlasil opatrně.
„Potřebuju, abys mě pustil dovnitř,“ řekla. „Potřebuju vidět, co ti
Nástroj ukazuje.“
Dusty pomalu kývl.
„Musím ho najít,“ řekla Lorelei.
„Lucifera,“ pronesl Dusty.
„Jestli věci půjdou takhle dál…“ Zarazila se a představila si
budoucnost. „Potřebujeme ho,“ dokončila rozhodně.
„Jseš si jistá, že na to máš dost sil?“ zeptal se jí Dusty.
Stála na hranici jeho spojení s mečem, držela v rukou archontská
kouzla a cítila energii, která vyzařovala z ohromného ostří. Upřímně
řečeno, sama si vůbec nebyla jistá, jestli má dost sil, ale zato věděla,
že už brzy nebude mít síly žádné.
Ale teď…
„Jsem si stoprocentně jistá,“ prohlásila.
Dusty to přijal, viděla, jak změnil postoj a připravoval se na to, co
přijde.
„Co mám dělat?“ zeptal se.
„Jen ještě chvilku vydrž,“ požádala ho Lorelei, „a potřebuju, abys
mě pustil do své mysli.“
Lorelei měla dojem, že strká hlavu do zurčícího potůčku, nebo
spíš mnoha pramenů, které tekly různými směry rychlostí sto padesát
kilometrů za hodinu. Na chvilku zaváhala, byla v pokušení se vrátit,
protože dostala strach. Ale pak si uvědomila, že je v sázce bezpečí
jejích přátel i celého světa, a ponořila se do proudu znovu.
Nejdřív měla pocit, že ji to rozerve na kusy. Ale pak začala
vplouvat do Dustyho mysli.
A co tam všechno viděla! Chtěla se dívat stranou, ale nešlo to.
Čím víc toho spatřila, tím lépe dokázala plout.
„Lorelei,“ uslyšela mocný hlas.
Nedbala na to, věděla, že ať už ji teď volá kdokoliv, není nejspíš
schopen změnit běh světa.
„Lorelei, to jsem já,“ zopakoval hlas a ona si vzpomněla na
Dustyho. „Nevím, kolik mi zbývá času. Začínám být unavený a –“
Dusty, pomyslela si. Vybavil se jí mladík a jeho dar – nebo spíš
prokletí? – který jí umožňoval vidět vše, co viděl meč, každičký
temný kout světa.
Obrazy, které byly schovány před jejími kouzly.
A pak si vzpomněla, proč je v Dustyho mysli.
„Dusty!“ zavolala a doufala, že jí zbyly nějaké síly, které by mu
mohla půjčit, „ještě chvilinku, Dusty.“
Vzchopila se. Čas se krátil, tak se snažila zahlédnout co nejvíc
věcí kolem, prohlížela a zavrhovala jednu děsivou vizi za druhou.
„Kde jsi, Lucifere?“ zvolala zoufale. „Kam ses poděl?“
Lorelei cítila obrovský psychický tlak. Dusty slábl. Také byla na
pokraji sil, ale hleděla vstříc scénám, které by nižší bytost přivedly
na pokraj šílenství.
Dusty teď řval, nebyl schopen v sobě udržet její přítomnost.
Chtěla se stáhnout, ale vtom spatřila záblesk temnoty. V moři
nočních můr zablikala temná hvězda.
„Promiň,“ řekla svému trpícímu hostiteli a prodírala se dál k
tajemnému úkazu.
Napnula svou namáhanou a narušenou duši, ale docházel jí čas.
Cítila, jak Dusty ochabuje, drsná činnost Nástroje ho požírala
zevnitř. Potřebovala jen chviličku, aby zjistila, co v obrazu číhá.
Lorelei zatlačila a cítila, jak se křehká skořápka temné hvězdy
rozdrtila jako vejce. Bohužel uviděla, že vevnitř je jen víc a víc
temnoty, už se otáčela k odchodu, ale vtom to zahlédla.
Zahlédla jeho.
Lucifer Jitřenka byl schoulený v prenatální poloze a vznášel se v
naprosté černotě. Viděla, jak mu škube v tváři, ústa měl stažená, jako
by se potýkal s noční můrou. Lorelei věděla, že jí nezbývá mnoho
času, tak se po svém příteli a rádci natáhla, zoufale se snažila
probudit ho z dřímoty.
„Lucifere,“ zvolala, „Lucifere, potřebujeme tě!“
A pak ji kouzelné otěže, které ji držely v obrazech Nástroje,
strhly zpět.
Ale ještě předtím si všimla, že Lucifer otevřel oči.
Když Lucifer opustil ženu, kterou miloval, jeho život se vrátil do
temnot. Nenechal se tím však ovládnout tolik jako dřív. Láska ho
změnila, a i když jím proudilo zoufalství, nenechal se jím ovlivnit.
Pamatoval si utrpení, které cítil po opuštění Taylor, věděl však,
že je to pro její dobro. Měl mnoho nepřátel, kteří by ho nejradši
zranili prostřednictvím toho, co měl nejradši.
Stejně jako on zaútočil proti Bohu a nebi.
Lucifer nejprve hledal azyl v srbském klášteře Černá řeka. Myslel
si, že když se uklidí ze světa, jeho nepřátelé budou spokojeni. Ale to
se šeredně spletl.
Následky jeho zrady na Bohu ho pronásledovaly jako vzteklí psi,
hnaly ho z útočišť a úkrytů.
Co by se stalo, kdyby si pro mě Verchiel s Mocnostmi nepřišli?
přemítal a ztrácel se ve vzpomínkách. Co kdyby mi bylo dovoleno se
skrývat a zahalit se do temnoty jako do neprodyšného pláště?
Do ochranného kokonu.
Lucifer už nechtěl vzpomínat, přinutil se upadnout do světa
hlubokého podvědomí. Tam patřil, tam mohl nejméně uškodit těm,
kterým na něm záleželo, těm, které se opovážil milovat. Tady
zůstane, nechá stíny houstnout, aby ho chránily před světem.
A chránily i svět před ním.
Netušil, jak dlouho v černém objetí spal, ale najednou se ozvalo
zběsilé klepání, jako by někdo věděl, že je uvnitř. Snažil se to
ignorovat, upadnout do objetí spánku, ale klepání neustávalo.
A pak už bylo nesnesitelné.
Ať už bylo venku cokoliv nebo kdokoliv, náhle to prolomilo
vnější schránku a on uslyšel povědomý hlas.
„Lucifere!“ vykřikl. Na chvilku ho to vytrhlo z otupělosti, až
otevřel oči.
„Lucifere, potřebujeme tě!“
V hlavě mu vyvstala vzpomínka na Lorelei, krásnou a mocnou
Lorelei. Skoro na ni a ostatní Nephilim zapomněl. Prasklinami v
kokonu náhle proudily obrazy těch, co chtějí ochránit svět.
Lorelei zmizela stejně rychle, jako přišla. Ale nechala za sebou
stopu, po které se mohl vrátit do světa, z něhož byl vyloučen.
Ale vtom mu došlo, že pokud může stopu Nephilim sledovat on,
pak to může udělat kdokoliv další. To zjištění bylo podobně hrůzné
jako fakt, že andělé už nejsou nejoblíbenějšími Božími bytostmi.
Kdokoliv další.
Rychle otevřel oči, Lorelein obraz se na moment znovu vynořil,
ale pak rychle zmizel. Snažil se ji varovat, říct jí, aby chránila své
bydliště, než ji to – ďábelská moc, která ho obrala o tělo – bude moct
následovat.
Ale už bylo pozdě.
Temnota, jež Luciferovi sloužila jako útočiště, se naplnila
smíchem jeho soka.
Satan rozevřel oči.
Od chvíle, co Pustošitel přesekl pouta světa a nebes, se lidstvo
podřizovalo sílícímu šeru. Jejich pokusy zastavit nápor tmy, která se
je rozhodla pohltit, byly k politování.
Ale byla tu jedna vada na kráse.
Nephilim.
Satan se míšenců nebál, ale věděl, že útočí na stoupence noci a
vzbuzují strach u jeho možných poddaných.
„Usmíváš se, ó pane,“ prohlásila Sestra stojící před ním.
„Co jsi spatřil, ó Temná hvězdo?“ tázala se druhá.
„Pročistila se cesta k souhlasu Společenství?“
Satan se zvedl a zamával křídly.
„Pročistila,“ přisvědčil. „Jitřenka mi umožnil zmocnit se těch,
kteří ještě musejí uznat mou svrchovanou vládu.“
Sešel po mramorových schodech z trůnu a Sestry se klidily z jeho
dosahu.
„Lucifer se přede mnou pokusil schovat potomky padlých
andělů,“ zavrčel Temná hvězda, „Nephilim.“
„Odporné zrůdy,“ poznamenala jedna ze Sester z Umbry.
„Trny v osudech mnoha bytostí z tvé požehnané komunity,“ řekla
druhá.
„Kéž by je někdo dokázal vyhladit, zbavit svět toho okřídleného
přívažku.“
Satan se usmál. „Kéž by,“ řekl a rozchechtal se. V kruté hlavě se
mu zvolna rodil obraz nadcházejícího masakru.
KAPITOLA ČTRNÁCTÁ
Vzduch byl tak nasáklý zoufalstvím, že to Aaron skoro cítil na
jazyku.
Rozevřel křídla a zjistil, že je vprostřed prázdné ulice.
Instinktivně věděl, že se ocitli v Detroitu.
„Jsme tu správně?“ zeptal se Malluse, který vystoupil z opeřené
náruče.
Mallus se rozhlédl. Na silnici hořela auta a vedle nich ležela
rozesetá těla. „Ano, tohle je to místo,“ přisvědčil.
„Něco tu nehraje,“ řekl Aaron. Nervózně si prohlížel
zabarikádované vchody do obchodů. „Kde všichni jsou?“
„Tahle čtvrť nebyla zrovna centrum všeho dění,“ vysvětloval
Mallus. „Ale zlo je zvyklé přimknout se k zoufalství, a tak se
zabydlilo právě zde.“
Vtom se ozvala první známka života. Nočním tichem zazněl
výkřik plný děsu. Nephilim se zastavil a pročesával okolí, aby
odhalil jeho původce.
Mallus ho vzal za paži a pobízel ho: „Nemáme čas…“
Aaron se mu však vytrhl a cítil, jak mu na kůži vystupují znaky
jeho rodu. „Čas je vždycky,“ namítl a rozvířil křídla k odletu.
Mallus chtěl zjevně něco poznamenat, ale pak se Aaronovu
rozhodnutí podřídil.
„Jdeme támhle,“ řekl a ukázal na zchátralou budovu s
polozabedněnými okny. Na kovovém sloupu se houpala oprýskaná
cedule s nápisem Domov U Požehnaného anděla.
„Jak jinak,“ prohodil Aaron. Vzlétl do výše a nastražil smysly.
Ozvaly se další výkřiky, a jak se vzápětí ukázalo, vycházely z
vedlejší ulice. Hořel tu činžák. Z rozbitých oken se plazil hustý černý
dým. Aaron měl zpočátku za to, že jde o jednoduchou záchrannou
misi, ale pak si ulici pod sebou lépe prohlédl.
Z hořící budovy utíkali lidé, věřili, že se zachrání, ale venku na
ně něco čekalo – statné, ozbrojené bytosti, jejichž tváře se podobaly
hadím.
Skřeti.
Někteří svírali v pařátech planoucí pochodně, takže bylo zjevné,
že budovu zapálili oni. Vrhali se na svou kořist a táhli lidi, kteří se
vzpouzeli a ječeli, kamsi do stínů.
Aaron se ještě jednou prolétl, aby místo prozkoumal, a viděl, jak
se za skřety vine do temnot klikatá stezka. Obyvatelé domu byli
nuceni projít portálem a přijmout osud, který si Aaron ani nechtěl
představit.
Vytáhl obrovitý ohnivý meč. Když se mezi ně snesl, světlo
prýštící ze zbraně netvory vyrušilo a odráželo se od jejich
vypouklých očí.
„Anděl!“ vyštěkl jeden skřet svým jazykem a vytáhl z kožené
pochvy na boku krátký meč.
Aaron dopadl na ulici mezi hořící budovu a zástup skřetů. Obludy
se na něj vrhly, z očí jim sršela krvežíznivost, ale on byl připraven. V
žilách mu bušila nebeská krev. Skřeti vydávali válečný pokřik,
pokoušeli se ho odstrašit svou zuřivostí, ale Aaron necítil sebemenší
strach.
Tady nebyl na strach prostor, byl čas pustit se do boje.
V první útočné vlně napočítal devět skřetů, všichni byli oblečeni
v ukoptěné zbroji pokryté zaschlou krví a drželi v rukou nespočet
různých zbraní, nože, oštěpy a sekery. Aaron se vrhl do víru bitvy,
zakřičel po svém, střetl se s první řadou protivníků a srazil je na ulici.
Mávl obrovským ostřím, meč hladově zasyčel, jako by tušil, že se
záhy zakousne hluboko do masa nepřátel.
Skřeti byli zuřiví útočníci, ale s nebeským vojákem se měřit
nemohli. Aaron se pohyboval rychle jako rtuť. Postupoval řadami
protivníků, sekal do jejich zbroje, jako by byla z papíru. Zem začala
vlhnout skřetí krví a kolem Aarona se kupila mrtvá těla netvorů.
A pak Nephilim mezi sténáním umírajících zaslechl zvuk, který
tam nezapadal a na chviličku ho vyrušil. Sjel pohledem dál za dav
soků a uviděl, jak jeden skřet táhne za držadlo dětskou autosedačku.
Plížil se ve stínu opuštěné budovy a mířil k tajné stezce.
Aaronovi se do ramene zahryzl skřetí nůž.
Vykřikl a útočník se zasmál. Aaron si rozzuřeně vytrhl zbraň z
těla, vzlétl do vzduchu a proměnil meč v oštěp. Skřeti na něj tupě
zírali, ještě když mezi ně kopí vrhnul. Když se hrot střetl se zemí,
vybuchl, zajiskřilo to andělským ohněm a skřetí těla sežehl v tu ránu
žár, až z nich zbyly jen zuhelnatělé ostatky.
Aaron si na moment potěšeně vydechl a pak zahlédl, že skřet s
dítětem spěchá na temnou cestičku. Aaron se vrhl vpřed a prolétl jen
pár centimetrů nad špinavou ulicí. Skřeti se ho snažili lapit, ale on
byl rychlejší a kosil je jako kuželky.
Skřet s miminkem si Aarona všiml, a když zjistil, že jde Nephilim
po něm, vypoulil vyvalené oči ještě víc. Aaron tepal křídly vzduch,
zrychlil, ale skřet se vrhnul vpřed.
Aaron slétl níž a natáhl ruce, viděl, jak skřet objal sedačku, kde
ustrašeně plakalo děcko, a pak skočil do tlamy temnoty.
Jeho silueta zmizela v kouzelném prostoru, ale Aaron se nechtěl
vzdát, nemohl se vzdát. Dopadl a hmátl do tmy. V prázdnotě byla
zima, zalézala Aaronovi za nehty, ale dokázal chytit ocelovou
destičku na skřetí zbroji. Napnul všechny síly a pomocí svalnatých
křídel se mu podařilo vytáhnout obludu i se sedačkou z propasti.
Vylétl vzhůru a uvolnil zdřevěnělou ruku, pustil bojujícího skřeta
i sedačku na zem. Rychle sáhl po ječícím nemluvněti stále
připoutaném pásy. Kromě strachu v očích vypadalo nezraněně.
„Už je to dobrý, špuntíku,“ zašeptal Aaron. „Pokusíme se najít
mámu a –“
Skřet vyskočil na nohy.
„Temnou hvězdu nikdo o jeho lahůdky nepřipraví,“ vyjekl a z
pochvy na boku kvapně vytáhl tesák.
Aaron zareagoval bleskurychle, natáhl křídla a protivníka
odmrštil. Pak opatrně usadil dítě do sedačky a otočil se k netvorovi.
„Lahůdky?“ zeptal se a sledoval obludu, jak se sbírá, aniž by
pustila tesák. „Tys to chuďátko chtěl někomu předložit jako
lahůdku?“ Ukázal na sedačku a zahlédl ženu, která využila
příležitosti, vytáhla dítě z kšírů a odnesla je pryč.
Skřet vyrazil, ale Aaron ho chytl za zápěstí a zastavil nůž jen
několik centimetrů od své hrudi.
„Ne jen tak někomu,“ zasípal, jak nejhlasitěji mohl, „Temné
hvězdě.“
Aaron mu drsně ohnul ruku a přelomil ji jak tužku. Skřet zavyl
bolestí a nůž zařinčel na dlažbě.
„Temná hvězda?“ naléhal Aaron a stiskl zlámané kosti. „Co je na
něm tak zvláštního?“
Skřet vzhlédl a ve vystouplých očích mu takřka euforicky
blýsklo. „Je to pán nás všech,“ zašeptal s respektem. „Povede nás, až
vyjdeme ze svých skrýší a svět bude po právu náš.“
„Čí pán?“ tázal se znovu Aaron a zatlačil na zápěstí. „Skřetů?“
„Copak máš peří i v uších, anděli?“ zaskřehotal skřet. „Je vůdce
nás všech!“
Aaronovi zvolna docházelo, co skřet říká.
Mají vůdce. Nejen skřeti, ale všechny bytosti, proti nimž Aaron
bojuje.
A teď zná jeho jméno.
Dveře do pečovatelského domu byly otevřené, a tak Mallus
vstoupil do haly. Nefungovala tu elektřina. Šero jen matně
osvětlovaly žárovky nouzových východů.
Na recepci nikdo nebyl, deska byla pokrytá hustou vrstvou
prachu. Napadlo ho, kdy naposled tu měl někdo službu.
Povytáhl rukáv kabátu a zahleděl se na klikatou horizontální
značku vytetovanou na zápěstí. Chvěla se jako mořská hladina
čeřená větrem. Byl tam správně.
Našel ve tmě schodiště, stoupal pomalu vzhůru a nepřestával
vnímat pocit na zápěstí. Čím víc se blížil, tím ho svědilo intenzivněji.
Když vylezl do druhého patra, vypadalo to, že se mu symboly
odervou z těla. Stál na podestě a díval se okénkem ve dveřích do
haly. I toto patro se zdálo opuštěné, ale symboly na kůži hovořily
jinak. Otevřel dveře.
„Taršíši,“ zavolal, „Taršíši, to jsem já.“
Čekal na odpověď, ale tou mu bylo jen ticho. Vydal se chodbou,
míjel jeden prázdný pokoj za druhým a začal si říkat, jestli značka na
zápěstí, která mu pomáhala najít Malakimy, nebyla něčím narušena.
Zpoza rohu na druhém konci chodby se vyšourala stará žena v
tlustém růžovém županu a pantoflích a namířila si to k němu. Na
hlavě měla jako klobouk posazenou paruku a zpod umělé hnědé
hřívy, sesuté na stranu, jí vylézalo několik nezbedných šedých
pramínků.
„Zdravíčko,“ řekl Mallus co nejkonejšivěji. „Nemohla byste mi
náhodou pomoct najít mého kamaráda? Jmenuje se Taršíš.“
Ze stařeniných artritických prstů vytryskla čistá magická síla,
zasáhla Malluse přímo do hrudi a smýkla s ním bez milosti na
podlahu. Košili měl na cucky a tam, kde se ho dotklo kouzlo, mu
kůže lehce doutnala. S námahou se postavil.
Žena se nezastavila. Župan jí nyní plál nadpřirozeným ohněm,
dlaně, co vyslaly čarovné údery, měla zčernalé a sežehnuté. Přišla k
němu s pozdviženýma rukama a snažila se ho stáhnout do spalujícího
objetí. Mallus ji však kopl do břicha, až se zhroutila na zem. Tam se
změnila v prach.
Ale ozvalo se další sténání a šmajdání. Z pokojů, které měl za
prázdné, se nořili další místní obyvatelé a těla jim sršela kouzelnou
silou.
Šli po něm jako obrovská mořská vlna a z úst, rukou a očí po něm
metali nadzemský oheň. Přesně v takových chvílích se Mallusovi
stýskalo po ochraně křídel.
Skočil do sesterny a sáhl do pláště pro Třpytivou dýku. Kolem
něj vybuchovaly čarovné síly. Nechtěl zbraň původně použít, chtěl ji
zachovat, aby jim mohla poskytnout nové informace, ale právě teď
neměl po ruce lepší nápad. Zavřel oči, zhluboka se nadechl, napočítal
do tří a pak vyskočil na desku stolu a švihl dýkou po nejbližších
útočnících.
Stařec se zaklonil a zachroptěl, z hrdla rozříznutého od ucha k
uchu netryskala krev, ale nadpřirozené energie. Ty pak vznítily nejen
samotného muže, ale přinejmenším pět dalších bytostí okolo.
Mallus vyrazil zpoza stolu a kličkoval mezi ranami magie, které
vytrhávaly z podlahy kusy prastarého linolea. Mával ostřím, řezal a
bodal.
Energie se kumulovala a pak vybuchla, zvedla padlého anděla a
vrhla ho přes celou délku chodby jako hadrovou panenku. Odrazil se
od zdi a dopadl na dýmající hromadu na podlaze.
Měl dojem, že tam leží hodiny, celé tělo mu ohřívaly
nadpřirozené síly. Konečně se donutil vstát. Chodba byla tichá a
zčernalá zkázou. Nehnula se tu živá duše.
Někdo zakašlal a Mallus byl okamžitě v pozoru. Postavil se před
otevřené dveře před sebou a nakouknul do pokoje, co zjevně sloužil
jako společenská místnost. Byla tu spousta stolů pokrytých časopisy
a nedokončenými puzzle. V jednom rohu byla plazmová televize a
před ní několik křesílek s umělohmotným přehozem. Na všech
posedávali důchodci a tupě zírali na obrazovku, jako by sledovali ten
nejnapínavější pořad na světě. Zakašlání se ozvalo znovu.
Mallus obezřetně vstoupil a pátral v žalostné společnosti po
známkách života.
„Mohlo mi dojít, že jsi to ty,“ řekl někdo za ním. Znělo to, jako
by se dusil rozdrceným sklem.
Mallus se otočil na patě, tesák napřažený k útoku.
Před karetním stolkem seděla na vozíku zachumlaná postava.
Držela v ruce kousek puzzle a zkoumala, kam jej umístit.
Padlý anděl opatrně přistoupil blíž. „Taršíši?“ zeptal se zkusmo.
Nebyl si jist, jakou podobu na sebe mohl Malakim vzít.
„Tak jest,“ přitakal stařec a vtisknul puzzlík na správné místo.
Mallus nyní viděl, co je na papírovém kousku namalováno. Byla
to scéna z pouště, pod oranžovým zapadajícím sluncem se z písku
zvedaly k nebi pyramidy.
Stařec vzhlédl od nedokončené skládačky. Mallus na sobě cítil
oči té prastaré bytosti, cítil, jak zkoumá symboly, které na jeho tělo
před mnoha a mnoha lety nanesla.
„Kdo ti vyspravoval tetování?“ zeptal se muž. Vrátil se k puzzle a
zvedl další kousek. „Je to pěkná fušeřina.“
KAPITOLA PATNÁCTÁ
Verchiel poznal místo, kde se ocitli, podle písku pod nohama a
vůně ve vzduchu.
Tady stávala vesnice, v níž mu ten samozvaný prorok vykládal lži
– které se ukázaly být pravdivé – o Nephilim a jejich Vyvoleném,
který padlým andělům odpustí, a oni se budou moct vrátit do nebe.
Prokletá vesnice, již Verchiel smetl z povrchu zemského.
„Kde to jsme?“ zeptala se Melissa. Dlaní si stínila oči před
silným zapadajícím sluncem. Prohlížela si okolní poušť.
„Na místě zatracení,“ odtušil Verchiel. Vzpomněl si, co zde
provedl i jak se mu před nedávnem vzpomínka na starého věštce
vrátila.
„Ty to tady znáš?“ zeptala se dívka.
Verchiel se nenamáhal jí odpovědět a místo toho klouzal očima
po okolí, aby zjistil, kde přesně jsou. V dálce spatřil cosi jako
tábořiště a vydal se k němu.
„Je to něco jako archeologické vykopávky?“ naléhala Melissa a
snažila se nezaostávat za Verchielovými ráznými kroky.
„Vypadá to tak,“ přitakal, aniž spustil oči ze shluku stanů. Pátral
po známkách života, ale kde nic tu nic.
Přelezli písečnou dunu a tábor měli přímo před sebou – po straně
stálo několik různě velkých stanů, na druhé pak džípy a nákladní
auta. Z vrstvy písku na vozidlech bylo zřejmé, že už se nějaký čas
nehnuly z místa.
„Hele, Verchieli, tady,“ zvolala Melissa a přešla k jednomu ze
vztyčených stanů.
Šel za ní, ale očima stále přejížděl po prostoru a snažil se přijít na
to, co se s obyvateli tábora stalo. Nezjistil však víc, než že tam prostě
nejsou.
Verchiela napadlo, že třeba tábor opustili, ale proč by tu pak
nechávali tolik věcí? V jídelním stanu bylo ještě stále prostřeno k
večeři.
„Koukni na tohle,“ řekla Melissa a přidržela těžký závěs, aby
mohl vlézt dovnitř.
Zamířil jinam a náhle se před ním objevil prostor vykopávek.
Otvor v zemi byl veliký, po stranách se do otevřené prohlubně a
chodby spouštěly žebříky. Bývalý velitel Mocností si vzpomněl, jak
osada vypadala, než na ni přivolal svůj hněv.
„Spustíme se dolů?“ zeptala se Melissa.
Verchiel se neuráčil odpovědět, ale prostě popadl žebřík a zamířil
pod zem.
„Tak to zřejmě znamená ano,“ ucedila dívka a vykročila za ním.
Vykopaná chodba byla vyztužená dřevem, ze stropu visela světla
a odněkud zepředu hučel generátor.
Verchiel objevil prvního obyvatele tábora – trčel z prašné
podlahy.
„Je to bota?“ zeptala se Melissa a dívala se andělovi přes rameno.
Verchiel se vůbec nezmohl na slovo.
Zvedla botu a rychle couvla, protože se ukázala špinavá noha.
„Uf, tak to není dobrý,“ hlesla.
„To ne,“ přisvědčil Verchiel.
Obešli chodidlo velkým obloukem a šli dál do tunelu.
Běžný pud sebezáchovy by u většiny lidí velel buď utéct, nebo
zaútočit, cokoliv, aby se vyhnuli číhající smrti. Ale Verchiel
pocházel ze sboru Mocností, takže takový instinkt nebyl součástí
jeho myšlenkové výbavy. Věděl jen to, že se musí střetnout s
nebezpečím a odstranit je. Mrknul na dívku vedle sebe a bylo mu
jasné, že v ní pud sebezáchovy mocně hlodá. Skoro cítil, jak z ní
proudí strach.
„Co je?“ zareagovala na jeho pohled.
„Ty se bojíš,“ prohodil pobaveně anděl. Tohle že jsou ti mocní
bojovníci, kteří mají zachránit lidstvo před zkázou? Co to Pána
napadlo?
„No a co?“ ohradila se Melissa. „Nijak mě to nezastavilo, ne?“
To měla pravdu.
„Ne, to ne,“ připustil Verchiel a na chvíli se zamyslel nad její
odvahou.
„Tak neměj péči,“ dodala a šla dál.
Chodba ústila do mnohem rozlehlejšího prostoru a Melissa se
zastavila, aby jej celý přehlédla. Otočila se na blížícího se Verchiela.
„Co to je?“
„Zjevně to, co tady pod zemí v prachu a písku hledali.“ Přesně
věděl, na co se dívají.
Pamatoval si tohle místo, jako by je viděl jen před pár dny, ne
před tisíci lety. Šlo o tržiště, kde kdysi s Mocnostmi vykonali trest
nad vesničany za lži jejich proroka.
„Odhalili část tržiště,“ řekl Verchiel.
Melissa postoupila dál. „Bylo pohřbeno,“ řekla a přidřepla, aby
smetla písek z části podlahy. Ukázaly se úlomky keramiky. „Spolkla
ho poušť a běh času.“
Verchiel si vybavil svůj hněv a jak obrátil sílu nebeských
válečníků proti osadě a těm, kteří poskytli tomu prokletému věštci
útočiště.
Mocnosti neušetřily nikoho a město proměnily v hromadu sutin.
Překvapily ho i tyhle pozůstatky osídlení.
„Odstraněno z pohledu našeho Pána,“ řekl tiše.
„Cože? Tvrdíš, že tahle zkáza měla svůj důvod?“ zeptala se
Melissa a pomalu vstala.
„Říkám, že tohle místo urazilo Stvořitele a bylo vymazáno, aby
na ně nemusel hledět.“
„Zdá se, že toho o tomhle místě víš docela hodně,“ poznamenala.
„Ano, vím,“ přisvědčil Verchiel. Napadlo ho, jak je divné, že ze
všech míst je Stroj strachu právě zde.
Než ho mohla dívka vyslýchat dál, začal prostor pečlivě
prohledávat, obrátil své smysly do okolí, pátral po známkách
ďábelského stroje a zkoumal osud archeologické výpravy.
Z tržiště vedla další chodba, Verchiel do ní zamířil a vydal se
podél černých elektrických drátů na stěně k sílícímu hřmotu
generátoru. Vylezli na prostranství s generátorem. V kruhové jeskyni
byla rozestavena velká světla, která mířila přímo na složitý obrazec
na kamenné stěně – vyobrazení proroctví o Nephilim.
Verchiel strnul a vzpomněl si na podivně snovou vzpomínku,
která ho zaskočila ve škole, tehdy viděl týž obraz a scéna jako by
neměla konce.
„Co to je?“ zakřičela Melissa do hukotu generátoru. Přistoupila
blíž a zkoumala prostě namalované postavy anděla a smrtelnice,
spojené, aby stvořily bytost, kterou Mocnosti a Verchiel považovali
za urážku samotného Boha.
Bylo tam všechno, početí Nephilim a příchod Vyvoleného,
spasitele všech.
Aarona Corbeta.
„To je o nás,“ řekla Melissa nadšeně.
Ale bylo tam toho víc, než si Verchiel pamatoval, že viděl či
slyšel. Obrazy ukazující Nephilim v lítém boji proti démonickému
nepříteli i svět pohlcený temnotou.
Verchiela prosté malby přitahovaly, objevil obrazy, které bylo
třeba očistit od tisícileté špíny.
„Je to o Nephilim,“ zopakovala Melissa. Dívala se na něj a čekala
na reakci, ale on neodpovídal – nemohl spustit oči z okrajů malby,
které byly stále pod nánosem hlíny.
Co tam asi tak stojí?
Příběh, který se zdál být nekonečný…
Přikouzlil si do dlaně nebeský oheň a přiblížil jej k obrazci, aby
spatřil, co bylo skryto. Slyšel, jak dívka nepřestává vykládat, ale
rozhodl se, že si jí nebude všímat. Jeho zvědavost byla vybičovaná
na nejvyšší míru. Když světlo prozářilo prach, Verchiel si najednou
uvědomil, že dívka zmlkla. Obrátil se od stěny k ní a spatřil
nevídanou věc.
Stěny a podlaha podzemní chodby ožily. Povrchy se vlnily a
bouřily jako hladina oceánu. Melissu to smetlo k nejbližší stěně, její
tělo už bylo skoro pohlceno tekutým kamením a pískem.
Původně pevné části podzemí se daly do pohybu a on mezi nimi
náhle uviděl i další těla – byli to členové archeologické výpravy. Pak
se zem před ním vztyčila jako kobra královská a Verchiel mezi
prastarými vrstvami horniny uviděl ještě něco dalšího.
Stroj z kovu i masa.
Ďábelský stroj… shromažďující všechen strach světa.
Vilma se ocitla v uličce mezi dvěma cihlovými budovami a
okamžitě nastražila smysly.
Cameron se zjevil těsně vpravo, a když rozevřel hnědá křídla, měl
v rukou planoucí meč. Byl nervózní, připravený bojovat.
„Radši bys to měl odložit,“ řekla Vilma a stáhla křídla.
„Nechceme přece poutat pozornost, pokud to není nutné.“
Cameron na chvíli zaváhal, ale žádné bezprostřední nebezpečí
neviděl, tak se zbavil meče i křídel.
Vzduch byl chladný a silně voněl po borovicích. Vilma si
vzpomněla na Vánoce, což pro ni bylo poslední dobou úplně
zapomenuté téma. Volně došla na konec uličky a pohlédla do další
ulice.
„Vypadá to tu dost klidně,“ řekla Cameronovi.
„Maloměsto, USA,“ zavtipkoval. „Netipoval bych to na nejlepší
místo pro Stroj strachu.“
„Ale mapa řekla, že tady je,“ namítla dívka a prohlédla si
liduprázdnou ulici. Na chvilku zavřela oči, aby se mohla soustředit
na okolí, poslouchala a vnímala, zda nenarazí na cokoliv podivného,
cokoliv, co by se vymykalo normálu.
Ale ukázalo se, že se nemusela namáhat, zlo si je našlo samo.
Na konci ulice, pod semaforem, co rudě blikal jako tep lidského
srdce, se objevila smečka psovitých šelem. Bylo jich celkem dost,
Vilmu nejdřív napadlo, že jde o tlupu zatoulaných psů. Ale pak se
postavili na zadní a začali větřit čumáky ve vzduchu, a to už jí bylo
jasné, že je všechno jinak.
„Co to sakra je?“ zeptal se Cameron a v ruce se mu opět objevil
ohnivý meč.
„Jsem na tom stejně jako ty,“ odpověděla a sledovala, jak je psi
zvětřili a jeden po druhém začali výt. Pak se obrátili přímo čelem k
silnici a zamířili k Nephilim. „Že by vlkodlaci?“
„Myslím, že vlkodlaci jsou docela dobrej tip,“ řekl. „Co budem
dělat?“
Nebyla si vůbec jistá, jak by jim souboj s hordou vlkodlaků mohl
pomoct najít Stroje strachu, ale na druhou stranu, co když mají k
přístrojům nějaký vztah? Kdoví?
Vilma nevěděla, co dělat, a už chtěla navrhnout, aby se pro jistotu
vznesli do vzduchu, když vtom zaslechla volání.
„Haló! Haló, vy dva!“
Cameron s Vilmou se otočili. Zuřivě na ně mávala holka v
roztrhaných džínech a vybledlé červené mikině s kapucou. Za zády jí
vykukoval ještě mladší kluk.
„Jestli máte trochu zdravého rozumu, tak byste tu neměli
zůstávat,“ zakřičela do kornoutu ze spojených dlaní a pobízela je,
aby šli za ní.
„Co chceš dělat?“ zeptal se Cameron a nespouštěl oči z blížící se
smečky.
„Já říkám, abychom šli za těmi děcky,“ odtušila Vilma. „Myslím,
že budou mít lepší představu o poloze Stroje než vlkodlaci.“
„Já nevím,“ přemítal Cameron. „Příšery… Stroje strachu…
možná to jde ruku v ruce.“
„Jo, ale ani nevíme, jestli umí mluvit,“ mávla směrem ke
zvířatům.
„To je fakt,“ uznal Cameron. „Chceš si jich pár zabít?“
„Ty už bys zase něco zabíjel? Kdy to bylo naposled? Před pár
hodinami?“
Usmál se na ni, odvrátil se od vlkodlaků a nechal zmizet meč. „S
tebou není žádná zábava.“
„Zanedlouho nás určitě čeká zábavy spousta,“ ujistila ho a
vyrazila za dětmi.
Na konci hlavní třídy kvapně zabočili a v patách jim znělo vytí
vlkodlaků. Děti pospíchaly napřed, kluk tlačil nákupní vozík a dívka
na ně čekala. Nasměrovala je do uzounké uličky mezi prádelnou a
stařičkou lékárnou.
„Honem, honem,“ pobízela je.
Vilma je doběhla. Když míjela chlapce, usmála se na něj.
„Počkej,“ zavolala na dívku, která už byla v půlce ulice. Holčička se
otočila.
„Co tu děláte?“ zeptala se Vilma. „Zejména když se vám tu po
ulicích potulují takovéhle nestvůry,“ řekla a mávla za sebe, kde
doznívaly skřeky psích netvorů.
„Potřebovali jsme doplnit zásoby,“ řekla dívka. „Neuvědomila
jsem si, kolik je hodin, a ten pitomec Ryan se ještě chtěl kouknout na
komiksy.“
„Prohlídnul jsem si jen tři,“ ohradil se chlapec a dotlačil k nim
svůj vozík.
Vilma do něj nakoukla, vezl pár lahví s vodou, konzervy a
čokoládové tyčinky.
„Vždyť ani neumíš číst,“ plísnila ho dívka naštvaně, „jen si
prohlížíš obrázky.“
„Já umím číst, Jinny,“ oponoval kluk.
„No jasně, že jo,“ prohodila dívka sarkasticky a pak se obrátila
zpět k Vilmě. „Takže co tady s přítelem děláte?“ zeptala se. „Nikdy
jsem vás tu neviděla.“
„To není můj přítel,“ ohradila se Vilma. Nechápala, co ji přimělo
odpovědět tak rychle. Vzpomněla si na Aarona a potom na
Jeremyho. Bylo to k uzoufání. Kéž by věděla, co to všechno
znamená.
„Haha,“ usmála se lišácky Jinny.
Cameron se zasmál. „Fakt ne,“ řekl.
„L-Í-B-A-Č-K-A,“ zanotoval Ryan a začal se culit.
„Zmlkni, Ryane,“ okřikla ho dívka. Poslechl, ale šklebit se
nepřestal.
„Něco tu hledáme,“ vysvětlovala Vilma. „Je to takový stroj.“
Uvědomila si, že vůbec netuší, jak Stroj strachu vypadá, i když by ho
určitě poznala, kdyby stál před ní.
„Stroj?“ ptala se Jinny.
„Jako robot?“ tázal se Ryan. „Hledáte robota?“
Vilma zavrtěla hlavou.
„Je to stroj, co sbírá strach,“ popisoval přístroj Cameron.
„Doneslo se nám, že tu někde je, a přišli jsme ho zastavit.“
Jinny se na chviličku zamyslela. „O žádném strašidelném stroji
nevím,“ řekla, „ale možná otec Donnally na faře jo.“
„Otec Donnally?“ zeptala se Vilma.
„Od chvíle, co se začala prodlužovat noc a objevily se tamty
zrůdy, se o nás stará,“ vysvětlovala Jinny. „Bydlíme v kostele.“
„Spolu se všemi, které zrůdy nesežraly,“ dodal Ryan.
„Zmlkni, Ryane,“ přikázala mu Jinny. „O smutných věcech se
nemá mluvit.“
Chlapec před jejím ostrým pohledem uhnul očima.
„Myslíte, že bychom se s otcem Donnallym mohli setkat?“ ptala
se Vilma.
„Jo, myslím, že v pohodě,“ přisvědčila Jinny.
„Paráda,“ řekla Vilma. Pohlédla na Camerona, který si prohlížel
ústí ulice.
„Myslím, že bychom si měli fakt pospíšit.“
„Tak pojďme, kostel je tamhletím směrem,“ řekla Jinny a
zamířila vpřed. Ryan si odfrknul, znovu začal tlačit vozík a dvojice
Nephilim je následovala.
Jinny se zastavila na rohu a pro jistotu zkontrolovala ulici.
„Vzduch je čistý,“ ujistila je a pobídla je.
Z ulice vyšli do běžné obytné zóny. Vilma spatřila železné
lavičky, stoly na piknik a v dálce dokonce bílý altánek.
„Je to tamhle,“ vysvětlila dívka a pustila se přes nepokosený
trávník. Na obloze se šeřilo a sbíraly se těžké mraky.
Ryan měl s vozíkem na trávě trochu problémy, a tak Cameron
zvolnil, aby mu pomohl.
„Co to děláš?“ zeptal se podezřívavě kluk.
„Pomáhám ti,“ řekl Cameron a opatrně se díval, kam vozík jede.
„No, tak si dej pohov.“
Cameron se zasmál, ta odpověď ho překvapila. „To jako vážně?“
„Nedělám si srandu,“ zavrčel kluk a zuřivě vozíkem zatřásl.
„No tak fajn,“ odsekl Cameron. Odmítnutí se ho zjevně trochu
dotklo. „Doufám, že si natáhneš tříslo nebo tak něco.“
„Sám jseš tříslo,“ opáčil Ryan a zrychlil.
Vilma zachytila Cameronův pohled, pokrčila rameny a nasadila
výraz „Co naděláš“.
Zařadil se vedle ní, jejich průvodci zatím rázně kráčeli přes hřiště.
„Doufám, že nemaříme čas,“ prohodil Cameron.
„Musíme někde začít,“ opáčila Vilma. „Nedokázala jsem vycítit
žádné zvláštní vibrace. Jestli otec Donnally něco ví, bude to velká
pomoc.“
„Už jsme tu,“ řekla Jinny a ukázala na starý bílý kostel na protější
straně ulice.
Po autech tu nebylo ani památky, takže bez problémů vozovku
přešli.
„Vezmeme vás zadem,“ řekla Jinny a vydala se cestou, která se
jako had obtáčela kolem parkoviště.
Vilma si prohlédla budovu, aby zjistila, jak se jmenuje nebo kdy
byla postavena, ale nikde nic. Divné, pomyslela si.
„Nebude se na vás otec Donnally zlobit, že jste s sebou přivedli
dva zbloudilce, že ne?“ zeptala se napůl v žertu.
„Né,“ ujistila ji Jinny, „myslím, že z vás bude mít velkou radost.“
„Takže tady jste s ostatními v bezpečí?“ zeptal se Cameron a
přejel kostel očima.
„Příšery nechávají kostel na pokoji,“ řekla Jinny a otevřela zadní
vchod.
To dává smysl, napadlo Vilmu, kostely jsou posvátná místa a zlé
bytosti nejsou zrovna vzorem ctností.
Ryan posbíral věci z vozíku. Měl s nimi trochu potíže, ale zvládl
to.
„Nabídl bych ti pomoc,“ poznamenal Cameron a podržel mu
dveře, „ale nerad bych, aby ses kvůli tomu sesypal.“
„Jseš smraďoch smradlavá,“ ucedil Ryan a pokoušel se zásoby
neupustit.
Cameron zavřel dveře a Vilma se zastavila, aby na něj počkala.
Ocitli se v kuchyni.
„Necháme jít nejdřív Jinny dovnitř, aby jim oznámila, že tu
jsme,“ prohlásila.
„Doufejme, že bude otec Donnally milejší než Ryan,“ zamumlal
Cameron.
„Jojo, je miloučkej,“ přisvědčila dívka.
Slyšela, jak Jinny s někým mluví za dveřmi, ale nerozuměla ani
slovo.
„Připraven?“ zeptala se Camerona.
„Jasně. Doufejme, že máš pravdu a že nám ten Donnally
pomůže.“
Vešli do krátké chodby. Za ní uviděla Vilma kousek kostela, v
němž posedávalo pár farníků. Prošli chodbou a ocitli se přímo v
kostele, cítili, jak se po nich všichni dívají. Bylo tam šero, oltář
ozařovalo jen pár třepotajících se plamínků svíček. Pomalu prošli
centrální uličkou a místní je sledovali z dřevěných lavic.
„To jsou oni,“ řekla Jinny postaršímu muži v bílém kněžském
rouchu, co stál u oltáře.
Vilma zmapovala očima interiér. Nebyla tu žádná náboženská
vyobrazení, což ji trochu zaskočilo. Kde jsou kříže? A co sochy?
Otec Donnally sestoupil od oltáře a srdečně se na ně usmál.
„Vítejte, vítejte,“ řekl, když přistoupil blíž.
Byl to mile vyhlížející chlapík s prošedivělými vlasy a tvářemi
červenými jako jablíčka. Z Vilmy rázem spadly všechny obavy.
„Jinny měla naprostou pravdu. Vy dva jste opravdu výjimeční.“
Zastavil se půl metru od nich, spojil ruce a střídavě si je prohlížel.
„Výjimeční, tak výjimeční.“
Vilma mu chtěla za ta laskavá slova poděkovat, ale vtom dostala
ránu do zátylku. Padla na podlahu a v hlavě se jí rozeznělo zvonění
budíku. Chtěla varovat Camerona, ale mlhou před očima viděla, že
leží na zemi vedle ní.
Pak se jí do zorného pole dostal Ryan. V ruce držel kladivo a
švihal s ním o dlaň druhé ruky. Sehnul se nad Cameronem, jízlivě se
usmál a praštil ho do spánku, až Nephilim ztratil vědomí.
Vilma se pokusila probudit nephilimskou sílu, když viděla, jak se
kluk blíží k ní, ale nestihla to.
„L-Í-B-A-Č-K-A,“ zazpíval Ryan a pak ji kladivo třísklo do
hlavy.
A pak už neslyšela vůbec nic.
Gabriel se zjevil s poněkud vratkýma nohama.
Jasně, už takhle cestoval s Aaronem, Nephilim ho vzal do náručí
a oba je objal křídly.
Ale sám to Gabriel ještě nikdy nedělal… Ani netušil, že to
dokáže.
Až teď.
Najednou to věděl, přišlo to s proměnou jeho podoby.
Vzpamatovával se z cesty a roztěkaně přemýšlel, jaké další
schopnosti ještě odhalí.
Labrador zkoumal okolí, zvedl čumák do vzduchu a zavětřil.
Páchlo to tu, ale nemuselo jít nutně o něco nadpřirozeného. Stál na
kraji lesa a řídkým podrostem pozoroval budovu připomínající
továrnu.
Klusal podél drátěného plotu ohraničujícího pozemek, zavřel oči
a představil si, že je na druhé straně. Zajiskřilo to čistou energií, byl
to zvuk vzduchu smršťujícího se do sebe, pak se ozvalo cosi jako
hrom a pak už stál na parkovišti na opačné straně plotu.
Zajímavé, pomyslel si Gabriel, když se vydal po rozpraskaném a
hrbolatém černém povrchu. Čím víc využíval svých cestovních
dovedností, tím jednodušeji je zvládal.
A čím víc se blížil továrně, tím silnější byl nepříjemný puch. Byl
to těžký chemický zápach, který mu pálil sliznice v čumáku a krku.
Pes se zastavil, aby si odfrkl, a poprvé si všiml věcí rozesetých
před budovou. Gabriel opatrně k jedné přistoupil. Byl to mrtvý
ptáček. A nedaleko leželo pár uhynulých veverek a králík. Hlavu měl
vytočenou do strany a běhy mu strnule trčely vpřed. Z jeho tváře
bylo jasně čitelné, že odchod na onen svět nebyl zrovna příjemný.
Gabriel zjistil, že mrtvolky zvířat se povalují po celém obvodu
budovy. Napadlo ho, jestli za to nemůže ten jedovatý puch.
Nevadí, řekl si a vydal se ke zdánlivě opuštěné stavbě. Byl si
jistý, že právě tady by měl hledat Stroj strachu.
Vylezl po rozbitých betonových schodech, všiml si pár
vysušených, dávno uhynulých vlaštovek a došel k hlavnímu vchodu.
Dveře byly zatlučené těžkými dřevěnými prkny. Visel tu nápis v
jazyce, který neovládal, ale přesto sdělení rozuměl – Zákaz vstupu.
Začenichal u zabarikádovaných dveří, ale ucítil jen samou chemii
a rozklad. Říkal si, kolik smrti ještě najde uvnitř. Potom seběhl po
schodech a vyrazil kolem budovy, aby našel další vchod. Objevil
těžké kovové dveře, které zřejmě původně sloužily k závozu
materiálu, teď však na nich visel těžký zámek. Ve dveřích ale bylo
okénko, na které dosáhl, když si stoupnul na zadní. To je stejně
dobré, jako bych měl klíč, pomyslel si. Když se postavil a pohlédl
dovnitř, uviděl silně zaprášený stůl a židli pro ochranku. Gabriel pak
zavřel oči a představil si, jak je na druhé straně.
Odporný pach byl uvnitř ještě silnější, ale nenechal se jím v
pátrání odradit.
Prošel kolem několika kanceláří, ale neobtěžoval se je
prozkoumávat, protože sem by asi někdo jen těžko Stroj strachu
umístil. Došel na konec chodby. Tam byly těžké bezpečnostní dveře
vyvrácené z pantů. Za nimi vedla chodba do naprosté tmy.
To spíš už tady.
Gabriel si nechal projet tělem trochu andělské síly, aby
prosvětlila srst a on viděl na cestu. Opatrně pokračoval dál. Z
temnoty, kam nedosahovalo světlo jeho těla, zaslechl cupitání
zvířecích tlapek a napadlo ho, jak je možné, že zvířata ve stínech
továrny nepostihl stejný osud jako ta venku.
Na konci chodby našel další těžké dveře, avšak tyhle byly
zavřené. Gabriel se vztyčil a rozbitým okénkem nahlédl dovnitř. K
zemi klesalo stříbrné železné schodiště.
Když se přesunul za překážku, obezřetně se spustil po schodech k
podlaze továrny. Srst mu ještě stále jiskřila nebeským ohněm, takže
vrhal po stěnách a zemi strašidelné stíny. Zjevně tu nebylo ani
živáčka. Veškeré původní vybavení bylo zřejmě odstraněno, zbyly
jen pokroucené, zrezlé kusy toho, co nemohlo být zachráněno.
Gabriel znovu zaslechl ve tmě pohyb.
„Haló, je tu někdo?“
Něco se ozvalo, ale nerozuměl sdělení. Popošel dál.
„Nechci ti ublížit,“ promluvil Gabriel k tomu, co se skrývalo ve
tmě. „Chtěl bych si s tebou jen promluvit, pokud by ti to nevadilo.“
Se zdvořilostí nejdál dojdeš, pomyslel si a snažil se očima
důkladně pročesat temnotu před sebou.
Něco zasyčelo a přeběhlo po podlaze.
„Haló,“ zavolal znovu. „Mohli bychom si promluvit?“
„To světlo,“ zakrákoral zvířecí hlas. „To světlo mě…“
„Vadí ti?“ zeptal se Gabriel. „Promiň.“ Oslabil svou schopnost a
srst pohasla. „Je to takhle lepší? Promluvíš si se mnou teď?“
„Mluv,“ ozval se hlas, jiný než první. „Teď můžeš.“
Zdálo se, že je tu hlasů několik, šeptaly a mručely všechny naráz.
„Omlouvám se, ale nerozumím vám,“ řekl Gabriel a snažil se
prohlédnout černou oponu. „Neukázali byste se mi? Nechci vám
ublížit.“
„Nechce ublížit,“ odpověděl šepot. Přibližoval se a Gabriel zůstal
stát, aby mluvčího nevylekal.
„To je ono,“ povzbuzoval ho, „pojď blíž, abychom si mohli
promluvit.“
Zaslechl cvakot drápků na betonové podlaze a trpělivě čekal, než
se zvířata z továrny přiblíží. Jeho nos měl napilno, snažil se zjistit co
nejvíc z okolí, ale cítil jen chemikálie a hnilobu. Pak hlasy zesílily,
mluvily všechny naráz a Gabriela napadlo, kolik jich tam vlastně je.
Najednou cítil, jak se mu zježila srst na krku. To byla známka
hrozícího nebezpečí.
„Vypadá to, že je vás tu jako blech,“ řekl Gabriel. „Žijete tady v
továrně?“
Nato se ozval tichounký zvuk, možná zachichotání.
„Žijete tady…“ zopakoval jeden hlas a ostatní se začaly smát.
Hnilobný puch sílil, dokonce převážil zápach chemie. Gabriel
mhouřil oči do šera, ale obyvatelé továrny zůstávali mimo jeho zorné
pole.Místnost náhle ztichla. Říkal si, zda nečekají, až promluví on.
„Jste tam?“ zeptal se. „Něco tu hledám. Podivný stroj. Neviděli
jste ho tu někde náhodou?“
„Stroj,“ zašeptal hlas, zas o něco blíž.
„Ano, stroj,“ naléhal Gabriel. „Víte, o čem mluvím?“
„Stroj. Ano,“ pronesl mnohočetný hlas.
„Můžete mi o něm něco říct?“ ptal se Gabriel a pomalu v něm
klíčil optimismus. „Nebo byste mě k němu dokázali zavést?“
V temnotě před ním se něco zamlelo, bylo to větší než krysy,
možná mývalové nebo veverky.
„Chráníme,“ řekly hlasy.
„Chráníte?“ tázal se Gabriel. „Ale co?“
„My chráníme stroj.“
Gabriel rázem věděl, že je ve vážném nebezpečí. Okamžitě na
sebe vzal andělskou podobu a tělo se mu rozzářilo nebeským ohněm.
Když uviděl, co stojí před ním, vyjekl strachy.
Bylo to monstrózní a odporné, nebylo to jedno tělo, ale celé
desítky – propletená těla mývalů, divokých koček, veverek, králíků,
krys a dalších, které by rozeznal jen zblízka. Těla byla spojena do
jediné obří masy – silného, ohavného těla s jediným úkolem.
Chránit Stroj strachu.
KAPITOLA ŠESTNÁCTÁ
Mallus vytáhl z rohu společenské místnosti plastovou židli a
přitáhl si ji blíž.
„Nevadí, když si přisednu?“ zeptal se. Malakim hned
neodpověděl, jen vložil do puzzle další kousek.
„Do toho,“ pronesla nakonec prastará bytost, „žijeme ve
svobodné zemi. Zatím.“
Když se Mallus posadil, všiml si, že výjev na puzzle nyní ukazuje
malebné město s ohromným bílým kostelem.
„Už je to spousta let,“ řekl anděl.
„To jistě,“ přitakal Taršíš, aniž od skládanky zvedl oči.
„Jak se ti vede?“ zeptal se Mallus.
Taršíš se na něj na chvilinku podíval prastarýma očima. „Jako ve
snu,“ odpověděl sarkasticky a sklopil zase oči. „Jak tobě?“
„Kdyby to bylo kterýkoliv jiný den, řekl bych ti totéž,“ prohlásil
Mallus. „Povídal bych nejspíš něco o tom, že se snažím klidit z cesty
a užívat si čas, co světu zbývá.“
Taršíš se do něj znovu vpil očima – byly jako tmavé vyleštěné
kamínky. „Ale dnes?“
„Dnes,“ začal Mallus, „dnes mám naději.“
Pradávná bytost se zasmála a opřela se. „A kdepak jsi takovou
věc získal? Podíval ses vůbec ven?“ mávl k oknu na druhém konci
místnosti. „Není pochyb o tom, že nám odtikává čas.“
„Já vím,“ přisvědčil Mallus. „Ale já jsem něco viděl a někoho
potkal…“
„Copak, objevil jsi Krista, nebo co?“ zeptal se stařec a znovu se
zasmál. Rozchechtal se, až ho schvátil kašel. Znělo to, jako by mu
plíce měly skončit v klíně.
„Nepotřebuješ vodu?“ zeptal se Mallus.
Taršíš se dál dusil, chrchlal a sípal, ale dlouhými prsty
naznačoval, že je v pořádku.
Mallus počkal, až se Malakim uklidní, a pak pokračoval: „Viděl
jsem, co se venku děje, a je mi zle z toho, že jsem se na tom kdysi
podílel.“
Taršíš ho pozoroval a ztěžka dýchal. „Že jsme se na tom oba
podíleli,“ opravil ho.
Mallus kývl na souhlas. „Už je to dlouho, co jsem si myslel, že
můžu pomoct,“ řekl. „Dlouho, co jsem měl za to, že je dokážu
zastavit.“
„Architekty zastavit nedokážeš,“ pronesl Taršíš vážně. „O to jsme
se postarali, pokud si vzpomínáš.“
„Já vím,“ přitakal Mallus. Vzpomínka na to, co spáchali, se
vynořila jako obrovitánský netvor z dalekých hlubin moře. „A byli
jsme na sebe taky náležitě pyšní.“
Taršíš se rozhlédl po pokoji a prohlížel si stařečky posedávající
před televizí a sledující prázdnou obrazovku.
„A proč bychom nebyli?“ zeptal se a z hlasu mu čišel smutek.
„Kolik lidí může říct, že dokázali zabít část Boha?“ Taršíš si
pamatoval nebeskou válku i hořkost, kterou zanechala v něm i ve
všech Božích stvořeních.
Pán chtěl svůj svět napravit, uhladit nesoulad způsobený
Jitřenkou.
Řešením mělo být nové stvoření – Metatron.
Všemohoucí vybral jednoho ze svých miláčků a tomu vložil onu
moc ke změnám do rukou. Jméno toho člověka bylo Enoch a
Nejvyšší tomuto oddanému, ale vystrašenému človíčkovi oznámil, že
byl vybrán pro velmi zvláštní úkol.
Taršíš si vzpomněl, jak Enoch před pohledem svého Pána uhnul
očima, jak prosil, aby mu řekl, proč byl vybrán a co si má s touhle
děsivou poctou počít.
Bůh mu vysvětil, že v něm zahlédl cosi, co znovu probudilo jeho
víru v lidstvo. Taršíš se nad tím v duchu pousmál, vzpomněl si, jak
Boha zklamalo chování prvních lidí v Zahradě.
Podle Malakima bylo lidstvo jeden velký průšvih a věřil, že ať už
do lidí Bůh vkládá jakékoliv naděje, vždycky ho ty jeho milované
opičky zklamou. Tenhle názor si ale Taršíš před svými bratry
nechával pro sebe, protože si nedokázali představit, že by se Stvořitel
mohl mýlit.
Všemohoucí vložil do Enocha výjimečný dar – vzal všechno
dobré z andělů a spojil to se vším, co miloval na člověku. Pak přidal
kousíček vlastního božství. Toto nové stvoření, Metatron, bylo nade
všemi bytostmi krom něho samotného.
Metatron měl být Boží částí, měl bydlet na zemi a vést lidstvo až
k hranicím jeho možností.
Bůh seslal Taršíše a jeho bratry Malakimy na lidský svět, aby
Metatrona sledovali a zaznamenávali pocity a divy vznikajícího ráje.
Teprve tehdy se Taršíš konečně bratrům se svými pochybnostmi
svěřil. Pobouřila je jeho slabá víra a zřekli se ho – mocnými kouzly
si vymazali vzpomínky na jeho existenci.
Trest měl sloužit k tomu, aby si uvědomil vážnost svých
pochybností, ale jen posílil jeho rozhodnutí. Když žil mezi lidmi a
sledoval, jak Metatron tajně vše řídí, přemítal, kdy se to všechno
zhroutí.
Nikdy ho nenapadlo, jakou roli v onom pádu bude hrát.
Síla jeho pochybností k němu přilákala Architekty. Když před
těmito nejstaršími anděly stál, byl ohromen. Nikdy doopravdy
nevěřil, že existují.
Architekti patřili k prvním Božím stvořením. Byli tak mocní a
svéhlaví, že je Bůh poslal pryč, vyměnil je za poslušnější stvoření, a
ta se stala jeho posly.
Ale Architekti přežili, skrývali se ve stínech nového světa a
pokračovali v úkolu, pro nějž byli vyrobeni – tvořili.
Tedy až do chvíle, kdy se objevil Metatron. Ten jejich plány a
tvořivost zarazil. Nyní Architekti pátrali po něčem nebo někom, kdo
by Metatrona odstranil.
A Taršíš, kterého ještě bolelo odmítnutí bratrů, tento úkol s
potěšením přijal.
Architekti mu chtěli pomoct, a proto mu přidělili společníka, s
nímž by ten obrovský úkol sdílel. Byla to bytost velmi mocná a
mazaná, bojovník Jitřenková oddílu z Velké války. Jmenoval se
Mallus.
Pojilo je pouze opovržení k lidstvu, podněcovalo jejich touhu
uspět v jediném úkolu – odstranit Metatrona ze světa a nasměrovat
lidstvo k pomalému pádu.
„Slyšel jsi mě, Taršíši?“ ptal se Mallus.
Neslyšel, protože mu v uších znělo Metatronovo úpění onoho
osudného dne, kdy s Mallusem vykonali přání Architektů.
„Slyšel jsem jen a jen ozvěny minulosti, Mallusi,“ řekl stařec a
zíral na puzzle.
„Říkám, že věřím, že bychom mohli napravit, co jsme napáchali,“
opakoval padlý anděl.
Taršíš si svého bývalého spoluviníka prohlížel, zkoumal, zda
neodhalí známky šílenství. Nebylo by to poprvé, kdy Boží posel
podlehl paralyzujícímu neštěstí kolem.
„Proč něco takového říkáš?“ zeptal se konečně poslední z
Malakimů. „Proč mě trápíš vykoupením, které není možné?“
„Pořádně mě poslouchej, Taršíši,“ řekl Mallus, natáhl se přes stůl
a vzal Malakima za ruku. „V tom, co říkám, je pravda, byť velmi
křehká.“
Taršíš vyškubl seschlou ruku z dlaně padlého anděla.
„Není možná,“ řekl rozhodně. „Co jsme provedli, nelze vrátit.
Ten ohavný čin byl spáchán a my teď máme být svědky jeho
důsledků.“
„Souhlasím,“ kývl Mallus. „Ale co když existuje možnost
nápravy?“
„Jak by bylo možné napravit naše skutky?“
„Taky jsem myslel, že to nejde,“ vysvětloval Mallus. „Ale to bylo
předtím, než jsem potkal je… jeho.“
„Koho?“ naléhal netrpělivě Taršíš. „Kdo tě přiměl uvažovat o
nemožném?“
Jako na zavolanou se poblíž společenské místnosti strhla vřava,
zvuky bitvy vrcholily a vzduch prostoupil puch spáleného lidského
masa. Mallus to chtěl jít prozkoumat, ale vtom se dovnitř probořila
část zdi a do pokoje se vpotácela prastará těla sršící nadpřirozenou
energií a ohněm. Jakmile se dotkla podlahy, rozpadla se v prach.
A otvorem ve zdi se protáhla osamělá postava. Měla ebenová
křídla, tělo pokryté jmény válečníků, kteří padli v nebeské válce, a v
ruce držela nebeský ohnivý meč.
Taršíš nikdy nic podobného neviděl. Otočil se k Mallusovi.
Ten pokrčil rameny a prohodil: „Vyháníme čerta ďáblem. Anebo
bych spíš měl říct ďáblovým synem.“
„Našla jsem ho, Dusty,“ vyhrkla Lorelei a pospíchala chodbou,
jak nejrychleji jí to hůlka dovolila. Milton jí zaryl drápky do ramene
a držel se jí jako klíště.
„Ale kde?“ ptal se Dusty v klusu.
„Říkala jsem ti, že nevím, proto musíme do knihovny.“
Knihovnu zdědila po jednom z původních padlých andělů, kteří
věřili v proroctví o Nephilim, věřili v Aarona a jeho osud. Knihovna
existovala ve vlastním prostoru, vlastním vesmíru a její obsah byl v
podstatě nekonečný. Lorelei věděla, že pokud je na světě kniha, která
by jí prozradila, jak najít Lucifera, bude v knihovně.
Zběsile rozrazila dveře a vrhla se dovnitř. Když míjela rozeklané
okraje díry, kterou jim kdysi spadl do života Verchiel, měla mozek v
jednom ohni. Zamířila do speciálního oddělení věnovaného
archontské magii. Byla si jistá, že jí pradávní andělští kouzelníci dají
odpověď.
Kdyby za to jenom nemusela tak draze platit.
„Určitě už jsi tyhle knihy a svitky někdy procházela,“ řekl Dusty
a snažil se s ní držet krok. U jámy v zemi se však zastavil, bál se jít
dál.
Lorelei si jeho strachu všimla, jemně přesunula Miltona ze svého
ramene na stůl u archontských kouzel a šla Dustymu pomoct.
„Třeba mi něco uniklo,“ řekla, posadila ho ke stolu a procházela
hřbety v kůži vázaných knih.
„Víš vůbec, co hledáš?“
Že spodní police vytáhla obrovskou knihu, která byla tak těžká,
že jí hůlka upadla s rámusem na zem a Lorelei málem ztratila
rovnováhu. Když se otočila a belhala se ke stolu, naštvaně po něm
koukla.
„Vím přesně, co hledám. Hledám svého kamaráda, který je v
nějakém nebezpečí.“
Hodila knihu na stůl, až to zadunělo, a Milton s rozhořčeným
pískotem utekl na opačnou stranu. Opřela se o roh desky, sehnula se
a zvedla hůlku.
„Rád tě zase povedu,“ nabídl se Dusty tiše.
„To nemůžeš,“ odsekla příkře. Ani se na něj nechtěla podívat,
aby se jeho nabídkou nenechala svést.
Míchat se do energie Nástroje mělo ničivé následky. Dusty s
takovými silnými kouzly neměl ještě dost zkušeností a ona nechtěla
riskovat, že mu natrvalo ublíží. Ukázat Aaronovi a ostatním polohu
Strojů strachu bylo až až.
A její další přání zcela překročilo hranice jejich přátelství i jeho
zdraví.
„Jsem ochotný do toho jít znovu.“
Cítila v jeho hlase strach, ale i vážnost. Byl ochoten to udělat –
pro ni i pro ostatní.
Milton se vplížil Dustymu do dlaně a jazýčkem mu rychle smýval
sůl z kůže.
„Opravdu si myslím, že už ty scény ovládám líp,“ pokračoval
Dusty a zvedl myš, takže měli nos na stejné úrovni. „Zdá se mi, že si
na mě Nástroj zvyká.“
Lorelei neodpověděla. Místo toho dál listovala stařičkou knihou.
Vznášel se nad ní pach starých, plesnivých stránek. Tuhle vůni
milovala a vybavila si, že Lucifer také.
Hrozně se jí po Jitřenkovi stýskalo a chtěla ho mít zpátky.
Potřebovala ho. Oni ho potřebovali.
Vzhlédla a dlouze se na Dustyho zadívala. Byl bledý, jeho kůže
měla takřka voskovou barvu. Navzdory vlastním předsevzetím
uvažovala, zda by mu mohla dát něco ze své síly, kdyby se znovu
pokusili spojit s Luciferem.
„Nemůžeme,“ řekla a snažila se tyhle myšlenky odehnat. „Určitě
najdeme i jiný způsob.“
„Ne že bychom měli moře času,“ řekl Dusty. „Viděla jsi, jak to
venku vypadá, s čím bojujeme. Jestli je Lucifer tak mocný, jak říkáš,
potřebujeme ho hned teď.“
Měl naprostou pravdu. Lucifer patřil k nejsilnějším ze všech
andělů a to, že nemohl v té hrozivé době Nephilim pomoct, bylo
nesmírně nepříjemné.
„Jen se bojím, co ti to může provést,“ přiznala konečně Lorelei.
Dusty se usmál. „O mě se neboj,“ řekl. „Ty obrazy mě stejně
nakonec zabijou. Tak bych se měl snažit vytřískat z nich, co se dá,
dokud mám ještě kdy.“
Pomalu tlustý svazek zaklapla. Byla na sebe naštvaná, nechtěla
dělat, do čeho se měli pustit, ale také věděla, jak moc potřebují
Lucifera zpátky.
„Budeme se muset spustit hluboko,“ varovala Dustyho. „Jestli se
s ním máme nějak propojit, budeme muset hlouběji než minule.“
Když to řekla, Dusty ještě víc zbledl. Rozhodla se misi zrušit, ale
on ji předběhl.
„Tak pojďme na to,“ řekl a posadil Miltona na stůl. „Nemůžeme
Aaronovi a ostatním přenechat všechnu zábavu.“
„No, to ani náhodou,“ přisvědčila Lorelei. Dustyho ochota ji
přinutila hodit všechny obavy za hlavu.
KAPITOLA SEDMNÁCTÁ
Písečná stěna náhle ožila a vtahovala Melissu dovnitř. Byla
zvědavá na obraz na zdi a přestala být ostražitá.
Teď se propadala hlouběji a hlouběji pohyblivým pískem. Ze
všech sil se snažila nedovolit poušti, aby jí násilím vnikla do úst a
nosu, aby se vplížila do jejího těla a přivlastnila si ji jako členy
archeologické expedice. Zatímco bojovala s písečnými chapadly,
viděla kolem sebe smutné osudy těch, kteří svou bitvu s pískem
prohráli.
Jsem dost silná? ptala se sebe sama. Náhle se jí v paměti vynořila
vzpomínka. Viděla sebe samu nedlouho poté, co přišla ke svatému
Atanáziovi. Nedokázala se moc dobře vyrovnat se svými andělskými
schopnostmi a řekla Aaronovi, že nejspíš celou proměnu nezvládne.
Řekla mu, že to pro něj byla ztráta času, hledat ji a přivést ji tam.
Vybavila se jí Aaronova ustaraná tvář, když se jí zeptal, jak na to
přišla. Odpověděla, že když jí Mocnosti zavraždily matku před
očima, dokázala se jen dát na útěk. Nezvládla ani hnout prstem, aby
mámě pomohla, tolik se bála.
„Nejsem dost silná,“ řekla tehdy Aaronovi.
Zmítala se v obživlém písku, míjela ji těla těch, kteří se Živlu
vzdali, a vybavila si míru svého někdejšího strachu.
Byl silnější než ona.
To si alespoň myslela.
Aaron se na ni podíval temnýma pronikavýma očima a prostě
prohlásil: „Nevěřím ti.“
Oponovala mu, tvrdila, jak je slabá a zbabělá. Poslouchal ji a
pokyvoval hlavou.
Když svou litanii skončila, vážně na ni pohlédl. „Melissa nebyla
dost silná.“
Překvapilo ji to, nečekala, že s ní bude souhlasit. Ale pak řekl
ještě překvapivější věc.
„Melissa nebyla dost silná, ale ty už Melissa nejsi.“
Podívala se na něj, jako by se zbláznil, ale v očích měla i touhu
po vysvětlení.
„Stará Melissa zemřela se svou matkou, aby se mohla zrodit nová
Melissa.“
V tu chvíli mu chtěla říct spoustu věcí, že se mýlí, že je pořád tou
odpudivou osobou, co nechala matku ve spárech krvežíznivých
andělů.
Ale než se zmohla na slovo, Aaron k ní natáhl ruku a ta začala
zářit. Na chvilku si myslela, že ji spálí.
A v podstatě se to přihodilo.
Aaron se jí dotkl svou andělskou silou a věc uvnitř jejího těla –
Nephilim – se naplno probudila. Vzpomněla si, jak vykřikla a jak
cítila, jako by uvnitř ní hořelo.
To hořel její strach.
Byla pořád v písku a docházel jí kyslík. Melissa se dotkla síly ve
svém srdci a povolala ji.
Cítila, jak se jí rozvinula křídla a tělo se rozzářilo nebeským
plamenem.
Její strach teď znovu zemřel.
Protože byla, stejně jako tenkrát, dost silná.
Prorok se vrátil, aby se mu vysmíval.
Když se vztyčila písečná kobra a mrštila Verchielem k zemi a do
tmy, padlý anděl uslyšel jeho stařecký hlas.
„Děje se, jak jsem to viděl.“
Verchiel se zmateně otočil, zaplaven temnotou. Přivolal ohnivé
ostří, aby mohl najít a odpravit svého nepřítele. Ale meč se tmy sotva
dotkl, zahlédl jen záda muže, který pracoval na obrazu.
„Co to je?“ naléhal Verchiel. „Kde to jsem?“
Prorok se letmo dotkl pár míst na svém majestátním díle a pak se
k andělovi otočil.
„Okamžik zamrzlý v čase,“ pronesl. „Když mi nebe ukázalo, co
se má ještě dít.“ Vrátil se k obrazu a přenášel na něj scény z vlastní
mysli.
„Zabil jsem tě,“ zavrčel Verchiel a přistoupil blíž. „Seslal jsem na
tvou hlavu i město, které tě chránilo, nebeské plameny a obojí jsem
zničil.“
„Ano,“ přitakal věštec. „To jsi provedl, ale ještě ne.“
„Ještě… ne?“ zopakoval stále zmatený Verchiel.
„Okamžik zamrzlý v čase,“ zopakoval stařec. „V mém čase.“
„Zamrzlý okamžik v tvém čase,“ řekl Verchiel, když konečně
pochopil.
Prorok se usmál a kývl, ale nepřestal malovat. „Přesně tak,“
přitakal.
„Ale kvůli tomu jsem sem nepřišel,“ začal Verchiel. „Jak…?“
„Protože jsem tě přivedl,“ řekl stařík. „Abych ti to ukázal.“
Natáhl se, popadl Verchiela za zápěstí a táhl ho i s ohnivým mečem
ke zdi, aby ozářil jeho dílo.
Verchiel před světlem mhouřil oči. „Co mi to ukazuješ?“ naklonil
se blíž.
„Že budeš mít důležitou roli,“ vysvětloval věštec, „ale ještě se
musíš rozhodnout.“
„Něco vidím,“ luštil Verchiel scény na stěně.
„Musíš si vybrat,“ promluvil prorok, „čeká tě rozhodnutí.“
Verchiel se zoufale snažil uvidět a pojmout své místo na výjevu.
Ale věštcova ruka držela světlo pevně na jednom místě, aby část
svého příběhu neviděl.
„Nevidím to,“ pravil Verchiel. „Dovol mi si posvítit…“
Plamen meče začal pohasínat.
„Ještě ses nerozhodl,“ řekl prorok nad blikajícím ostřím. „Ale
čeká tě to brzy.“
Verchielův meč zasyčel a zhasl. Snažil se sáhnout po dalším, ale
zavalila ho temnota ve snaze ho rozdrtit.
Tma se proměnila v písek, sypal se všude kolem a pokoušel se
dostat z jeho těla všechno maso a svou vahou z něj vymáčknout
všechen život. Verchiel se bránil, ale byl jako hmyz uvízlý v jantaru.
Snažil se vytěsnit bolest, zavřel oči a povolal oheň, co dřímal ve
středu jeho duše. Nestačil ho ale použít, protože se krutě zablesklo.
Písek, co ho držel v železném objetí, se náhle rozmělnil a jeho tělo
bylo odhozeno nazad na neskutečně silné nárazové vlně.
Verchiel ztratil na chviličku vědomí, pak zvedl hlavu a zjistil, že
je stále ve vykopaném sále, ale hlína s pískem byly odmrštěny a
odhalily blikající hvězdnaté nebe.
„Jak?“ Verchiel se postavil a rozvinul křídla.
Co spatřil, ho nadmíru ohromilo, protože už ji považoval za
mrtvou.
Nephilim Melissa stála proti němu ve svém vlastním kráteru.
Písek pod nohama se jí proměnil v neprůhledné sklo, v chladné
pouštní noci se z něj ještě kouřilo. Tahle síla ho vysvobodila. Stála k
Verchielovi zády a prohlížela si věc, která vyrůstala z písku a kterou
odhalil její nadpřirozený hněv.
Verchiel si šel věc prohlédnout spolu s ní. Nejdřív jim to
připomínalo nějaký stroj, pulzoval jako živý, ale když se podívali
zblízka, zjistili, že je pokrytý hnusným šedým masem.
Našli svůj Stroj strachu.
„Co uděláme?“ zeptala se Melissa, aniž spustila oči z nestvůrného
zařízení.
„Ale to je přece jasné, děvče,“ zareagoval ihned Verchiel,
rozvinul křídla a s planoucím mečem v ruce vyskočil do vzduchu.
„Zabijeme to.“
Cameron si pamatoval, jak za ním na tvrdé kostelní podlaze
zavrzaly Ryanovy tenisky. Vybavil si, jak se otočil, aby zjistil, co ten
sígr dělá, ale vtom ho kladivo udeřilo do spánku.
Neměl ani čas se vzpamatovat a už ho kluk praštil znovu. Upadl
do bezvědomí.
Ale teď přicházel k sobě. Měl pocit, že se mu rozskočí hlava, tak
se dokonce bál i otevřít oči. Byl si jistý, že mu odřízli lebku a do
odhaleného mozku zanořili dva nože.
Avšak Cameron vždy lačnil po odplatě, a proto nakonec oči
otevřel. Vůbec nechápal, co se děje. Všechno bylo vzhůru nohama.
Zděšeně se pokusil pohnout, ale ukázalo se, že má spoutané ruce i
nohy. Uvědomil si, že tam není sám, a tak navzdory palčivé bolesti
otočil hlavu. Uviděl vedle sebe Vilmu, jak visí hlavou dolů na
obráceném kříži. Vypadalo to, že je v bezvědomí.
„Smraďoch se vzbudil,“ uslyšel nezaměnitelný Ryanův hlas.
Cameron se otočil za zvukem, a přitom se snažil dát si dvě a dvě
dohromady.
Farníci stáli v lavicích, jako by čekali na rituální mši. Jinny a
Ryan měli zdaleka nejlepší místa, hned v první řadě.
Náhle se před Cameronem zjevila tvář. Byl to starý kněz
Donnally. Naklonil se blíž a prohlížel si ho.
„No, je to tak,“ prohodil a vesele se usmál. Pak se šel podívat na
Vilmu. „Uvidíme, jestli dokážeme vzbudit tvou kamarádku,
abychom mohli začít.“
Cameron sledoval, jak ji muž jemně poklepal po tváři. Zasténala,
a když pohnula hlavou, tvář se jí zkroutila bolestí. Cameron měl za
to, že s hlavou je na tom asi podobně jako on.
„Tady ji máme,“ zvolal stařec a potěšeně rozhodil rukama. Lidé v
lavicích se zdvořile zasmáli, někteří i tiše zatleskali, když kněz
přistoupil ke kazatelně. Muž sevřel hrany stupínku a připravoval se
oslovit své ovečky.
„Dnes je výjimečný den, bratři a sestry,“ začal.
Jejich únosce jim přestal věnovat pozornost, a tak Cameron
zkoumal svá pouta. Zjistil, že má zápěstí přelepená tlustou
kobercovou páskou.
Pohlédl na Vilmu a uviděl její naprosto nechápavý výraz.
Přesně věděl, jak se cítí.
„Našemu Bohu se dnes zachtělo poctít dva z našich nejmladších
navýsost zvláštním darem,“ prohlásil Donnally. Jinny a Ryan se
zvedli a obrátili se ke shromáždění. Všichni tleskali a děti se hřály v
jejich obdivu.
„Vyslali jsme je do ulic sehnat zásoby, abychom mohli
pokračovat v uctívání, a oni se vrátili s tím nejlepším, co bychom si
mohli přát. S oběťmi pro sílu, která nás v těchto proměnlivých
temných časech ochraňuje.“
Cameron cítil, jak mu tuhne krev v žilách. Donnally opustil
kazatelnu a vydal se k nim.
„Byli jste nám sesláni, abychom mohli dál v bezpečí existovat,“
pronesl a rozpřáhl k nim ruce. „Vězte, že vaše oběť nebude zbytečná,
že zemřete, aby jiní mohli žít.“
Cameron sledoval kněze očima, jak se vrací kolem oltáře k
čemusi v zadním rohu. Bylo to přikryté bílým hedvábným rouchem.
Cameron natáhl krk, aby na starce viděl. Kněz měl sepjaté ruce,
uklonil se před skrytým předmětem a něco si tiše mumlal.
K tomuhle posvátnému předmětu se modlí? Bůh, jemuž jsou
ochotni obětovat dva nevinné životy?
Když skončil s modlitbou, sáhl oběma rukama po bílé látce.
„Hleďte, náš Bůh,“ zvolal z plných plic.
„Hleďte, náš Bůh,“ zopakovali farníci, když Donnally strhl
přehoz.
Cameron si nebyl jistý, co má před očima. Nejdřív myslel, že je
to nějaký stroj, ale pak si uvědomil, že některé části jsou z bledé
vlhké kůže. Masa se nadouvala a smršťovala, až to vypadalo, že ve
stínu oltáře tiše dýchá.
„Vilmo, vidíš to?“ zašeptal Cameron. Rychle na ni mrkl a viděl,
že také natahuje krk.
„Vidím,“ odpověděla. „Je to to, co si myslím?“
„Jestli myslíš Stroj strachu, pak bych řekl, žes to uhádla,“
přisvědčil.
Donnally se otočil od dunícího stroje a z očí mu šlehaly
nenávistné plameny
„Ticho!“ zařval, až se to rozléhalo celým prostorem. „Prokažte
úctu Bohu, jemuž obětujete své životy.“
A s těmi slovy uslyšel Cameron v kostele povyk. Lavice praskaly,
jak z nich farníci vylézali. Utvořili zástup, mířili k oltáři a všichni
měli v rukou nůž.
„Přistupte blíž, bratři a sestry,“ povzbuzoval je otec Donnally Ze
záhybů roucha i on vylovil nůž. „Pusťme se společně do oběti, ať se
všichni můžeme radovat z díků našeho Boha.“
Cameron se podíval po Vilmě.
„Myslím, že jsem viděl dost.“
„Já až příliš,“ přisvědčila.
Nic víc slyšet nepotřeboval. Probudil sílu Nephilim. Ze zad mu
vyrazila ohromná křídla a opřela se do pout i obráceného kříže, k
němuž byl připoután. Dřevo zaúpělo, rozpadlo se na třísky a
Cameron spadl na podlahu.
Vilma provedla totéž, křídla udělala s pouty krátký proces.
„Jsi v pořádku?“ zeptal se Cameron, když si strhl ze zápěstí a
kotníků lepenku.
„Jo,“ odpověděla a také si sundala zbytky pout. „Ale měli
bychom pohnout,“ řekla a pohlédla na dav věřících. Když se ukázalo,
s kým mají tu čest, strnuli úžasem.
„Ale to jsou opravdu výtečné obětiny!“ radoval se kněz. Za ním
funěla a duněla odporná mašina. „Buď pochválen!“ vykřikl a vrhl se
na Camerona.
„Buď pochválen!“ zopakovali farníci. Vytáhli nože a s chutí
vyrazili obětovat Nephilim svému odpornému božstvu.
Pěst utvořená z propletených těl ptáků, králíků, krys a mývalů
jedinou ranou rozdrtila betonovou podlahu a Gabriel rychle uskočil
stranou.
„Chránit stroj!“ pronesly hlasy unisono.
Obluda se opět dala do pohybu. Zrůdnou hlavu měla pokrytou
mnoha páry různě velikých očí a všechny teď pátraly po Gabrielovi.
Pes strašlivou nestvůru oběhl, chtěl se dostat ke Stroji, nicméně
věděl, že se nejdřív musí vypořádat s netvorem.
Netvor se po něm zase ohnal a ničivá síla jeho pěsti labradora
málem zasáhla. Kus betonu se odloupl a trefil Gabriela do čumáku,
až zavyl.
Jeho náhlý nářek následoval podivný vysoký zvuk, který mohl
být jen a jen zvrácený smích.
Gabriel se ale nebavil ani za mák.
„Chránit stroj!“ zopakovala příšera.
„Ano,“ řekl Gabriel. Přikrčil se a čekal na další úder. „Už jsem to
slyšel.“
Obluda se na něj vrhla na tenounkých nožkách, složených z
koček, psů a mývalů. Gabriel se jí pokusil proběhnout pod rukou, ale
nebyl dost rychlý. Odporná ruka se mu obtočila kolem zadní nohy.
Obluda se znovu nechutně zasmála a vyhodila Gabriela do
vzduchu. Pes se otočil směrem k odporným prstům, jež ho svíraly, a
vší silou se do jednoho tlustého pařátu zahryzl.
Tělem se mu rozlévala nephilimská energie, zlatavá srst začala
jiskřit a samotná rána se rozhořela nebeským ohněm. Gabriel cítil,
jak v něm koluje nebeská síla. Ozval se strašidelný jekot, a už padal
na betonovou podlahu.
Takřka okamžitě se sebral a zvědavě si prohlížel scénu před
sebou. Obludě doutnala ruka božským ohněm, propletená zvířata se
rozpadla a ocitla se na podlaze.
„Kde je stroj?“ zaštěkal Gabriel. Vycenil zuby praskající
nadpřirozeným ohněm. „Víte, že vám můžu ublížit. Nebudu to říkat
dvakrát.“
Obluda hrozbu zvažovala a mnohačetnýma očima zírala na místo,
kde mívala ruku.
„Chránit,“ zabručela, „chránit stroj.“
A s těmito posledními slovy se obrovitý netvor na čapích nohách
otočil a dal se na útěk.
Gabriel překvapeně vykníkl, ale rychle vzal rozum do hrsti a
pronásledoval příšeru prázdnou místností.
Bytost se zastavila před rozpraskanou stěnou a Gabriel viděl, jak
se její tělo rozpadlo do zvířat, která ji tvořila. Doběhl ke zdi přesně
ve chvíli, kdy pláchl poslední prašivý mýval. Gabriel naštvaně
vyskočil a popadl pelášící zvíře za srst na krku. Snažil se ho na cestě
ke svobodě zadržet, drsně s ním smýkal za krk, až zvíře prskalo a
škrábalo. Hodil tělíčko na zem, viděl, jak sebou párkrát škublo a pak
se vzdalo smrti.
Labrador prostrčil prasklinou ve zdi čumák a nasál pachy za ní.
Cítil zvířata, která tvořila tělo netvora. Ale bylo tu i něco jiného, a to
nedokázal identifikovat. Hádal, že jde o stroj, a proto neváhal ani
vteřinu. Protlačil se štěrbinou a ucítil, jak se mu zem pod tlapkami
okamžitě svažuje.
Do hladové temnoty Země.
KAPITOLA OSMNÁCTÁ
Aaron s planoucím mečem v rukou překročil sutiny a přistoupil k
Mallusovi a starci na vozíku. „Co to bylo za lidi?“ zeptal se a
rozzlobeně vířil křídly.
„Staří přátelé, kteří mě už dávno opustili,“ promluvil Taršíš.
„Nejspíš jsem neměl to srdce je nechat odejít.“
Aaron nevěděl, jestli se nepřeslechl. „Takže jsou mrtví, ale…“
„Nechal jsem si je tu, aby drželi stráž,“ vysvětloval stařec. „Jako
psi, jenom starší.“
Aaron pohlédl na Malluse, mužova slova ho šokovala.
„Aarone, tohle je Taršíš,“ promluvil Mallus. „Poslední z
Malakimů.“
„Malakim,“ opakoval Aaron. „Ale já myslel, že Mocnosti…“
„Ano, Mocnosti,“ ušklíbl se Taršíš. „Viděl jsem, co provedly s
bratry, tak jsem se zdekoval.“
„Tys nechal Mocnosti, aby zabily tvé bratry?“ zeptal se Aaron.
„Už dlouho jsme nebyli jako hrdličky,“ ohradil se Malakim.
„Dostali, co zasloužili.“
„Hezký.“ Aaron zavrtěl hlavou a obrátil se k Mallusovi. „Kvůli
němu jsme tady?“
„Částečně,“ přisvědčil Mallus.
„Co jsi mu řekl?“ tázal se Malakim.
„Jen to, že jsem udělal obrovskou chybu, a prosím ho, aby mi ji
pomohl napravit.“
„Napravit?“ zeptal se Taršíš a starý vrásčitý obličej se mu
zkroutil zmatkem. „Jak to asi sakra udělá?“
„Podívej se na něj,“ vysvětloval Mallus andělské bytosti na
vozíku. „Spojení lidského s andělským… lidstva a Jitřního synáčka.“
Taršíš jen zíral. „Hm,“ odfrkl si.
„Mohli byste mi laskavě říct, o co se jedná?“ naléhal Aaron.
Mallus ho ignoroval a mluvil dál na Taršíše. „Zabili jsme lidskou
formu Metatrona a uvolnili do atmosféry Boží moc,“ řekl.
„Ale ona se jen tak nerozplynula,“ prohlásil vědoucně Taršíš.
„Šla přímo do služeb Architektů.“
„Mohli bychom tu moc získat zpátky,“ promluvil opět Mallus.
„Mohli bychom ji vložit do ochránce, který by ji dokázal ovládat.“
Taršíš znovu probodl Aarona očima. „Do něj?“
Mallus kývl. „S novým Metatronem –“
„Už dost!“ vykřikl Aaron a na zádech se mu rozvinula ohromná
černá křídla. „O čem to vy dva zatraceně mluvíte?“
Mallus na něj pohlédl. „Kdybys mohl něco udělat, abys zastavil
všechno tohle zlo, udělal bys to?“ mávl padlý anděl rukou k oknu.
„Jak by se ti líbilo spojit se v jedno s Bohem?“ zeptal se Aarona
Taršíš.
Aaron úplně strnul, ten návrh ho šokoval.
A pak se Malakim rozesmál.
MOUNT EVEREST
VELMI DÁVNO
Kruté větry se do Taršíše nelítostně opíraly, jako by chtěly říct
„Ty sem nepatříš“, ale Taršíš z Malakimů šel, kam se mu zachtělo.
Anebo, jako v tomto případě, kam mu bylo nakázáno jít.
O Architektech se šuškalo mezi anděly padlými ve Velké válce,
tam se o nich doslechl, a tak se vydal tajemnou skupinu hledat. A
právě když své pátrání po bájných a nepolapitelných bytostech vzdal,
tak si ho našly samy.
Architekti ho vzali na místo údajně patřící jen jim – místo mezi
tady a tam – a Taršíš byl zcela ohromen, poprvé od pohledu na
Stvořitele všehomíra.
Taršíš si nejprve arogantně myslel, že jsou Architekti stejně silní
jako on, ale brzy zjistil, že jsou mnohem víc.
Mnohem, mnohem víc.
Architekti měli o světě stvořeném Bohem určitou představu, a to i
o těch, kterým dal Nejvyšší svůj největší dar. Ale aby planeta a
všechno na ní odpovídalo jejich nárokům, bylo třeba poslušných
myslí.
Agentů, kteří by jim sloužili. Agenti byli oddaní jejich plánu
přetvořit svět, aby zcela naplnil svůj potenciál.
Otázali se Taršíše, zda by se nestal jedním z Agentů, zda by
nepřijal jejich misi – a on už se příliš dlouho potuloval sám.
Taršíš souhlasil a Architekti ho za jeho rozhodnutí pochválili.
Avšak řekli, že si musejí být jistí, že k nim doopravdy patří.
Že jeho a jejich představy jedno jsou.
Řekli mu, že podstoupí test, a než se stačil zeptat, co se od něj
bude žádat, v mysli se mu ukázal cíl mise. To, co očekávali, ho
ohromilo.
Architekti mu řekli, jak je jeho úloha významná, že bez jejího
provedení by nikdy nemohli dosáhnout svých plánů. Ujistili ho, že
mu věří, a bez dalších řečí byl propuštěn.
A teď se ocitnul zde, v horách světa, který bude navždy změněn,
pakliže on splní svůj úkol a umožní tak Architektům postup.
Taršíš se obrátil vzhůru ke svému cíli. Nad horou zuřila vichřice,
vítr fičel tak ostře, že z nižší bytosti by nejspíš serval maso, ale
Taršíš byl všechno, jen ne nižší bytost. Dál šplhal do běsnícího
bílého mraku.
Cítil, že se blíží ke své kořisti, a na okamžik se zastavil, aby si
uvědomil, co vlastně dělá. Opravdu si můžu dovolit ignorovat Boží
přání a postavit se jeho plánům? Odvážím se toho?
Koutkem oka spatřil, jak se ve sněhu něco hýbe. Okamžitě se ho
zmocnila zvědavost, protože nic živého na tomto světě by nemohlo
zdejší podmínky přežít.
„Ukaž se!“ zavelel Malakim hlasem, který rozvibroval vzduch a
strhl lavinu.
Sníh a led se na něj bleskurychle sesypaly, ale ani se ho nedotkly,
protože své tělo rozpálil jako hvězdu. Zmrzlá voda syčela a měnila se
v páru, snažila se Taršíše svou vahou zavalit. Ale nedokázala se
dostat blíž.
A nedokázala se dostat blíž ani k druhému stvoření na svahu.
Taršíš na něj pohlédl a poznal v něm padlého anděla.
Bylo na něm něco nezaměnitelného.
„Co tě přivádí na tohle chladné zapomenuté místo, anděli?“
zeptal se Taršíš, když se sníh konečně umoudřil a větry ztišily svůj
nářek.
„Mohl bych se tě ptát na totéž,“ opáčil padlý anděl.
Taršíš se uchichtl, hovor s bývalou nebeskou bytostí ho bavil.
Příliš mnoho času strávil mezi těmi holými opicemi, co zaplevelily
svět, a po nebeských rozhovorech se mu stýskalo.
„Víš ty, kdo já jsem, padlý anděli?“ zeptal se. „Já jsem
Malakim.“
Anděl sklonil s úctou hlavou před Taršíšovou pozicí.
„Jdu, kam chci,“ řekl Taršíš. „Hledám nejkrásnější zážitky a
emoce, které může svět nabídnout. Tam jdu, to je můj úkol.“
„A vražda toho nejsvětějšího,“ promluvil padlý anděl, „to je ale
zážitek. Emoce, které vzbudí… nádhera.“ Vědoucně se usmál.
„Víš, proč jsem tady,“ řekl Taršíš, a už přemýšlel, jak drzého
anděla odpraví. „Teď se mnou prožiješ totéž.“
Padlý anděl se k němu přiblížil přes závěje. „Copak to není
zřejmé, Malakime?“ zeptal se. „Máme společnou práci.“
„Poslali tě Architekti?“
„Jako tebe.“
„Pochybovali, že bych na úkol stačil?“ přemítal nevěřícně Taršíš.
Padlý anděl se usmál. „Řekněme, že si chtěli být jistí, že bude
vykonán řádně.“
Malakim se zamračil, nedůvěra jeho nových pánů v jeho
schopnosti se ho dotkla.
Padlý anděl ho poplácal po rameni. „Není proč se chmuřit,
bratře.“
Taršíš na doteky moc nebyl a ruka padlého anděla rázem vzplála.
Anděl ji rychle vnořil do sněhu, aby uhasil hladový oheň. Taršíš zíral
na nízkou bytost a uvažoval, zda ji zbavit života, nebo ne.
„Byla nám přidělena mise, Malakime,“ promluvil anděl a
tmavýma očima se vpíjel do Taršíšových. „Ukažme našim pánům, že
dokážeme spolupracovat.“
Taršíšovi proběhla hlavou myšlenka, kterou zatím nezvážil.
Třeba je to od Architektů test. Třeba chtějí vidět, zda dokáže
pracovat se stejně smýšlejícími bytostmi na obnově světa.
Padlý anděl poklekl do sněhu a ošetřoval si ránu, ale Taršíš se
pustil dál ke svému cíli. V zádech však cítil oči padlého anděla.
„Jak ti mám říkat, anděli?“ zeptal se, aniž se otočil.
„Mallus,“ odpověděl anděl.
„Já jsem Taršíš, Mallusi,“ pronesl Malakim. „Taršíš
zapomenutý.“ Pak se na padlého anděla otočil. Mallus vytáhl ze
sněhu zčernalou končetinu, černou a scvrklou, ale oba věděli, že se
nakonec zahojí.
„Připrav se na to, co nás čeká, Mallusi,“ pokračoval, „protože za
svůj čin budeme buď povýšeni…“
Otočil se k hoře.
„… nebo zatraceni.“
Na pobřeží v písku seděl Roger a jemné chmýří na poměrně velké
hlavě mu cuchal studený vítr. Chtěli, aby si vzal klobouček, ale o
tom nechtěl ani slyšet.
Jeremy a ta stařena mu dali kyblík a lopatku a on se pustil do
práce – vykopával lopatkou hromady vlhkého písku a kupil je do
kbelíku.
Na téhle činnosti je něco uhrančivého, pomyslelo si dítě. Dávat
něco do něčeho jiného.
Něco podivně povědomého.
Když kbelík naplnil, okamžitě jej otočil, vyprázdnil obsah a začal
od nuly.
Naplnit. Dát něco namísto něčeho jiného.
Byl tu jakýsi hlubší význam, ale Rogerovi pořád prokluzoval
mezi prsty.
Chtěl naštvaně vykřiknout, vyrvat si vztek na valící se vlny a
ječící racky na nebi, ale věděl, že by mu to nepomohlo najít
odpovědi.
Dál kopal, ale mezitím se ujistil, že na něj nezapomněli. Jeremy a
žena stáli poblíž, povídali si a Roger si byl jist, že se baví o něm.
Copak si s maličkým Rogerem počneme? Kéž by jim mohl
odpovědět.
Vrátil se ke svému úkolu, plnil kbelík pískem až po okraj.
Co to znamená? ptalo se miminko samo sebe a pozorovalo
nádobu. Zavřískl, popadl kbelík buclatýma ručičkama a vysypal ho.
Nedokázal se zklidnit, už chtěl znovu začít sypat písek do kbelíku,
ale pak se zahleděl na oceán s bílými čepečky na vlnách. Zkoumavě
si prohlížel ptáky nesoucí se na větrných vírech, díky nimž se zdálo,
že překonali gravitaci a jen tak si visí v prostoru.
Křídla.
Náhle se klouček nevysvětlitelně přenesl do úplně jiného koutu
světa, jako by se ztratil v paměti. V téhle vzpomínce byl přetvořen v
cosi blízkého Bohu. Stál na vrcholku hory, dospělé tělo měl oděné ve
zbroji ze slunečních paprsků a svou vůlí řídil svět. Roger instinktivně
věděl, že tomu tak skutečně bylo.
Tohle bylo jeho pravé já, k tomuhle byl stvořen.
Nejmenoval se Roger. Nesl jméno Enoch. A byl poslem
nejvyššího řádu. Bůh, člověk, anděl. Enoch byl trojicí Bohem
nejmilovanějších výtvorů. Měl se starat o svět a jeho obyvatele.
Byl Metatron, Boží hlas na zemi.
Rozlilo se v něm blaho a po naducané tváři se mu začaly kutálet
slzy. Mysl naplnily vzpomínky na Boží dotek.
Býval člověkem, ale proměnil se v mnohem víc. Nedokázal si
vzpomenout, proč byl vybrán, ale Enoch byl vyzdvižen na nebesa a
před všemi nebeskými sbory se procházel jako příjemce největšího
Božího daru.
Před všemi anděly ho Bůh proměnil.
Z Enocha se stal Metatron.
Na pláži lkali racci, mávali křídly proti větru, aby se udrželi ve
výšce.
Víření křídel.
Zvuk v jeho uších byl náhle ohlušující.
Vzpomněl si na nemilosrdné bušení křídel, když se nad jeho
hlavu vznesl anděl. Stál na zasněženém vrcholku, snažil se bytost
odehnat, ale útok nebral konce.
Útok? Kdo by se odvážil zaútočit na Metatrona?
Nejdřív si myslel, že je jen jeden. Viděl, jak anděl drží v ruce
planoucí meč, svištěl mrazivým vzduchem a krvežíznivě se na
Enocha hnal.
Chtěl pochopit, co se děje a proč… proč by mu chtěl anděl
ublížit, ale už to nemohl nechat být.
Povolal k sobě Boží sílu a rozhodl se ji mrštit proti andělskému
protivníkovi, ale jak z něj síla vycházela ven, přivlastnil si ji ten
druhý.
Byla ukradena druhým nebeským stvořením.
Snažil se je přemoct, ale překvapili ho, nedali mu možnost se
bránit nebo přejít do protiútoku.
Srazili ho na kamenitou zem a ochromili jeho obrovské obrněné
tělo. Nevěděl, co chtějí, ale něco mu říkalo, že se to za moment
dozví.
Ve své krutosti ani na chvilku nezaváhali. Zapojili mocná kouzla,
paralyzovali ho a přerušili jeho vztah k Nejvyššímu. Netrvalo dlouho
a pustili se do jeho nebeské zbroje, rozsekli ji, aby odhalili další část
trojice.
Hledali svůj cíl, to, co leželo úplně vespod, a jeho sžírala
nepředstavitelná bolest.
Nebeské bytosti lačnily po jeho lidskosti, zarývaly meče hluboko
do jeho andělské podoby, aby odhalily měkký lidský střed. Viděl, jak
hledí do Boží schránky a nacházejí, co hledali.
„Proč?“ chtěl se zeptat, když anděl vytáhl jeho lidskost na
mrazivý vzduch. Enoch se svíjel zimou, jeden anděl ho držel pevně
za krk a druhý – kouzelník – vytvořil nůž z oslepujícího bílého světla
a přistoupil blíž, aby ho použil.
Nemělo smysl bojovat, ale stejně to zkusil.
Andělské stvoření mu prořízlo hrdlo od ucha k uchu, řez to byl
tak hluboký, že mu takřka oddělil hlavu od těla.
Nechali jeho mrtvé tělo padnout na zmrzlou zem, panensky bílý
sníh skrápěly proudy krve pulzující z rány.
Vzpomínka dítěti zahalila zrak, všude viděl rudou. Roger začal
plakat, už věděl, kým býval a co se přihodilo.
A proč se vrátil.
Dál ječel, válel se v písku, do toho se mísil nářek ptáků
brázdících vzduch nad ním. Všechen strach z toho, co zažil a co se
ještě možná chystá, z něj proudil v záchvatu pláče a slz.
Teď už nebude mít nikdy klid.
Žena se ho snažila ukonejšit, houpala ho nahoru dolů a Jeremy
stál zaraženě opodál, nechápal, proč ten náhlý výbuch.
„Rogere, copak se děje, srdíčko?“ zašeptala Irene co nejjemněji.
„Já… já nejsem Roger,“ hlesl chlapeček mezi nádechy. Snažil se
uklidnit.
Podívala se mu do tváře, jako by se snažila mu porozumět.
„Už vím, kdo jsem,“ řeklo miminko. „Vím, proč jsem zde.“
A když znovu nabyl rovnováhu, prohlásil: „Jmenuju se Enoch.“
Pak se otřásl. Protože pokud věděl on, kým je, pak to věděli i oni.
„Jen abych tomu dobře rozuměl,“ řekl Aaron. „Vy dva jste zabili
božskou bytost a chcete po mně, abych to teď nějak srovnal?“
Mallus a Taršíš mlčeli. Všichni tři seděli u karetního stolku. Starý
Malakim v ruce obracel kousek puzzle a Aaron na okamžik zahlédl
jeho povrch.
Opuštěná továrna. Dost divné téma pro puzzle, pomyslel si
Nephilim a pak se znovu vrátil k debatě. „Takže?“ pobídl je.
„Nezabili jsme božskou bytost jako takovou,“ vysvětloval Taršíš,
„jen její lidskou formu.“
„Dobrá,“ řekl Nephilim. „Takže tohle stvoření, ten Metatron,
pořád žije?“
„Ne, Metatron se skládá ze tří částí – božské, lidské a andělské.
Všechny musí existovat naráz. Když jsme zabili lidskou část,
Metatronovo tělo se rozložilo.“
„A ty zbylé části se poděly kam? Vrátily se Bohu?“
„Jsou někde ve světě,“ řekl Malakim. „Museli bychom je najít,
ovládnout je a přinést ti je zpátky.“
„A co bych s nimi dělal?“ zeptal se Aaron.
Taršíš mlčel, zvedl další kousek skládačky a zkoumal, zda pasuje
do výjevu před ním.
„Tyto aspekty by se v tobě spojily,“ řekl Mallus.
Aaron naslouchal. „A?“
„A stal by ses Metatronem,“ dokončil Taršíš a doplnil puzzle.
„Dokonalé spojení Boha, anděla a člověka.“
Aaron přemýšlel a díval se z jednoho na druhého. „Proč mám
pocit, že to pro mě nebude žádná výhra?“
„Nejspíš proto, že není,“ odtušil lakonicky Taršíš.
„Být Metatronem je pravděpodobně jedna z největších poct,
jakých se smrtelníkovi muže dostat,“ pronesl Mallus.
„Jo? Tak proč pořád čekám jedno velké ‚ale‘?“ naléhal Aaron.
„Ale byl bys Metatron,“ řekl Taršíš.
„Už ne Aaron Corbet, velitel Nephilim,“ vysvětloval Mallus.
„Stal by ses Metatronem.“
Aaron jen seděl a nechával si všechno projít hlavou. Cítil, jak v
něm kypí hněv nad další zodpovědností, která mu byla vložena na
bedra. Už se vzdal tolika věcí, a pořád to ještě božskému světu
nebylo dost.
Chtěl těm dvěma andělským bytostem říct, že na to můžou
zapomenout, ať si pro sílu, kterou uvolnili, najdou jiného hostitele.
Ale to by to nesměl být Aaron.
Vědomí toho, co by ztratil, ho zalilo jako obrovská ničivá vlna.
Ale věděl, že pokud nepřijme roli Metatrona, temnota nakonec pohltí
svět. Temná hvězda by zvítězil a plány Architektů – ať už jsou
jakékoliv – by se výrazně uspíšily.
Něco uvnitř mu říkalo, že by to pro lidstvo nebylo dobré. Ani
trochu.
„Nechci na tebe spěchat, chlapče, ale –“ začal Taršíš.
„Co musím udělat?“ zeptal se konečně Aaron a doufal, že jde o
poslední oběť, již bude muset vykonat.
Protože nic víc už neměl.
KAPITOLA DEVATENÁCTÁ
Satan, Temná hvězda, se připravoval na masakr, který se chystal
provést. Ukul si novou zbraň a zahalil své tělo do temnot. Stál před
starodávným zrcadlem, díval se na sebe a tu a tam přidal nějaký
detail na zdobené brnění, které mu pokrývalo končetiny.
Byla na něj radost pohledět.
„Skvostné!“ vykřikl a usmíval se od ucha k uchu. „Souhlasíš,
Scoxi?“ Obrátil se od svého obrazu k rarachovi.
„Působivé, můj pane,“ vyhrkl rychle sluha s rudou kůží a mnul si
kostnaté prsty. „Ale nezapomněl jste na něco?“
Satan si okamžitě vzpomněl na Jitřenku, který se stále volně
potuloval v duši jeho těla.
„Zapomněl jsi, s kým mluvíš, skrčku?“ zavrčel. Napadlo ho, zda
stvoření nezabít a pak nevzkřísit jeho mrtvolu, aby zjistil, zda smrt
vypálila jeho drzý jazyk.
„Nechtěl jsem být neuctivý, ó, Hvězdo temnot,“ kňučel Scox a
uhýbal před pánem pohledem. „Jen jsem přemýšlel…“
„Přemýšlel?“ tázal se Satan. „Jak se opovažuješ zpochybňovat…“
„Přemýšlel jsem o tvé situaci ve Společenství, o tom, proč se
můžeš setkat s odporem,“ přerušil ho Scox.
Temná hvězda se rozhodl dát rarachovi druhou šanci, vlastně ho
jeho postřehy docela zajímaly.
„Můžeš mě pobavit svými výmysly,“ prohlásil nakonec.
„Přemýšlel jsem,“ začal Scox a opatrně pozvedl korálkovité oči k
očím svého pána, „možná za to může tvoje tvář.“ Rychle se odvrátil
a sklonil hlavu.
„Moje tvář?“ zařval Satan. Otočil se k zrcadlu a zkoumal svůj
vzhled. „Co je špatného na mé tváři?“
Čert neodpovídal, jen se třásl strachy.
„Co je špatného na mé tváři?“ chtěl znovu vědět Temná hvězda a
vrhl se na ustrašeného poddaného.
„Je jeho,“ vypískl Scox, zkroutil se na podlaze a pevně zavřel oči.
„Jeho?“
„Jitřenky,“ řekl roztřeseně Scox, „vypadáš jako Lucifer Jitřenka,
který zabil mnohé z jejich rodu, když doufal ve vykoupení.“
Satanovi se v ruce objevil meč utkaný z týchž stínů jako jeho
zbroj, už už chtěl zrůdičku popravit, když vtom ho napadlo nevídané.
Co když má ten nechutný červ pravdu?
Tyčil se nad démonem, který se krčil před jeho hněvem.
„Cožpak by to mohlo být tak snadné?“ zeptal se napůl sám sebe.
Scox otevřel nejdřív jedno oko a pak druhé. „Je to docela dobře
možné,“ začal opatrně. „Tvůj vzhled může členům Společenství
bránit, aby plně přijali tvou vládu.“
Satan si dal stínem oděnou ruku na čelo a sklonil meč.
„Co bys navrhoval?“ Cítil se hloupě, že žádá o radu tak nízkou
bytost, ale už to bylo venku.
Scox se pomalinku zvedl. „Vidět tvou tvář může působit potíže,“
začal váhavě.
„Pokračuj,“ naléhal Satan.
„A jsi ozdoben překrásnou zbrojí,“ pokračoval obezřetně rarach.
„Začínáš mě unavovat, Scoxi,“ řekl Temná hvězda a v ruce mu
opět zaplál meč.
„Helmice,“ vykřikl Scox. „Zakryj si tvář helmicí!“
„Helmice,“ opakoval zamyšleně Satan a znovu se otočil k
zrcadlu. Přiložil si ruce k obličeji a nechal stín proudící z konečků
prstů, aby mu zahalil hlavu.
Ve vteřině se temnota proměnila v pevnou vrstvu. Satan svůj zjev
s helmou dlouze prohlížel.
„Je toto tvář jejich krále?“ zeptal se svého odrazu a s ledovým
pohledem se obrátil na Scoxe.
A z čirého děsu promítnutého v obličeji nízkého stvoření poznal,
že ano.
Lorelei potřebovala Lucifera konečně najít.
Dusty měl za to, že k Loreleiným záměrům nebudou potřebovat
glóbus z laboratoře ani jinou náhradní kouli, tak se rozhodli pustit se
do práce přímo v knihovně.
Chtěla opět získat sílu Nástroje, použít ji a tentokrát Lucifera
odhalit a přímo ho zachránit.
„Můžeme se do toho pustit?“ zeptala se Dustyho.
Dusty měl ze spojení s božským Nástrojem upřímnou hrůzu, ale
nechtěl se vzdát. Lorelei a ostatní potřebovali Lucifera najít a přivést
domů. Byla to věc nejvyšší důležitosti a on nehodlal připustit, aby se
jim jeho strach postavil do cesty.
„Pojďme na to,“ nadechl se zhluboka.
Lorelei si přinesla z pracovny měděnou misku a dvě holubice a
začala s obětí, ta jí měla pomoct spojit se s Dustyho napojením na
Nástroj.
Prořízla jedné holubičce hrdlo a nechala vytéct krev, pak se
přesunula k další a přeříkávala modlitbu díků za to, že se vzdaly
svých životů, aby jim pomohly.
„Už to bude,“ řekla Dustymu a přidala do misky víc čarovných
substancí. Nakonec jemně sundala myšku z ramene, postavila ji na
stůl, a to už se z misky začal valit hustý plazivý dým. Ponořila do něj
tvář a nasála jej do plic.
Dusty sledoval, co dělá, pak se opřel do židle a snažil se uklidnit.
Když se mu Nástroj poprvé kdysi dostal do rukou, stal se jeho
součástí, ale nikdy ne tolik jako v posledních pár týdnech. Ani na
okamžik ho neztratil ze zřetele, neustále žil na okraji jeho mysli a ze
všech sil se mu snažil ukázat, jak je nutné svět zničit.
Říkal si, že jej nejspíš zklamalo, když Pustošitel nesplnil svůj
úkol vymýtit ze světa chorobné zlo, ale jen přerušil pouta mezi
světem a Bohem. Ale kdoví. Z toho, jak se věci vyvíjely, by se
Nástroj mohl nakonec ještě zaradovat.
Dusty si představil, jak jde k zavřeným dřevěným dveřím, viděl,
jak se třesou, jak na ně z druhé strany doráží něco velikého a
mocného a dožaduje se, aby bylo vypuštěno na svobodu.
Nástroj se neustále snažil proniknout ven, jen s Loreleinou
pomocí se mu ho dařilo držet na uzdě tak dlouho.
Pohlédl na dveře ve své mysli. V tlustých veřejích se dělaly
praskliny, jak je síla Nástroje hrozila prorazit. Už to nebude dlouho
trvat a prolomí dveře, které ji vězní, a naplní jeho mysl všemi
hrůzami světa.
Ale copak právě to nechce? Copak tohle nepotřebuje Lorelei?
Bylo to tak, musel se podvolit.
„Tak do toho,“ řekl dveřím. Otřásaly se jako v bouři.
Dusty neměl zrovna důkladnou náboženskou výchovu, ale
pronesl tichou modlitbu k jakémukoliv božskému stvoření, které by
bylo ochotné darovat mu sílu přežít, potom vzal za petlici –
překvapilo ho, jak je studená, byť šlo jen o produkt jeho mozku – a
zatáhl.
Osvobodil vše, co se skrývalo za dveřmi.
Lorelei se skláněla vedle něj, čekala na správný okamžik, aby
sejmula jeho břímě a přijala otěže Nástroje.
Povzdechl si, otevřel Nástroji mysl a Lorelei se pustila do práce.
Využila archontských kouzel, aby ovládla moc Nástroje. Když se o
totéž pokusila posledně, síla předmětu ji ochromila. Doufala, že bude
dost silná, aby dokázala v zdánlivě nekonečném proudu informací
najít odpovědi na své otázky.
Potřebovala jedinou odpověď.
Kde je Lucifer?
Jakmile se to dozví, mohou ho ostatní dostat domů. A budou žít
všichni šťastně až do smrti. Nebo tak něco. Lorelei tušila, že takhle
to nejspíš nebude, ale věděla také, že Nephilim mají větší naději na
přežití s ním než bez něj.
Cítila, jak energie proudí skrz Dustyho do ní. Viděla nesčetné
tisíce lidí v nebezpečí, ale mohla se jen odvrátit, protože musela
pokračovat v pátrání.
Jeden obraz jí nešel z hlavy. Nějaká stavba – kostel… nebo
chrám – spočívající na skalnatém ostrově. Šla z něj hrozba, jakou
nikdy nepoznala, až jí zaplnila celou mysl.
Lorelei kostel přitahoval, jako by ji sem kouzla poutala záměrně.
Už se naučila neignorovat předtuchy, takže se nechala vtáhnout
dovnitř.
Prastarý chrám byl vytesán z kamene, nejspíš mramoru,
pokrytého nechutnými olivově zelenými skvrnami, které připomínaly
mech. Lorelei měla dojem, že stavba byla dlouho schovaná pod
hladinou oceánu.
Už byla uvnitř, stěny byly černé jako noc. Když se přiblížila ke
zdánlivě všudypřítomným stínům, zamrazilo ji až do morku kostí.
Přemýšlela, proč tam je, ale cítila, jak ji místo drží, a měla za to,
že je to nějak spojené s Luciferem. Někde v tomto chrámu nalezne
jeho nebo alespoň jeho stopu.
Náhle cítila, že tam už není sama. Chtěla zavolat Luciferovo
jméno, ale bála se pozornosti, kterou by mohla upoutat. Měla pocit,
že temnota ožila a zvolna se jí před očima mění v siluetu. Na chvilku
ji napadlo, že noční bytost zná, ale spletla se. Pak se postava natáhla
a popadla ji za hrdlo těžkou rukou ve zbroji.
„Vidím tě,“ pronesl hlas, co jí zmrazil krev v žilách a naplnil duši
děsem, jemuž už nešlo uniknout. Kouzlo bylo zlomeno, Lorelei
zaječela, rozhodila rukama a upustila měděnou misku na podlahu.
Třásla se, jako by jí byla zima. Ale tohle nebyl chlad zimního
dne.Nebylo na tom nic přirozeného.
Sebrala se, jak nejlépe dokázala, věděla, v jakém je nebezpečí.
Nebezpečí, jemuž vystavila i ostatní.
„Dusty,“ řekla a čekala, že se její společník probere z transu. Ale
to se nestalo.
Dusty seděl strnule na židli, všechny svaly napjaté a oči v sloup.
Nástroj ho sytil obrazy.
„Dusty,“ naléhala a s námahou si klekla vedle jeho židle. Bolel ji
každý pohyb. „Potřebuju tě tady, Dusty!“
Napadlo ji, že by mu přičarovala trochu sil, aby dokázal zlomit
kouzlo Nástroje, ale nebyla si jistá, zda jí na to zbývá energie.
Když hledala Lucifera, něco ji uvidělo. Něco tak zlého, že Lorelei
cítila jeho dotek ve všech vrstvách své bytosti. Zlo po ní pátralo – po
ní a Nephilim – a teď vědělo, kde je hledat.
Dusty sebou zaškubal, sklouzl ze židle na podlahu a mlátil kolem
rukama a nohama. Lorelei mu chytla hlavu a držela ji, aby se
nezranil. Pak záchvat pominul stejně náhle, jako začal. Tělo se
změnilo v hadrovou panenku.
Lorelei byla rozpolcená. Bylo třeba zkontrolovat a možná posílit
školní ochranné bariéry, a to neprodleně. Vypadalo to, že Dusty už je
v bezpečí. Natáhla se, opřela se o roh stolu a postavila se.
Ale náhle se jako blesk vymrštila Dustyho ruka a stáhla ji na
podlahu. Ležela na něm a hleděla mu do očí – mléčných, takřka
nevidoucích.
„Už žádné schovávání,“ řekl. Nebyl to ale Dustyho hlas. „Našel
jsem vás…“
Snažila se vyprostit, ale držel ji pevně.
„Zemřete,“ pronesl hlas z obrazů Nástroje. „Všichni zemřete.“
Knihovna se náhle silně otřásla. Všude kolem ní padaly z polic
knihy. Podařilo se jí vytrhnout z Dustyho sevření, vyškrábala se na
nohy a chránila se před padajícími svazky. Milton zděšeně vypísknul
a Lorelei napřáhla ruku, aby jí mohl vylézt na rameno.
„Myslím, že jsme v průšvihu, myšáku,“ hlesla.
Podlaha se vzedmula, Lorelei upadla a řítila se k zející díře
uprostřed knihovny. Zastavila se těsně u okraje a pohlédla do
otevřené propasti.
Plnila se.
Plnila se temnotou.
KAPITOLA DVACÁTÁ
Stroj strachu se jim postavil.
Přesně jak Mallus předpovídal. Tyhle pekelné přístroje by udělaly
cokoliv, jen aby dál mohly sbírat rostoucí strach z celého světa.
A teď onen strach obrátily proti Verchielovi s Melissou.
Verchiel prohlásil, že jej musejí zabít. Jasné jako facka,
pomyslela si Melissa, když letěla za andělem s ohnivým mečem v
rukou.
Zařízení mělo zjevně určité části z masa – obrovské kusy
roztřesené hmoty pokryté bledou, slizkou kůží. Rozhodla se, že právě
na tahle místa bude útočit, že ta nejlépe pocítí kousnutí jejího
ohnivého ostří.
Verchiel se zaklonil a zařval, zdálo se, že jeho zbraň před úderem
ještě zmohutněla.
Pak ze stroje vytryskla jakási neviditelná síla, smetla anděla tak
silně, až odletěl dozadu, a mrštila s ním na podlahu. Jednoho křídlo
měl úderem ohnuté a Melissa si byla jistá, že je zlomené.
Melissa okamžitě změnila směr, otočila se v letu a blížila se ke
svému parťákovi. Dosedla vedle anděla, který ležel stočený do
klubíčka a nekontrolovatelně se třásl.
„Verchieli,“ vykřikla a snažila se ho otočit. Trochu vzdoroval, ale
nakonec se jí to podařilo.
„Co to děláš?“ zaječel. Poulil na ni černé oči připomínající
skleněnky.
„Co se děje?“ zeptala se. „Co je ti?“
Pak ucítila ryzí emoci vznášející se kolem anděla, snažila se i jí
dostat pod kůži.
Byl to strach – čistý, neředěný strach.
Neměla ani tušení, co Verchiel prožívá, ale napadlo ji, zda vůbec
tohle nebeské stvoření kdy zakusilo dotek děsu.
Obrátila se ke stroji. Vyzařoval hrůzu. Jestli nezasáhne ona,
bezpochyby je převálcuje.
Verchiel byl k ničemu, jen rozklepaná hmota na zemi. Na
okamžik zaváhala.
Ale nemohla dovolit obavám a pochybám, aby získaly navrch. Co
se projevily Melissiny schopnosti, strach byl její věrný společník.
Byly si se strachem vlastně dost blízcí.
Melissa rozpřáhla křídla a vznesla se z podlahy. Vrhla se přes
poušť ke svému cíli a vzduchem zablýskl její meč.
Vypadalo to, že ji stroj cítí. Napadlo ji, jestli k němu přicházejí
vjemy skrz kůži, když nemá oči ani uši, ale přírodovědné otázky
rychle odvrhla. Měla jediný zájem. Zabít.
Nabrala děsivou rychlost, proletěla kolem písku, co roztál a ztuhl
do skleněných rampouchů, kličkovala a kroužila, jak ji to Aaron učil.
Masitý povrch stroje se najednou rozevřel, pulzoval, a než se dívka
nadála, měla dojem, že ji srazil nákladní vlak. Skutálela se na
písečnou zem.
Strach se jí přisál na tělo jako olejnatý film a snažil se proniknout
dovnitř. Cítila, jak se jí plíží do mozku a obrací racionální v
iracionální. Skoro se mu poddala.
Skoro.
Melissa se strachem bojovala a myslela na strach ze všeho
největší – strach z neúspěchu.
Strach z toho, že zklame své přátele. Z toho, že zklame svět.
Vyškrábala se na nohy, ze zbrojnice mysli vyštrachala další meč
a donutila se vyrazit proti stroji. Ten se zatím opět skryl do písku,
aby pokračoval ve své zlovolné činnosti.
Ucítil její blízkost a znovu po ní vypálil koncentrovaný děs.
Tentokrát však věděla, co přijde, a obrnila se. Měla dojem, že bojuje
se silnými nápory větru. Trochu zaškobrtla, ale rychle se sebrala a
neúnavně mířila ke svému cíli.
Strach se ji snažil ovládnout, ale ona mu to nedovolila. Neuhnula.
Soustředila se na svůj úkol. Teď bylo všechno na ní.
Stroj zjevně cítil její odhodlání, bombardoval ji stále
intenzivnějšími dávkami strachu, ale ona dál pokračovala v letu.
Kdykoliv spadla, zase vstala a přikázala si pokračovat.
Už byla blízko. Nikdy takový stroj neviděla, kov a maso, hadičky
a pokroucené šlachy.
Dál útočil, palba byla silnější, nemilosrdnější. Melissa klesla na
kolena, popadla velký kus ztuhlého písku a držela ho před sebou jako
štít. Sklo část strachu odráželo a ona se mohla dostat blíž.
Pak sklo vší silou mrštila proti stroji. Zaseklo se mu do masité
části a ona v mysli zaslechla jeho výkřik.
Nezaváhala ani na vteřinu a skočila na vršek stroje. V duchu se jí
zjevil jasně meč, a už ho třímala v rukou. Nebeská čepel se zařízla do
měkké tkáně podivného zařízení a Melissu opět zaplavilo hrůzné
naříkání.
Ale nenechala se odradit. S každým dalším skřekem zvedla meč a
nechala ho dopadnout, odsekávala kusy masa a kovu.
A když už si myslela, že se jí hlava rozskočí psychickým
náporem, náhle všechno mrtvolně ztichlo. Ďábelský stroj byl
konečně zničen.
Melissa stála na krvácející mase stroje a cítila, jak z něj ve vlnách
jako krev z otevřené rány prýští strach. Rýpla do jeho těla hrotem
meče, aby se ujistila, že je s ním konec, a pak seskočila na zem.
Zároveň se ozval potlesk.
Překvapeně se ohlédla a zjistila, že se Verchiel vzpamatoval a
tleská jí.
Melissu náhle přemohla radost, položila si ruku na břicho a
uklonila se.
„Bravo,“ pronesl Verchiel do zvuků potlesku. „Možná bude
muset jednou Corbet zápasit s konkurentem.“
Už se chtěla s andělem pohádat, ale náhle jí hlavou zazněl výkřik.
Byla to Lorelei a zněla vyděšeně.
Farníci se vrhli k oltáři a z očí jim čišela touha po krvi. Nože měli
přichystané k útoku.
Vilma se vrhla před dav.
„Zruš ten stroj,“ nařídila Cameronovi a pak se znovu obrátila k
vražedné mase. Zaječeli jako šílení, každý chtěl prolít její krev, ale to
Vilma odmítla připustit. Šílenství, v kostele i ve světě, už ji
unavovalo.
Unavovalo až k smrti.
Roztáhla křídla, jak nejvíc dokázala, a znovu je složila, a tak
znovu a znovu, až silný průvan, který víření způsobilo, vehnal
útočníkům prach do očí a oni se zastavili.
Vilma se od nich otočila, aby zjistila, jak si vede Cameron, a
vyděšeně sledovala, jak mu starý kněz hodil plátno ze stroje přes
hlavu. Nephilim se nemotorně zřítil na podlahu.
„Sakra,“ sykla Vilma. Kněz právě vytáhl nůž a chystal se jím
chlapce zmítajícího se pod látkou bodnout.
Přelétla přes oltář a vrazila do starce, až oba upadli na pulzující
tělo stroje.
Cameron se prořezával skrz látku, ale nebyl dost rychlý. Dav se
pohnul vpřed a snažil se ho odpravit. Vilma mu chtěla jít na pomoc,
ale nohu jí sevřel ocelový stisk a stáhl ji zpět na podlahu.
„Kam ten spěch, má milá?“ řekl otec Donnally. Z rozbitého nosu
mu crčela krev. „Kam si myslíš, že jdeš?“ zašklebil se rudými ústy.
„Ještě musíš projevit mému Bohu řádně úctu.“
Vilma vykopla, udeřila nohou muže přímo do tváře, až se mu
hlava odporně zvrátila dozadu. Spěchala za kamarádem, který
odolával houfu farníků.
„Bůh budiž pochválen!“ vykřikla jedna žena a zaryla Cameronovi
nůž do paže.
Cameron zařval a síla jeho vířících křídel smetla běsnící
shromáždění jako podzimní listí ze stromu. Ale okamžitě se zase
vztyčili a šli po něm.
Vilma si přivolala ohnivý meč. Nechtěla se dostat až sem, protože
věřila, že ti lidé jsou pod vlivem onoho odporného stroje, ale neměla
na vybranou. Skočila mezi útočníky a mečem opsala planoucí kruh,
aby je zastrašila. Pak se natáhla po krvácejícím Cameronovi.
„Hodil by se ti meč,“ řekla. Cameron kývl, a už měl nebeskou
zbraň v rukou. Stáli zády k sobě, na jedné straně čelili farníkům a na
druhé knězi se zakrvácenou tváří.
„Přijměte svůj osud,“ naléhal Donnally a mával obětním tesákem.
Měl rozseklý a oteklý ret. „Nakrmte Boha, který nás chránil před
děsy zvenčí.“
Potřebovali zničit Stroj strachu, a to rychle, ale když Vilma
uviděla, že zařízení brání vlastním tělem děti, které je sem přivedly –
Ryan a Jinny, vyděsila se. Držely se za ruce a zády se opíraly o stroj.
Jeden z farníků se rozzuřil natolik, že se na Camerona vrhnul,
ačkoliv na něj Nephilim zařval, aby se držel zpátky. Šílenec varování
ignoroval a rozběhl se proti němu se zvednutým nožem. Cameron
nemohl jinak, musel muže zabít. Zableskl se nebeský oheň a muž se
svezl na podlahu, z těla začal stoupat hustý mastný dým. Farníci se
na vteřinku zastavili, zírali na svůj možný osud, ale pak se jich zase
hned zmocnilo nábožné vytržení a jako jeden muž se vydali do boje.
„Musíme se dostat k tomu stroji,“ rozhodla Vilma.
„Víš, že to půjde jen jedním způsobem, viď?“ řekl Cameron a
sekl přes tvář postarší ženu, která ho jen o chloupek minula.
Vykřikla, pustila nůž a klopýtla nazad. Na chvilku tak zatlačila své
bratry zpět.
„Musíme ji vypustit,“ dodal a čekal na Vilminu odpověď.
Nephilim trénovali i na hraniční situace. Vilmě se hnusilo použít
tolik násilí, ale už neměli jak jinak zasáhnout. Farníci se chovali jako
roboti bez mozku naprogramovaní na násilí, neochvějně na ně útočili
bez ohledu na následky, jen aby se jim dostalo kruté smrti.
„Udělej to,“ řekla nakonec, ale srdce jí sevřela hrůza.
„Jseš si jistá?“ zeptal se Cameron. Rozmáchl se a uťal zápěstí
jednoho muže. Vzduch naplnil nasládlý pach pečeného masa.
„Udělej to, než si to rozmyslím,“ přisvědčila.
Rozhodli se úplně osvobodit nephilimskou sílu. Neprovádělo se
to snadno, ale těžká doba si žádala své…
Teď už to nešlo vzít zpátky. Cameron vyburcoval nephilimský
hněv a tělo se mu rozzářilo nadpřirozeným žárem. Vilma udělala
totéž, bylo to zvláštně příjemné, nechat energii, kterou obvykle
držela vší silou zkrátka, proudit tělem.
Teplota v místnosti vystřelila vzhůru, ale to na jejich protivníky
nemělo žádný vliv. Vrhali se na Nephilim jako smyslů zbavení, až se
z toho Vilmě dělalo zle. Šaty jim vzlínaly, na kůži se jim tvořily
puchýře, ale útočit nepřestávali.
A Vilma s Cameronem využili veškerou sílu, která jim kolovala v
žilách, a zabíjeli je.
Donnally přiběhl ke stroji a dětem, které ho stále ještě bránily, a
bílé roucho mu začínalo doutnat intenzitou horka Nephilim.
„Braňte se!“ zaúpěl starý kněz. Děti vykřikly a objaly tělo
hrůzyplného stroje.
Vilma a Cameron se opět postavili zády k sobě, Cameron čelem k
zařízení.
„Co to dělají?“ uslyšela Vilma Cameronův hlas.
Zamávala křídly a oheň se rozšířil do lavic. Pak se rychle
podívala na stroj. Skrz kouř viděla, že se něco odehrává mezi dětmi,
Donnallym a supící obludou.
Vypadalo to, že je stroj požírá – absorbuje je do své pulzující
hmoty.
Vilma už viděla až až. Vyskočila do vzduchu a letěla ke stroji, s
hrůzou sledovala, jak je Ryanova usmívající se tvář vtahována pod
bledou, zpocenou kůži živého stroje. Jednu chvíli tam chlapec byl, a
příští už ne, zůstalo po něm jen kladivo.
Jinny přijala svůj strašlivý osud také s úsměvem.
„Vždycky jsem snil, že se spojím v jedno s –“ promluvil
Donnally, ale i on byl vtažen do pracujícího stroje.
Tělo Stroje strachu sípalo a hučelo jako mořský příboj.
„Buď opatrný!“ zakřičela Vilma, když kolem ní proletěl
Cameron.
Stál před strojem, zvedl meč nad rameno, aby jej rozťal vedví, ale
vtom potvora zaútočila.
Vypustila takřka neviditelnou vlnu energie, ta rozčeřila okolní
vzduch jako srpnové parno. Zasáhla Nephilim a mrštila jím přes oltář
do planoucího kostela.
Teď byla na řadě Vilma. Vrhla se na stroj a zakřičela jako dravý
pták. Stroj strachu se uvolnil ze země a šel jí svým chrochtajícím
tělem naproti. Pak vypustil další vlnu záhadné substance, která
vyřídila Camerona.
Vilma ale věděla, co přijde. Kůže na stroji se zachvěla a napnula
a ona se rázem vznesla nad vypálenou ránu. I když ji nezasáhla
přímo, dívka cítila její sílu.
Strach. Stroj se bránil strachem sesbíraným v tomhle koutě světa.
Cítila, jak prostupuje vzduch, lepí se jí na oblečení a snaží se jí dostat
pod kůži.
Strach. Cítila, jak jí koluje v žilách, srdce jí bušilo jako o závod,
měla husí kůži a po těle jí vyrazily kapičky potu. A ty obrazy,
obrazy, co jí zaplavily mysl…
Bála se o Camerona, Aarona… a o Jeremyho.
Jeremy.
V srdci jí náhle vytryskl hněv a probudil v ní dost adrenalinu, aby
na chvilku ovládla své emoce.
Vilma na nic nečekala, vrhla se na obživlý stroj a zaryla hluboko
dovnitř svůj meč.
Bouchlo to, do mozku se jí zakousl palčivý výkřik a ona letěla
dozadu přes planoucí oltář. Sebrala všechny síly, obrnila se proti
čemukoliv, co ji mohlo potkat, a podívala se přes dým směrem ke
stroji. Ten ležel rozpadlý na zemi jako prasklý balón.
Obrátila se na druhou stranu a spatřila těla padlých farníků i
hladový oheň, který je rychle požíral. „Camerone!“ zavolala.
Našla ho schouleného na zemi, kýval se dopředu, dozadu a celý
se třásl strachy.
„Není ti nic?“ zeptala se a jemně ho pohladila po rameni.
„Strach,“ hlesl a pohlédl na ni uštvanýma očima.
Ona zakusila pouze trochu emoce, kterou stroj používal k obraně,
tak si jen mohla představovat, co její kamarád právě prožívá.
„To přejde.“
Cameron si nechal pomoct, postavil se a v tu chvíli se na oltář
zřítila část hořící střechy.
„Měli bychom odsud vypadnout,“ řekla Vilma a poškozená
budova jako na souhlas zaskřípěla pod náporem ohně.
Chtěla je oba vzít pod křídla, ale vtom se jí v hlavě zablesklo
hrůzou.
Bylo to zoufalé volání o pomoc.
„To je Lorelei,“ řekl Cameron. Třásl se, i on vyděšený výkřik
slyšel.
Vilmu ohromila intenzita Loreleiny zprávy a automaticky si
otřela pramínek krve, co jí vytryskl z nosu.
Co je to tentokrát?
Gabriel cítil pachy mnoha stvoření, která obývala tunel, jímž se
teď plížil. Představoval si, jak si prohrabávají a prokousávají cestu
vrstvami hlíny a kamení k…
Kam?
Řekl si, že na to nakonec přijde.
Rozviklané kameny mu náhle ujely pod tlapkami, cesta se prudce
stočila a on najednou letěl dolů. Dopadl na kamennou podlahu
podzemní místnosti.
Když se posbíral, udeřil ho do čumáku pach smrti… mnoha a
mnoha úmrtí.
Rychle povolal na pomoc svou andělskou podstatu, až se mu
rozzářila srst, jako by plála. Teplé a konejšivé světlo odhalilo
děsuplný prostor. Všude ležela zvířata v různém stupni rozkladu, z
hlíny a kamení trčely kosti a chomáče chlupů a Gabriel nevěděl, kam
vkročit, aby nestoupl na něco, co bývalo živé.
Představil si ubohá, zmanipulovaná stvoření, ovládaná Strojem
strachu, která sem byla po splnění svého úkolu jednoduše odhozena.
Ve stínech se něco hýbalo. Po pravé straně byla další místnost.
Gabriel okamžitě vyrazil vpřed, ztlumil jas srsti, aby nevaroval svou
kořist. Doběhl k odbočce a pohlédl dovnitř, snažil se co nejrychleji si
zvyknout na tmu.
Zvířata, která se dříve spojila, aby chránila stroj, se znovu
propletla v jedno. Obluda kvičela, vrčela a cvrlikala v nespočtu
zvířecích jazyků a snažila se zvednout cosi zahrabaného v rohu
místnosti.
Gabriel předmět v hlíně a kamení neviděl. Mohlo jít podle něj o
stroj, ale proč by pak na sobě měl kov i maso? Pes byl zmatený, ale
na druhou stranu, co mohl čekat od stroje, který postavily síly toužící
uvrhnout svět do úplné temnoty?
Gabriel se plížil dál a zavrčel.
Obluda se zarazila, otočila se a vydala mnohočetný rozzlobený
zvuk.
„Je třeba chránit stroj,“ zaznělo různohlasně.
„To ti nemůžu dovolit,“ promluvil Gabriel a doufal, že ať už má
příšera mozek kdekoliv, pochopí. „Stroj je nebezpečný a je třeba ho
zničit.“
Obluda strnula, jako by se připravovala k obraně, ale ani Gabriel
neotálel.
Stroj strachu začal hučet a pulzovat, bledou mokrou kůží bylo
vidět tep. Příšera na to zareagovala, ohlédla se po přístroji, jako by se
domlouvaly, a pak se vrhla na Gabriela.
Myslel si, že je připravený. Ale když proti němu netvor vyrazil a
tělo se mu rozpadlo do jednotlivých stvoření, která mu dávala tvar,
pochopil, že se šeredně mýlil. Nevěděl, na koho z masy zubů a drápů
nejdřív zaútočit. Opět povolal andělskou sílu a bil se jako o život,
jednoho po druhém svíral protivníky ohnivými tesáky a zapaloval je
svým hněvem.
Ale bylo jich prostě příliš a zdálo se, že obrovský stroj volá na
pomoc ještě víc šelem, zvířata se proti němu hrnula v celých vlnách a
dusila ho svými špinavými těly. Ale nekousala ani netrhala. Jen ho
držela na zemi. Gabriel neměl ani tušení, o co jim jde, ale pak ucítil
podivné lechtání, něco se mu snažilo dostat do mozku.
Chtělo ho to přesvědčit, že je součástí obří masy, která chrání
stroj.Gabriel se tomu snažil vzepřít, ale náhle byl smeten proudem těl,
která už tvořila lidskou siluetu. Teď se mu zvířata zakousla do
kožichu, spojovala se s jeho tělem jako šlacha se svalem a z něj se
stávala součástka ve spodní části těla obludy. Bylo to úchvatné a
děsivé naráz být spojen s různými tvory do té groteskní
napodobeniny lidského těla. Gabriel začínal ztrácet svou mysl. Stroj
strachu a ostatní zvířata mu klábosily v hlavě.
Cítil, že se potápí. Ztrácel se ve Stroji strachu. Vší silou se snažil
uchovat svou jedinečnost, ale moc stroje a všechny hlasy rezonující v
jeho hlavě na něj byly příliš. Proměňoval se v část hrůzostrašného
poddaného.
A cítil, jak se propadá hlouběji a hlouběji.
„Potřebuju vás tady… potřebuju vás tady hned teď!“
Právě když už měl za to, že je navždycky ztracen, se mu do mysli
vklínil jiný hlas. Byl silný, zoufalý a domáhal se jeho pozornosti.
Přesně to Gabriel potřeboval, aby získal alespoň špetku vlády nad
sebou samým.
Věděl, že hlas patří kamarádce Lorelei. Nikdy dřív ji neslyšel
promluvit tak ustrašeně, tak vyděšeně.
Stroj se ho znovu pokusil přivlastnit, ale Gabriel byl náhle sám
sebou a hodlal tak i zůstat.
Začal se v těle zmítat a zvířata se mu stavěla na odpor,
zakusovala se mu hlouběji do těla a ocasu. Držela se ho zuby nehty.
Bolest Gabrielovi projasnila mysl a on byl schopen přivolat svou
vnitřní nadpřirozenou sílu. Stroj bojoval, aby ho udržel ve svých
spárech, ale Gabriel uvolnil nebeský hněv a zablesklo se mocným
plamenem.
Zvířata pištěla a kvičela, těla jim začal požírat oheň a entita, jíž
byla součástí, se začala rozpadat na planoucí kusy. Gabriel dopadl na
podlahu, obklopovala ho hořící zvířata, některá se zoufale pokoušela
pláchnout, než se vzdala smrti.
Stroj dál pulzoval životem, ale ztratil kontrolu nad zvířaty. Ta se
v zajetí nebeských plamenů utíkala schovat ke svému údajnému
ochraniteli. Rychle zasypala Stroj strachu a oheň se z jejich těl
rozšířil do měkkých masitých částí zařízení.
Gabriel uslyšel jeho kvílení, stroj se mu snažil dostat do mozku a
přesvědčit ho, aby mu přišel na pomoc.
Ale Gabriel se nenechal zlomit a sledoval, jak nebeské plameny
hltají ďábelský stroj, dokud neumlkly i poslední žalostiplné výkřiky.
Kvapem přiběhl k doutnajícím sutinám a zkontroloval, že
zařízení je zničeno, pak povolal andělskou sílu, aby ho znovu
přepravila do školy. Musel pomoct kamarádce v nesnázích.
KAPITOLA DVACÁTÁ PRVNÍ
Kraus stál před plazmou a zkoušel kanál po kanálu, všude bylo
však jen zrnění, až konečně našel jeden, kde se ještě pořád vysílalo.
Venku se dělo něco hrozného, něco ještě horšího než dřív.
Hlasatelé vypadali vyděšeně, celé dny předkládali veřejnosti
příběhy o městech pod útoky nestvůr, které se tam objevily jakoby
zčistajasna.
To, jak slovo nestvůry vyslovovali, ho na chvilku přimělo
přemýšlet, zda nepropadl šílenství. Ale pak si vzpomněl na svět, v
němž žil před příchodem temnoty, svět, v němž sloužil potřebám
nebeských andělů.
Kraus si stěží vybavil dobu, kdy byl svět normální.
V televizi běžela velká reportáž z nějakého města. Bylo to
Chicago?
Vůbec zpravodajům v přímém přenosu nerozuměl. Chtěl vypnout
zvuk, aby neslyšel úpění, které je přehlušovalo, ale nedokázal najít
příslušný knoflík na ovladači.
Budovy tu byly v jednom ohni a ulicemi pochodovala stvoření ve
zbroji, co útočila jen tak z čirého rozmaru. Nedalo se proti nim
vlastně nic moc dělat.
Proto existují Nephilim, pomyslel si. Scéna se změnila v zrnění a
jemu se udělalo zle. Pořad se vrátil do studia ke dvěma hlasatelům,
kteří vypadali, že se co nevidět rozpláčou.
Kraus začal přemítat, zda se jeho přátelům nic nestalo. Věděl, že
odlétli na veledůležitou misi. Že by neuspěli?
Zmocnila se ho hrůza a z celého srdce si přál, aby existovalo
něco, cokoliv, čím by jim mohl pomoct. Ale věděl, že jeho úkolem je
čekat, až se vrátí, a být připraven je vyléčit, aby mohli v boji
pokračovat.
Kraus to ucítil na zemi a v samotném vzduchu – zvláštní
narušení, které otřásalo školní budovou i jím až do morku kostí.
Televize zčernala a stejně tak i světla. Něco se přihodilo na
generátoru. Kraus se rozhlédl po ztemnělém pokoji. Na chviličku ho
napadlo, že se Aaron s ostatními vrátil z mise, ale věděl, že to tak
není.
Dělo se tu něco velmi zlého.
Kraus vyšel z místnosti najít Lorelei a Dustyho, obratně
postupoval tmou, protože měl smysly zostřené léty slepoty.
Ale nejdřív se na skok stavil u zásobovací skříně, kde Nephilim
skladovali několik mečů, nože a sekery, které posbírali od mrtvých
příšer, jež pronikly na školní pozemek, když zaútočili poslední
andělé z řad Mocností a Pustošitel.
Krause napadlo, že by se mu zbraň mohla hodit.
Pro všechny případy.
Aaron sledoval, jak se ke stolku šourá stará žena se třemi
kouřícími hrnky v rukou.
„Je instantní,“ řekl Taršíš a jeden si vzal. „Doufám, že vám to
nevadí.“
Aaron na kafe v tu chvíli neměl ani pomyšlení, ale chtěl být
zdvořilý. „Děkuju,“ řekl stařeně, ale neodpověděla.
„Co to s nimi je?“ zašeptal, když i s tácem odešla.
Taršíš pokrčil rameny a pak usrkl horký nápoj.
„Tohle je Betty,“ vysvětloval, „odešla jako první.“
„Odešla?“ zeptal se Aaron.
„Je mrtvá.“
„Mrtvá?“ zopakoval nevěřícně Aaron a otočil se na ostatní, co
seděli před zhasnutou obrazovkou. „Tihle všichni jsou mrtví?“
„Jo,“ přisvědčil Taršíš a položil hrnek. „Neměl jsem to srdce
nechat je jít. Je až překvapivé, jak jsem si je zamiloval.“
Aaron byl zděšený.
„Boží moc uvolněná z Metatrona,“ přerušil je Mallus a vrátil se k
tématu. „Potřebujeme ji najít.“
„To bude ta nejjednodušší část,“ připomenul Taršíš.
Aaron si cucnul instantního kafe a hned se zašklebil. Bylo
nechutné. Udělat dobrou kávu zjevně nepatřilo ke schopnostem
mrtvé stařenky. No vždyť to taky byla dost podivná představa.
„Jak to?“ zeptal se Aaron a odstrčil hrnek k okraji skládačky.
„Síla Metatrona nemůže existovat ve světě sama,“ vysvětloval
Mallus s hrnkem v ruce. „Musí si najít hostitele.“
„Víc hostitelů,“ doplnil Taršíš.
Mallus kývnul, napil se a znovu promluvil. „Síla si pamatuje, čím
bývala… čeho bývala součástí,“ pokračoval. „Část zvláštní trojice,
která tvoří Metatrona.“
„Takže si našla tři hostitele?“ tázal se Aaron.
„Ano,“ přitakal Taršíš. „Ale postupem času se zkazila.“
Mallus odložil hrnek a povzdechl si. „Boží moc, která měla
pomáhat lidstvu, celá léta sloužila účelům zdaleka ne
chvályhodným.“
Taršíš se na Malluse s Aaronem vážně zadíval. „Tohle nebude
jednoduché,“ varoval je. „Musíme všichni napnout veškeré síly,
abychom se alespoň přiblížili získání Metatronovy energie zpět.“
Aaron chápal vážnost situace, ale nemohl si pomoct, pořád musel
zkoumat na kost vychrtlého Taršíše v kolečkovém křesle.
„Co je?“ zeptal se Malakim.
„Budeš na to mít dost sil i ty?“ zeptal se Nephilim a pozorně si ho
prohlížel.
Taršíš se zasmál, znělo to jako krátké, mokré zaštěkání.
„O mne se nestarej,“ řekl. Pak si odtáhl spodní oční víčko a zpod
svraštělé kůže zazářil oslepující paprsek světla. „Tohle nosím jen na
doma.“
„Dobrý,“ řekl uspokojeně Aaron.
Mallus znovu promluvil, ale Nephilim náhle ucítil, jako by mu
někdo v lebce odpálil bombu čirého hluku.
„Potřebuji! vás tady… Potřebuju vás tady hned teď!“
Aaron na to nebyl připravený, takže sebou překvapeně trhl,
převrátil židli, a ta ho nelichotivě shodila na zem.
„Co se děje?“ zeptal se vyplašeně Mallus.
Aaron se vyhrabal na nohy, byl příliš ohromený, než aby se cítil
trapně. „Jde o Lorelei. Je pořád ve škole,“ vysvětloval. Cítil, jak mu z
nosu teče krev, a otřel ji hřbetem ruky. „Musím zpátky.“
Mallus s Taršíšem se na sebe podívali.
„Aarone, jde nám o čas. Pokud…“
„Já vím,“ přerušil je. Pořád cítil kamarádčin děs. „Ale tohle je
naléhavé.“
„Celá tahle zatracená planeta potřebuje naléhavě pomoct!“
vykřikl Taršíš.
„Omlouvám se,“ vyhrkl Aaron, protáhl si záda a odhalil křídla.
„Budu zpátky co nejdřív.“
Mallus zaprotestoval, ale Aaron ho neposlouchal. Zabalil se do
křídel a představil si školu. Jeho kamarádka ho potřebovala… Jeho
kamarádka byla v nebezpečí.
Nic mu nezabrání se k ní dostat.
„No, tak to by bylo,“ prohodil Taršíš a natáhnul se pro další
kousek do skládačky.
Mallus si všiml, že se výjev na puzzle zase změnil. Tentokrát
ukazoval jakýsi prastarý chrám na skalnaté hoře, co trčela z
modrozelených mořských vln.
„Nemůžeme na něj čekat,“ řekl Mallus. „Věci se vyvíjejí moc
rychle.“
„Tak co chceš dělat?“ zeptal se Taršíš. Zasadil kousek puzzle na
správné místo.
„Půjdeme a vezmeme si zpátky Boží sílu,“ oznámil věcně Mallus.
„Tím zastavíme Architekty.“
Taršíš vzhlédl od skládačky. „A co hostitel?“ zeptal se. „Bez toho
chlapce…“
„O to se budeme starat, až získáme sílu od nesvaté trojice.“
Taršíš zacouval vozíkem od stolku. „Tak pojďme na to,“ řekl a
prkenně se zvedl. Ohlédl se na skupinku důchodců před televizí.
„Bylo to s vámi prima, děcka,“ řekl a nato se zablesklo.
Mallus sledoval, jak obyvatelé pečovatelského domu padli
bezvládně do křesel, pak se svezli na jednu hromadu a proměnili se v
prach.
Taršíš zase naopak zjevně zesílil. Teď hleděl zlatistýma očima na
místo, kde před chvilkou seděli jeho přátelé.
„Středeční večery mi budou chybět,“ řekl smutně.
„Pročpak?“ zeptal se Mallus. Docela ho zajímalo, co mohlo
způsobit, že bytost jako Malakim pociťuje emocionální ztrátu.
„Ve středu večer bývalo bingo,“ odtušil Taršíš.
„Bingo?“
Malakim kývl. „Bingo zbožňuju.“
Dítě sebou zmítalo tak silně, až se Jeremy bál, že malého protivu
pustí.
„Okamžitě přestaň,“ štěkl na něj cestou do schodů pronajaté
chatky.
„Nepřestanu,“ zaječel Roger a mával rukama a nohama. „Musíme
okamžitě odsud!“
„Ale ale,“ broukala Jeremyho matka. Vzala rozzlobenou dětskou
tvářičku do dlaní, Jeremy zatím zastavil před dveřmi a lovil klíč.
„Roger si jen na chvilinku zchrupne a…“
„Enoch!“ naříkalo dítě. „Nejmenuju se Roger, ale Enoch!“
„No ano, Enoch,“ konejšila ho Ireně a zamířila dovnitř.
„Nejdeme nikam, Enochu,“ oznámil Jeremy a chtěl běsnící
miminko předat matce. „Trochu si odpočineš, a až budeš čerstvější,
tak si pěkně všichni sedneme a poradíme se –“
Podával dítě matce, když vtom si všiml, že jí z hrudi trčí hrot
nože.
„Mami?“ vydechl Jeremy. Měl pocit, jako by mu někdo vyrazil z
plic vzduch. „Mami, co…?“
Hýbala naprázdno ústy, ale pak se před jeho zraky zhroutila na
zem.
„Je pozdě!“ zaječel Enoch. „Už nás našli!“
Jeremy za sebou ucítil pohyb, hodil miminko na pohovku a otočil
se, aby čelil protivníkovi.
Chviličku mu trvalo, než pochopil – jeho nepřítel byl v podstatě
neviditelný. Ať už měl na sobě cokoliv, splývalo to s barvami chatky.
Chameleón mu zabodl nůž hluboko do hrudníku. Mělo to být do
srdce, ale když se útočník dostal blízko, Jeremy instinktivně uhnul.
Útočník – vrah jeho matky – se ještě přiblížil.
Jeremy zařval a vší silou se rozmáchl. Pěstí zasáhl cosi na dotek
velmi podobného obličeji. Bytost trochu couvla, vytrhla nůž z
Nephilimova hrudníku a upadla.
Jeremy rozpřáhl křídla a bušil jimi do vzduchu, silný vítr na
okamžik útočníka zastavil a jemu dal trochu času. Ze stolu spadla
lampa a do stále otevřených dveří vlétl písek, což vytvořilo zvláštní
kouřovou clonu. Na chviličku se mu podařilo protivníka spatřit.
Jeremy na nic nečekal. Za pomoci křídel se rozběhl přes pokoj,
vrhl se na postavu a srazil ji na zem. Sok byl štíhlejší a menší než on,
ale měl nepředstavitelnou sílu a jeho zvláštní obleček byl kluzký jako
čert.Jeremyho udeřil do tváře loket a zvrátil mu hlavu dozadu. Pak už
měl na hrudi nohu, a ta ho odkopla přes celý obývák, až narazil do
gauče.
Na okamžik se ho zmocnily obavy o Rogera – Enocha – ale když
rychle přejel očima po pokoji, viděl, že dítě není k nalezení, což bylo
za současných podmínek asi nejlepší.
Útočník dopadl na něj, Jeremy zvedl automaticky paži, aby
vykryl úder, a ucítil kousnutí nože. Zavrčel jako divá šelma a
poškádlil svůj hněv a strach. Odměnou mu byla nephilimská síla a
válečnická sekera. Roztočil ji a doufal, že zasáhne nepřítele.
Ten před hořící zbraní couvnul, Jeremy vyskočil a rozezlenýma
očima se snažil sledovat nepřítelovu stopu. Zdálo se však, že opět
zmizel.
Nezdálo, bylo to tak.
„Sakryš,“ sykl Jeremy a připravoval se na nevyhnutelný útok. Dál
mával křídly a pátral po pokoji po stopě, jakékoliv stopě.
Jednou nohou stoupnul na Rogerovu – Enochovu – hračku a na
okamžik ztratil rovnováhu. Ale protivníkovi ten okamžik stačil.
Vrhnul se vlevo, a to už Jeremy ucítil vlastní krev a viděl, jak se
zčistajasna vynořil zakrvácený nůž, který mu projel nebezpečně
blízko krku.
Věděl, že tohle donekonečna nevydrží, a tak po nepříteli natáhnul
ruku. Dotkl se něčeho pevného, a tak silně stiskl. Bylo to jako držet
úhoře, ale Jeremy zabořil nehty co nejhlouběji.
Nepoužil zbraň, ale vyslal nebeský oheň přímo do rukou. Jak se
objevily plameny, zasyčelo to, a když se mu maso v rukou začalo
pálit, přidal se puch spáleniny.
Nebeské plameny byly nenasytné.
Jeremy byl znovu odmrštěn stranou, ale tentokrát neztratil
protivníka z očí. Vrah hořel.
Bytost byla vyděšená, snažila se uhasit oheň šplhající jí po ruce,
ale jen tím podpálila i druhou. Než mohla pláchnout, Jeremy už byl u
ní. V rukou mu vyrostla sekera, vrhl se na protivníka a vší silou ho
tnul do tváře. Stvoření se zhroutilo na podlahu, sžíral je oheň.
Jeremyho proto překvapilo, že se nepřítel dokázal zvednout, a zle
se na něj mračil. Úder sekery na některých místech protrhl koženou
masku a Jeremy ohromeně vykulil oči.
„Sakra,“ zaklel. „Co ty jseš zač?“
Vypadá to jako nějaká podělaná opice, pomyslel si. Vrah byl sice
v jednom ohni, ale opět se pokusil zaútočit.
Jeremy neváhal a sekerou uťal nepříteli ruku, v níž držel nůž.
Kosti se rozpadly na prach.
Bytost nevykřikla, ale na chviličku poklekla, aby sevřela nůž
druhou rukou. Pak znovu zaútočila.
Jeremy už toho ale měl dost. „Tohle je za mámu, ty hajzle,“
zavrčel a roztříštil útočníkovi lebku ohnivou koulí.
Krvelačný vrah se zhroutil na podlahu a v těle mu cukalo.
Jeremy se musel držet, protože si uvědomil, že když ho nechá žít,
možná se něco dozví.
Náhle se ozval hlas, který nedokázal zprvu identifikovat. „Vůbec
na nic nečekej,“ zaječel Enoch ze skrýše, „ukonči jeho ubohý život
hned, dokud se ostatní nepustí po jeho stopě.“
To Jeremymu nemusel říkat dvakrát. Zvedl opět sekeru a v tu
ránu byly zbytky útočníkovy lebky po celém koberci.
Koutkem oka zaznamenal pohyb pod pohovkou a sledoval, jak se
dítě plazí ze svého úkrytu. Když se ujistil, že je v pořádku, nechal
zmizet sekeru a běžel za matkou.
Ležela u vchodu a z posledních sil se držela života.
„Ne,“ hlesl jen Jeremy, když se nad ní sklonil. Nevěděl, co dělat.
Zdálo se, že se snaží mluvit. Padl na kolena a jemně ji vzal do
náruče.
„Vydrž, maminečko, dostanu tě do nemocnice,“ šeptal. Její
pohled ale mluvil jinak.
Přesun by nevydržela, ani kdyby letěli.
Pokoušela se mu něco říct, ale jen naprázdno hýbala zkrvavenými
rty.
„Copak, mami?“ ptal se. „Co můžu udělat? Prosím, řekni mi, co
můžu udělat?“
„Ochraňuj,“ zašeptala. Pohnula očima a pročesávala pohledem
pokoj. Hledala dítě.
„Enocha? Chceš, abych ochraňoval Enocha?“
Neodpověděla, ale byl si jistý, že právě to je její přání. Sledoval,
jak jí z očí vyprchává život.
„Samozřejmě myslela mě,“ ozval se chytrolínský hlas dítěte.
Enoch přelezl k nim a posadil se.
„Jsem poslední naděje lidstva,“ prohlásil a zíral na ženino mrtvé
tělo. „Když to nezvládnu já, tak nikdo.“
KAPITOLA DVACÁTÁ DRUHÁ
Temnota byla rozlehlá a hluboká jako samotný oceán.
Každý stín, ať už sebemenší, se pojil k celku, který objímal svět
ve stále pevnějším objetí.
A Temná hvězda této temné masy využíval ke svému prospěchu,
plaval si v jejích inkoustových proudech jako nějaký prehistorický
dravec na lovu.
Pach jeho protivníků byl jako krev ve vodě a on šel najisto.
I když si to odmítal přiznat, Tři sestry z Umbry mu ukázaly cestu
k vítězství. Když zabije ty, o nichž se říká, že jsou zachránci planety
a ochránci lidstva, dokáže pomlouvačným jazykům, že je všemocný
a uctívat ho je nanejvýš rozumné, neboť má v úmyslu si tento svět
přivlastnit, vytahovat se před bezmocným Bohem, a to na hodně
dlouho.
A pak tu byl Jitřenka. Kdesi uvnitř v hlubinách Satanovy mysli se
snažil udržet a pořád doufal, že by nad sebou jednou opět mohl mít
vládu.
Satan se postará o to, aby jeho naděje jednou provždy pohasly.
Zabije míšence Nephilim a Jitřenkový touhy rozdrtí, rozmačká na
prach, až z Jitřního synáčka zbude jen blednoucí vzpomínka.
Andělský pach sílil. Satan zamával křídly a rozletěl se ke svému
největšímu vítězství.
Za pomoci černé magie ho Sestry propojily se Společenstvím
příšer a netvorů po celém světě. Teď všichni věděli o jeho plánu
zničit poslední hrozbu jejich nadvládě zla.
Satanovi stačilo na ně v duchu zavolat – na trolly, draky, skřety a
přízraky. Volal na každý běs, co měl tělo, a vábil je, aby se přidali k
vítězství, které jim vloží do spárů celé království.
Svět pod nesvatou nadvládou Temné hvězdy.
Satan obrátil tvář ke světlému bodu, co prozařoval temnotu před
ním. Svalnatými křídly a tělem se odrazil z masy stínů a zamířil ještě
blíž k překážkám zpomalujícím jeho cestu k moci.
Nemohl se dočkat, až vlastnoručně zakroutí naději krkem a
vymáčkne ze světa zbytek života, aby jej navždy pohltila noc.
Lorelei hleděla do rozbouřené laguny stínů. Z jejích hlubin něco
přicházelo.
„Musíme odsud!“ zařvala a zacouvala od propasti. „Slyšíš mě,
Dusty? Musíme –“
Podlaha knihovny explodovala a zjevila se jí noční můra. Vznesla
se na křídlech utkaných z noci, zbroj měla barvu i povrch ropného
jezírka. Rytmicky tepala křídly do vzduchu, jako by napodobovala
bušení srdce. Z netvorovy tváře byly vidět jen oči v hledí helmy
ukuté ze stínů.
Věděla, že to on se jí dotknul a následoval ji po zbytcích
kouzelného spojení k Nástroji. A teď si pro ni přišel.
Přišel si pro ně všechny.
Postava v brnění na ni upřeně zírala a ona úplně strnula, byť svaly
jejích bolavých nohou volaly po uvolnění. Neodvážila se ani pohnout
prstem.
Vtom Dusty zasténal a to okřídleného netvora vyrušilo. Jeho oči
bez sebemenší známky lidskosti se přesunuly od ní ke zdroji zvuku.
Na tenhle okamžik čekala.
„Dusty, honem ke dveřím!“ zaječela, vytvořila kouzelnou salvu a
mrštila ji přímo do protivníkova hrudníku. Valící se světlo bytost
zasáhlo a odhodilo ji na knihovnu postavenou přes celou stěnu. Byla
plná starodávných tlustých svazků, a když do ní netvor vrazil,
řetězovou reakcí se na něj hlasitě sesypala jedna police za druhou.
Lorelei popadla Dustyho a vrhli se ke dveřím.
„Co se děje?“ naléhal. „Kdo to je?“
„Je to smrt,“ odpověděla naprosto vážně. „Víc vědět
nepotřebuješ.“
Dveře byly přímo před nimi, ale zdálo se, že se zastavil čas.
Lorelei sledovala, jak Dusty sahá po klice, ale ta byla pořád příliš
daleko.
Těsně před nimi se zablesklo černým ohněm.
Dusty zařval, odhodilo ho to od dveří rovnou na ni. Oba se
skutáleli na podlahu. Lorelei bolel každičký sval, důsledky užívání
archontských kouzel znovu vystrčily své ošklivé zoubky.
Proč teď? pomyslela si. Proč, když jsou v sázce životy přátel i ten
její. Skoro se ani nedokázala pohnout, aby vylezla zpod Dustyho.
Z díry v zemi se plazila další stvoření, další příšery. Věděla, že
měli tu díru dávno spravit, ale na tom teď nesešlo.
Bytost v brnění se vzpamatovala z jejího útoku a sledovala ji z
kupičky rozbitých polic. Měla dojem, že si její boj a zděšení dost
užívá.
Obludy – trollové a skřeti – zamířily přes knihovnu k Lorelei a
Dustymu a v nestvůrných rukou třímaly meče a tesáky.
Hnusilo se jí, že se promenují právě v knihovně, a tím hněvem
podpořila svoje kouzla. Z pozvednutých rukou jí vybuchoval
andělský oheň a ničil blížící se dav. Avšak za mrtvolami se rychle
nořili další.
A stvoření ve zbroji se dál jen dívalo, kolem rukou v rukavicích
to praskalo studeným černým ohněm.
Cítila, že by je mohl odpravit lusknutím prstů, ale nechce se mu,
že s potěšením sleduje jejich zápas.
To ji rozzuřilo ještě víc a dál kosila nové útočníky, ale cítila, jak
jí uniká životní síla, jak je tělo silnými kouzly požíráno.
Milton jí žalostně zapískal u ucha, jako by cítil, jak si ubližuje,
ale nebylo zbytí. Přikázala myšce, aby odběhla a někam se schovala,
nechtěla už poslouchat její primitivní argumenty.
Ucítila, jak z jejího ramene zmizela drobná zátěž, a dál jí z rukou
tryskaly proudy energie. Kouzlo sláblo, snažila se proto probudit
Dustyho.
„Vstávej, Dusty,“ řekla. Posledním čarovným úderem jen na
chviličku zdržela blížící se oddíly netvorů, ale už byly zase na
pochodu.
Začínala mít strach, že tohle je začátek jejího konce.
Odtlačila Dustyho k planoucímu otvoru, kde bývaly dveře do
laboratoře, a rychle pohlédla na obrněného nepřítele.
Zvedl hlavu v helmici, pozvedl ruku a ona v tu chvíli prakticky
vyhodila Dustyho do chodby.
„Běž! Běž! Běž!“ zaječela a otočila se, aby čelila svému osudu.
Stály před ní obludy a šklebily se ostrými zuby, lačné připravit ji
o život. Ale Lorelei se nehodlala vzdát bez boje.
„Tak jo, vy mrchy,“ řekla a sáhla do svého vnitřního středu pro
skryté zásoby. Archontské kouzlo se mísilo se silou Nephilim, ruce jí
jiskřily a ona dobyvatelům hodlala uštědřit poslední ránu. „Uvidíme,
kolik vás dokážu vzít s sebou.“
Jako první zaútočil troll s vyvaleným okem a prázdným očním
důlkem místo druhého. Olizoval si poničené a oteklé rty, jako by měl
hlad, a pak po ní skočil.
Teď bylo načase zapojit veškerou zbylou magii, ale vtom cosi
uťalo trollovi ruku. Prolétla vzduchem a dopadla na zem s mokrým
žuchnutím, zbyla po ní jen krvavá stopa.
Kdyby neměla na kahánku, musela by se smát šokovanému
výrazu netvora, který si prohlížel pahýl, z nějž tryskala krev. Další na
řadu přišla hlava, chladné ocelové ostří ji oddělilo od odporného těla,
prořízlo drsnou kůži a svaly a nechalo vytrysknout gejzír temně rudé
krve. Lorelei cítila, jak ji kdosi popadl drsně za paži a smýkl s ní pryč
od hordy nepřátel.
Chvilku jí trvalo, než pochopila, kdo ji zachránil.
„Jdi,“ řekl Kraus a už se rozmachoval proti dalšímu útočníkovi.
„Nemůžou si dovolit tě ztratit.“
Lorelei klopýtla k východu, ale pak se zastavila. Uvědomila si, že
tam nedokáže nechat Krause samotného.
Obrátila se od svobody a prohlédla si scénu před sebou. Kraus se
bil jako lev, mýtil krvavým mečem zástupy nepřátel, ale bylo jich
prostě moc. A jak se množili, postupně se na něj sesypali a udolali
ho.
Lorelei sledovala, jak její přítel umírá, a věděla, co musí udělat.
Ohromilo ji, že ani nevykřikl, když ho táhli ke chřtánu díry v podlaze
a hodili dolů do temnot.
„Líbilo se ti to?“ zakřičela na diváka v černém.
Byl tak bezostyšný, že kývl.
Bylo jí jasné, že tohle bude poslední kouzlo, kterého bude
schopna. Knihovna – její milovaná knihovna – tvořila osamocený
vesmír, alternativní realitu uprostřed nemožného prostoru.
Byla to obrovská bublina plná kouzel.
Tu bublinu hodlala propíchnout.
Nejdřív si vytvořila ničivou stěnu, aby si při práci držela obludy
dál od těla.
Pozorovatel ve zbroji ji sledoval zvědavýma očima.
Jen se dívej, ty zatracenej obrovskej hajzle, pomyslela si a s
těžkým srdcem začala rušit kouzla, která držela knihovnu při životě.
Bez nich prostor jednoduše vybuchne, zřítí se do sebe a prázdnotu
rychle naplní okolní realita.
Jak že to říkají fyzikové? Příroda nesnáší prázdnotu?
Knihovna se otřásla, vibrace zaujaly jak ohavné útočníky, tak
jejich vůdce ve zbroji.
Ještě chvíli se tu ochomýtejte, a já vám ukážu něco ještě
zajímavějšího, pomyslela si Lorelei a pokračovala v práci.
Kdesi vzadu v knihovně to hrozivě zahučelo jako před bouří. To
je ono, prolétlo jí smutně hlavou, pomalu couvala k východu a
naposledy si prostor prohlédla.
Pronesla poslední formuli archontského kouzla a už chtěla
pláchnout, když vtom udeřil děsivý přízrak. Zvedl bleskurychle ruku
a nemilosrdně ji srazil na zem palčivou ranou černého ohně.
Zavrávorala a slabá jako moucha se svezla k zemi, zdálo se jí, že
přišla o všechen vzduch. Jako by ji uvěznil do ledu, z těla jí vyprchal
každičký kousek tepla.
Tehdy se rozhodla přijmout svůj osud. Podařilo se jí obrátit na
záda, sledovala, jak velitel ve zdobené zbroji slétl ze své
pozorovatelny a připojil se ke své hrůzostrašné armádě.
Vibrace pod tělem sílily, věděla, že je jen otázkou času, než se
knihovna celá zhroutí.
Velitel vykročil směrem k ní a ona se na něj usmála. Přála si, aby
si sundal ohavnou helmu, aby mohla pozorovat vyděšený šokovaný
výraz na jeho tváři, až mu dojde, že on i jeho svita zemřou.
Náhle se jí v podpaží objevily ruce a kdosi ji táhl k díře ve stěně
knihovny.
Zaklonila hlavu a uviděla Dustyho.
„Možná by sis mohl pospíšit,“ poznamenala, když vibrace celou
budovou mnohonásobně zesílily a venku na chodbě začaly pršet části
zářivek.
Dusty změnil taktiku, vytáhl ji na nohy, obtočil si její paži kolem
krku a pak už společně pospíchali dýmem zavalenou chodbou
přírodopisného křídla.
„Musíme se dostat ven,“ hlesla.
„Snažím se,“ odtušil Dusty Zatlačil na dveře. Tvář měl
zkroucenou námahou.
Lorelei se odvážila mrknout přes rameno a uviděla, jak se v
chodbě zjevila příšera v brnění i její děsivé oddíly.
Právě ve chvíli, kdy se knihovna zbortila.
Bez sebemenšího varování, aniž by si stačili cokoliv říct, je
vzduchová vlna vtáhla zpět, odkud přišli. A pak je čarovná síla zase
vyvrhla na druhou stranu, dveřmi ven.
Do náruče bezvědomí.
Neměla ani potuchy, jak dlouho tam na trávě jako zkroucený
panáček leží. Minuty? Hodiny? Nebyla si jistá.
A kde je Dusty? Pokoušela se na něj zavolat.
Vyšlo z ní ale jen ubohé zaskřehotání. Rozkašlala se, vzduch plný
prachu ji dusil. Překulila se na bok a pomalu přerývaně dýchala,
dokud jí před očima nezačala blednout barevná kola.
Po chvilce si byla jistá, že se neudusí, a tak se pokusila zvednout.
Opřela se o jednu rozklepanou ruku a tělem jí projela
nepředstavitelná bolest, ale vydržela to. Přivlastnila si ten pocit.
Poslední dobou nebylo moc dní, kdy by se nemusela vypořádávat s
nepohodlím. Tohle bylo totéž, jen mnohem, mnohem horší.
Zamlženýma očima pohlédla do kupícího se oblaku prachu a
špíny. Knihovna explodovala a staré přírodopisné křídlo se zřítilo. V
areálu bylo mrtvolné ticho, napadlo ji, zda plán uvěznit útočníky
doopravdy vyšel. Podařilo se Nephilim znovu vyhnout jisté smrti?
Odkašlala si a znovu zavolala na Dustyho. Znělo to hrozivě slabě,
přemýšlela, jak moc uškodila svému zdraví použitím archontských
kouzel.
Cítila, že to není dobré.
Mžourala směrem, kde bývalo přírodopisné křídlo, a v oparu
zahlédla jakýsi pohyb. Zaplavila ji úleva.
„Dusty,“ zavolala a s námahou se posadila. Na nohy jí to bude
trvat ještě o něco déle. „Dusty, haló, tady.“
Zase ji odporně zalechtalo v krku, až se rozkašlala. Spatřila na
ruce kapičky krve, vyděsilo ji to, ale i uklidnilo. Už dlouho čekala,
kdy přijde konec, a teď už je tady. Otřela si krev o kalhoty a
soustředila se na blížící se siluetu.
Po pár krocích jí došlo, že to není Dusty. Ať už to byl kdokoliv,
měl křídla.
Hrozivá černá křídla.
V hlavě jí okamžitě vyskočilo obranné kouzlo, ale když ho
zkoušela vyřknout, tělo zachvátila nesnesitelná bolest. Nemělo už
zkrátka kouzlu co dát, byla vyždímaná.
Bezbranná.
Potom se však její strach změnil v překvapení a pak v obrovskou
radost.
Stál před ní Lucifer Jitřenka a usmíval se.
„To jseš ty,“ začala a rozesmála se, z očí jí tekly slzy dojetí.
„Hrozně jsi nás – mě – vyděsil.“
Lucifer neodpověděl, ale poklekl k ní na trávu.
„Kde jsi…“
A pak Lorelei krutě bodlo u žaludku a uvědomila si, že zbroj na
jeho těle není jen zašpiněná hlínou a prachem, ale je úplně černá.
Vyděsila se, protože si vzpomněla na ďábelského protivníka z
knihovny.
„Ty nejsi on, viď?“ řekla a podívala se nejlepšímu příteli do očí.
Tam však byla jen bezedná tma.
Naklonil se blíž, objal ji kolem ramen a přitáhl si její křehké tělo
na hrudník. Snažila se bránit, ale jeho dotyk… Měla pocit, že z ní
všechen boj vyprchal.
V ruce se přízraku objevil nůž z černého ohně, zjevně se jí chtěl
pochlubit.
„Co jsi provedl Luciferovi?“ naléhala Lorelei zoufale.
„Ššššššššš,“ zašeptal jí zrádce zblízka do ucha.
A pak jí tesák spletený ze stínů zabodl přímo do srdce.
Když Satan zaryl ostří do čarodějčiny hrudi, podíval se jí dlouze
do očí.
Chtěl se dívat, jak umírá, sledovat, jak z ní odchází světlo.
Ale ze všeho nejvíc chtěl, aby Jitřenka – ať už se v jeho lebce
skrývá kdekoliv – tohle viděl také.
„Jsi první svého rodu, kdo zemře,“ zašeptal a pozoroval, jak
ženin obličej tuhne a pomalu z něj odchází barva.
Jak jsou tihle Nephilim křehcí a slabí, pomyslel si, když nechal
tělo sklouznout na zem. Vzduch na pozemku byl náhle cítit jinak,
kouzelné zábrany se smrtí čarodějky hynuly jedna po druhé. Satan se
radoval z celého srdce. Nyní ho sem mohli následovat i ti, kteří
přijali jeho temnou vládu.
Jen blázen si mohl myslet, že by Nephilim mohli něco zmoct.
Satan se zvedl, nechal rozplynout svůj nůž a temnotu proměnil v
děsivou helmici. Vložil ji na hlavu a otočil se ke shromáždění
netvorů. Čekali na jeho rozkazy.
„Zbořte to,“ řekl a mávl na zbylé budovy. „A jestli najdete
někoho živého, přiveďte mi ho.“
Dusty nebyl ani při vědomí, ale Nástroj se zmocnil části jeho
mozku a probudil ji k činnosti. Probral se, když kráčel přes školní
pozemek směrem k meči. V hlavě měl chaos, tak palčivý, že si přál,
aby znovu ztratil vědomí.
Co se stalo? Kde je Lorelei? přemítal. Snažil se zastavit a najít ji,
ale Nástroj mu nechtěl dovolit, aby se vyhnul svému úkolu.
Nástroj ho měl pod naprostou kontrolou, nemohl udělat nic, aby
to zastavil. Dusty nebyl dost silný. Vždycky se toho obával, ale byl
moc tvrdohlavý, aby si to přiznal – a to i teď.
Opět se pokusil zastavit, pátrat po kamarádce, ale Nástroj mu
ječel v hlavě, že na to teď není čas, že Lorelei poznala svůj osud a –
Počkat. Poznala svůj osud?
Dusty vzdoroval otěžím posvátné zbraně.
Co tím chceš říct „Poznala svůj osud“?
Obrovský meč v zemi před ním mručel, vibroval tak rychle, že z
něj byla vidět jen rozmazaná čára. Vábil ho k sobě, Dusty nemohl
odolat jemu ani množství obrazů, které mu vířily hlavou – a mezi
nimi především Lorelein osud.
„Ne,“ zašeptal Dusty, nechtěl to vidět. Když sledoval, jak
zemřela v rukou nepřítele v brnění, cítil, že ho opouštějí síly. Nohy
se mu hýbaly, jak Nástroj poručil, a on jako zombie vrávoral k
vibrující zbrani. Ani si neuvědomoval, v jakém je nebezpečí – a pak
už bylo příliš pozdě.
Po trávě se mihl stín, blížil se jako olejovitá skvrna k němu i
Nástroji. Dusty měl čas jen na to, aby pohlédl na oblohu a zjistil, co
to bylo, když se na zem snesl sloup ohně.
Byl to drak.
Znělo to bláznivě, ale nad Dustym poletoval na nebi drak a plival
po meči oheň.
Instinktivně zvedl ruce a chránil si tvář, vtom ohnivá salva
zasáhla Nástroj, pohltila ho a on vybuchl.
Rozpadl se na milion střepin a Dustyho odhodila tlaková vlna
přes celý pozemek, kolem něj pršely šrapnely.
Ležel na zemi a byl v šoku, že je pořád ještě naživu a nadto při
vědomí. Náhle ucítil, jak se jeho tělo po vzoru Nástroje začalo silně
třást.Pozvedl paže. Šaty měl rozedrané a tělo pokryté krví. S rostoucí
hrůzou zíral na kousky Nástroje, které mu trčely z těla.
Každičký z nich vibroval.
KAPITOLA DVACÁTÁ TŘETÍ
Aaron se vrátil do Školy a sirotčince svatého Atanázia a do nosu
ho udeřil těžký pach smrti.
Nebyl tu ani dvacet sekund, když to bouchlo, mračna hustého
jedovatého kouře smíchaného s prachem vytvořila na nebi hřibovitý
mrak.
Aaron letěl k výbuchu, co mu křídla stačila, a srdce mu sevřel
strach.
Ať už se přihodilo cokoliv, stalo se to v přírodopisném křídle.
Vilma doufala, že slyšela hrom, ale když uviděla valící se oblak
dýmu, pochopila, že ne.
Vedle se objevil Cameron s mečem v ruce.
„Už na nás zase útočí?“ zeptal se. Oči měl upřené na černý dým v
dálce.
Vilma už chtěla odpovědět, když vtom zavířila křídla, ucítili silný
nebeský oheň a objevila se Melissa.
„Co se to děje?“ ptala se rozzlobeně.
„Myslím, že na nás zaútočili,“ odpověděl Cameron.
Vilmě najednou něco došlo. „Kde je Verchiel?“ zeptala se.
Melissa se rozhlédla kolem. „On tu není?“
Poblíž se opět zablesklo, Melissa sebou trhla a popadla meč, ale
byl to Gabriel, srst mu světélkovala ohněm.
„Lorelei?“ zavrčel po psím.
„Právě jsme ji chtěli jít hledat,“ odtušila Vilma. Vtom se však nad
nimi objevilo něco obrovského a letělo to dál.
„K zemi,“ přikázala. Plazili se v podřepu podél ubytovací
budovy.
„Jak se sem dostal drak?“ ptala se Melissa.
Bylo to horší, než si Vilma myslela.
Všichni se zděšeně zastavili, když obrovský drak otevřel chřtán a
začal plivat salvy ohně.
Gabriel zavrčel a nehnutě zíral na oblohu na mohutného netvora.
Pak obrátil oči k Vilmě.
„O tohle se postarám,“ nabídl se, a než mu stačila odpovědět,
zazářilo to nebeským ohněm a byl pryč.
„On se změnil,“ řekla Melissa a znepokojeně hleděla na místo,
kde stál.
Vilma chtěla přisvědčit a pak jim říct, že se půjde podívat do
přírodopisného křídla, ale vtom zaslechli výkřik.
Znělo to, jako by si někdo z těla vyrval samotnou duši.
A ona věděla, že to křičel Aaron.
Aaron nejdřív spatřil na místě přírodopisného křídla dýmající
hromadu sutin. Beton, dřevo a železné trámy nakupené do obří
kondenzované masy, jako by změť někdo naházel do středu prostoru,
kde bývala budova.
Vzduch byl stále hustě prosycen částečkami materiálu, ale on
bedlivě pročesával okolí a pátral po jakýchkoliv známkách života. A
na trávníku přímo za betonovou cestičkou k bývalé budově našel její
tělo.
Přitáhl křídla těsně k trupu, dopadl na zem a hned se k ní rozběhl.
„Lorelei,“ zavolal a sledoval, zda se nepohne, ale ležela tam
neuvěřitelně tiše. „Lorelei, prosím…“
Věděl, že je mrtvá, ještě než se k ní dostal. V těle neměla ani
kapku životní síly, která z ní dělala Nephilim.
„Ne,“ řekl a padl vedle ní na kolena. Nevěděl, co dělat, jen dál
opakoval ‚ne‘. Bez rozmýšlení se sehnul a vzal ji do náručí, ještě
pořád doufal, že se mýlí.
Ale nemýlil.
Lorelei byla mrtvá.
„Ach Bože,“ hlesl. Hlas se mu upřímně chvěl dojetím. Ach Bože,
jak jsi mohl tohle dopustit? Aaron držel svou nejlepší kamarádku v
náručí, kolébal ji v ní, zabořil tvář do obliny jejího krku a vykřičel
svou úzkost.
Ucítil je, ačkoliv nevydali ani hlásku.
Jejich přítomnost byla jako kal, černá skvrna na látce života.
Aaron zvedl tvář z krku mrtvé přítelkyně a zjistil, že je obklíčený.
Většinu poznal podle druhu, neboť už ukončil životy mnohých
takových. Trollové, skřeti, démoni a přízraky. Někteří však byli jen
příšery, jediné svého druhu, které vyskočily z temnot v těchto
divokých dobách.
Ale nezáleželo na tom, jak se jmenovaly, důležité bylo, že byly
tady a teď a měly na svědomí smrt někoho velmi blízkého.
Někoho, kdo mu pomáhal zachránit svět… někoho, kdo už není.
Věděli, že je spatřil, ale nebáli se, posílilo je, že zabili jednoho z
jejich řad.
Aaron jemně pokládal Loreleino tělo na zem, když vtom jako
jeden muž zaútočili. Aaron se příliš nerozmýšlel, vyskočil na nohy a
už měl v rukou ohnivý meč – pravděpodobně největší a nejdrsnější
ostří, které kdy přivolal. Vznesl se jen nízko, aby je mohl pohodlně
rozprášit.
Bylo to skoro až příliš snadné. Vypadalo to, že se pohybují
zpomaleně. Uštědřovali mu rány na místa, kde už nestál. Neprojevil
ani špetku soucitu, utínal ruce a nohy a snažil se, aby měli smrt co
nejtěžší, než je milosrdně poslal do zapomnění.
Ani se nestačil vzpamatovat, a už byli všichni mrtví. Vlastně byl
trochu zklamaný, že jich není víc, protože měl v sobě ještě spoustu,
spoustu vzteku.
Na chvilku dokázal svůj hněv odsunout a uviděl, že mrtvoly
zavalily i tělo Lorelei. Rychle přiskočil, aby situaci napravil. Tahal
těla a jejich kusy, když vtom se nad ním nevyslovitelně setmělo.
Aaron zvedl oči vzhůru a spatřil nad sebou draka. Hadovitý krk
měl zakloněný, chřtán rozevřený, zjevně se chystal Nephilim skropit
sprškou ohnivé smrti.
První reakcí bylo ochránit kamarádku, zvednout její tělo a
přesunout je do bezpečí.
Na to však nebyl čas, drak vypustil salvu svého planoucího jedu.
Nadpřirozený oheň zhltl Aarona i zem pod ním. Bolelo to pekelně a
navíc ucítil, jak se mu Loreleino tělo rozpadá v rukou. Obrovská
křídla ho sotva dokázala skrýt před smrtí upálením.
Lorelein popel mu propadl mezi prsty, rozpřáhl křídla a vydal se
čelit zatím poslednímu běsu. Drak se spustil na zem a nespouštěl z
něj žluté oči. Chystal se opět vydechnout další ze svých plamenných
úderů.
Aaron ztuhl, rozevřel křídla a zapochyboval, zda vydrží další
salvu, ale byl připraven bojovat.
Drak otevřel tlamu, už už z ní měl vyšlehnout oheň, ale vtom se z
nebe snesla záchrana.
Vilma zaútočila jako první, jako orel se spustila na svou kořist a
rozťala obludě tvář.
To je pohled, pomyslel si Aaron. Ale je v ní i nepopiratelná síla.
Hrozivá síla, zejména pro služebníky temnot.
Melissa a Cameron se k ní přidali, létali kolem dračí hlavy a
snažili se upoutat její pozornost.
Aaron jim chtěl pomoct, když vtom ho náhle přepadl zvláštní
pocit. Odvrátil se od draka a uviděl, že ho pozoruje postava v helmě.
„Ahoj Aarone,“ pronesla. Hlas měla zastřený helmou. „Je načase,
abychom se poznali.“
Aaron vycítil, že právě tohle stvoření kdysi velebil skřet, že prý
má dovést jejich odporný druh k vítězství nad silami světla.
Temná hvězda. A ano, bylo načase, aby se setkali.
Gabriel se objevil nedaleko místa, kde se Nástroj původně zabodl
do země, zem byla ještě zčernalá od dračího útoku.
Zvedl čumák do vzduchu a začenichal, ale po obří zbrani nebylo
ani stopy.
Pes byl zmatený. Kam by mohlo něco tak velkého zmizet?
Nemohl lokalizovat meč, ale ucítil něco jiného – krev. A věděl,
že patří Dustymu.
Vrhl se do akce, divoce štěkal a doufal, že Dusty bude schopen
odpovědět. Přiložil nozdry k sežehlé zemi, aby kamaráda vystopoval.
Tady. Kovový pach mu naplnil čenich, a tak se rozběhl po stopě
do hustého lesnatého porostu za pozemkem.
Gabriel začínal mít starost. Už necítil bariéry chránící školu, a tak
se ještě víc bál o Loreleino bezpečí.
Ale tenhle strach brzy vystřídal další. Uviděl Dustyho bezvládné
a zakrvácené tělo pod těžkými listy rozkvetlé rostliny.
„Dost!“ zaštěkal Gabriel a nechal se ovládnout andělskou silou.
Ať už Dustyho tělo táhlo cokoliv, poslechlo to. Pes čekal, co se
ze stínů vynoří.
Nebyl si úplně jistý, co jsou zač, ale viděl je na obrázcích v jedné
z Loreleiných knih. Gabriel měl za to, že se jim říká skřítci lesní, šlo
o malá stvoření s pavoučíma nožkama z větviček.
Skřítci Dustyho tělo obklíčili, tváře z tmavé kůry měli pokryté
krví. Zdálo se, že svou kořist už okusili.
„Necháte svou oběť být a půjdete svou cestou?“ zeptal se jich
Gabriel.
Bytosti se po sobě podívaly a zasmály se. Byl to vysoký zvuk
naplněný šílenstvím. Vyrazily proti Gabrielovi a cenily ostré zuby z
vyschlého dřeva.
Gabriel věděl, že zareagují takhle, ale chtěl jim dát šanci.
Než je bude muset všechny zabít.
KAPITOLA DVACÁTÁ ČTVRTÁ
„Ty jsi Temná hvězda,“ řekl Aaron a stvořil si v ruce zbraň.
„Moje pověst mě zjevně předchází,“ odvětila postava v
brnění a také měla náhle meč.
Stáli proti sobě, dělily je ani ne dva metry. Za sebou slyšel Aaron
dozvuky bitvy mezi drakem a Nephilim, ale neodvážil se spustit oči
ze svého protivníka. Na téhle Temné hvězdě bylo něco, co ho
varovalo, že by se měl pokusit být co nejlepší a také smrtonosný.
„Černý oheň,“ řekl Aaron a zíral na nepřítelovo ebenové ostří.
„Líbí se ti?“ zeptal se muž ve zbroji. „Mohl bych ti ho dát,“
pozvedl ostří do vzduchu, „přímo do srdce… tak jako milé Lorelei.“
Aaron sebou při zmínce o kamarádce trhl a meč mu v rukou
hlasitě zapraskal.
„Přesně tak,“ pokračoval Temná hvězda. „To já viděl vyhasínat
světlo v jejích očích. Viděl jsem, jak se ztratilo, jednu chvíli měla
pohled jasný a plný naděje, ale když si uvědomila pravdu, byl náhle
černý jako noc.“
Aaron věděl, co nepřítel dělá, že se ho snaží vyprovokovat, aby
jednal bez rozmyslu, ale udržel se.
Jen tak tak.
„Všechen ten boj… byl k ničemu,“ týral ho muž dál.
V Aaronovi vřel vztek, ale musel zůstat klidný, soustředěný.
Vybuchnout s horkou hlavou by ničemu neprospělo.
„Už jsem říkal, že volala tvé jméno, když jsem jí zabodnul nůž
pod žebra a pak do tlukoucího srdce?“
Vtom jako by někdo Aaronovi odpálil v hlavě bombu a vymazal
jeho racionální já. Vyskočil do vzduchu, zamával mocně křídly a
vrazil do nepřítele.
„Tak asi ne,“ zasmál se Temná hvězda. Byl to hrdelní, rozjařený
smích, který Aaronův hněv rozpálil ještě víc.
Aaron se rozmáchl mečem, chtěl sokovi oddělit hlavu od těla, ale
Temná hvězda byl neskutečně rychlý. Vznesl se do vzduchu na
křídlech stejně černých, jako měl Aaron.
Nephilim poháněl hněv, letěl za Satanem po obloze za školní
budovu. Temná hvězda se obrátil a s ohromující lehkostí zaútočil
černočerným ostřím.
Aaron zaječel, meč mu projel paží a ochromila ho ledová
paralýza.
Zaťal zuby, mrknul na ránu, ale soustředil se na protivníka, který
se chystal opět udeřit. Chlad se šířil dál, Aaron si na ošklivé zranění
položil ruku a naplnil ji andělským ohněm, aby je vyčistil a vypálil.
V dlani mu zazářily plamínky a vzduch naplnil pach pečeného
masa. Aaron se bolestí zašklebil, ale rychle se vzpamatoval, aby
mohl čelit nepříteli.
Temná hvězda už byl zase u něj a Aaron se rozmáchl. Dvě ostří
se střetla, až to zajiskřilo, a Satan couvl. Zkoumal proraženou zbroj
na rameni.
„Výtečně,“ zasyčel. Očividně ho bitva bavila.
Zavířil obrovskými křídly a opět vyrazil, Aaron však neuhnul.
Naopak se dal do útoku.
Nevěděl přesně, co čekal. Že jeden z nich na poslední chvíli
vybočí? Že tu budou dvě andělské bytosti hrát na kuře? Ale Aaron
neměl nejmenší chuť měnit směr.
A Temná hvězda teprv ne.
Střetli se silně, že to připomnělo zahřmění. Zaklesli se do sebe
tak těsně, že meče byly zbytečné.
Tak nastoupily nože.
Aaron byl v nevýhodě, protože neměl brnění. Satan rychle a
divoce švihal černými dýkami, zatímco Aaron musel čekat na
vhodnou příležitost a snažit se zacílit na spoje protivníkovy zbroje.
Každičké škrábnutí a bodnutí Satanova temného ostří ubíralo
Aaronovi tělesné teplo. Snažil se to ignorovat a stále čekal na
nejvhodnější okamžik k útoku. Mezitím blokoval nejnebezpečnější
protivníkovy údery.
Aaron couvl ze Satanova dosahu, právě když se ho chystal
bodnout tesákem, a udeřil Satana křídlem. Úder vyrazil nepříteli
zbraň z rukou. Aaron vycítil příležitost, na niž čekal, a zareagoval.
Vydal rozhněvaný pokřik a zaútočil. Satan se mu snažil
vysmeknout, ale Aaron byl příliš rychlý, popadl mrazivě studenou
zbroj a přivolal nebeský oheň.
„Cítíš to?“ procedil mezi zuby.
Temná hvězda neodpovídal a Aaron držel dál, nechal žár proudit.
Oheň útočil na brnění, nebeská síla bojovala s temným nepřítelem.
Zbroj začala praskat a objevily se v ní díry. Satan se začal zmítat,
ale Aaron nepolevil, bombardoval nepřítelův štít nebeským žárem.
Náhle ho do obličeje nemilosrdně udeřila železná pěst, v puse
ucítil kovovou pachuť krve. Na hlavu mu dopadla další rána, už už
upadal do bezvědomí, ale podařilo se mu vrátit, když si uvědomil, že
tahle bytost zabila Lorelei.
Pěsti měl nabité Božím ohněm, znovu a znovu tloukl do
protivníka. Na černém povrchu sokovy zbroje se objevovaly
pavučiny rozžhaveného kovu.
„Teď už to cítíš?“ zeptal se Aaron Temné hvězdy a bušil tam, kde
byla zbroj nejvíc porušená.
Satan zamával křídly jako orel, aby se dostal z Aaronova sevření,
ten se ho však držel jako klíště. Věděl, že je to jeho jediná šance, jak
soka skolit.
Zadíval se do očí zářících zpod černé helmy.
Zrcadlil se v nich skutečně strach?
Pocítil nával síly, jako by ho přiživila Satanova nejistota,
rozmáchl se planoucí pěstí a jednou, podruhé a potřetí udeřil do
zakryté tváře. Helma praskla a na pár místech začala vzlínat, Aaron
do ní nepřestával bušit, chtěl odhalit netvora skrývajícího se uvnitř.
Temná hvězda náhle popadl Aarona pod krkem a stiskl.
„Co sám nechceš, nečiň druhému,“ zavrčel zpod rozbité masky.
Aaronovu hlavu i tvář přepadl ochromující mrak, bojoval o každý
nádech. Připadal si jako zahalený v noční můře. Černý oheň, který se
mu dral do nosu a mezi zuby do úst, nepálil, ale spaloval mu v těle
teplo.
Nebeský oheň pálil zlo, tenhle zas životadárnou lásku a naději.
Požíral duši.
Aaronovu mysl naplnily představy úplného konce, začal přemítat,
za co přesně bojuje. Zdálo se to naprosto nesmyslné. Čím víc bojoval
– čím víc všichni Nephilim bojovali – tím víc se zjevně vzdalovali od
vítězství.
Temnota vítězila. Možná bylo právě teď načase přiznat barvu:
Nephilim nedokážou čelit přílivu zla.
Možná by bylo snazší nechat temnotu zvítězit.
Možná.
Anebo taky ne.
Stíny v něm se přikrčily před nebeským ohněm. Černota chtěla
nebeský žár zadusit, ale ten se nedal.
Temnota se snažila ohni ukázat všechnu smrt a bídu, které vyšly z
jeho boje, ale nebeský žár se nenechal zmást. Tohle byla cena za
udržení jeho světla.
Aby bylo možné zadržet temné síly.
Temnota vyrazila v chabém pokusu zahnat světlo, ale životní jas
ten útok zmařil. Planul víc a víc a spaloval plížící se stín.
Aaronovo chladné a takřka bezvládné tělo se rozzářilo jako
slunce. Boží oheň se mu vlil do žil a pórů a obalil mu tělo jiskřivou
aurou.
Aaron viděl, jak Satan padá po spirále z nebes. Nepřítelova zbroj
byla v podstatě spálena na prach. Na zemi tak zůstal nahý třesoucí se
muž.
Jako posel slunce se Aaron blížil ke svému nepříteli. Klečel na
zemi, hlavu měl v dlaních a chvěl se po celém těle.
„Prosím,“ zašeptal Satan.
Představa, že ho tahle věc žádá o milost, Aarona ještě víc
rozhněvala. Přivolal meč.
„Prosím, Aarone,“ naříkal Temná hvězda žalostiplně a Aaron se
rozmáchl k poslednímu úderu.
Satan k němu pomalu obrátil vystrašený obličej a Aaron strnul.
Díval se do tváře nepřítele, toho, který hrozil přivolat temnotu na
svět. Toho, který vzal život jeho kamarádce.
Do tváře Jitřenky, svého otce.
Vilma stiskla jílec ohnivého meče a snesla se k hrozivému
drakovi.
Takhle to má být. Proto jsem tady, proto jsem Nephilim.
Drak měl ve velkých žlutých očích děs a zdálo se, že se pokusí
pláchnout. Ale Cameron podletěl palčivou jedovatou slinu, sekl ho
do kožnatého křídla a znemožnil mu pohyb.
Melissa se zaměřila na oblasti pod tlustými šupinami, pod bradou
a okolo prastarých očí. Tam neměl drak žádné brnění, tam bylo jeho
tělo odhalené.
Vilmě bylo velkého netvora tak trochu líto. Ještě nikdy se
pravděpodobně s Nephilim nesetkal.
Ale pak spatřila svou šanci. Pokud si správně pamatovala
Loreleiny hodiny, draci mívají nejzranitelnější místo uvnitř hrozivé
tlamy. Maso tu je měkké a lze se skrz ně nejlépe dostat k netvorovu
mozku.
Znělo to snadně.
No, jasně.
Melissa a Cameron létali kolem draka, který už klesl na zem.
Mával poraněným křídlem a vztekle si prohlížel rány způsobené
nephilimskými meči. Otevřel chřtán a chtěl po nepřátelích plivnout
smrt.Vypadají skvostně, pomyslela si při pohledu na své kamarády
Vilma. Kroužili drakovi kolem hlavy, stupňovali jeho hněv, až se
přestal plně soustředit na celou trojici.
To právě Vilma potřebovala. Vyrazila k útoku, oči upřené na svůj
cíl.
Vyčkávala.
Melissa prolétla obludě kolem hlavy a řízla ji do oka.
Drak zvrátil hlavu a zařval, přičemž z něj vystřelil oheň dobrých
šest metrů vysoko.
Vilma přitáhla křídla k tělu a jako kámen padala na ohavné zvíře.
Od Lorelei věděla, že drak potřebuje nějaký čas, než se mu v puse
vytvoří další dávka hořlavých slin.
Drak zuřil dál. Když oheň začal pohasínat, Vilma vyrazila a vlétla
zvířeti do otevřené tlamy.
Nechtěla tam zůstat déle, než bylo bezpodmínečně nutné. Páchlo
to tam po benzínu a smrti. Vzadu v tlamě viděla, jak se za řadami
žlutých zubů plní dva vaky s jedem.
Jazyk, na němž stála, se napnul a zacukal, plaz zjistil, že má něco
v ústech. Zezadu z tlamy se ozvalo překvapené hlučné říhnutí, které
smrdělo po žaludečních šťávách. Vilmu zaplavil odér jeho poslední
kořisti. Věděla, že musí jednat a vyřídit svůj úkol co nejrychleji…
Nateklé vaky jedu se začaly třást a připravovaly se na
vyprázdnění. Vilma sevřela ohnivý meč a špičku namířila na dračí
patro. Pak vší silou bodla proti měkkému masu až do mozku.
Okamžitě ucítila, jak sebou obluda zaškubala. Chřtán se otevřel,
aby vydal poslední smrtelný chropot, ona přeběhla po obřím jazyce a
vylétla z naříkající tlamy. Za ní vylétla poslední dávka hořícího jedu.
Unikla ohni, zakroužila ve vzduchu a sledovala, jak se drak
zhroutil. Slyšela, jak Melissa s Cameronem slaví vítězství, a ukázala
jim zdvižený palec, když vtom si všimla, že se nedaleko ní děje ještě
něco jiného.
Přilétla blíž a uviděla Aarona a nejspíš Lucifera. Ten měl
zdvižené paže, jako by jejího kluka o něco prosil.
Prosil o pomoc.
Sledovala, jak se k němu Aaron přiblížil a nechal zmizet svůj
meč. Pak ale něco upoutalo její pozornost, zamrazilo ji do morku
kostí. Všude po okraji lesa se krčily příšery všemožných druhů a
velikostí.
Jako by čekaly, co se stane.
Slova jí slynula ze rtů, aniž si vůbec uvědomila, že mluví.
„Pozor, Aarone, něco tu nehraje!“
Pravdivější slova snad nikdo nikdy nevyřkl.
Jeho otec ho prosil o pomoc… Jak by k němu Aaron mohl nejít?
Aaron přistoupil k Jitřenkovi, nechal zmizet meč a hlavu mu
zaplavil milion otázek. Kdes byl? Co se ti stalo? Proč jsi zabil
Lorelei?
Lucifer mu pokynul a Aaron si pomalu klekal.
„Aarone,“ začal otec a sklonil hlavu. Působil slabě, ale v jeho
slovech bylo něco, z čeho se Aaronovi varovně zježily vlasy na krku.
Jitřenka zvedl hlavu, pohlédl na Aarona a usmál se. Oči měl skrz
naskrz temné. V tu chvíli si Nephilim všiml stínů. Vznášely se všude
kolem nich a překrývaly otcovo tělo.
Tvořily novou zbroj.
Všechny jeho instinkty zařvaly na poplach a ze zad mu vystřelila
křídla.
Odněkud z výšky zaslechl Vilmin výkřik, byl rád, že je v
pořádku.
„Pozor, Aarone…“
Vyskočil ze země, když jeho otec – opět v blyštivé černé zbroji –
vytasil ebenový ohnivý meč.
„Něco tu nehraje,“ to byla poslední slova, která uslyšel, než ho
otcův meč bodnul. Snažil se stvořit vlastní zbraň, ale nebyl dost
rychlý.
Zděšeně pozoroval, jak mu ostří projelo masem na břiše. Chlad
ho prostoupil skrz naskrz, zmrazil mu každý kousek těla a on jen
bezmocně zíral na meč trčící z jeho těla a usmívající se tvář jeho
majitele.
„Spasitel už nikoho nespasí,“ pronesl hlas, který otci nepatřil, a
čepel se zaryla hlouběji.
Aaron nemohl udělat nic, aby zabránil ochromujícímu mrazu.
Sklouzl z ostří a spadl na zem. V duchu na něj křičel hlas, aby se
zvedl a bojoval, ale ať se snažil sebevíc, tělo nereagovalo.
Aaron cítil, jak se ztrácí, noří se hlouběji a hlouběji do studené
tmy, a uvědomil si, co se konečně přihodilo.
Bylo dobojováno… Prohráli.
Temnota ho vzala za ruku a odvedla ho do zapomnění.
KAPITOLA DVACÁTÁ PÁTÁ
Vilma cítila, jak v ní zemřel kus jejího já.
Zakřičela na Aarona, ale Lucifer byl rychlejší. Mohla jen
sledovat, jak se mu ostří noří do těla. Vilma zaječela, doufala, že jde
jen o strašlivou noční můru a že čím víc zařve, tím rychleji se
probudí.
Ale nespala. Opravdu se to dělo.
A ona nemohla nijak zasáhnout.
„To ne!“ zanaříkala. Tělem jí projel spalující vztek, jaký v životě
necítila. V tu chvíli její lidská část zcela ustoupila před andělskou –
před osobností bojovnice.
Vilma se snášela na zem, posílená Božím hněvem, a v ruce se jí
utvořilo ohnivé kopí.
Pod ní právě Lucifer v brnění znovu pozvedl svou stínovou zbraň
a chystal se jí prorazit bezmocnému Aaronovi lebku.
Vilma hodila planoucí oštěp a ten se zabodl přímo mezi Aarona a
Lucifera.
Lucifer začal couvat, vtom kopí vybuchlo a nakreslilo před ním
ohnivou čáru.
Vilma dosedla do pokleku vedle svého milovaného.
„Aarone,“ zavolala, doufala v odpověď, ale on ani nehlesl.
Z krve na jeho břiše se jí dělalo mdlo.
„Proboha, Aarone.“
„Neslyší tě,“ promluvil hlas za ohnivou stěnou. Vzhlédla a
uviděla, jak k ní postava ve zbroji kráčí skrz plameny. „Můžeš si ho
volat sebevíc, ale neodpoví ti. Bůh už tohle místo opustil. Přenechal
ho mně.“
Vilma dala Aaronovi ruce pod hlavu a pokoušela se ho
odtáhnout. Tohle nebyl Lucifer, něco si nějak přivlastnilo jeho
podobu. A blížilo se to, i s oddíly příšer v zádech.
Zastavil se, podíval se na oheň, jenž je obklopoval, a usmál se.
Ve vzduchu visel těžký pach smrti.
„Vzdej se, a já přísahám, že tě zahubím rychle,“ pronesl
podvodník.
„Táhni ke všem čertům,“ odsekla.
„Na to už je pozdě,“ odtušil, „už s nimi jsem.“
Protivník rozpřáhl mohutná křídla a rozletěl se k nim. Vilma měla
jen tak tak čas přikouzlit si na obranu vlastní zbraň.
Náhle se z nebe spustila sprška odporně zapáchající tekutiny a
ozbrojená postava i její hroziví vojáci byli v tu ránu pokryti hustou
mazlavou hmotou. Vilma uskočila, popadla Aarona za paže a odtáhla
ho pryč. Pohlédla vzhůru a viděla, jak Cameron s Melissou kropí z
nebe nepřátele obsahem dvou masitých vaků.
Vilma tušila, co provedli, a potvrdilo se jí to, když tekutina
vzplála. Nephilim odstranili dračí měchy s jedem a vylili jejich
hořlavý obsah na své soky. Nehořel jen muž v brnění, ale i příšery,
které čekaly, až budou moct udeřit.
Vilma táhla Aarona dál od lačného ohně. První vedle ní dosedla
Melissa, pak hned Cameron.
„Je v pořádku?“ tázala se zoufale Melissa a sklonila se nad
bezvládným Aaronem. „Vilmo? To nevypadá dobře. Měli bychom –“
Vilma musela přemýšlet rychle. Když byl Aaron indisponovaný,
musela se chopit velení.
„Nemáme čas,“ přerušila dívku a podívala se na ohnivou clonu a
siluety, které se v ní potácely. „Musíte odsud!“
Zajiskřilo vedle nich energií. Vilma se okamžitě otočila s nožem
v ruce. I Cameron s Melissou byli připravení bojovat.
Ale byl to Gabriel. V tlamě držel Dustyho zkrvavenou ruku, aby
ho mohl přesouvat.
Když Vilma Dustyho uviděla, zalapala po dechu. Všechno, na
čem tak usilovně pracovali, se rozpadalo.
„Našel jsi Lorelei?“ zeptala se Gabriela a snažila se ignorovat
rostoucí zděšení.
Gabriel neodpovídal, tmavé oči nespouštěl z těla svého pána.
„Gabrieli, poslouchej mě!“ vykřikla Vilma.
Pes na ni pohlédl.
„Ne, jen Dustyho,“ řekl labrador třesoucím se hlasem. Pak se
znovu zahleděl na Aarona.
Vilma neměla ani tušení, co se Lorelei mohlo přihodit, ale když
viděla Dustyho, tak hádala, že nejspíš nic dobrého.
„Musíme odsud zmizet,“ oznámila a znovu mrkla k ohni. Bylo
jen otázkou času, než se obludy zase sešikují.
„Kam?“ zeptal se Cameron.
„Potřebujeme se rozdělit,“ odpověděla. „Tak nás budou hůř
hledat.“
„Ale kam bychom měli jít?“ naléhala Melissa. V hlase jí zněla
panika.
„Někam do bezpečí,“ řekla Vilma. „Zalovte ve vzpomínkách.
Musí někde existovat místo, kde jste se před vším tímhle chaosem
cítili naprosto bezpečně, kde na vás nikdo nemohl.“
Podívala se na ně, aby se ujistila, že ji chápou.
„Tam musíte jít.“
„A co ty? Co Aaron?“ ptal se Gabriel.
„O nás se nestarej,“ řekla a opět pohledem zkontrolovala oheň.
Obrněná postava, ta, co zranila Aarona, už uhasila většinu plamenů
na svém těle, a vstávala, aby je dostala.
„Musíte jít,“ řekla.
Cameron už už začal protestovat.
„Teď!“ zařvala.
Z Cameronova výrazu bylo jasné, že je mu to proti srsti. Nikomu
se to nelíbilo, ale neprotestovali a nic neříkali. Cameron se zabalil do
křídel a zmizel.
Melissa se chystala udělat totéž. Zdálo se, že chce ještě něco říct,
ale slova se zdála být v tu chvíli moc složitá. Namísto toho zmizela
za Cameronem.
„Ještě se uvidíme,“ zavrčel Gabriel a přiložil tlamu k Dustyho
ruce. „Slib mi, že uděláš všechno, abys Aarona udržela při životě.“
„Slibuju.“
Nato vzal labrador Dustyho ruku mezi zuby. Tělo se mu opět
rozzářilo, ze světlé srsti vyletovaly ohnivé jiskry a pak byli oba pryč.
Vilma sledovala siluetu ve zbroji, jak se potácí přes sežehlou zem
a kyne jí napřaženou rukou. Luciferova tvář byla vážně popálená, ale
viděla, že už se hojí.
„Už je konec, Nephilime,“ zaskřehotal. Hlasivky měl zničené
dračím ohněm. „Odevzdej mi svůj život a odejdi v pokoji.“
Pokoj, pomyslela si Vilma a vzala Aaronovo tělo do náručí.
Potřebovala odejít někam, kde opravdu poznala pokoj. Někam, kde ji
milovali. Někam, kde se cítila v bezpečí. A rychleji, než se setmí a
noční můry se stanou skutečností.
Natáhla křídla a objala sebe i svou lásku. Napadlo ji, zda to místo
vůbec ještě existuje.
Z celého srdce doufala, že ano.
Lucifer se propadal.
Hluboko ve své duši cítil Lucifer Jitřenka všechno neštěstí, které
způsobil Temná hvězda.
Až doteď vydržel. Sice ho bombardovaly vzpomínky a tížily
nesmírné prohry, ale pořád si uchovával mizivou naději, že dojde
vykoupení.
Potřeboval přežít a znovu se zmocnit svého těla.
Ale Satan měl jiné plány. Chtěl, aby Lucifer zmizel, aby přežily
jen vzpomínky na jeho strašlivé činy.
Chtěl, aby zmizel původní Lucifer, aby přežila jen jeho nová
podoba.
Donutil Lucifera, aby sledoval své činy. Jitřenka cítil vraždu
Lorelei – ubohé krásné Lorelei. Lucifer proti Satanovi bojoval ze
všech sil, ale marně.
Měl chuť se ztratit, ponořit se do hlubin své duše a přestat
existovat.
Ale nakonec se rozhodl zůstat silný a pomstít Lorelei. Potrestat
temnou bytost, která se mu usadila v těle.
Jitřenka měl naději.
A ta živila i Satana.
Když se objevil Aaron, myslel si Lucifer, že nadešel kýžený
okamžik, na nějž čekal. Jeho syn, spasitel a vykupitel, zvítězí.
Nyní Lucifera obklopila temnota a on se propadl do jejího objetí.
Nechtěl vzpomínat, co Satan jeho synovi provedl.
Aaron je měl všechny zachránit. On a jeho Nephilim měli
zažehnat temný svět.
Ale Temná hvězda měl jiné plány.
Lucifer kolem sebe zatáhl zapomnění jako závěs – nechtěl se na
to dívat a nechtěl si to pamatovat.
Třásl se mezi stíny a vybavil si, co se mu ukázalo. Co byl
donucen prožít.
Cítil každý úder, každou palčivou ránu nebeským ohněm a
doufal, že to skončí smrtí Satana, a tím i jeho smrtí.
Ale netvor chlapce přilákal blíž a použil tvář jeho otce.
Mou tvář.
Lucifer znovu prožil strašlivý pocit, když vrazil čepel hluboko do
žaludku svého syna a Aarona Corbeta zavraždil. Jakoby vlastníma
rukama.
Svýma rukama.
Lucifer už to nemohl vydržet a ztratil se v hlubinách své bytosti.
Tak hluboko, že se všechno vypaří.
Jako by nikdy ani neexistoval.
Temná hvězda zavřel oči a slastně si povzdychl. Bytost kdysi
nazývaná Lucifer Jitřenka se podvolila. Jaký to skvostný pocit,
pomyslel si. Nyní už byl jen krůček od úplného přivlastnění těla,
které si tolik oblíbil.
Už to nebude dlouho trvat.
Cítil na sobě jejich oči. Otočil se a spatřil shromáždění příšer,
které uposlechly jeho výzvy a byly připravené vymýtit poslední druh
ohrožující jejich nadvládu.
Přišly a byly svědky jeho dokonalosti.
Satan na sobě cítil jejich oči. Část jeho já těm stvořením pořád
ještě nevěřila, čekala další útok, ale něco ve vzduchu mu říkalo, že se
situace změnila.
Na těle se mu znovu utvořila stínová zbroj a před zkoumavými
zraky obecenstva si Satan vložil helmu na jedem potřísněnou tvář.
Prohlédl si zástupy zločinců. Pak ukul antracitový meč a pozvedl jej
nad hlavu.
„Sláva Satanovi!“ zvolání se neslo skupinkami příšer.
„Sláva Satanovi!“
Konečně poznali svého spasitele.
„Sláva Satanovi!“
To on jim dá svět kdysi patřící Božím vyvoleným.
„Sláva Satanovi!“
Temná hvězda držel stále meč nad hlavou a zvolna mezi nimi
procházel. Když jednotlivé postavy – trolly, skřety, přízraky, démony
– míjel, uctivě klopily hlavu a padaly na kolena, jako by se jich dotkl
jeho stín.
Opájel se svým vítězstvím. Z pozemku, který patříval nebeským
mstitelům, nezůstalo nic než suť a troud.
Takhle zamete se všemi, kdo se mu postaví, kdo mu budou bránit
předělat svět k jeho obrazu, přetvořit tento svět v jeho nebe.
Jeho pozornost upoutalo něco u ohořelé konstrukce skleníku.
Nedokázal říct, jestli jde o pach nebo něco jiného, ale přitahovala ho
rozlehlá plocha na zemi. Poklekl. Z prstů ustoupila stínová rukavice,
takže se mohl hlíny dotknout holými prsty.
Zabořil je do chladné půdy a zaradoval se, že všechno probíhá,
jak má. Tady pod zemí byl pohřben další poklad jeho království.
Satan se otočil ke svým věrným.
„Jsou zde pochována těla,“ oznámil. „Těla nepřátel, kteří padli v
boji proti našim temným silám.“
Obrátil se znovu k prostoru na zemi. Někdo tu nechal vzpomínku
na padlé.
Jak dojemné.
„Chci, abyste ta těla vyhrabali,“ přikázal svým oddílům.
Příšery se okamžitě pustily do práce, trollové kopali holýma
rukama, které připomínaly lopaty, ostatní použili nástroje, co našli,
aby co nejrychleji odstranili hlínu z kořisti svého vůdce.
Pokud mělo přijít jeho království, pak bude Temná hvězda
potřebovat zvláštní služebníky. Posly svého nejsvětějšího světa.
Satan sledoval, jak jsou těla obalená hlínou vyzdvihována z místa
svého posledního odpočinku.
Temná hvězda potřeboval své vlastní anděly.
A teď je má.
EPILOG
Verchiel vůbec netušil, kde se nachází.
Uslyšel v duchu volání nephilimské kouzelnice a vyrazil zpátky
do školy.
Ale skončil tady… ať už to bylo, co chtělo.
Všude kolem se rozprostírala naprostá temnota a i jeho nebeský
oheň jen stěží osvětloval stíny neznámého místa.
Mysl bila na poplach. Může to být nějaká past vytvořená Stroji
strachu?
Začal se prodírat černočernou tmou a doufal, že brzy najde
nějakou odpověď.
Anebo alespoň něco, s čím lze bojovat.
Nebylo tam nic slyšet ani cítit.
Po páteři mu proběhl třas – mohl to být strach? – vzpomněl si na
nicotu po své porážce nephilimským vykupitelem.
Ocitnul se tam zas?
Verchiel se sunul kupředu a všechny smysly měl nastražené.
Náhlý zvuk hlasů v tísnivém tichu ho málem připravil o sluch.
„Co když nás nenajde?“ zeptal se jeden.
„Pak se to nemá stát,“ odpověděl druhý.
„Temnota je rozsáhlá a hluboká,“ řekl třetí. „Dejte mu čas, a on
nás najde.“
Verchiel dychtivě zamířil po směru hovoru.
„A zná vůbec tenhle temnotu?“
„Ano, zná.“
„A temnota zná jeho.“
Hlasy se pištivě zasmály.
Verchiel už toho měl dost. Donutil tělo rozzářit se silou vnitřního
ohně. „Ukažte se!“ rozkázal.
Stíny se rozestoupily jako opona na scéně a odhalily tři shrbené
postavy s kápěmi na hlavách.
„Našel jsi nás,“ zakrákala jedna.
„Jak jsem předpokládala,“ pronesla druhá.
„Je na něj radost pohledět,“ vykřikla třetí. Natáhla ruku podobnou
zvířecímu pařátu, ale zastavila se před světelným kruhem. „Vůdci ho
dobře vybrali.“
Verchiel se na ně vrhnul, tělo mu stále zářilo nadpozemským
jasem.
Trojice se schovala do stínů.
„Kdo jste? A kdo jsou ti vaši vůdci?“ naléhal.
„My? My nejsme nikdo,“ řekla jedna postava.
„Pokorní služebníci vyšší moci,“ řekla druhá.
„Moci, která si přeje změnit svět,“ dodala třetí a všechny
souhlasně kývly.
Verchiel ke stařenám přistoupil blíž. „Tahle moc…“ začal
„Tvé světlo,“ přerušila ho jedna. „Ztlum svůj jas, neboť ty, co
tráví většinu času ve stínu, oslepuje.“
„Tak jasné světlo naše oči neznají.“
„Není divu, že vůdci vyhledali tebe.“
Verchiel ubral svého jasu a uviděl, jak se srocení přiblížilo.
„Mnohem lepší,“ řekla jedna. Všechny si v očekávání mnuly
ruce.
„Mluvíte o svých pánech,“ zopakoval Verchiel. „Kdo to je a proč
mě sem přivedli?“
„Stvořili svět,“ řekla jedna.
„Určují události, které tvoří budoucnost,“ řekla druhá.
„Jsou to Architekti,“ odhalila třetí. „A přejí si, abys sloužil jejich
zájmům.“
Vilma stála na malinkém dvorku domu své tety a svého strýce na
Belvidere Place v městečku Lynn, Massachusetts a sledovala, jak z
oblohy mizí slunce a nastupuje noc. Už tu s Aaronem byli pár dní.
Denní světlo už prakticky neexistovalo.
Přemýšlela o všem, čím si Nephilim prošli, a říkala si, jestli
vůbec něco reálně změnili. Noc byla stále na pochodu. Měla za to, že
nebude dlouho trvat a tma bude již napořád.
Andělská podstata v ní se zachvěla, uvědomila si, že už na
dvorku není sama. Ze schodů k domu ji sledovala sedmiletá
sestřenka Nicole.
„Ahoj,“ řekla Vilma, „co ty tady?“
„Radši pojď dovnitř,“ řeklo dítě. Vážné oči mělo rozšířené
strachy. „Než přijdou obludy a odvlečou tě pryč.“
V takovém světě byli teď její teta, strýc a bratránek se sestřenkou
nuceni žít. Svět, který se ona a jí podobní snažili změnit k lepšímu.
Neuspěli.
„Mě žádný obludy neodvedou,“ ujistila ji Vilma a potřásla
hlavou. „Ani tebe, jestli mají dost rozumu.“
Chtěla, aby Nicole věřila, že je v bezpečí, ale už viděla jiné domy
v jejich slepé uličce. Některé měly zatlučená okna a dveře, jiné byly
jen vypálené skořápky. Teta jí pověděla, že když se úplně setmí,
přicházejí věci. Věci, které už odvlekly několik sousedů a zapálily
jim dům.
„Dáš jim do nosu?“ zeptala se Nicole.
„Víc než to,“ řekla Vilma a náhle pocítila chuť si Nicole
přivinout, pořádně stisknout a už ji nikdy nepustit.
Holčička se usmála a Vilma doufala, že se v její přítomnosti cítí v
bezpečí.
„Běž už radši dovnitř,“ navrhla Vilma. „Za minutku půjdu taky,
jen se chci na něco mrknout.“
Když se za Nicole zavřela ochranná dveřní síť, Vilma zabočila
dozadu na dvorek, aby zkontrolovala svoje strašáky. Ze sloupků
plotu visela dvě těla v brnění a kolem odporných obličejů jim
kroužily mouchy. Když se tu s Aaronem objevili, Vilma netvory
načapala, jak čmuchají kolem domu a zkoumají, jak se dostat
dovnitř. Neměla náladu se s jejich ohavnými tvářemi moc vybavovat,
tak je zabila.
Umístila je na plot tak, že vypadali, jako by se na dvorku
vyvalovali. Stačilo to, aby si menší obludy myslely, že dům patří
trollům, a držely se dál.
Vilma obcházela dům, aby se ujistila, že je vše v pořádku.
Většina oken byla zabedněná a dům jako celek působil pořád ještě k
světu. Vrátila se k síti a stiskla kliku, ale bylo zamčeno.
„Poslušná holčička,“ zamumlala si pro sebe a zaklepala.
Tohle pravidlo – a mnoho dalších – nacpala dětem do hlavy ona.
Dveře se rychle otevřely.
„Honem pojď dovnitř,“ přikázala jí teta Edna. „Už je skoro
taková tma, že by se mohly objevit potíže.“
Vilma poslechla. Starší žena za ní zavřela a ujistila se, že všechny
zámky jsou na svém místě.
Edna se otočila, a ačkoliv ani jedna z nich nepromluvila, Vilma jí
viděla na očích, jak je znepokojená. Edna byla jako její matka a
Vilmu zabolelo u srdce, když si uvědomila, že se jí vlastní teta bojí.
„Venku je všechno v pořádku?“
„Jo,“ přisvědčila Vilma, „všechno v pořádku.“
Když Vilma hned zkraje zabila dva trolly a vzala Aarona do
náručí, zjistila, že teta stojí ve dveřích.
Vilma na sobě pořád měla svou podobu Nephilim, křídla a v ruce
planoucí meč. Napadlo ji dokonce, že meč i křídla nechá zmizet, aby
ženu přesvědčila, že šlo jen o hru stínů.
Ale prostě na to nebyla dost silná. Místo toho jen doufala, že sem
přišla správně, že jí rodina bude ochotná poskytnout bezpečí.
Měla pravdu.
Edna zraněnému Aaronovi připravila pokoj pro hosty a pomohla
převázat a vyčistit jeho děsivou ránu. Až ve chvíli, kdy se věci
zklidnily – jak to jen za daných okolností bylo možné – ji požádala o
vysvětlení.
Vzhledem k tomu, co měla na srdci, to vzali se strejdou celkem
dobře. Byli velmi zbožní a chápali události na světě jako důkaz Boží
nelibosti.
Představa Nephilim pro ně nebyla tak složitá, koneckonců po
dvorku se jim promenovali trollové.
Vilma nezabíhala do detailů, ale vysvětlila jim, že ona, Aaron a
jejich kamarádi se snažili ubránit lidstvo před temnotou. Oba to
zjevně přijali, ale pak ji teta požádala, aby ukázala strejdovi Frankovi
svou andělskou podobu.
Tehdy poprvé uviděla v jejích očích strach.
„Ty se…“ zaváhala. „Ty se mě bojíš?“
Edna neodpověděla, ale šla si k umyvadlu opláchnout ruce.
Vypnula vodu, utrhla si papírovou utěrku a usušila se. Vypadalo to,
že neteř neslyšela.
„Teto?“
Žena přešla k mrazáku a vytáhla pytel kávy.
„Udělám si kafe. Dáš si taky?“
Vilmě to trhalo srdce. Copak na to bylo tak těžké odpovědět?
Čím déle teta nereagovala, tím byla odpověď jasnější.
Edna položila pytlík s kávou na linku a otočila se k Vilmě.
„Co chceš, abych řekla?“ zeptala se. „Že nás děsíš? To ne. Ale
představa, co zosobňuješ a jak se to váže k Bohu a událostem ve
světě, z toho máme trochu strach,“ připustila.
Dala se do přípravy kávy a tiše se rozplakala.
Vilma nevěděla, co na to říct.
„Snažím se dát svět zase do pořádku,“ začala vysvětlovat. „Proto
jsem tady – proto nás sem Bůh poslal. Aaron a já –“
„Aaron je na tom moc zle,“ přerušila ji teta a nabírala kávu. „Ani
nevím, jestli…“
„Dostane se z toho,“ prohlásila Vilma a snažila se udržet nad
věcí. „Potřebuje si jen odpočinout a nechat to zahojit.“
„Před chvílí jsem mu vyměňovala obvaz,“ řekla Edna. Opatrně
naplnila džbán vodou a tu pak opatrně přelila do kávovaru. „Má to
zanícené.“
„Tak budeme ránu čistit a doufat v to nejlepší,“ řekla Vilma.
„A co když to nebude stačit?“ zeptala se Edna a zapnula stroj.
„Co když zemře?“
O tom se Vilma nikdy neodvážila přemýšlet. Když se takové
myšlenky zjevily na obzoru, odsunula je pryč a soustředila se na jiný
úkol.
„Nezemře.“
„Ale co když ano? Co bude pak s vašimi plány?“ naléhala Edna.
Vilma nechtěla myslet na svět bez Aarona, ale musela to vzít v
úvahu.
„Tak budeme fungovat bez něj,“ řekla a uvědomila si, že není
vyhnutí. „Byli jsme vysláni, abychom zachránili svět, a ať už s
Aaronem, nebo bez něho, Nephilim svůj úkol splní.“
Kávovar při práci syčel a chrchlal.
Teta se podívala přes kuchyň na zabedněná okna nad dřezem.
„Pořád si říkám, že jde jen možná o nějakou strašlivou noční můru a
že se už brzy probudím.“ Podívala se po Vilmě. „Taky máš někdy
ten pocit?“
„Mívala jsem ho. Ale pak jsem se smířila s tím, že jsem se
změnila a se mnou celý svět.“
„Nevím, jestli si na to někdy zvyknu,“ řekla teta. Přešla ke dřezu
a vzala si z odkapávače hrnek. „Nebo jestli vůbec chci.“
Zarazila se, nalila si do hrnku kouřící tekutinu a horlivě foukala,
než se napila.
„Myslíš, že dokážete změnit svět?“ zeptala se a usedla ke stolu.
„Vážně si vy andělští přátelé, Nephilim, myslíte, že to zvládnete?“
Vilma přešla ke stolu a posadila se k ní. „Možná jsme mimo hru,“
řekla a vzala Ednu za ruku, „ale rozhodně ještě nejsme ze hry.“
Teta ji láskyplně stiskla. „Nikdy bych se nemohla bát někoho tak
milovaného.“
O něco později hrála celá rodina u svitu petrolejek Na vraha. Už
zase vypadla elektřina. Zdálo se, že se to děje stále častěji a na delší
dobu. Vilma věděla, že už velmi brzy přijde chvíle, kdy energie
stejně jako světlo dojde úplně.
I během hry, kdy se těšili z vlastní společnosti, naslouchala Vilma
zvukům zvenčí. Ale zdálo se, že strašáci plní svůj úkol na výbornou.
Když strejda vyřešil zločin, sestřenka s bratránkem se dožadovali
další hry, ale Edna prohlásila, že je načase jít spát. Vilma děti
nachystala ke spaní, zachumlala je do deky a prošla s nimi, co dělat,
kdyby se v noci něco dostalo do domu.
Věděli, že musejí do sklepa a tam počkat, dokud nebude vzduch
čistý.
Dům ztichl a Vilma si šla sednout k Aaronovi. Položila si vedle
něj v hostinském pokoji nafukovací matraci.
Seděla u něj a pozorovala, jak dýchá. Pokožku měl pořád
mrtvolně bledou a s ránou měla teta pravdu. Byla rudá jako oheň a
prosakovala z ní nazelenalá hustá tekutina. Znovu ji napadlo, jestli
by ho neměla vzít do nemocnice, ale nechtěla riskovat odhalení.
A krom toho, co by doktoři mohli vědět o péči o Nephilim?
Ne, rozhodla se. Prozatím tu Aaronovi je dobře, s ní a rodinou.
Budou se o něj starat, a kdyby nadešel okamžik, kdy už to nepůjde…
To bude ale řešit, až ten čas nastane.
Propletla si prsty s jeho a něžně je sevřela.
„Ahoj,“ hlesla. „Jakpak je?“
Chvilku čekala na odpověď. Každou noc s ním mluvila a toužila
po jakékoliv odezvě, ale ještě zjevně nebyl ten správný čas.
„Tady se nám v rámci možností daří skvěle,“ povídala a přejela
mu palcem po kloubech bezvládné ruky. „Venku je to docela zlé a
zdá se, že to bude ještě horší. Nechci tě nijak nutit, ale pevně
doufám, že máš v plánu se v dohledné době vzbudit. Hrozně nerada
bych tomu zlu čelila bez tebe.“
Poslední slova ji tvrdě zasáhla, v krku se jí udělal knedlík a cítila,
jak se jí očí plní slzami. Co když se neuzdraví? Co když – Bůh
nedopusť – Aaron zemře? Co by to znamenalo pro ni, pro Nephilim a
pro svět?
Děsilo ji, že by musela zbylé Nephilim vést proti sílícímu zlu
ona, ale pouhá představa, že by skončila bez Aarona, jí drtila srdce
na milion ostrých střípků.
Naklonila se a přiblížila své rty k jeho. Třeba to bude jako s
Šípkovou Růženkou, pomyslela si a něžně ho políbila. Žádný zázrak
se ale nestal – byla tu jen její láska.
I ta se ale počítala.
Seděla na posteli vedle něj, pozorovala, jak spí, a přemýšlela, kde
asi je. Začala dřímat, a tak si řekla, že pro dnešek už bylo všeho až
až. Vtom ale něco zaslechla.
Zvuk vycházel odněkud zvenčí. Poslouchala, natahovala krk a
čekala, až se to ozve znovu. Bylo to zvláštní vrčení, jaké vydávají
motory.
Zvedla se z čela postele a napadlo ji, jestli není jedno z dětí
vzhůru a nehraje si. Nebylo by to poprvé. Nakoukla do chodby a
snažila se ve tmě zorientovat.
Když uviděla, jak do Michaelova pokoje vklouzla vysoká
postava, málem zaječela.
V duši se jí zapnuly knoflíky ovládající její nephilimskou povahu.
Andělská podstata se probudila pokaždé, když ucítila potenciální
nebezpečí. Letěla chodbou i v ruce se jí tvořila zbraň.
Rozrazila dveře, světlo jejího meče ozářilo temnotu. Místo jedné
postavy tu byly tři. Stály v kruhu kolem slastně spícího chlapečka.
Narušitelé se k Vilmě okamžitě otočili, když vešla. Ohromilo ji,
jak podivně vypadají. Měli na sobě dlouhé pršipláště a černé krátké
vlasy měli ulízané dozadu. Oči se skrývaly za podivnými kulatými
brýlemi.
Vilma vykřikla Michaelovo jméno, aby ho probudila, ale spal jako
dřevo. Přispěchala k němu s plamenným mečem.
Jeden ze tří vytáhl z kabátu zbraň, Vilma se rozmáchla proti jeho
zápěstí, ale záhadná postava zřejmě zmizela. Ostří prořízlo vzduch a
zakouslo se do dřevěné podlahy.
Cíl měla náhle na druhé straně. Než se mohla se zbraní otočit,
udeřilo ji do prsou cosi podobného modrému blesku. Nelítostně ji to
odhodilo na bratrancův šatník.
Sklouzla na zem, hlava se jí kývala, jak střídavě upadala do
bezvědomí. Ze všech sil se i přes bolest snažila narovnat. Jedna z
postav se naklonila nad postýlku a zamířila chlapečkovi do tváře
zvláštním, pulzujícím světlem.
Michael se ani nepohnul.
„Tohle není on,“ řekl věcně záhadný muž a obrátil se ke svým
společníkům v brýlích. „Nenacházím u něj žádnou známku
andělského odpočívání.“
Vilma se posbírala a s hlasitým výkřikem vyrazila ze země.
Mohutná křídla ji přenesla přes pokoj, než měli útočníci možnost
chlapci ublížit.
Ten, co ji prve zranil, se to chystal zopakovat, ale Vilma byla
připravená a modrý blesk podletěla. Přikouzlila si další nebeské ostří
a tentokrát muži zápěstí odsekla.
Když končetina bouchla o podlahu, dva další už se k ní přiblížili
každý z jedné strany. Zjišťovala, zda mají zbraně, ale zdálo se jí, že
ne.
Zdání však klame.
V pokoji to náhle zavířilo, protože i oni rozpřáhli křídla. Nebyla
to ale křídla z kostí, masa a peří. Byla železná. Vilma uslyšela, jak to
v nich s každým napnutím zavrčelo a zacvakalo.
Tohle byl zvuk, který původně slyšela v Aaronově pokoji.
„Co jste zač?“ zeptala se.
Nikdo neodpověděl. Místo toho jedna z bytostí roztáhla křídla, až
to luplo, a k Vilmě se rozletěla hrst peří – létajících nožů.
Vilma zareagovala rychle, mnoho z nich smetla, ale všechny
zneškodnit nedokázala.
Projektily proletěly kolem ní a ostré hrany jí prořízly oblečení i
kůži. Jeden se jí zaryl do stehna.
Vilma sykla bolestí a vytrhla si železné pírko z nohy. Zraněný
útočník se zvedl z kleku, tisknul si zápěstí a ostatní ji obestoupili.
Jejich železná křídla kolem ní utvořila klec.
„Zůstaň ležet,“ poručil jí jeden. Hlas měl stejně mechanický jako
křídla. Vilma ale nic takového neměla v úmyslu. Musela chránit
dům. V rukou se jí objevily dva meče, zařvala, jak mohla nejvíc, a v
omezeném prostoru se vznesla do vzduchu, aby bytostem unikla.
Jedním mečem řízla do železného křídla. Zajiskřilo to a ona se
jim vznesla nad hlavu. Dosedla těsně před dveřmi, ale najednou se jí
před očima zatmělo a ona se stěží udržela na nohou. I mávání křídly
bylo náhle těžší, opřela se o zárubeň a pak klopýtla dozadu.
Zanaříkala.
Byl snad v železných peříčkách jed?
Vilma slyšela mechanické vrčení, jak se útočníci přibližovali.
Musela něco udělat, cokoliv, ale vydržet na nohou bylo pořád těžší a
těžší.
Po čtyřech vylezla do chodby a zděsila se. Další mechaničtí
andělé vylétli z kuchyně a Nicolina pokoje.
„Ne,“ pokusila se vykřiknout. Meč… potřebovala nutně meč, ale
ten se neobjevil. V rukou se jí jen zamihotal plamínek.
Mechanický zvuk křídel a těžké kroky na dřevěné podlaze
zesílily a náhle ji někdo vzal pod paží. Vilma bojovala, snažila se
únosce odehnat křídly, ale stvoření vůbec nereagovala, jako by jim
někdo přesekl vedení mezi mozkem a tělem.
Mechaničtí andělé ji otočili a táhli k pokoji, kde ležel v
bezvědomí Aaron. Když ji bezvládnou hodili k jeho posteli,
rozbušilo se jí srdce.
Podařilo se jí zvednout hlavu, byť měla dojem, že váží dobrých
sto kilo. Na okraji Aaronovy postele seděla postarší žena s dlouhými
havraními vlasy propletenými stříbrem. Kolem Aarona a ženy se
kupili mechaničtí andělé v pršipláštích a podivných brýlích. Nad
bledým tělem jejího milého svítili zvláštními přístroji, které prskaly a
hučely nadpřirozeným světlem.
„Jděte od něj!“ vykřikla Vilma. Ze všech sil se snažila vstát, ale
bylo to marné. Zhroutila se do klubíčka na zem.
Žena odvrátila pohled od Aarona a upřela na ni pronikavé oči.
„Uklidněte se, slečno Santiagová,“ řekla. „Nechci Aaronovi
ublížit.“ Pohlédla znovu na bezvládného muže a vzala ho za ruku.
„Kdo jste?“ začala Vilma, ale zbytek věty už nedokázala
dokončit.
„Co bych to byla za matku, kdybych chtěla ublížit svému
synovi?“
Vilma ztrácela vědomí, už nedokázala odolávat jedu, jenž jí
koloval v žilách.
„Matku?“ zamumlala. Víčka měla hrozně, hrozně těžká.
„Ano, má milá. Já jsem jeho matka,“ prohlásila žena. „Jsem
Taylor Corbetová a přišla jsem zachránit svého syna.“
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